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COUR DES PAIRS.
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I SERIE.

ORDONNANCE DU RO1

QUI DEFERE A LA COUR DES PAIRS LA CONNAISSANCE
DE L'ATTENTAT,
ET PREMIERS ACTES DE I.A PROCEDURE.

Orvosnance du Rot qui détére & la Chambre des Pairs la connaissance
de VAttentat.

LOUIS-PHILIPPE, Ror ves Fraxgais, 4 tous présents et & venir, saver:

Sur le rapport de notre Garde des sceanx, Ministre secrétaire d'tat aun
département de la justice ct des cultes;

Vu Tarticle 28 de la Charte constitutionnelle, qui attribue a fa Chambre
des Pairs la connaissance des crimes de haute trahison et des atlentats &
la sireté de I'ltat;

Vu Tartcele 86 du Code penal, qm met au nombre des crimes contre
la stiveté de TEtat Tattentat contre la vie des membres de la Famille Royale;

Attendu que, dans la jonrnée d: anjourd’hut 13 septembre, un attentat
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a ¢t¢ commis contre la personne de nos fils les Ducs d'Onvians, de
Nemorrs et d’ AuMALE,

Nous AvONS ORDONNE ET ORDONNONS cC (ui suil:

Arr. 1. La Cour des Pairs est convoquée.

Les Pairs abscnts de Paris seront tenus de s'y rendre immédiatement, 4
moins qu'ils ne justifient d'un empéchement Iégitime.

Art. 2. Gelte Gour procédera sans délai au jugement de Tattentat com-
mis aujourd’hui 13 septembre.

Arr. 3. LElle se conformera, pour l'instruction, aux formes qui ont ¢té
suivies par clle jusqua ce jour.

Awr. 4. Le sieur I'ranclk Carré, notre Procurcur géneral prés la Gour
royale de Paris, remplira les fonctions de notre Procureny général prés fa
Cour des Pairs.

I} scra assist¢ du sicur Boucly, avocat géndéral pres la Gour voyale de
Paris, faisant les fonctions d'avocat général, et chargé de remplacer le Pro-
curcur général en son absence.

Awrr. 5. Le garde des archives de la Chambre de Pairs ¢l son adjoint
rempliront les fonctions de grefliers de notre Cour des Pairs.

Arr. 6. Notre Garde des sceaux, Ministre secrétaive d'Ital au départe-
ment de la justice et des caltes, est chargé de Texéeation de la présente
ordonnance qui sera insérée au Bulletin des lois.

I'arr au palais des Tuileries, le treize septembre mil huit cent (uarante
et un,

Signé LOUIS-PHILIPPE.

Par le Roi :

Le Garde des Sceaux, Ministre Secrélaire d'Ktat
au département de la Justice et des Culles,

Siyné N. Martix (du Nord).
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Autre Ordonnance du Roti (ui nomme Procurcur général de Sa
MasesTe: pres la Cour des Pairs M. Ilébert, Procurcur géncral

prés la Cour royale de Paris, en remplacement de M. Franck
!
Carré.

LOUIS PHILIPPE, Ror pes I'rangats, & tous présents et a venir, sALUT.

Vu notre ordonnance du 13 septembre 1841, portant convocation de la
Cour des Pairs pour juger I'atlentat commis sur la personne de nos (ils les
Lt . . A .

Dues d'Oreéaxs, de Newours et d’Avvare, et nomination de M. Iranck

. . . N N 1y
Carr¢ pour remplir les lonctions de notre procureur généml prés celte
Cour;

. —
Vu notre ordonnance du 12 octobre 1841, (ui nomme M. Franch
Carré premicr Président de notre Cour royale de Rouen,
Nots AVONS ORDOXNE el ORBONNONS Ce qui suit :

~Arr. 1" M. Hebert, notre Procurcur général prés la Gour royale de
Paris, remplira les fonetions de notre Procurcur général pres la Cour des
Pairs, en remplacement de M. Franch Carré,

Anr. 2. Notre Garde des sceaux, Ministre seerélaire d'ltat de la justice

et des cultes, est chargé de Texéeution de fa présente ordonnance, qui sera
insérée au Bulletin des 1ois.

Farr au palais de Saint-Cloud, le dix-neuf octobre mil huit cent
guarante et un,
Signé 1.OCIS-PHILIPPY-.
Par le Roi:

"
Le Garde des sceanx, Ministre Secrétaire d'fital
au département de la j astice et des cultes,

Signé N. Martry (du Nord ).
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Arnstr de la Cour des Pairs portant qu'il sera procedé
4 P'instruction du proces.

1.A Cour pEs Pais:
Vu ordonnance du Roi en date du 13 de ce mois;
Vu larticle 28 de la Charte constitutionnelle;

Oui le Procurcur général du Rot en ses dires ct requisitions, et aprés
en avoir délibére,

Doxxe acte audit Procurceur géncral du dépot, par fui fait sur le burcau
de fa Gour, d'un réquisitoire renfermant plainte contre auteur ct les
complices de Tatientat commis dans la journée du 13 de ce mois contre
la personne de LL. AA. RR. les Duecs »'Onrrians, pr Nimours et
» AUMALE ;

Onvoxse que par M. le Président de Ja Gour, ct par tels de MM. les
Pairs qu’il lai plaira commettre pour lassister ct le remplacer en cas
d'empéchement, il scra sur-le-champ procédé & linstruction du proces,
pour, ladite instruction f{aite et rapportée, étre par le Procureur général
requis et par la Cour ordonn¢ ce qu'il appartiendra;

Orvonye que, dans le cours de ladite instruction, les fonctions attri-
buces 4 la chambre du conscil par larticle 128 du Code d'instruction
criminelle scront vemplies par M. le Président de la Cour, celui de
MM. les Pairs commis pour faire le rapport, et

MM. le baron de Fréville,

de Ricard,

le marquis d Audiffret,

le vicomte Siméon,

le maréchal comte Valée,

le baron Zangiacomi,

le comte de Bondy,

Odier,

de Cambacérés,

lc baron Feutrier,

le baron Fréteau de Pény,

le vice-amiral Halgan,
que la Cour commet & cet effet; lesquels se conformeront d'ailleurs, pour
lc mode de procéder, aux dispositions du Code d'instruction criminelle,
et ne pourront délibérer sils ne sont au nombre de sept au moins;
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Orpoxye que les pitces & conviction, ainsi que les proccdulﬂgs ;t

actes d'instruction déja faits, seront apportés, sans délai, au grefle ds
la Cour;

Orvosse parcillement que les citations, ou autres actes du ministere
d'huissier, seront faits par les huissiers de la Chambre ;

. e 3. \ .
Orponng que le présent arrét sera exéeuté A la diligence du Procurcur
général du Roi.

Fait et ddlibéré en la chambre du conseil, le mardi 21 seplembre
1841,

Orponxance de M. le Chancelier qui commet cing de MM. les Pairs
pour Passister dans I'instruction.

r o, . . , Préside
Nous Etienne-Denis, baron Pasquier, Chancelier de France, Président
de 1a Cour des Pairs |

Vu lareét de la Cour en date de ce jour,

i - \ S 1 ans
Commettons pour nous assister et nous remplacer, s'il y a licu, da
Iinstruction ordonnée par ledit arrét -

MM. le duc Decazes,

le comte de Bastard,

ic comte &’ Argout,
Persil,
et Rossi.

Fait & Paris, le vingt et un seplembre mil huit cent quarante ¢t un.
Le Chancelier de France,
Sign¢ PasquiEr.

Autre orpoxnance de M. le Chancelier qui commet ¢galement
M. Barthe pour Vassister dans I'instruction.

Nous Etienne-Denis, haron Pasquier, Ghancelier de France, Président de
la Cour des Pairs,

A A \ .
VuTarrét de la Cour en date du o 1 de ce mois,

Commettons M. Barthe pour nous assister et nous remplacer, sil y a
liew, dans I'instruction ordonnée par ledit arrét.
F

Y X . . . . 5
ait % Paris, 1o vingt-irois septembre mil huit cent quarante et un.
Le Chancelier de France,

Signé Pasovrer
Proctpure.
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Onponxnance de M. le Chancelier de IFrance qui délegue MM. Boul-
loche et Perrin juges d'instruction au tribunal civil de la Seine.

Nous Etienne-Dents, baron Pasquier, Chancelier de France , Président de
Ja Cour des Pairs,

Vu Tarrét de la Cour en date de ce jour,

Commettons MM. Boulloche ¢t Perrin, juges d'instraction pres fe tribunal
civil de premitre instance de la Seine, & Peflet d'interroger les personnes
arrctées ou qui pourront étre arrétées par suite ou dloccasion de Pattentat
commis & Paris, le 13 de ce mois, contre la personne de LL. AN, RR. fes
Ducs d'Oriéans, de Nevours et d’'Auvaare, de procéder & Lour dgard 3 toutes
perquisitions, enquctes, recherches et récolement de pidees & couvietion,
ot & tous autres actes d'instruction; de décerner tous mandats de comparu-
lion ou d’'amener & ce nécessaires, et d'entendre fous 1émoins qu'ils juge-
ront a propos ;

Pour le tout nous étre rapporté et étre statué par nous ce qu'il appar-
tiendra.

ait & Paris, le vingt et un septembre mil huit cent quarante ot un.

Le Chancelier de France ,

Signe Pasquiek.

Autre orpoxnaxce de (I("l(',-gzllion.

Nous, Etienne-Denis, baron Pasquier, Ghancelier de France, Président de
la Cour des Pairs,

Vu notre ordonnance en date du 21 septembre dernier, qui commet
MM. Perrin et Boulloche pour nous assister dans T'instruction ordonnée par
arrét de la Gour des Pairs en date dudit jour 21 septembre;

Vu Tordonnance royale en date du 18 octobre dernier, qui nomme
M. Boulloche aux fonctions de substitut du procurcur général pros la cour
royale de Paris;

Considérant que ces fonctions sont incompatibles avee celles que nous
lui avions déléguées par notre ordonnance susénoncée,

Commettons M. Jourdain, juge d'instruction prés e tribunal civil de la
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lSellne, pour faire tous actes d'instruction en remplacement de M. Boul-
oche.

“’ . N . . :
.I ait en notre cabinet, au palais de la Cour des Pairs, le quatre novembre
mil huit cent quarante et un.

Le Chancelier de France,

Signé PasquiEr.
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e SERIE.
PROCES-VERBAUX ET DEPOSITIONS

TENDANT

A CONSTATER LES CIRCONSTANCES DE L’ATTENTAT.

e ———

S 1
PROCES VERBAUX D'ARRESTATION DE QUENISSET ET RAPPORTS
DE LA GARDE MUNICIPALE.

Procts-versaL d’arrestation de (QUENISSET.

Cejourd’hui, treize septembre mil huit cent quarante et un, & midi
quatorze minutes,

Ngus soussign¢, Eloplw (Charles-Irangois), au 2° escadron de la garde
Muniecipale de Paris, caserné rue du Petit-Musc, n° 2, revétu de nos uni-
Ormes, ¢tant de service par ordre de nos chefs, certifions qu'étant placé
pres de Ja rue Traversitre, faubourg Saint-Antoine, pour le passage de
M. te due v Avvars ct protéger sa marche, un individa a tiré & cet endroit
U coup de pistolet dont la balle m'a (ris¢ fa figure, ct est allée frapper la
tele du cheval du licutenant-colonel du 17° léger. Je me suis aussitot
Porté veps |uj pour lui préter secours; mais, m'ayant de suite dit quil n'avait
Pas de mal, je me suis préeipité sur le coupable, qui ¢tait arrété par des
gﬂl‘(‘lcs, ct auxquels je me joignis pour leur préter main-forte au besoin.

L_Qt individu s'éeriait = Je suis le coupable ; tuez-mot, ct ne me Saites pas
souffrir |

Ma bullleterie ot mon surtout sont tachés de sang. ,
(:Ollojf(‘]tous ces faits, j'ai rédigé le présent rapport, pour étre adressé & mo

“A : - 0 - - . '
Fait et ¢los & Paris, lesdits jour, mois et an que dessus, ct avons sign¢.

Signé Evopng
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Autre procts-vERBAL d'arrestation.

Cejourd’hui 13 septembre 1841, & douze heures quarante minutes de
Fapres-midi, heare de Uarrestation.

Nous soussign¢, Heudier ( Pierre-Julien ), maréchal des logis & cheval de
la garde municipale de Paris, 3° escadron, caserné rue du Petit-Musc, re-
viétu de notre vniforme, ¢tant de service par ordre de nos chefs, certi-
fions que, faisant partic d'un piquet & pied commandé par M. Ie liente-
nant Pellissier, J'ai ¢t¢ commandé par lui pour marcher en téte du 17°1éger,
afin d'en écarter ceux qui pourraient se méler parmi I'état-major. Arrivé au
coin de la rue Traversitre, et rue du I'aubourg-Saint-Antoine, jai entendu
la détonation d'unc arme & feu; ayant tourné la téte & gauche, j'ai apercu
un individu porteur d'un chapeau en paille et d'un bourgeron en toile
bleue; il ¢tait & environ deux métres de moi: je me suis aussitot ¢lancé
sur lui, ctje I'ai saisi par ie col de sa chemise et de son bourgeron. (n
(tait entre ies mains d'un ouvrier au méme moment que moi. ) Il a été saisi
i droite par un sergent de ville (Signol, du 8°), pendant que je le tenais a
gauche. La clameur publique I'ayant indiqué comme ¢tant autenr de Tat-
tentat, je ne Tal plus quitté quau poste Saint-Antoine, oli, sur les ordres
de M. le colonel commandant le corps, je Tai fait déshabiller.

Plusicurs personnes ayant désigné cct individu comme Yauteur de Tat-
tentat, je les ai invitées & me suivre au poste, alinde faire leur déclara-
tion. :

Dans celte arrestation, jai ¢L¢ parfaitement secondé par les brigadiers
Bwvicre et Sauvage, des 3° et 2¢ escadrons, ainsi que par les gardes Fournter
et Kahl, ct dans un moment tres-critique, car la foule, soit par curiosité,
ou pour faire ¢vader notre prisonnier, nous serrait de pres. Presque aussitot
un brigadicr et quelques gardes & pied sont venus se joindre & nous, afin de
renforcer Tescorte pendant le trajet (de la rue Traversitre au poste Saint-
Antoine) jusquau poste. La, cet individu a déclaré se nommer Paparl
( Jean-Nicolas ), étre agé de vingt-sept ans, domicilié & Paris, ruc Popin-
court; n° 58, excrcant la profession de scicur de long, né i la Rouillie
(Vosges). Dans le trajet, il vépétait souvent: « Tuez-moi, tuez-moi; du
moins je ne serai pas esclave, » Parmi les personnes qui ont ¢1¢ témoins de
T'attentat, trois m'ont fait les déclarations suivantes :

1° Le sicur Riandé ( Nicolas), agé de ho ans, ouvrier marbrier, ruc des
Foss¢s-Saint-Victor, 19 (celuida méme quile tenait) a déclaré : « J'ai vu cet
homme: if ¢tait sur laroue de la charrette qui étart au con des vues Saint-
Antoine et Traversicre; il a levé sa mamn droite pour tirer sur les Prinaes,
j'ai abaiss¢ le coup. Clest bicu celui qui est 1 et que j'al saisl, »
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2* Le sicur Leroy (Adrien-Louis), dgé de 19 ans, ouvrier menuisier,
domicili¢ rue de la Roquette, n° 48, a déclaré = « Fétais pres de Ja voiture
0?1 Pindividu ici présent était monté, et c'est de 1 qu'il a tiré un coup de
pistolet; j'ai abaissé la main qui tenait le pistolet qui a porté le coup plus
has qu'il w'était dirigé. » »

3"7 Le sieur Barthez ( Laurent-Auguste), 23 aus, ouvricr ¢béniste, rue
des Fossés-Saint-Antoine, a déclaré : « Pétais pros de Pindividu ici présent
quand i} a tiré sur les Princes, et je le reconnais parfaitement. »

Pétais & la gauche de T'état-major du 17¢ Léger, pros d'un capitaine che-
val, et derritre la erou pe du cheval de M. le licutenant-colonel du 15" léger,
dont le cheval s'est aballu sous le coup de feu du nommé Pepart; ju si-

‘ gflalc comme lai ayant prété secours, les gardes Dégardin ( Noél-Frangots .
Elophe ( Charles-Francots ), du 2° escadron, et le garde Craper, du 3° esea-
dron; sans P'assistance des brigadier et gardes signalés arrestation edt o
plus difficile, car déjd on cherchait & me faire ¢chapper notre prisonnicr
des mains du sicur Riandé, mais nous l¢ tenions. »

«Le brigadier Rivicre {Jean-Buptiste) Ya fouillé (Pinculpc), et a trouve
seuleme.nt sur lui une petite baguetle en jone pouvant servir i hourrer une
arme, ainsl qu'un livret non rempli.

De tout quol jai rédigé le présent procts-verbal pour M. e colonel
(:Oml’flﬂnd(‘mt de la garde mnnicipale de Paris, et dont copie sera reniise
i qui de droit.

ait ot ¢ N Dot . .
t clos & Paris, les jour, heure mois et an que dessus.

Styné Hzvoren.

SLGNALEMENT.

Taille de ! '

« A | e a4 11 \ - . .
Do ] ]lll(,UL 615 millimétres . cheveux chatain claiv, sourcils
seu de bar 1 colli : : i

» e barbe, en collier, blonde ¢t grisommant, {ront ordinaire, yeux

gris-roux, nez Lol : . oF | ;
;(xt;t l)llsqu(, pe it et cleatrisé an milieu, bouche p(-tll('. menton

R ot osnr loc € . .
WUrPorT sur les Circonstances de Pattentat, par M. Sauclicres,
licutenant de la garde municipale.

Paris, 13 Septemnbre 1841,

Mon Colonel,

' Fai Mhonneur de vous rendre comple que, conformeément a vos ordres,
C . . . ‘- B R . \ . .
Je me suis rendu cejourdhui, & onze heares do mating, avee vingt-sept
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hommes de la caserne des Tournclles & la barricre du Trone. Apres
m’'étre entendu avec M. Pellissier, licutenant de cavalerie, nous placimes
nos différents postes, depuis la barriére du Trone jusqu la place de la
Bastille, conformément & la consigne qui nous avait ¢té donnce. Nous
gardimes avee nous une douzaine de gardes, afin de faciliter 'entrée au
17° léger et pour dégager la chaussée autour des Princes. Tie 17° arviva &
la barritre & midi ct quelques minutes et entra de suite dans Paris. Ce
régiment a ¢1é regu avee le plus grand enthousiasme. Jusquid la hauteur
de la ruc Traversiere-Saint-Antoine, toul se passa bien; arrivés & la hau-
teur de cette rue, les Princes furent assaillis d'un coup de feu:ils ne
furent point blessés, grice au Cicl. Le cheval seul du licutenant-colonel
du 17° fut bless¢; il m'a paru avoir les yeux traversés par la balle. Je me
précipitai de suite vers la fumée avee Ie maréchal des logis Teadier, du
3¢ escadron ; les brigadiers Sauvage et Fournier, du 2° escadron, et le bri-
gadier Iugoneaux, de la 15° compagnic. Nous nous emparimes d'un indi-
vidu, vétu d'un bourgeron bleu et porteur d'un mauvais chapeau de paille
4 larges bords. Au moment de son arrestation, jordonnai & des gavdes de
rechercher s'ils trouveraient les armes; ils ne virent rien : puis je lui fis
des reproches sur son infame conduite. Il me répondit : Cest moi qui i
tird, ct je suis faché de les avotr manqués; et st cela était & refaire, je recom-
mencerais.

Ii fit beaucoup de résistance, et je fus foreé de le faire porter par la
garde jusquau poste de la Bastille, olt jele mis & la disposition de M. le
procurcur du Roi, auquel il a déclaré sappeler Papart (Jean-Nicolas ),
¢tre agé de 27 ans, scicur de long, demeurant rue Popincourt, n° 58 et
étre né ala Rouillie (Vosges). Apres divers interrogatoires des témoins que
javais pu réunir, M. le procurcur du Roi se transporta au domicile de
Papart et {it perquisition en sa présence. Les habitants de sa maison nous
ont déclaré quil ¢tait repris de justice. De 14 nous I'avons conduit & la
Concicrgerie, a la disposition de qui de droit.

Pour la perquisition et la conduite & la Conciergeric, M. Gaud, licute-
nant de cavalerie, avee des gardes & cheval, a escorté le coupable; nos fan-
tassins et nos cavaliers a pied entouraient la voiture, de crainte de sur-
prise.

Al M 14 . .
L'effervescence contre ce misérable était si grande, lors de soun arresla-
. .y . . . .

tion, que jaicu la plus grande peine pour contenir fa population qui vou-

lait en faire justice sur-le-champ.
Je n'ai qud me louer du ztle et de la fermeté gue le maréehal des logis
Hendier, du 3° escadron, les brigadiers Sauvage et Fournier du 2® escadron,

- . ) - rc . ’ .

et le brigadier Iugoneanx de la 15° compagnic, ont montré dans cette cis-
; > A\ “wrat N . . (L3004
constance. Malgré la grande étendue de terrain que avais & surveiller, jai
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¢té trés-content de 1a maniére dont tes gardes ont fait leur service sous
mes ordres.

Tels sont les événements qui ont eu lieu, et dont j'ai 'honneur de vous
donner connaissance.

Je suis avec respect, ete,

Signé SAUCLIERE.

Norta. Jai appris , aprés 'arrestation, qu'un cavalier du détachement de
M. Pellissier avait saisi les pistolets dont s'était servi T'assassin.

Autre Rarronr.
Rapport de M. Pellissicr, lieutenant de la garde municipale.

D'apres les ordres que javais recus de I'état-major, je me suis rendu,
avee mon détachement, 4 la barritre du Trone, & midi moins un quart.

Jai posté mes hommes de manitre & ce quils pussent flanquer le
17° léger, depuis la barriere du Trone jusqu'a la rue de Reuilly, afin de
veiller 2 1a stireté des Princes.

La téte de la colonne ¢tant arvivée vis-a-vis la rue Traversiére, une dé-
lonation s'est fait entendre ; aussitot et malgré la foule je me suis porté de
Ma personne sur ce point, mais déja Vassassin ¢tait entre les mains de Ja
gth; municipale. Le maréchal des logis Hendier, du 3° escadron, sest par-
(’zutement conduit dans cette affaive ; it a été un des principaux auteurs de
Faccestation du nommé Papart (J.-Nicolas). Ce sous-officier a été fort bien
Secondé par les brigadiers Riviere, du 3° escadron, et Sawvage, du 2°, ainst
que par les gardes Fournier et Kahl.

Mon détachement, ainsi que celui de M. Saucliére, ont ¢té requis pour
conduire o prévenu 4 son domicile, rue Popincourt, n° 58, poury faire
e perquisition, qui n'a cu, du reste, aucun résultat; de li, les détache-
uents & pied ont été renvoyés, et nous avons accompagné le prévenu jus-
quid Ja Conciergeric, avee un détachement de cavaleric commandé par
M' le lieutenant Gand. Quant aux cinqg individus qui étaient arrétés a 'ho-
pital .Sﬂint—z\moinc, pour avoir escaladé les murs, M. le commissaive du
quartier les a fait mettre en liberté sur-le-champ.

Je joins & mon vapport ceux des maréchaux des logis sous mes ordres.
Certifié par le chef du détachement :

Stgné PELLISSIER.
ProcEprre, 3
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Rapport du maréchal des logis Herment. -— Déclaralion faile par les hommes.
Philippot , garde. —- Jai ¢té le premier & arvéter Iindividu qui a tire sur

fes Princes.

Kahl, garde. — Jai été le premier & arréter Vindividu qui a tivd sur les
Princes.
Sauvage, brigadier. — Je me trouvais prés du lieu d'ott le coup de pis-

tolet est parti, et j’ai ¢1¢ un des premiers & arréter Pindividu qni a tir¢ sur
les Princes.

Dégardin, garde. — J'étais pres da licu d'ot le coup de fea a éte tive;
ma présence ¢tant inutile pour opérer arrestation de Vauteur de ce erime,
d’autant plus qu'il était bien entoure par la garde municipale, jai prété
secours au lieutenant-colonel dont le cheval venait de sabattre sous lui
par suite de la balle quiI'a atteint & la téte. '

Herment, maréchal des logis. — Les Princes venaient de passer devant
moi, lorsque, quelques secondes apres, jentendis une détonation. Présu-
mant que I'on venait de faire feu sur les Princes, je me préeipitai aussitor
vers ce point pour arréter Tassassin, et fa je le vis entouré par plusieurs
mifitaives du corps, parmi lesquels se trouvaient le maréchal des logis
Heudier, le brigadier Sauvage et plusieurs gardes. Mon concours ¢tant inu-
tile pour opérer I'arrestation de cet individu, je m’emprcssai de le deé-
fendre contre l'indignation du peupie qui Faurait massacré inévitablement.

Paris, le 13 septembre 1841,

Le maréchal des logts,

Signé Heevest,

I est & ma connaissance que les pistolets qui ont servid faire feu sur les
Princes, ont ét¢ ramassés par le garde Javel, et déposés entre les mains de
M. fe procurcur du Roi.

Signé Herwesv.
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Barrort du Colonel de fa garde municipale & M. le Préfet de police,
sur T'attentat du 13 septembre.

Paris, ce 14 seplembre 1841,

Monsicur le Préfet,

Tai Phonneur de porter 4 votre connaissance les faits dont jai été te-
moin lors de Tattentat commis hier sur la personne des Princes.

Le 13 septembre, vers midi, le 17° régiment d'infanterie légere fit son
entrée dans Paris, par la barritre du Tréone, au milicu d'une immense
population qui salua de ses acclamations bienveillantes et le 17° régiment
ct son jeune colonel, M¢ e Duc d’AvwaLe. Les ¢lats-majors de MM. les
licutenants généraux Pdajol et Schneider étaient @ la porte d’entrée, ol ils
recurent le régiment ct les Princes; peu aprés, on se mit en marche, les
(':lats-majors en avant du régiment : ne reslérent prés des Princes que
MM. les généraux Pajol ct Schneider.

Avrivés pres de la rue Traversiére, unc forte détonation se fit entendre
vers la téle du régiment, dont jétais ¢loigné de quelques pas, m'étant
placé presque a la gauche de I'état-major géndéraly je me retournal vive-
ment, japercus une mélée dans laquelle figuraient plusicurs de mes gardes;
Je m'dlancai au galop, et Jarrivai jusqua cux: je les vis aux prises avec
un hqmme qui luttait avec violence. l.cs gzn'(l(‘rs me firent connaitre que
(7(3711118(:‘1‘111)10 avait tir¢ un coup de pistolet sur les Princes. Je preserivis
quon me suivit le plus vivement possible, et je me dirigeai, ouvrant fa
marche avee mon adjudant-major, le capitaine Tisserand, ct le colonel Du-
1‘«(«‘., par la rue de Lappe pour arviver promplement au poste de la place
§mnt-Anloine, en évitant par ce moyen la foule de la rue du Faubourg-
Saint-Antoine. La marche fut pénible, parce que ce forcené, quon por-
tait, se débattait avec violence. Entrés au poste, mes gardes me déclarérent
que ce misérable avait avoué son crime; qu'il avait méme dit qu'il re-
gretlait d'avoir manqué son coup, ct quil demandait qu'on le tuit de
suite plu.l(“)t que de le faire souflrir en prison.

Je dois le dire, 4 la louange de la population, tous les assistants pa-
rurent ceasternés, et plusieurs individus cricrent qu'il faudrait le tuer de
émte. Je fis “O‘n"_déPOSGP cet assassin sur le lit de camp, ol je le fis mettre
anu pour le fouiller. Il me déclara se nommer Papart, ¢tre ageé de vingt-
sept ans, ne dans les Vosges, scicur de long de profession, demeurant
rue Popincourt, n® 58, éire marié ct pere d'un enfant de deux mois. In-

3.
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terrogé par moi sur ce qui avait pu le déterminer & commettre Pattentat
dont il venait de se rendre coupable, il a alors ni¢ en dtee Nauteur. Ses
effets ont ¢té visités avec soin; on n'y a trouvé qu'unc espéce de livret cn
papier blanc, ct une petite baguette en jonc de la grosscur du petit doigt
et de la longueur d'environ 3o centimetres. Cette baguette m'ayant paru
avoir servi a bowrrer un pistolet, j'ai demandé & Papart & quel usage il
I'employait; il me répondit quielle n'était pas & lui, qu'il ne Ta connaissait
pas. Vainement je luiai fait remarquer qu'elle sortait de sa poche; il a
persisté & nier qu'elle lui appartint. Ses mains ¢taient noires; je lui de-
mandai quelle pouvait en étre la cause, il me répondit quil avait éerit et
qu'il avait de I'encre aux doigts.

Le commissaire de police étant arrivé, je lui ai laissé le soin de faire
I'instruction. Plusieurs témoins bourgeois, et plusieurs gardes. déelaraient
formellement avoir vu tirer le coup de pistolet par 'accusé.

Les gardes qui ont opéré cette arrestation sc sont conduils avee une
vigueur ct une énergie dignes d'¢loges; un sergent de ville s'est ¢galement
montré aussi zél¢ que vigoureux.

Je suls avec respect, etc.

Le colonel de la glu‘dc municipale,

Signé CARRELET,

Proct:s-VERBAL constaiant les blessures faites d deux chevaux par
I'arme A feu dont s’est servi QUENISSET.

[an mil huit cent quarante et un, le dimanche dix-neul’ septembre,
sept heures du matin,

Nous, Jean-Elisa-Fleurus Noél, commissaire de police de Ja ville de
Paris, plus spécialement du quarticr des Invalides, dixitme arrondisse-
ment, officier de police judiciaire, auxiliaire de M. le procurear du Roi

rés le tribunal de premitre instance du département de la Scine.

Vu l'ordonnance rendue le 17 septembre par M. Perrin, juge d'ins-
truction dans la procédure commencée contre te nommé Quenisset ( Fran-
cois dit Papart); qui commet M. Barthélemy, expert vétérinaive, pour la
vérification des blessures occasionnées auy chevaux par le coup de pistolet
liré par Quenisset, le 13 septembre, & Teflet de constater la direction qui
a di étre donndée A la balle, la situation ol devail ¢tre, velativement anx
chevaux blessés, l'individu qui a tiv¢ le coup de pistolet, et d'extraive Ja
halle, si clle se trouve dans les blessures:

Vuaussi la commission rogatoire & nous adressée sous Ja date du 17 sep-
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tembre courant, A la suite deladite ordonnance, laquelle commuission roga-
toire nous déltguc afin d'assister aux opérations requises par ladite ordon-
nance, et de dresser procts-verbal de la représentation ct de l'identité des
chevaux;

Vu en outre 'acte de prestation de serment, par M. Barthélemy, devant
le méme magistrat, en date du 18 septembre;

Vu enfin la lettre 4 nous adressée, sous la date du 18 septembre,
par M. le procureur général pres fa Cour des Pairs,

Lesdites pitces & nous présentées par M. Barthélemy.

Informé que les deux chevaux blessés ont ét¢ déposés, immédiatement
aprés lattentat du 13 septembre, savoir : Ie cheval appartenant & M. le
licutenant général Schneider, dans les écuries de son hotel, rue de Lille,
n® 55, et le cheval appartenant & M. le lieutenant-colonel Levaillunt, dans
Pécurie du sieur Jacquinot, maréchal vétérinaire, rue de Cotte, n° 2 bis,
faubourg Saint-Antoinc,

Nous sommes transporté, assisté de M. Barthélemy, expert vétérinaire
commnus,

1° Rue de I'Université, n® 83, olt nous avons appris que le cheval de
M. le lieutenant général Schneider avait ¢té remisé apres la blessure du
13 septembre, et quil éait rue de Lille, n° 55;

2° Rue de Lille, n° 55, dans 'hotel de M. le lieutenant général Schuet-
der,

Ot étant, nous avons trouvé M. Ie lieutenant général Schneider, qui nous
a representé son cheval blessé, sous poil gris-blanc, hongre, taille de
1 meétre 58 centimétres, portant une blessure au milicu du cou, pres lo-
moplate; ladite blessure consistant en une plaic ronde de la circonlérence
d'une halle de calibre, pénétrant du coté gauche au coté droit ct paraissant
déerire une ligne presque directe. .

M. le licutenant général Schaeider nous a exposé qu'au moment de 'at-
tentat les trois Princes se (rouvaient i cheval sur la méme ligne, de front, que
le cheval de S. A. R. Mgr. le duc p’AvvaLe, qui était an milieu, ¢tait un pew
avant; que son cheval ¢tait & la hauteur de cclui ue montait S. A. R. M¥
le duc de Newours ; que ce cheval était 4 sa droite; ue son genou ¢lait a la
hauteur de celui de ce Prince, et que le cheval de M. Levaillant était & sa
gauche, aupres de celui delui exposant, et un pen en arviére; que le coup
de pistolet, dont Pexplosion a ¢té considérable, a été tird & sa gauche, et a
alteint son cheval au cou; que laballe, entrée par le coté gauche, s'¢tait arce-
tée & T'autre exteémité, sous le cuir, et avait ¢t¢ extraite le jour méme, a
Faide d'unc incision, par M. Jager {Joseph-Prothée-Louis ), vétérinaire e
p‘remier, du 3 régiment de cuirassiers, demeurant & la caserne du qual
d'Orsay, qui a continué ses soins audit animal depuis cette époque.
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AL le licutenant général Schneider nous a déposé¢ de suite ladite balle en
plomb, du calibre dc guerre, tachée de sang, olfrant d'un coté une cou-
pure de forme oblique, avec déchirure el une Iégére dépression, pouvant
provenir d'un moule & balle, en nous déclarant que cette balle est celle
qui a (e extraite de ladite plaie et lui a ¢té remise par M. Jager.

M. le licutenant général Schnetder nous a fait observer que le bord de la
bride de son cheval a ¢té endommagé par le passage de ladite balle et nous
a représenté et déposé ladite lmdc, en cuir noir, garnic en cuivre. Nous
avons constaté qu'en cflet il se trouvait au bord extéricur de cette bride,
coté gauche, un trou rond, paraissanl ¢videmment provenir du passage
d'une balle.

M. le licutenant général Schneider nous a déposé ladite bride.

M. Texpert-vétérinaive a proeédé & examen du cheval, de la balle, de la
bride. en notre présence et en présence de M. le lieutenant général et de
M. Jager.

Nous nous sommes transporté ensuite,

3° Rue de Cotte, n® 2 bis, faubourg Saint-Antoine, dans I'écurie du sieur
.lacquilmt, marcchal vétérinaire,

Ol ¢tant, e sieur Jacquinot fils, nous a représenté un cheval entier, sous
poil gris moucheté noir, Poreille droite {endue, de la taille de 1 métre 48
centimetres, en nous déclarant que ce cheval est celui de M. le licutenant-
colonel Levadllant, ct qu'il a ¢1¢ déposé en son éeuric immédiatement apres
sa blessure, et qu'il lui adonné ses soins depuis cette ¢poque.

Nous avons reconnu que ce cheval a les yeux creves, et quils étaient
garnis d'un pansement.

M. l'expert-vétérinaire commis, a procédé en notre présence a 'examen
des blessures provenant d'une balle, qui parait étre eatrée par I'ail ganche
et étre sortie par Peeil droit.

[t e 20 septembre, & 7 heures du matin, nous nous sommes trans-
porte,

° Commune de Courbevoic, dans Tappartement de M. le licutenant-
colonel Levaillant,

Lequel nous a expos¢ qu'il se trouvaii a la gauche de M. le licutenant-
général Schneider et avait Phabitade, par défévence pour le grade, de tenir
son cheval un peu en arricre de M. le général, & la distance d'unc ou deux
tétes de cheval du poitrail du cheval de ce général; que le cheval allant
el venant, relevant trésfréquemment la téte, se trouvait plus ou moins
avancé, mais toujours 4 la gauche du général et jamais cu avant de la téte
du cheval de M. le général Schneider; quiil a entendu & sa gauche une ex-
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plosion considérable, qu'il a dabord présumé provenir d'une boite darti-
ﬁc.e, comme il en a ¢té tiré souvent surle passage du Prince; mais que de
suite son cheval, qui est habitu¢ au brait des coups de feu, s'est cabre
tontre son habitude, qu'illa piqué, ct que cet animal, en sc remetiant sur
ses pieds, n'a pas tardé & tomber; qu'il s'est néanmoins relevé, et quien
¢ moment 8. A. R. M5 Je due d'Avmare lui avait appris que cet animal
@{ait blessé, en lui disant : « Prenez garde, colonel, votre cheval est blesse,
«il a les yeux crevdés, il ne peut plus se tenir! » Qu'en effet il a reconnu
que les yeux de son cheval avaient ¢té pereés d’outre en outre par une
balle; que celte balle n'a point été retrouvée dans la plaie; qu'il ignore si
la méme balle a frappé son cheval, puis celui du général, ou s'il y avait
deux balles.

De ce que dessus nous avons rédigé le présent procés-verbal, qui sera
transmis aux fins de droit, & M. le Procurcur général pres la Cour des Pairs,
avee la balle et la bride sous scellés, lesquelles seront déposées au grefle,
€onsignant que M. l'expert s'est chargé de déposer lui-méme son rapport
avee ordonnance ot la commission rogatoive.

" . - .
Fait et ¢los lesdits jour, mois et an.
Signé Noti..

) \ r
Procis-versar, d'examen des deux chevaux blessés par le coup de
pistolet tir¢ par Quenisset.

) . . .
L'an mil huit cent quarante et un, le dix-neuf septembre,

(i]C soussigné, Jacques-Nicolas Barthélemy, médeein vétérinaire, & Pauis,
): r?;‘il“'f‘ln? . l‘ucj de Lille, v° 39, ancien Y(’t.térma’u'e militaire et professeur
teur nOC lobialc‘d Alfort, ch’cvaher de la lcg}op dhonneu/r, efper.t rappor-

oy I.ﬂl’l.lc ’qomce par l(\)r(]onnz}nce ci-jointe, .(‘10 M Sebastwn-PIz('rru
t(‘meni ﬁ“‘s‘? d‘n')su‘uctmn pres le tribunal de pl‘Elnlel‘C‘ll?sli}ncg du dc’p:u'—
) Lde la Seine, en date du 17 seplembre courant, a Ieffet de procéder
i)isttlol‘;:tl‘ltiil(“?liOll‘ des bless,urcs Qccasionnévs aux (:h.cvau:x par !c CO‘\'I{ de
donngo » JL IE““]t? nommé Qumus‘sat. cgns;tatcr la (ll.l‘CCtlon qui a du ¢hre

essds i‘int}’ ?] e,. la. ’sltflfw’tnon ou dc“"F étre, rela}leem.cnt aux ch(‘,_\‘aux
se tl‘om,;e (hllvu u qui a tiré le coup de pistolet, ot d'extraive la balle si elle
C dans Ja blessure;

é’ ]‘3;5511;(‘]5 ce]tte ordovn}nan‘cc, st apres m{oir l.égftlem‘(fnt prete serment
verso do laélit)j C (.‘,]M. 'Scbast{en—l terre Perrin, ainsi qu il .cs{. constaté au
A magi 'wco,(:( onnlance‘, je me suis 1‘0{1du-au‘]om‘d h‘lll, a Inut‘heur(‘s

U pagné de M. Noél, commissaire de police du 10* arron-

enty
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dissement, délégué & cet effet, d’abord, chez M. le lieutenant général
Schneider, commandant militaire de la place de Paris, demeurant rue de
Lille, n°® 55, qui nous a fait voir, dans son écurie, un cheval de selie,
hongre, niqueté, hors d'age, sous poils gris-blanc, trait¢ sur 'avant-main,
et de la taille de un métre cinquante-huit centimétres, ayant unc blessure
en pleine suppuration de chaque coté des épaules, qu'il nous a déclare étre
celui qu'il montait Jors de Tattentat du 13 du courant, cl il a ajouté;
quayant fait ramencr ce cheval dans son écurie, immédiatement aprés avoir
éte bless¢, il avait fait appeler notre confréve M. Jager, viétérinaire en pre-
mier du 5° régiment de cuirassiers, en garnison A Paris, qui avait fait l'ex-
traction de la balle qui ¢tait restée dans la blessure, ct qu'il continuait de
donner scs soins audit cheval.

Jai fait mander notre confréve Jager qui nous a déclaré avoir ¢té appelé
peu dc iemps apres Parrivée dudit cheval; que cet animal avait une bles-
sure circulaire au milieu de I'épaule gauche; que cette biessure venait d'étre
produite ¢videmment par une balle; que celle-ci faisait saillie sous la peau
de I'épaule du coté opposé d'otr il I'avait extraite, ainsi que deux petites es-
quilles, en faisant une incision & la peau; ila ajouté que Pouverture de la
blessure faite par la balle n'avait plus actuellement sa forme circulaire pri-
mitive, parce qu'il avait ét¢ obligé de la dilater pour donner écoulement
au pus.

M. le lieutenantgénéral Schneider nous a ensuite veprésenté la balle ex-
traite de la blessure de son cheval; elle nous a paru ¢tre unc balle de
munition; elle présente une coupure profonde en ligne courbe qui avait
venversé une partie du plomb sans le détacher du corps de la halle.

M. le lieutenant général Schneider nous aaussi montré la bride que portait
son cheval, lorsqu'il avait ¢t¢ blessé; nous avons remarqué que la réne
gauche ¢tait percée d'un trou irrégulitrement rond, & bords déchirés,
sans déperdition de substance, concave du coté externe de la rvéne, et
convexe du cOté qui reposait sur Pencolure du cheval: ce trou, situé
A quarantc-dcux centimétres de distance du mors, coupe la réne en
gmnde partie, ct celle-ci ne tient plus que par son bord supéricur. En exa-
minant ce trou avec attention, il est facile de voir quil a été fait par
la balle, dont la direction était perpendiculaire sur la réne.

La balle et la bride ont ¢1¢ déposées entre les mains de M. Noél
missaire de police , d¢ja nommé.

Jai ensuite procédé alexploration attentive de la blessure dudit cheval,
el ceen presence de M. licutenant général Schneider et de MM. Noél et
Jager, tous deux déjd nommés ct qualifiés | ct j'ai reconnu que Vengor-
gement inflammatoire qui s'est développé entre les ¢paules dudit che-
val, le mettait dans Timpossibilit¢ de changer de place ; que la halle
avait frappé le cheval sur la partie centrale et antévieure de l'épaule

, com-
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gauche ; qu'clle avait traversé les muscles et les deux scapulum , un peu
en arriere de la partiec centrale de leurs bords antérieurs, en suivant une
direction horizontale , ct quelle s'était arrétée sous la peau de 1épaule
droite , d'ott T'avait extraite notre confrére Jager.

I est & remarquer que le trou fait & la peau par la balle n'est pas en
f{lce du troun qu'elle a fait au scapulum gauche ; celui-ci est & quatre cen-
limetres, en arritre, mais surle méme plan horizontal, et que le trou qu'elle
a fait au scapulum droit est un peu en avant de celui du scapulum
gauche, mais également sur le méme plan horizontal.

Dapris cette disposition, il semblerait que la balle, aprés avoir tra-
vers¢ la peau, a changé de direction; qu'elle s'est portée & droite, I'espace
(]_0 quatre centimétres , qu'elle s'est alors redressée pour suivre une direc-
UOr_l paralléle 4 sa dircction primitive, en s'inclinant légérement & gauche;
mais il est de toute évidence que ces changements de direction qu'aurait
Pris 1a balle sans rencontrer aucune partie osseuse ou résistanic, ne sont
(,Iu’apparents et s'expliquent facilement par la position quavaient les
€paules du cheval au moment ot il a été blessé. Lie cheval était en action,
1 allait 4u pas, ses scapulum étaient conséquemment portés alternative-
ment en avant et en arricre; en avant dans le moment de I'extension du
membre, et en arriére au moment de sa flexion : il vésulte de 14 que 'on
Peut affirmer d'une manidre positive que le cheval ¢tait appuyé surle pied
de devant montoir lorsqu'il a été frappé par la balle, ct que son scapulum
gﬁ'uchc ¢tail porté en avant, tandis que le membre antérieur hors montoir
fléchi avait son scapulum port¢ en arricre.

La balle a done suivi une ligne droite; elle a frappé Panimal perpendi-
culairement & son plan médian. elle a percé la peau, les muscles et les
deuy scapulum d'aplomb sans éprouver aucune déviation, ct clle ne s'est

Wrétée sous la peau de P'épaule droite quapres avoir perdu toute sa force.
Nous nous sommes ensuite transporté rue de Cotte, n° 2 bis, ol le che-
val de M. le licutenant-colonel Levaillant, du 17° léger, avait été conduit
un-médiatcment, apres avoir ¢1¢ blessé dans T'attentat du 13, pour y ¢étre
S01gn¢é par le sicur Jacquinot, maréchal. Rendu sur les lieux, nous y avons
rouvé )e fils dudit sieur Jacquinot, qui nous a fait voir, dans une écurie,
n cheygal entier, propre a la selle, de race arabe, A tous crins, crinitre
(10“8110_ » sous poil gris moucheté, le bout de Poreille droite fendue, ta dent
!lg Z’Om_ lnkféneur droit pm‘dug\, hors d'dge, et de la taille de 1 métre
sant gm‘l!l’lctl‘cs, ayant les paupitres fcrrp{:es, fortemcnt'engorgécs,, ct lais-
2 diy Lot”“ entre clles uue gram.lc (uantité dc‘ pus sangt-unoient, qu'il nous
avais plc celui qui faisait le sujet de notre visite. Ila a_]out‘é que ce chcvzfl
'u les deux yeux traversés par la balle; que son pere avait extrait
X petites esquilles par Torbite gauche, immédiatement apres Tarrivée
Procipune. i
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du cheval dans son ¢curie, et u'il avait coupé quelques filaments qui pen-
daient entre les paupiéres du coté droit.

Jai ensuite procédé a Pexamen des blessures dudit cheval, et jai re-
connu que les deux bulbes des yeux ¢taient vides, et avaient ¢té traversées
par la balle; que celle-ci ¢tait entrée par Teeil gauche, sans toucher a la
paupitre supéricurc , mais que la paupicre inféricure avait ¢té touchée ex-
téricurement par la balle, dans la partic centrale de son bord; qu'elle y
avait déterminé une petite escarre ou partic morte qui n'ctait pas encore
détachée du reste de la paupicre; quelle avait travers¢ successivement
dans son trajet horizontal et direct, 1° la lame ossense du frontal ¢ui sé-
pare Yorbite d'avee les synus frontaux du coté gauche; 2° la partic Laute
et papiracée du cornet supérieur gauche; 3° la cloison nazale; 4° la partic
haute ct papiracée du cornet supérieur droit; 5° enfin, la lame ossease du
frontal qui s¢pare I'orbite droite d'avec les synus frontaux, et qu'en traver-
sant fa bulbe de I'eeil droit, elle ¢tait sortie par Fouverture des paupiéres,
en déchirant, de dedans en dehors, le bord de la partic centrale de la
paupitre inféricure : cette déchirure présente des espiees de hourgeons
charnus 1rréguliers, saillants en dehors, et qui ne sont ue la conséquence
de la sortic de la balle.

Des déclarations que nous a faites M. le licutenant général Schnetder, it
résulte que les trois Princes, les deux licutenants généraux et le licutenant-
colonel Levaillant ¢taient dans la position respective suivante, au moment
ot I'atlentat a ¢t¢ commis :

M. le licutenant-colonel Levailant était & la gauche; & sa droite, et un
peu cn avant, se trouvait M. le licutenant générval Schnetder ; sur fa méme
ligne, ct & droite du licutenant général Schneider, se trouvait le duc de
Nemours ; 4 la droite du duc de Nemours se trouvait le due d'Avvare, qui
dépassait Ia ligne de toute la Jongucur de la téte et de Tencolure de son
cheval; 4 sa droite, et un peu en arriére, se trouvait le due d'Orvians ;
puis M. le licutenant géncéral Pajol, commandant la 1™ division militaire, qui
dtaient tous deux sur la méme ligne que le géné ral Schueider ot le due de
NEMOURS.

M. le licutenant-colonel Levaillant, que nous avouns ¢té voir & sou do-
micile 2 Courbevoie, pour avoir de lul les renseignements que nous jugions
nous étre nécessaires pour connaitre la position qu'avait son cheval au
moment ol il a été frappé par la balle, nous a fait la méme déclaration
que cclle faite par M. lc licutenant général Schneider ; toutefois avee cette
Jégtre modification , quau moment ol Tatlentat avait ¢t¢ commis, la téte
de son cheval dépassait le corps de M. le lieutenant général Schneider; que
les trois Princes é¢taient sur une méme ligne et dépassaient le général
Schneider de toute la longueur d’une téte de cheval.

Ces deux déclarations s'accordant sur la question de savoir quelle
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¢tait 1a position relative des deux chevaux, lorsqu'ils ont été blessés, il
est suflisamment démontré que le cheval de M. le lieutenant-colonel Le-
vallant était & gauche et un peu en arriere de celui de M. le lieutenant
géncral Schneider. 11 n'est donc pas nécessaire d'admettre qu'il y avait
deux balles dans le pistolet que lauteur de Tattentat a tivé, pour expli-
quer les blessures des deux chevaux : s'il y avait eu deux balles, dont
Yune aurait frappé perpendiculairement I cheval du général Schneider,
tandis que l'autre, par une direction oblique, aurait atteint cclui du lieu-
tenant-colonel Levaillant, celle-ci naurait pas pu traverser perpendiculaire-
ment les yeux de ce cheval; en entrant par I'eeil gauche, elle aurait été
saplatirv sur le sph¢énoide ou surle temporal.

De ce que les yeux d'un cheval placé sont plus élevés que le milicu de
ses ¢paules, il ne faut pas cn conclure quune balle, en suivant une direc-
tion droite, ne puissc pas traverser les yeux d'un cheval et les épaules
d'un autre cheval qui serait placé a coté de lui; car les chevaax qui sont en
fllal‘che ne tiennent pas constamment la téte immobile, haute ct placée ;
_lls encensent quelquelols en ¢levant et en abaissant leurs tétes, surtout
lorsquils sont fatigués. D'un autre ¢6té, il ne faut pas perdre de vae que
le cheval de M. le licutenant-colonel Levaillant avait 10 centiméires de
Moins en hauteur que celui de M. le licutenant général Schneider.

De tout ce qui précede il résulte ¢videmment que l'autear de Tattentat
t"t‘ail placé du coté gauche des chevaux qu'il a blessés en tirant son coup de
Pistolet; que la divection quil a donnée & la balle ¢tait perpendiculaire &
la direction suivie par les chevaux; que la balle ¢tait dirigée sur les Princes,
et que ce n'est que par un bonheur providentiel qu'ils n’ont pas été atteints;
que, si elle avait ¢té dirigée 25 centimétres plus haut, clle aurait passé¢ au-
dessus de 1a tote du cheval de M. Levaillant et au-dessus du garrot de cclui
de M. Ie géndéral Schneider, et aurait ¢té frapper directement les Prinees,,
que la balle a travers¢ en ligne droite les yeux du cheval de M. le licu-
tenant- colonel Levaillant; quelle a cnsuite traversé la réne gauche et
les ¢paules du cheval de M. le licutenant général Schneider, et qu'elle ne
s'est arrétée sous la peau de {'épaule droite qu'aprés avoir perda successi-
Yement toute sa force; qu'elle n'a pas trouvé assez de résistance en tra-
Versant les parois osseuses des cavités orbitaires du premier cheval pour
P,O’uvoir s'aplativ, attendu que ces parois n'ont guérc quun millimetre
d'épaisscur dans Pendroit qu'clle a traversé; qu'elle a traversé également,
Sans altérer sa forme, le scapulum gauche du second cheval, cet os n'ayant
que deux millimétres d'épaisscur dans Tendroit percé, et que ce n'est
quen traversant le scapulum droit prés de son bord antérieur, lequel

ord est un peu plus épais ct plus résistant, qu'elle s'est en partie coupce
et refoulée.
A
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En foi de tout ce que dessus et d'autre part jai dress¢ le présent procds-
verbal de rapport.

Fait & Paris, les jour, mois et an susdits.

Signé BarroiLEmy jeune:

Proces-verpaL de constatation des lieux ou s’est commis Pattentat.

Nous, Alexandre - Maric- Aaguste Tissewil, dgé de 46 ans, demeurant &
Paris, rue de Provence, n° 15;

Et Jules-Pierre Bernier de ]lfalLJn), agé de 32 ans, demeurant ¢galement
4 Paris, rue de Las-Cases, n® 8;

Tous deux capitaines de premluo classe au corps royal d’'¢tat-major, at-
tachés & T'état-major de la premicre division militaire; commis, par ordon-
nance de M. Boulloche, juge d'instruction au tribunal de la Seine, délégue
par M. le Chancelier de France, président de la Cour des Paivs, pour dres-
ser le plan des licux ou a ¢t¢ commis l'attentat du 13 septembre dernier.
et assermentés & cet cffet ;

Apreés avoir consulté les personnes présentes a Pévénement et avee les-
(quelles il nous a été possible de nous metlre en vapport et nous étre
transportés & plusicurs reprises sur les lieux; accompagnés des témoins qui
ont coopéré & Yarrvestation de ineulpé Quenisset, déclarons que de tous les
renseignements que nous avons pu recucilliv, il résulte ce qui suit :

Le 13 septembre dernier, LL. AA. RR, MM#® les Dues »'Onrciéass, e
Nevours et 'Avvare entrérent dans Parts, vers midi, par la barvitre du
Trone, & la téte du 17° régiment d'infanterie 1égere. Ils trouverent sur la
place du Trone un grand nombre de généraux et d'ofticiersde tous grades,
venus au devant d'cux, et qui, revenant avee cux dans Paris, formérent
un cortége, qui se dirigea vers la place de la Bastille, en descendant la rue
du faubourg Saint-Antoine, et marchant dans 'ordre suivant:

Un peloton du 5° régiment de cuirassiers, ouvrant la marche;

Le licutenant général baron Darriule, commandant la place de Paris ,
suivi des officiers généraux supcéricurs et autres de toutes armes, (ui ¢taient
venus au devant des Princes;

Les sapeurs, les tambours et Ia musique du 17¢ pégiment d’infanterie
légere;

Les Princes, accompagnés des licutenants généraux comte Pajol ot
Schnetder, et suivis de quelques officiers, ainsi que de deux ou trois cava-
liers d’ordonnance ;
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Le 17° régiment d'infanterie légeére, marchant en colonne par sections;
les sections étaient formées sur deux rangs, et avaient chacunc treize files.

7 . \ A
Le cortége occupait & peu pres toute la largeur de la chausséc, et les
trottoirs étaient couverts d’une foule considérable, que les gardes munici-
paux de service avaient peine & contenir.

Les Princes marchaient ensemble, M# le duc d’AuMALE entre ses deux
fréres, ot les devancant environ de la longueur de I'encolure de son
cheval,

‘ A sa droite était M le duc d’'OrrLians, ayant & sa droite, et sur la méme
ligne que tui, le licutcnant général comte Pgjol, commandant Ja 1™ divi-
slon militaire;

A sa gauche, ¢tait M¥ fe duc de Nemours, ayant & sa gauche, ct sur la
méme ligne que lui, le licutenant général Schneider, commandant les
troupes réunies autour de Paris;

A gauche du général Schnetder, mais un peu en arricre de lui, Ia téte de
son cheval arrivant 4 peu prés & hauteur du corps du général, était M. Le-
vallant, licutenant-colonel du 1 7° régiment d'infanterie légére.

Au moment ot1 les Princes arrivaient i hauteur de Tangle de la rue Tra-
V?I‘Siére, une détonation se fit entendre sur leur gauche, et deux balles
Vinreni frapper le cheval «du général Schneider, 4 1a base de I'encolure, et
celui du licutenant colonel Levaillant, dans 'eil gauche. Cette détonation
Provenait d'un coup de pistolet tiré par le nommé Quentsset, qui était placé
surle trottoir de la vue du I aubourg-Saint-Antoine, & trois metres environ

e !'ang]c qu'il fait avee le trottoir de la rue Traversitre, en face du ma-
83sin de nouveautés du Vampire, occupant le rez-de-chaussée de 1a maison
qui fait Tangle des deux rues, et qui porte sur celle du Faubourg-Saint-
Allloinc, le n° 110. Lafoule était assez compacte en ce point, & droite et &
gauche de Quenisset ; mais derritre lui, et jusqu’au magasin du Vampire, il
Y avait un espace complétement vide.

1

Selon certains témoins, Quenisset aurait tivé & linstant méme ot les
Princes arrivaient i sa hauteur; selon le plus grand nombre des aulres, il
Aurait au contraire attendu pour faire feu, qu'ils I'cussent dépassc de un ou

¢ deux metres. Fn adoptant cette hypothése, qui nous parait la plus pro-
.ablc‘-, il se trouvait alors & huit métres environ de M& le duc d’Avmace, a

X métres du général Schneider et & cing métres du licutenant colonel
cvatllant,

( ‘Aussnol, apres avoir fait feu, il voulut fuir en profitant de l'espace libre

u o . . I . ;

qutl S€¢ trouvait derricre lui; mais il ne put faire que deux ou trois pas, et
Y A . . .

SLarrcte sur le méme trottoir, & deux métres environ de sa pl‘emléro po-

siti . .
on, et plus prés du mur du magasin de nouveautés du Vampire.
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A Vinstant ot Quenisset a tiré, il y avait, dans la rue du Faubourg-Saint-
Antoine, 4 deux meétres environ sur sa droite et le long du trottoir, une
voiture de blanchisscur, & deux roues, surmontée d'une bache peu
¢levée en toile grise, et attelée d'un seul cheval, qui ¢lait tourné vers le
haut du faubourg. A I'entrée de la rue Traversiére, il y avait également une
voiture tapissiere, 4 deux roucs, et attelée d’'un seul cheval, et une voiture
des environs de Paris, & quatre roucs, ct de la grandeur d'une voiture Om-
nibus. Cette dernitre ¢tait attelée de deux chevaux et n'était pas encore
enticrement engagée dans la rue Traversitre, mais faisait un peu saillic sur
celle du Faubourg-Saint-Antoine. Rien n'indique du reste que Quentsset ait
cherché & profiter de ces voitures pour se cacher et ajuster avee plus de fa-
cilite.

Tels sont les renseignements ui nous ont paru les plus exacts parmi tous
ceux que nous avons pu recueillir.

En foi de quoi nous avons dressé le présent procés-verbal et le plan qui
y osl annexd.

IFait & Paris, 1e 4 octobre 1841.

Sign¢ A. Tisseuir., B. pe Maviexy.

Proces-vessaL tendant & constater si Varme & feu tirée par Quenis-
sel aurait laiss¢ des traces sur les maisons rue du Faubourg-Saint-
Antoine, faisant face & la rue Traversiére.

L'an mil buit cent (uarante el un, et le vingt-neuf du mois de septembre,

Nous , soussigné Gazan, chel d'escadron d'artilleric, en exécution de
Pordonnance rendue hier par M. Perrin, juge d'instruction prés le tribunal
de 1™ instance du département de la Seine, délégué par M. le Chancelier
Président de 1a Cour des Pairs, et ainsi congue :

«Vu la procédure commencée contre le nommé Frangois Quenisset et
autres inculpés d'attentat surles Princes de la famille Royale.

« Considérant qu'il importe de vérifier si les maisons situées rue du Fau-
bourg-Saint-Antoine , vis-a-vis la rue Traversitre, portent ou non des
traces du coup de feu tiré par Quenisset,

« Commettons M. Gazan, chef d'escadron diartillerio, a effet de procd-
der 2 ladite vérification.

« Disous en outre que ledit expert se fera assister pour exéeution de Ja
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présente par M. e commissaire de police du quartier du faubourg Saint-
Antoine, que nous déléguons & cet effet. »

_ Apreés avoir prété serment de remplir en honneur et conscience la mis-
slon qui nous était confi¢e, ct accompagné de M. Laumond, commissaire
de police, nous nous sommes transport¢ dans la rue du Faubourg-Saint-
Antoine, ct nous avons examiné soigneusemenl les maisons situées vis-a-vis
la rue Traversiére et nous avons reconnu quelles ne présentent aucune
trace de balles lancées par une arme 4 feu.

Nous avons particuliérement porté notre attention sur la maison n° 113
(IPi, & gauche ct derridre la grille du marchand de vin présente, dans une
pierre du hatiment, un trou de 3 ou 4 centimétres de diamétre et & 4 ou
5.centimbtros de profondeur et nous avons constaté que ce trou, dontla
direction va en plongeant de I'extéricur & l'intéricur, n'a pu ¢étre prodnit
par le choe d’une balle et qu'il a dit &tre pereé, avec intention, pour rece-
voir un morccau de fer ou de bois propre & servir de support.

Al - . - . .
ln foi de (uoi nous avons signé¢ le présent pour servir ct valoir ce que
de droit

Doy . - .
Fait & Paris, les jour, mois et an que dessus.

Signé Gazan.

Prociis-verpar, dCexamen des pisto]ets de Quenisset, des cartouches
%’posécs par le sicur Piaget, et de divers objets saisis aux: domi-
ciles des inculpés Brazier, Martin et Mallet.

L'an mil huit cent quarante et un, le vingt et un du mois d’octohre,

Nous soussignds, Chevalier, professeur & I'école de pharmacie, et Gazan,
chet d'escadron  d'avtilleric, en cxéeution de ordonnance en date du
19 dudit mois d’octobre, rendue par M. Boulloche,, juge d'instruction pres
le wibunal de premitre instance du département de la Seine, délégué par
M.1e Chancelicr de France, Président de la Cour des Pairs, aprés avoir
Prété serment préalable de faire notre rapport en notre dme ct conscience,
avons procédé 4 lexamen des objets mentionnés dans Pordonnance pré-
Citée, o, apres avoir constaté que les scellés apposés sur lesdits objets ¢taient

lntacls, nous avons rcconnu :

_1° Que le pist-let ayant fait feu, et désigné comme ayant servi & Que-
usset pour tirer sur Son Altesse Royale Monseigneur le Duc d’AvmarL, est
U pistolet de cavalerie, de moddle irrégulier, dit pistolet n° 1, portant une
Platine fabriquée & la manuflacture royale d'armes de Tulle.
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2° Que le pistolet chargé, désigné comme ayant été reconnu par Bou-
cheron, est un pistolet de cavalerie dit & la Mandrin, fabriqué & Maubeuge.

Les armes de cette espéce n'ont été cmployées que momentanément dans
la cavalerie {rancaisc,

La charge contenuc dans ledit pistolet consistait ¢n ¢ grammes 5 de
poudre de guerre dite de mousqueterie, et une balle de plomb pesant
26 grammes, ayant 0™,0163 de diamettre, c'est-d-dive la balle de service
pour l'infanteric. Le papier qui enveloppait la balle et qui servait de bourre
conservait encore la forme d'une cartouche; toutefois ce papier, gris, fort,
et non coll¢ différe de celui employé par Partillerie pour la confection des
cartouches du Gouvernement. L’amorce dudit pistolet est encore de la
poudre de mousqueterie, et pése o gramme 30. Ce pistolet a été évidem-
ment chargé avee la poudre ct Ja balle d’'une cartouche d'infanterie.

3° La balle extraite de la plaic du cheval de M. le général Schneider est
une balle de service pesant 25 grammes 5, et du diamétre de 0™,0163.

4° La balle déposée par le nommé Lambert est ¢galement une balle de
service pesant 25 grammes 4, et du diametre de 0™,0163.

5° La baguetie en jonc saisic sur Quenisset au moment de son arres-
tation présentait & 'une de ses extrémités une tache noire dont nous avons
laiss¢ une petite trace. Le reste de la tache, enlevé avee un canif, nous a
donné les preuves que cette tache contenait de la poudre, si clle n'en était
entiérement formée. Des débris projetés sur un charbon allumé ont en
effet scintillé comme de la poudre écrasée, et I'analyse chimique faite par
Ieau, 4 laide du chlorure de platine, du cuivre et de Tacide sulfurique,
nous a démontré la présence du salpétre ct du charbon. Les recherelies
faites plus tard & Yaide de lacide hydro-chloro-nitrique nous ont signalé
dans e résidu la présence du soufre, ¢lément converti en acide sulfurique
par Yacide hydro-chloro-nitrique préeité : ce qui prouve que ladite baguette
a été en contact avec de la poudre, et nous autorise & croire qu'elle a pu
servir & bourrer un pistolet;

6° Le paquet saisi chez Mallet contient 4o gramimes 5 de poudre de
chasse francaise, ainsi qu'une partie de Penveloppe dans laquelle elle est

débitée par la régic;

7° Le paquet de cartouches déposé par le sicur Piaget contient, 1°cing
cartouches d'infanterie , contenant chacune une balle de service de 0™,0163
de diamétre et 10 grammes 5o de poudre de mousqueteric; I'enveloppe
est un trapéze des dimensions réglementaires, roulé et oli¢ par des gens
habitués & ce travail : ces cartouches d'infanterie provienner! certainement
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des magasins de i’Etat; 2° (uatre cartouches contenant une balle de service
de 0™,0163 de diamétre et 5 grammes Go de poudre de mousqueterie
chacune; clles sont bien faites comme les précédentes, et sont, suivant
toutes les probabilités, des cartouches d'infanterie, modifiées dans un régi-
ment de cavalerie et réduites & la charge da mousqueton.

Ainsi la poudre ct les balles de ces neuf cartouches sortent des maga-
sins de I'ltat, comme la poudre et la balle trouvées dans le pistolet Bou-
cheron et la balle déposée par le nomm¢é Lambert, aussi bien que celle
extraite de la plaie du cheval de M. le général Schneider.

8" Le papier gris saisi chez Just Brazier differe de cclui trouvé dans le
pistolet Bouzheron parla couleur et par la contexture. Ge papier est en partic
coupé en trapézes et en partic en feuilles pliées. Les plis annoncent que le
tout devait étre coupé en trapézes. lesquels étaient probablement destinds
4 faive des cartouches.

9" Le morceau de charbon et les sept petits paquets saisis chez Brazier
présentent un ensemble de matitres propres & fabriquer de la poudre.
Trois paquets contiennent en effet du soufre plus ou moins pulvérisé; trois
autres, du salpitre plus ou moins pur, en morcecaux et en poudre; et le
septitme, du charbon pulvérise.

10" Enfin, le pistolet retire du canal Saint-Martin, et reconnu par l'in-
culpé Martin pour avoir ¢té en sa possession; ce pistolet, disons-nous, cst.
un pistolet de cavalerie anglaisc, comme le prouvent la baguette, la cou-
ronne, ot Jo mot Tower sur la platine, et e nom du fabricant Struewer, sar
te bois du coté oppos(s & fa platine. Cette arme a appartenu au gouverne-
ment anglais.

Nous n'avons trouvé dans le canon gqu'une matiére extrémement fétide,
et dont Podeur ressemblait & celle des matitres fécales.

Le morccau de bois qui se rouve entre les méchoires du chien, parail
avoir peu sé¢journé dans I'cau; mais il est impossible de dire quand il a été
mis en place. On met souvent des morceaux de bois semblables entre les
michoires du chicn des armes & feu, pour ne pas dégrader la batterie, quand
on n'a pas de pierre.

Lavis du chien de ce pistolet n'a recu aucune réparation; clic a été dé-
gradée, au contraire, et aplatie & coups de marteau: cette circonstance
Pourrait faire penser que cette vis m'appartenait pas & Farme, et qu'elle y a
€lé ajustée en vemplacement d'une autre vis.

Procipune. ?
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Enfin, quant & la recette saisic chez Just Brazier, savoir : salpére, douze
onces; soufre, deuz onces : charbon, deux onces et demice; eau, deux onces, il
n’est pas douteux qu'elle peut servir & fabriquer de la poudre; car cest sen-
siblement I'ancien dosage employé en I'rance pour la poudre de guerre : ce
qui n'a rien d'é¢tonnant, ainsi que nous Pavons fait remarquer plusicurs
fois dans des rapports précédents, puisque tous les dosages de la poudre
sont bien connus, et se trouvent dans plusieurs ouvrages & la portée de
tout le monde.

En foi de quoi nous avons sign¢ fe présent rapport, pour servir et valoir
ce que de droit.

Fait & Paris, les jour, mois ct an que dessus.

Signé A. CuevarLirr. GAZAN.

DECLARATIONS OU DEPOSITIONS DES TEMOINS QUL ONT CONCOURL:
A L’ARRESTATION DE QUENISSIET.

LEeroy (Adricn), dge de 18 ans et demi, ouvricr menuisier en fau-
teuils, demeurant & Paris, rue de la Roquette, nv 48.

(Entendu, le 13 septembre 1841, par M. Laumond, commissaire de police.)

Jétals arvété sur le trottoir de la rue du l"uul)ou1‘g—5uint-1\nloiue, au
coin de la rue Traversiere, devant la boutique d'an boulanger; & ma droite
¢lait Pindividu arrété. Au moment du passage des Princes, il a retivé sa
main droite de la poche de son pantalon, il a ajust¢ d’un pistolet, et an
moment méme j'ai arrété son bras, mais le coup est parti.

I s'est retourné et m'a donné un coup de poing qui m'a renversé par
terve, ct, lorsque je me suis relevé, il était déja arrére.

Cest bien lindividu qui dit se nommer Pupart, avec lequel nous avons
¢1¢ confrontés, et que jal parfaitement reconnu,
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Autre perosiTion du méme témoin.
Hecuae, le 21 seplembre 18471, par M. Boulloche, Juge d'instruction délégué.

Le landi, 13 de ce mois, ayant voulu voir passer Ie cortége, je suis allé
Sur le coin de la rue Traversitre. Sur le ¢6té ganche de la rue, en venant
de da barriére, stationnait une voiture prés de laquelle je me suis placé.
_l“Ol‘Sqlw la colonne sest avancée, jai remarqué un homme pres duguel
J ("f'dis, el qui, en agilanl un gmnd chapecaa de paille, a cri¢ & deux re-
Prises : A bas le dae »’Avarare! mort au Prince! Dans le méme instant, lorsque
les Princes passaient devant nous, tous les trois sur la méme ligne, mais
M. Te due d"AvyvALE un peu en avant, j’ai vu 'homme qui venait de crier :
@bas le due p’Avarace! retiver de la poche de son pantalon un pistolet qu'il
a (lirigé sur ce Prince. Je T'al vivement saisi par le bras, et, au méme mo-
ment, Je coup est parti. Linculpé s'est retourné et m'a porté un coup de
Poing qui m'a renversé & terre. Glest alors que le sieur Riandé et des gardes
Municipaux ont arrété le coupable. Jétals tellement prés de Tinculpé, que
Bous nous touchions. Aussitot apres Texplosion, des individus qui nous
“Itouraient ont erié : A nous, les amus! Jen ai remarqué deux ou trois quiil
serait possible que je reconnusses ils avaient des blouses bleues.

Je ne sais pas si quelquun a parlé & inculpé; je n'ai rien entendu.
e suis bien certain et jaffirme avoir entendu Tinculpé crier, ainsi que
Je Tai déji dit = A bas le duc o' Avsare! mort au Prince! Jc suis également
Cerlain que, lorsqu’on a tiré¢ sur lut, il ¢tait un peu en avant de MM. les

tes d'Onnians et de Nemouns.

Co o1y est point en ma présence que les pistolets ont ¢té ramassés.

, Jai suivi P'inculpé au poste, ct je Ta pzu‘ﬁlitemcnt reconnu pour étre
Mhomme (ue Javais vu tirer sur le Prince.

Autre ptrosrTioN du méme témoin,

~ Lt confrontation avec les inculpés Quenisset, Boucheron, Brazier dit Just, Colom-
bier, Mallet, Launois, Petit, Jarrasse, Martin, Boggio, Prioul, Couturat, Fougeroy,
ouzer et Dugas, devant M. Boulloche, Juge d'instruction délégué, le 1 octobre

1841

Le témoin ayant déclaré persister dansla déclaration qu'il a faite devant
Nous, lo 9, septembre dernier, Jui en ayant fait donner une nouvelle lec-
5.
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ture, nous avons fait amener successivement devant nous les inculpés dont
les noms suivent, avec invitation au témoin de nous déclarer, sous la [0
du serment, s'ils les rcconnait, ou quelques-uns d’entre cux, pour les
avoir vus sur le licu de T'attentat du 13 septembre et y avoir pris une parl
quelconque.

+* Quenisset (I'rangots) :

Le témoin a dit: Je reconnais parfaitement cet homme, quoiqu’il soit
vétu autrement qu'il ne T'était le 13 septembre; c'est bien lui qui a tivé sur
ie Prince, cest lui qui, Jorsque je I'ai saisi par le bras, m’a renvers¢ d'un
coup de poing.

Quenisset a répondu: Le témoin ne dit pas la vérite: il est bien possible
yu'il me reconnaisse comme il me dit, mais il est faux, tout & fait faux qu'il
ait arrélé mon bras, personne ne m'a touché lorsque j’ai tiré, et pour con-
vaincre lajustice de ce que je dis, ont peut demander au témoin de quelle
main j'ai tiré,

Le témoin Leroy répond aussitot : Vous avez tiré de la main droite.

Non, dit Quenisset, j’ai tire de la main gauche, ct la preuve, clest que
placé comme j'¢tais, je ne pouvais pas tiver de la main drotte, el (que, dail-
leurs , jai é1¢ légérement bless¢ par mon arme ct A I'index de Ia main
gauche.

Le témoin déclare persister dans sa deéclaraion.

L/inculpé Quenisset demande, et insiste vivement pour qu'il soit meu-
tionné au procés—vcrl)a] de confrontation que le t¢émoin a dit que lorsquil
I'avait vu le 13, au moment de 'attentat, 1l Hait vétu d'une blouse, tandis
que fa vérité était qu'il n'avait qu'un bourgeron.

2° Boucheron ( Jean-Maric).

Le t¢moin Leroy a dit = Je nc connais pas cet inculpé; je ne I'ai pas vu
au moment de attental; toule mon attention s'est portée sur celui qui avait
tiré¢ le coup de pistolet.

3° Brazier dit Just.

Le témoin Leroy a dit : Je connais cel inculpé pour Tavoir vu aller et
venir dans le faul)ourg. Je ne sais pas sil ¢tait & eoté de Quenisset an mo-
ment de Tattentat; je ne Tai pas remarqué. Le lendemain 14, j'Clais avee
le nommé Théodore.qui travaillait alors avec moi dans la mémo boutique,
chez le sieur Rosse, fabricant de fauteuils, rue de Chaventon, n®75. Je crois
(que nous avons vu passer un homme qui me parait étre celui ici present
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Théodore m'a demandé si je lc connaissais; sur ma réponse négative, il m'a
dit : Méfic-toi de lui. Jai pens¢ qu'il me donnait ce conseil parce que, sa-
chant quc javais arcété Tauteur de Tattentat, et que javais parlé¢ de cet
événement, cet homme, que peut-ctre 1l avait vu le 13 prendre unc part
f{llC]Conquc au crime, pourrait me faire un mauvais parti; toutclois,
Je n'ai demandé¢ aucune autre explication a Théodore.

L'inculpé Brazier a répondu : Je ne me rappelle pas avoir passé le 14
rue de Charenton. Je ne connais pas le nommé Théodore dont parle le
témoin,

he GColombier,

Le témoin Leroy a dit : Je ne connais pas cel mculpé; je ne l'ai pas vu
le jour de Pattentat.

5% Mallet.

Le 1émoin Leroy a dit : Je ne connais pas cet inculpé; je ne Tai pas re-
Marqué sur le lien de Tattentat.

- 6° Launois, 7° Pelil (Auguste), 8 Jarrasse, 9° Martin (Je(ur-B(q)tiste-
Charles), 10° Bogqlo (A ntoine) dit Martin, 11° Prioul, 12° Couturat, 13° Fon.
Jeray, b Bouzer, 15° Dugas.

Lesdits mculpés ci-dessus désignés ayant ¢l¢ successivement amends et
confrontés avee le sicur Leroy, cc témoin a déclaré et aflirmé quil ne les
ICOHnaissait point, et qu'il n'avait remarqué aucun d’eux sur e lieu de lat-
entat,

Lenoy (Jean), dgé de 43 ans, maréchal des logis & Ja 13¢ compagnie
de Ta garde municipale, caserné rue des Tournclles.

(Entendu, le 16 octobre 1841 par M. Perrin, Juge d'instruction délégudé.)

Leas septembre dernier, je fus placé en observation au coin de la rue
de Charomm, pour faciliter la cireulation lors de Uentrée du 17° régiment.
o 4 de temps avant que les Princes arvivassent 4 la rue de Charonne,
Jentendis un coup de fea & la hauteur de fa rue Traversitre; je me divigeai

Cce coid, et je vis Quentsset qui ¢était saisi pav des bom‘gcois et des
8ardes municipaux. Je prétai main-forte pour le conduire au poste, et.
“omume il pe voulait pas marcher, je le portai avee Paide de plusieurs
8ard ¢s, Lorsqu'il fallut le conduire du poste & son domicile, on le fit monter
dans fiacre avee deux gardes et deux sergents de ville. Je me placal
?”l?l“cs de cette voiture avee plusicurs gardes pour ¢loigner la foule, qui
it considérable. Je vis Quenisset faire des clforts pour se Jancer par la
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porticre 4 ¢ot¢ de laquelle je me trouvais; mais & Iinstant méme on lui
lia les bras. Je n'ai remarqué dans la foule aucunce personne qui fit des
signes & Quenisset ou (ui poussat des cris quclconques; loin de chercher 4
le protéger, toutes les personnes qui entouraient la voiture ne témoignaient
que de Tindignation contre lui : il m'eit été impossible au surplus de
distinguer aucune figure dans la foule, parce quil v avait trop de monde,
et que dailleurs ma vue, comme celle des autres gardes, se portait plus
particalicrement sur la voiture. Je n'ai pas conmaissance quaucun de mes
camarades ait va un individu faive signe & Quenisset de sauter par la por
titre, et je pense bien que silon cit fait cette remarque, on paurait pas
manqué d'arréter Vindividu.

Mouvncuye (Auguste-Adrien), 4gé de 18 ans, wenuisier en fauteuils
demeurant & Paris, rue du Faubourg-Saint-Antoine, n* 11 7.

{Entendule 6 octobre 1841, devant M. Boulloche, juge d'instruction délégud. )

Le lundi, 13 du mois dernier, mon maitre étant pressé par Touvrage .
j'ctais resté a Tatelicr, que je n'ai quitté que Jorsque nous avons entendu
I'explosion d’'une arme & feu. Je ne connais ni Fauteur de Vattentat, ni au
cun de ses complices.

Un jour, que je crois étre le mardi 14, vers six heures du matin, je
passais dans la rue Traversitre, et comme beaucoup dautres, je me suls
arrété prés de la maison du marchand de vin Colombier que des agents de
police venaient prendre dans son domicile. J'étais placé & trois ou quatre
pas d'un homme qui, en parlant de larrestation de Colombier, a dit = Tt
mol aussi jai ¢té arrété, parce que je m'¢tais trouvé & coté¢ de celul qui a
tiré le coup de pistolet; mais comme je n'avais rien fait, Jai aussitot ¢té
relaché.

Quelques heures aprés, j'ai revu ce méme homme passer devant notre
boutique; j'ai aussitot demandé & Leroy, sil Favait vu & ¢oté de auteur de
Fattentat; il m'a répondua qu'il ne le reconnaissait pas. J'ai alors repris : ce-
pendant il y était; lui-méme le disait ce matin, et il a méme dit qu'on
I'avait arrété et mis presque aussitot en liberté.

Cette conversation n'a pas cu d'autre suite. Leroy est dans erreur quand
il prétend que je lui ai dit de sc méfier de cet homme. Je n'avais aucun
motif pour tenir ce propos, ct je ne I'ai pas tenu.

L'homme que jai vu & la porte de Colombier, dans les circonstances que
je viens d'indiquer, m'a paru étre 4gé de 28 & 3o ans; il était en gilet en
manches: il serait possible que je le reconnusse, s'il m'¢tait représenté.

Dans ce moment, étant descendu & la Conciergerie avee le témoin ot le
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greffier, nous avons fait amener devant nous le nommé Just Brazier, et
avons demandé au sicur Mourguye s'il le reconnaissait pour l"individu dont il
vient de parler et qu'il aurait fait remarquer & Leroy, il a dit :

Non, Monsicur, cet homme n'est pas celui que jal va a la porte de
Colombier, ct qui, quelques heures aprés, est pass¢ devant ma houtique, ¢t
que yai fait remarquer & Leray; je ne le reconnais pas.

Doy (Auguste-Jean), dgé de 244 ans, menuisier ¢heniste, demeu-
rant 4 Parss, passage du Chantier, n° 0.

(Entendu, le 4 oclobre 1841, par M. Donlloche, juge d'instruction délégué.)

Je ne connais pas lec nommé Leroy (Adrien-Louis), menuisier en fau-
teuis, dont vous me parlez; nous navons point travaillé ensemble, ct
MWayant point connaissance des faits relatifs & attentat du 13 septembre
dernier, ne connaissant pas le nommé Just Brazier, Tun des inculpés, il
West pas possible que je lui aic dit de sc méfier de lui. Je ne connais dans
mon atelier aucun individu, soit sous le nom de Théodore, soit sous celui
d’Auguslc.

Comme quantit¢ dautres, jai é1¢ voir passer les Princes lorsquils sont
enteés dans Paris 4 Ia téte du 17° végiment de ligne; placé sur le trottoir
dans la rue du Faubourg-Saint-Antoine, & cinquante pas ecnviron d'ot le
toup de feu est parti, je n'al vu ni celul qui avait tiv¢, niles individus qui
Pouvaient étre pres de lui. I‘]ﬂl‘ayé de cet ¢vénement, ayant entendu dire
apreés le coup de feu, qu'on assassinait M. Je duc d'AvmaLs, je me suls re-
ugid avee beaucoup d’autres personnes dans Ia cour de la maison de com-
eree, ayant pour enscigne le Vampire. J'y suis resté peu de temps, jai
€1¢ renversé dans la foule, ct je nal remarqué aucune des personnes prés
dosque”vs je me suis trouve.

Rinng (Vicolus), dgé de Ao ans, ouvrier marbrier, demeurant a
Paris, rue des ossés-Saint-Victor, ne 1 9, ct travaillant chez M. M-
they, yue Traversicre-Saint-Antoine, n® 48.

(Entendu, le 13 septembre 1841, par M. Laumond, commissaire de police.)

Jétais sur le trottoir du faubourg Saint-Antoine, devant le magasin de

“,Ouvozml(s dit du Vampire, au coin & droite de la rue Traversitre, et il
Iy avaj( pas ane minute que jy ¢tais arrivé, gque jai remarqué Uhomme
rété debout devant moi, qui levait son grand chapeau de paille en eriant
‘Omme Jes Princes arvivaient : Mort aw Prince ! A bas le Prince !
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Cela m'a donné une idée; j'ai observé cet homme, ct remarqué quiil
couvrait sa main droite avec son chapeau qu'il tenait de la main gauche.

Le Prince passait devant nous; ce particulier a levé son bras, et, sans
avoir le temps de bien ajuster, il a tivé et jai saisi son bras et jai latté
avec lul.

Tai entendu tomber Yarme par terre.

Je luiai dit : Brigand ! assassin ! il m'a fixé; j'ai entendu deuyx individus
crier = A moi les amis! De mon e6t¢ jai crié : A la garde !

Autre Derosition du méme témoin.

(Begue, le 21 septembre 1841, par M. Boulloche . Juge d'instruction delégud. )

Je travaillais de mon ¢tat de marbrier dans Ia rae Traversiére, n° 48,
lorsque, ¢ lundi 13 de ce mois, vers midi, jai entendu le bruit des tam-
bours; j'ai quitté précipitamment mon atelier, désirenx que jétais de voir
les Princes ct le 17° régiment de ligne. Arrivé sur le coin de la rue Tra-
versiere, prés le magasin du Vampire, j’al remarqué, au milicu de la loule,
un homme qui élait monté sur quelque chose, qui proférait des eris que
d’abord je n'ai point entendus. M'étanl approché, je T'ai va qui agitait un
grand chapeau de paille qu'il tenait de la main gauche : son auntre bras
était coll¢ contre sa cuisse droite. J'ai alors parfaitement distingué ce qu'il
disait, et je suis certain de Tavoir entendu cvier & plusicurs reprises :
A bas le Prince! Mort au Prince! M'élant encore approché, je me suis
trouvé tout & fait derriere cet homme. Cest alors que le cortége est passé
devant nous; il m’a sembl¢ que Monseigneur le duc d'Avmare était un pen
cn avant : cing métres environ me séparaient de lui. llnous avait oulvepassés
de deux ou trois pas au plus, lorsque jai vu Fhomme dont je viens de
parler, qui, en continuant & agiter son chapeau de paille de lamain gauche,
a précipitamment levé 1e bras droit, et, dans le mdéme instant, ayant
baiss¢ le bras gauche, il a couvert de son grand chapeau de paille ce ([u'il
tenait 4 la main droite. Il ne m’était pas possible de voir sl ¢tait ou
non porteur d'une arme. Néanmoins, cffrayé du mouvement extraordi-
naire quil venait de faive, jai voulu le saisiv par le bras; mais dans le
méme instant, un coup de feu est parti. Je me suis aussitot emparé de cel
homme, ct lui ai fait faire un demi-tour pour T'avoir en face et pouvoir
plus aisément le maintenir. Lorsque je le traitais de brigand et dassassin
deux hommes que je ne connais pas, ct dont J’ai & peine entrevu la figure,
ont crié . A nous, les amis! A nous, les amis! Un maréchal des logis de
la garde municipale est venu a mon secours, les deux hommes dont jai
parlé ont disparu dans la foule. Dans le trouble que jai éprouve, il ne ma
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Pas ¢té possible de les remarquer. Je me rappelle seulement qu'ils avaient
tous deux des blouscs.

Je n'ai pas va Pinculpé se débarrasser de 'arme dont il venait de faire
usage; mais j'ai bien cutendu, lorsque je ai saisi, quil laissait tomber
quelque chose & terre. Je n'étais pas présent lorsqu’on a ramassé deux pis-
tolets. Aussitot Iarrivée de la garde municipale, inculpé m'a dit, en me
regardant fixement : Tuez-mot! '

De la place quioccupait I'inculpé, en ayant eu la précaution de laisser
passer un peu M. Je Duc d'Avvace, il a pu I'ajuster de coté.

Deux autres hommes dont je 1'ai-point encore parlé, et qu'il ne faut
pas conflondre avee ceux qui, aprés Texplosion de Tarme, ont voulu me
faire Jacher linculpé, en eriant : A nous, les amis! ¢taient devant celui-ci,
¢, par un mouvement prompt comme I'éclair, se sont Geartés, T'un &
df‘oito, Pautre & gauche, ‘lorsque I'inculpé a tendu le bras droit, comme
s'ils avaient craint de giner son mouvement. Je ne les avais cependant
point entendu se parler entre cux; mais ils étaient tellement serrés T'un
contre 'autre, qu'ils ont pu, soit se dire un mol, ou s'avertir par un coup
de genou ou par le pied.

Tous deux ¢taient aussi vétus de blouses; je n'al pas vu leur figure: il
¢ me serait pas possible de les reconnaitre.

Ala place que joccupais dans la rue Traversitre pour voir passer le
Cortége, détait une voiture qui était entourée d'un trés-grand nombre d'in-
dividus: Pinculpé en était, comme moi, & trés-peu de distance, & un demi-
l\m':trc au plus. La position oblique qu'elle oceupait, tout en servant d'abri
®ceax qui ¢taient placés du coté du trottoir, n'empéchait cependant pas
qWon vit passcr la colonne et qu’on pit tirer sur le Prince. I7inculpé pou-
vait d'autant plus aisément parvenir au but quil se proposait, qu'il était
tout & fait sur le derriére de cette voiture.

Le témoin, apresla lecture qui vient de lui &tre faite de sa déposition,
fait remarquer que ce n’est point apres le coup qu'il a saisi le bras de l'in-
culpé, mais auparavant, et Jorsqu'il a vu jeter le bras droit sur les Princes.

Autre prrosrrion du méme témoin,

Et confronlation avec les inculpés Quenisset, Boucheron, Brazier, Colombier, Muallet,
Launois, Deiit, Jarrasse, Martin, Boggio, Prioul, Couturat, Fougeray, Bouzer el
Dugas, devant M. Boulloche, Juge d'instruction délégué, le 17 octobre 1841.

Le témoin ayant déelaré persister dans la déclaration qu'il a faite devant
10us, le a3 septembre dernier, nous avons fait amener devant pous, ala

Procinyre. 6
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Conciergerice, les inculpés dont les noms suivent, avee invitation au témon
de nous déclarer, sous la foi du serment, §'il les reconnaitou quelques-uns

d'entre cux, pourles avoir vus sur le lieu de l'attentat du 13 septembre, et
y avoir pris unc part quelconque.

1° Quenisset (Francors).

Le témoin dit: Je reconnais parfaitement cel homme; ¢est bien lui qui
a tir¢ un coup de pistolet sur le Prince. Placé derviére lui, je ai aussitol
saisi par derriére; je Iai retowrné pour Pavoir en face, et aussitot plusicars
personnes, notamment des gm‘dos mnnicipunx, sont venus & moi secours.
Dans ma pensée, il a tir¢ trop rapidement pour pouvoir ajuster; s'il avait
pris le temps d'ajuster, j'aurais pu 'empécher de tirer.

Quentsset a vépondu : Le témoin dit la vérilé lorsqu'il prétend me ve-
connaitre et m'avoir arrété; mats je dis, moi, que si javais voulu ajuster, il
n'aurait pas pu m'en empécher. Jai bien cu le temps de parler & Just et de
entendre me dire qu'il fallait tiver au milicu.

2° Boucheron (Jean-Marie).

Le témoin Riandé a dit : Je connais cet homme de vaue pour l'avoir sou-
vent rencontré dans le faubourg; je ne sais pas s'il était ou non & ¢olé de
I'autcur de T'attentat. 11 y avait dans cet endroit plusicurs personnes vitues
comme 1ui de blouses ou bourgerons bleus, et je n'en ai remarqud au-
cune.

3° Brazier dit Just.

Le témoin Riand¢ a dit : Je ne connais pas cetinculpé. Je ne Fat va nulle
part; je ne sais pas s'il était ou non sur le lieu de I'attentat.

A Colombier.

Le témoin Riandé a dit : L'homme que vous me présentez est le sicur Co-
lombier, marchand de vin, rue Traversiere; je le connais, quoique cependant
je ne sois jamais cntré dans son cabaret; je ne sais pas ot il était au mo-

ment de Tattentat; je ne Fai pas remarqué d eoté de Quenisset, ni dans les
environs.

5 Mallet.

Le témoin Riand¢ a dit : Je crois bien connaitre cet inculpé de vue, mais

je ne savais pas son nom. Je ne I'ai pas remarqué sur le licu de Fatientat.
Je ne sais pas s'il y était.
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6" Launois; 7° Auguste Petit; 8° Jarrasse; o Martin (Jean-Bapliste-Charles);

10° Bo‘(].qio (Antone dit Martin); 11 Prioul; 12° Couturat; 13° Fougeray;
1A° Bouzer; 15° Dugas.

Lesdits inculpés ci-dessus désignés ayanl ¢t successivement amenés et
confrontés avee le sicur Riandé, ce témoin a dit qu'il ne connaissait que les
nommdés Jarrasse et Boggio dit Martin; que depuis longlemps il ignorait ce
qUils ¢taient devenus; qu'il ne les avait pas vas sar le lico de lattentat, ni
aucan des autres inculpds.

Savvace (Danicel), agé de 3o ans, brigadier au 2° escadron de la

garde muaicipale, casern¢ aux Gélestins.

{Entendu, le 13 septembre 1841, par M. Laumond, Commissaire de police.)

Fétais de service & pied 4 la hauteur des Princes lorsqu'un coup de feu
st parti & ma gauche devant la rue Traversiere. J'ai couru avec M. Hea-
dier, maréchal des logis de mon arme ct un sergent de ville, arréter un
homme quc tenaient des bourgeois.

Conmne je tenais cet homme, il m'a dit : Qui, je suis coupable; tnez-mot
plutor quede me livrer a l’escla’nagv.

Du reste, en route il a dit : Tuez-mot, tuez-mot.

Autre pErosition du méme Lémoin.

RBecue, le 21 seplembre 1841, par M. Perrin, Juge d'instruction délégué.)

Le 13 de ce mois, je fus commandé pour maintenir le bon ordre dans le
l'aubourg Saint-Antoine pendant le d¢hilé du 17° 1‘(@girr3ent léger. Je me
trouvais placé & cote du cheval du licutenant-colonel Levaillant, & ]a hauteur
de la rue Traversitre, lorsque jentendis un coup d'arme 3 feu tiré a deux
pas de moti; je visau mdéme instant e cheval du lieutenant-colonel se cabrer
el tomber. Je n'avais pas vu l'individu qui avait tiré le coup, mais je me
précipitai sur la fumée et je vis que cet individu était déjd saisi par plu-
sieurs bourgeois qui le signalaient comme auteur du'crime. _

Jele pris par le col, et jentendis qu'il disait : Je suis le coupable; tuez-mot;

6.
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ne me livrez pas & lesclavage. On le transporta au poste, ct dans {e trajet il
répéta: Tuez-mot, je sus un malheureuz!

Je n’ai point vu sur les lieux les pistolets quion dit avoir ¢1é ramasscs
par un garde. Au moment de Tarrestation, un nommé Leroy criait, en

- parlant de Pindividu: Mes amis, ne le laissons pas aller! Pai cru que ce jeune

homme ¢tait complice de Passassin, ct je le pris par le collet, en le bruta-
lisant; mais on m'expliqua que ¢’¢tait, au contraire, lui qui le premier avait
arrété lassassin, ct alors je le lachai.

Je n'ai entendu aucuns cris sc¢ditieux, soit avant, soit apres P'explosion;
on criait, au contraire : Vive le Rot! vive le Duc d’ Aumale !

Horrmanx (Michel), dgé de 19 ans, gargon boucher cliez le sicur Ge-
limier, demecurant & Berey, rue de Bercy, n° 45.

(Eutendu, le 13 septembre 1841, devant M. Clouct, Commissaire de police de la
commune de Bercy. )

Aujourd’hui, vers midi, aprés avoir porté de la viande au camp de
Charenton pour le sicur Gelimier, mon maitre, je m'y trouvais & larrivée
du 17° 1éger. J'ai suivi les Princes de la famille royale pendant tout le
trajet du camp de Charenton jusqu'au faubourg Saint-Antoine; parvenu
pres d'une rue que jai cntendu nommer depuis Sainte-Marguerite, jai
apercu, environ & trois pas de moi, unc lucur, puis j'ai entendu une dé-
tonation scmblable & celle d'un coup de pistolet; aussitot jai apercu un
individu qui se trouvait & ma gauche, un peu en face de moi, prendre la
{uite dans.la direction d'une rue qui fait face & celle Sainte-Marguenite;
aussitot un cheval monté par un lieutenant-colonel est venu tomber 4 un
pas de moi, blessé. Gomme plusicurs individus signalérent celui que je
venais de voir se sauver comme lauteur de lattentat qui venait d'étre
commis contre fa personne du jeunc colonel, Monscigneur le Duce d’AumALE,
je T'ai poursuivi, et c'est moi qui, le premicr, Iai pris au collet; d'autres
personnes 'ont pris par les bras, par les jambes; beaucoup de monde s'est
jeté sur lui, etj’ai été forcé de le quitter, car des sergents de ville sont sur-
venus. Lindividu dont il s'agit était vétu d'une blouse bleue; il m'a paru
igé de 26 430 ans. Je le reconnaitrais s'il m'était confronté. Je n'ai pas
apercu de pistolets entre les mains de cet individu; mais la lucur ct la
fumée partaient de cet individu, d'aprésla clameur publique. Je ne puis
donner aucun autre renseignement, car jai suivi la marche des Princes
jusqu'aux Tuileries.
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Autre pErosrrion du méme témoin.

(Recue, le 2 octobre 1841, par M. Boulloche, Juge d'instruction délégue,

et confrontation avec V'inculpé Quenisset.)

Le 13 de ce mois, jai porté, par ordre de mon maitre, de la viande au
tamp pres de Berey ; cest Ta que jai '1pp1‘19 que le fils du Roi allait passer
avec son régiment. Désireux de le voir, j'ai attendu: lorsque la colonne
&t partic de Ja barritre du Trone, je me suis placé a ¢6té du cheval du
lleutenant—colonel, et c'est ainsi que j’ai marché avee Ja colonne. Arrivé
dans 1a rue du IFaubourg-Saint-Antoine, au coin d’'une petite rue dont je
e sais pas le nom, on a tiré¢ un coup de pistolet tout a coté de moi. Je me
Suis aussitot retourné, et Jai trés-hien va celui qui venait de faire ce mau-
Vais coup. J'ai voulu me préeipiter sur lui, mais j’()n al ¢té empé(‘hé par des
8ardes municipauy, qui d({]d I'avaicnt ompo;lgm ce quc voyant, j'ai con-
hHuc a accompagner le 1(g1111011tJ11s([11 a son arrivée aux Tuileries. Comme
J a1 tOUJ ours marché¢, et que je me retournais souvent pour voir les Princes,
Je n'ai pu remarquer aucune des personnes qui étaient & coté de Pauteur de
Pattentat.

Je viens de von‘lmculpc quon appelle Quentsset, et je Tai p'u‘faltemem
teconnu pour étre celui qui a tiré un coup de pistolet sur les Princes.

Biexox (Nicolas-Marte), 4gé de 38 ans, commissionnaire médaillé,
demeurant & Paris, rue du Faubourg-Saint-Honoré¢, n° 2.

(Entendu, lc 13 sepiembre 1841, par M. Laumond, Commissairc de police. )

Etant avee le deuxitme peloton de grenadiers du 17°léger, j'al entendu,
®n passant devant la rue Traversiére, un homme en chapeau de paille qu1
criait : A bas le Prince! Je Tai vu lever son chapeau, qui couvrait sa main
drojte, déployer le bras ct tirer un coup de pistolet sur les Princes.

Jai quitté la troupe pour arriter l'assassin, mais déjh dcs bourgceois et
des gardes mumclpaux le tenaient.

Je Tai suivi jusquau poste.

Autre pErosition du méme témoin.
(Regue, le 21 septembre 1841, par M. Perrin, Juge d’inslruclion délégué.)

e jour de Pentrée du 17° régiment, je me suis rendu A la barriére du
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Trone, pour le voir défiler; j'ai bu une chopine en attendant, et forsqu'il
arriva, je descendis le faubourg, & coté du seeond peloton de grenadiers.
Je me trouvais & cing ou six pas cn arricre des Princes, du edté de fa rue
Traversitre, lorsque japercus i Fangle de cette rue un homme qui eriait -
A bas le Prince! T} tenait dans sa main gauche un grand chapeau de paille,
qu'il ¢levait en Tair. Je me dis en moi-méme qu'il fallait que cet homme
fat imbéceile ou soul. Il rabaissa son chapeau, et presque aussitot il leva
les deux bras en Pair; il tenait toujours son chapean de fa main gauche, et
il avait dans la main droite un pistolet qu'il déchargea en dessous le chapeau:
je ne distinguai pas le pistolet, muais ai va la fumée du coup de feu. Je
me précipital aussitot sur cet individu, qui, d'an coup de coude, venait de
venverser un jeune homme, et o’un marbrier saisissait deéji par derricre.
Je dis & Tassassin que ¢'¢lait un scélérat; il répondit : Taez-mot! ce n'est pas
mot. Le monde voulait le couper en morceaux, et si la garde n'élait pas
arrivee, il ne Taurait pas ¢chappé. 1 fut de suite eminené au poste. Le fils
du Roi a bien agi dans cette circonstance; les larmes m’en tombdérent des
yeux; il a dit: Régiment, par le flanc droit et pas accéléré! Sans cela les mili-
taires, exaspérés de voir quon altentait a la vie de leur chef, auraient pu
chercher 4 le venger, ct tout le peaple pouvait ctre eriblé.

Je w'ai vu sur les licux ni pistolets ni autre chose, parce que je ne me
suls occupé que du particulier. Get homme est le sewd qui ait eri¢ contre
les Princes; toul le monde sans exception a cri¢ : Vive le Bot! ce qui voulai
dire : Vive le Pére, vivent les Fils !

Kanr (Joseph), dgé de 26 ans, garde municipal & cheval au 2° es-
cadron, caserné aux Gélestins.

{(¥ntendu, le 13 seplembre 1841, devant M. Laumond, Commissaire de police. )

Aussitot 1e coup de feu tiré 4 ma gauche, & deux pas de distance de moi,
je me suis retourn¢ et jai vu Tarrestation d'un individu sur lequel des
bourgeois avaient déja mis la main. 1l avait renvers¢ un jeune homme qui
avait voulu Iarréter, et qui eviait : Voild le brigand ! A ce mot, j'ai couru sur
lindividu désigné comme tel et je Pai empoigné par les cheveux. Je Tal
maintenu pour qu'il ne se sauvat pas. J'ai remarqué par terre, el a cing pas
environ plus loin que endroit ot Pinculpé a été arrdté, deux pistolets que
je n’a'i pu ramasser moi-méme, occupé que j'étais 4 contenir Pindividu
arrcte.

En un mot, je me flatte d'étre le premier homme de la force armée g
ait mis les mains sur I'assassin.
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Autre prrosrrion du méme témoin.

{Recue, le 21 septembre 1841 ,par M. Perrin, Juge d'instruction délégué. )

Le jour de Tenteée du 17° régiment, Jal ¢té placé en surveillance dans
la rue du Faubourg-Saint-Antoine, et lorsque la colonne est arrivée i en-
droit oit Jélais, jai marché & coté d'elle & dix pas environ derriére les
Prinees. Quand e corlége est arrivé a la rue Traversitre, jai cntendu la
détonation d'une avme 4 feu A trois ou quatre pas devant moi; je n'élais pas.
dans ce moment, aussi loigné des Princes que lorsque je m'étals mis en
marche. Sur le coup de feu, je vis un homme qui cherchait & se sauver;
un ouvrier ui avait un tablier de peaw, Pempoigna par derricre, en di-
sant : Voild le brigand. — Mo, je fis mon a gauche, etle prenant des deux
mains par les cheveux, je Parrétai. Je Tai dis: Je te liens, brigand ! 11 fit
tant d'efforts, que deux poignées de cheveux me restérent dans les mains.
Cinq ou six gardes ¢lant venus se jeter sur lui, jele leur abandonnai. Je
Wai pas fait atlention A ce qu'a dit cet homme. Jai vu & cinq ou six pasde
Pendroit ol jel'ai arrété deux pistolels qui ont ¢1é ramassés par mon cama-
rade Javal.

Je nai pas entendu un seul mauvais cri; on criait : Vive le Roi! wvive le
Duc & Aumale!

Hevpisr (Prerre-Julien), dgé de A2 ans, maréchal des logis au 3¢ es-
cadron de la garde municipale, caserné aux Célestins.

(¥Entendu, le 13 septembre 1841, par M. Laumond, Commissaire de police.)

Jétais derritre le cheval du lieutenant-colonel du 17° léger, lorsqu’un
Coup de feu est parti d'un groupe & gauche du faubourg, devant Ja rue
Tl‘aversibr(‘,, et a démonté le susdit licutenant-colonel. Aussitot je me suis
dirig¢ vers un homme qui est celui arréte, et que déji tenaient des bourgeois.
JeTai saisi moi-méme 4 fa gauche, un sergent de ville & la droite, au moment
olt il allait se sauver des mains d'un ouvrier marbrier, le sicur Riand¢,
qui le tenmait par derriére. Aussitot le brigadier Sauvage, du 2° escadron
4¢ mon arme, ainsi que le garde fourrier du 3° escadron, m’ont aidé a
Yemmener en le portant jusqu'au poste Saint-Antoine.

‘ Ruc de Lappe, il adit : Tuez-mot, je suis coupable ! du moins le brigadier
@urage me V'a dit. Le bruit m'aura empéché peut-étre d'entendre.

_En route, le brigadier Rividre, de mon arme, a trouvé sur lui une pe-
Ute baguette de jonc; it me I'a montrée, ct clest eclle que je vous repré-
Sente,

L'homme arrété est celui 4 qui vous m'avez d¢éji représenté.
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Autre pEposiTion du méme témoin.

(Recue, le 21 septembre 1841, par M. Boulloche, Juge d'insiruction délégué.)

Le landi, 13 de ce mois, Jors de Pentrée du 174 réghment dans Parls
Jjai recu, ainsi que quelques gacdes municipaux tant & pied qué cheval,
Yordee de me tenir & peu de distance des Princes et officiers généraux qui
marchaient 4 la téte du régiment. It nous était recommandé d'empécher les
curicux d'approcher de trop prés les Princes et les officiers généraux, ce
qui aurait géné¢ leur marche.

M. le Duc d’'Avmace était d Ja téte de son régiment. MM, les Dues d'Ox-
LEANS et de Nemours étaient & ses ¢olés, mails un pea en arriére; le lieute-
nant-colonel Levaillant était a la gauche du Due d'Avvare, sépacé de lai
par un autre Prince. La colonne marchait dans cet ordre, lorsque, arrivée
surle coin de la rue Traversitre, un coup defeu est paiti & ma gauche, der-
riere une voiture de blanchisseur qui stationnait en cet endroit ct qui ¢tail
placée obliquement; Ja téte du cheval altel¢ & cette voiture ¢tait dirigée
vers le trottoir, ct le derritre de la voiture avancait sur la chaussée. Je me
suis précipitamment porté sur ce point; je voyais la fumde produite par le
coup qui venait d’étre tiré. La voiture m'empéchait dapercevoir Taateur
de Tattentat, ct je n'ai pu le loindre quiapres avoir tourn¢ deux fois &
gauche de cette voiture. Un ouvrier, dont je ne sais pas le nom, s'¢ait
déja emparé de lui; je Lai saisi par épaule, ct, plasicurs de mes camarades
¢tant arvivés presque immédiatement , nous avons pu, malgré sa résistance
et les efforts de plusicurs autres individus qui voulaicnt nous fuire licher
prise , nous emparer de lui.

Dans lc nombre des individus qui entouraient I'inculpé, et qui sans
doute voulaient Je dégager de nos mains, jai remarqué un homme qui
m'a paru ¢étre un ouvricr, blond, la téte nue, n'ayaut pas de cravate ct
vétu d'une blouse ou d'un hourgeron bleu; la couleur enavait ¢1é fort alté-
rée par le lavage : ce méme homme avait quelque chose de remarquable
au coté gauche de la figure, soit sur le coin de L'wil, soit sur le coté du
nez ; sl m'était représenté, il serait possible que je Ie reconnusse. Son atti-
tude m'a paru tellement extraordinaire, que, si dans cc moment javais cu
plus de camarades avec moi, je Paurais fait arréter.

Dans le trajct de la rue Traversiere au poste, 'inculpé a dit & plusieurs
reprises : « Tuez-moi! tuez-moi! du moins je ne servai pas esclave.» Je ne lui
ai point cntendu dire qu'il ¢tait coupable.

Je n’ai pas vu d'armes & terre; ce w'est pas moi qui les ai ramasscées. Je
n'al entendu parler de cette circonstance qu'a mon arrivée au corps de
garde dans lequel j'avais conduit Finculpé.
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Autre Dgpcsition du méme témoin.

(Recue, le 6 octobre 1841 , par M. Boulloche, Juge d'instruction délégué, et confronta-

tion avee I'inculpé Jarrasse. )

Je persiste dans la déclaration que jai faite devant vous le 21 septembre
dernier. Ainsi que je Fai ditalors, je pense que si 'homme dont jai parlé,
el qui m'a paru avoir quelque chose dextraordinaire & la figure, m'était ve-
présenté, je pourrais le reconnaitre.

Dans ce moment, étant descendu 4 la Conciergeric avec le témoin et le
greflier, nous avons fait amener le nommé Jarrasse, auquel le signalement
donné paraissait pouvoir s'appliquer; le témoin, aprés Favoir examiné, a
dit .

« Cet homme a bien la méme taille, la méme barbe, les méme cheveux
“que celui que jai vu et dont jai parlé; mais je ne retrouve pas en lai la
«méme expression, ni le signe que jai remarqué, soit de Teil, soit pres du
“nez. Je suis certain que ce n'est pas lul. »

Le signalement donné par le témoin paraissant ne devoir s'appliquer &
aucun des autres détenus, nous n'avons pas jugé utile de les Ini représenter.

) ' A . .
PELLISSIER (Régalus), agé de 48 ans, lieutenant de la garde muni-
cipale, caserné aux Célestins.

,

{Entendu, le 21 seplembre 1841, devant M. Boulloche, Juge d'instruction délégué. )

Le lundi 13 septembre,, javais regu Tordre de me rendre @ la barriere
du Trone, avee un détachement de 5o hommes, que j'ai répartis de ma-
_nil‘:l‘(,‘ ace quils pussent flanquer le 17° léger, depuis la barricre du Trone
Jusqu'a la rue de Reuilly, et d’'empécher, par ce moyen, les obstaclles quc la
colonne pouvait rencontrer dans sa marche. Javais recommand¢ au ma-
réchal des logis Heudier de se tenir toujours & la gauche des Princes.

Quant 4 mol, je marchais & cinquante pas environ derritre leurs Al-
tOSSQS_

Arrivé au coin de la ruc Traversidre, jai entendu une trés-forte déto-
Nation. Je me suis porté en loute hite sur le coté gauche de Ja rue; jy ai
trouvé mon maréchal des logis Heudier, qui venait d'arvéter, prés d'une voi-
ture de blanchisseuse, 'homme qui, disait-on, avait tiré sur ie Duc d’Al.J-
MALE. J'ai fait conduire Tinculpé au poste de la Bastille; et 14, aprés l'avoir

‘l<‘51ml)iﬂé, on a trouvé en sa possession la petite baguette de jonc que vous

Procrpere. !
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me représentez, et que je reconnais. Aux diverses interpellations qui fur
ont ét¢ adressées en ma présence, il a toujours répondu quiil ne savait pas
ce qu'on lui disait.

Rivitne (Jean-Baptisie), dgé de 38 ans, brigadier au 3° escadron
de la garde municipale, caserné aux Gélestins.

(Entendu, le 13 septembre 1841, par M Laumond, Commissaire de police. )

J'étais placé entre le peloton du 17° Iéger, derritre les chevaux des
Princes, lorsque vers midi, rue du Ianbourg-Saint-Antoine, un coup de
feu est parti d'un groupe de personnes placées devant le Vampire et ane
voiture a quatre roues, au coin dc la ruc Traversiére.

Je me dirigeai vers 1'endroit d'olt partait le feu, et je saisis l'individu ar-
réte, et que déja tenaient des bourgeois.

Je le tenais de 1a main gauche, et de la main droitcjc lc fonillai, et je
trouvai dans la poche de son pantalon, du c6té droit, une petite baguette
de jonc qui est celle que je vous ai déposée, et dont P'un des bouts est
noirci de poudre. Je saisis aussi un livret en blanc.

Cet homme disait : Tuez-moi ! Je suis un malheurcux; jaime mienx mourir
que d’étre esclave.

Autre Derosition du méme témoin.

{Regue, le 21 septembre 1841, par M. Boulloche, Juge d'instruction délégué.)

Jétais de service le lundi 13 de ce mois, lors de Pentrée & Paris du
17° 1éger. Je marchais derritre les chevaux des Princes, lorsque, arrivé au
coin de la ruc Traversitre, jai entendu la détonation d'une arme 4 feu; le
coup ¢tait parti du milicu d’un groupe d'individus placés entre le magasin
du Vampire et une voiture qui stationnait & cet endroit. Je me suis aussitot
dirigé de cc coté. Mon maréchal des logis m'avait précédé de quelques pas.
L’homme qui venait de tirer était déjd saisi par plusieurs hourgeois. Lors-
quec nous nous sommes emparés de lui, il a dit: Je suis un malheureuw,
tuez-mot; j'aime micux mourir que d'étre esclave. A linstant méme je l'ai
fouillé, et jai trouvé dans I'une de ses poches la petite baguctte en jone
que ‘vous me représentez, ct que je reconnais. Iille ¢tait noircic & Fune des
extrémités, et j'ai pens¢ que c'était par de la poudre.

Entiérement occupé de mon prisonnier, je n'ai pas vu ce qui s'est passé
autour de moi. Ce n'est point en ma présence (ue les armes ont été trou-
vées & terre. L'inculpé n'a fait devant moi aucune espece dav
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SAUCLIERE (Louis—C/zarlcs—Eugéne), age de fo ans, lieutenant de la

garde municipale, 15¢ compagnie, caserné¢ rue des Tournelles.

( Entendu, le 13 septembre 1841, par M. Laumond, Commissaire de police. )

Le 17° 1éger arrivait & la bauteur de la rue Traversiére, les Princes se
trouvant juste vis-a-vis de ladite rue, un coup de feu partit du coin de ladite
rue et du faubourg. Placé & coté des Princes, j'ai entendu d'abord le coup ;
J'ai apercu Ja fumde ct j'ai vu tomber le licatenant-colonel du 17° léger
dont le cheval venait d’étre blessé. Je me suis aussitot précipilé du coté
dotle coup ¢tait parti, et je trouvai I'individu arrété, tenu par des bourgeois,
ua sous-officicr et plusicurs gardes de mon arme. Aprés lul avoir reproché
son action, et qu'il m'edt vépondu : Oui, c’est moi; ce serait & refuire, je
recommencerais, je lai entrainé au milieu de 'escorte dans Fintérét de sa
surcté personnelle; car les habitants, ouvriers et bourgeois, ¢taient dans
une exaltation difficile & décrvive et voulaient le tuer. '
Chemin faisant, il nous suppliait de le tuer.

Autre ptrosition du méme témoin.
{Recuc, le 21 septembre 1841, par M. Perrin, Juge d'instruction délégué. )

Le landi 13 de ce mois, je fus commandé vers ncuf heures du matin
pour me rendre & la barriére du Trone, afin de faciliter lentrée du 17°ré-
giment l¢ger, et de lui assurer un passage au milicu de la foule. Jarrivai &
onze heures du matin 4 la barricre du Trone, avec 72 homimnes sous mes
ordres, et je les ¢chelonnai, conformément aux ovdres que javais recus,
entre Ja barvicre du Trone et la Bastille. Je me tins avec une véserve de
12 hommes 4 la barritre. Le régiment arriva vers midi; je laissai passer la
Lte de colonne, et, & Parrivée des Princes, je me placai devant eux avec mes
hommes pour repousser la foule qui tendait & refermer le passage; il 'y avait
tant de monde, ct la masse ¢tait si compacte, qu'un gant, je crolis, ne
serait pas tomb¢ & terre. Derriére moi se trouvait le Duc d’AumALE, ayant
a sa droite le Duc d'Oruians, & coté duquel se trouvait le général Pajol,
et & sa gauche le Duc de Nemours, a ¢oté duquel était e lieutenant-colonel
Levaillant qui se tenait cn arritre d'une  demi-longueur de cheval, en
sorte que la téte de son cheval couvrait le flanc gauche de M. le Duc
de Newougs.

Le cortége marcha dans I'ordre que je viens d'indiquer, et tout se passa
bien jusqu’d la rue Traversicre. ['enthousiasme était général; pas un seul

7.
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cri séditieux ne fut poussé; et, loin deld, T'exaltation en faveur des Princes
était vraiment extraordinaire; j'ai vu des hommes du peuple sapprocher
d'eux en disant: Qu'ils sont beaux ! I'un de ces hommes, que je fus oblige
de repousser dans les rangs, cria: Vive Ie Duc de JonwirLe! Quelquun
lui dit : Tu te trompes; c’est le Duc d’Avmace. 11 répondit : Cest égal, ils sont
ausst bons les uns que les autres.

Lorsque le cortége arriva 4 la hauteur de la rue Traversicre, Japercus
auprés de cette rue une diligence de banlieue qui était néeessairement ar-
rétée et resserrait le passage; j'étais occupé & refouler le monde en cet
endroit, lorsque jentendis unc forte détonation d'arme 4 feu tirée 4 ma
gauche, ct & trois pas de moi environ. Mon premier mouvement a &té de
regarder les Princes; jai vu qulils étaient sains et saufs; mais au méme
instant je vis tomber le cheval du licutenant-colonel Levatllunt. Aussitot
je me précipitai avec mes gardes sur endroit d’olt 'explosion ¢tait partie,
et ott I'on voyail encore la fumée. Notre mouvement ouvrit instantanc-
ment la foule, et je vis le nommé Papart se débattant contre deux ouvriers
qui s'étaient saisis de lui; nous nous empardmes aussitot de lui, et, en le
prenant au collet, je lui dis: Misérable! tu n'as pas craint de tirer sur les
Princes? Tl vépondit: Oui, c’est mot, et je suis faché de les avoir manqués. Jai
dit aux personnes qui m’entouraicent : Vous Uentendez ! Kt alors il ajouta :
Ce scrait ¢ refatre que je recommencerats. 11 y avait tant d’exaspération contre
lui, que le peuple voulait le tuer; je fus obligé de fairec mettre sabre 4 la
main pour le protéger contre Peffervescence populaire. Le cride: Vive le
Roi! Vivent les Princes! était général. Cet homme ne voulant pas marcher,
ct opposant la vésistance la plus vigourcuse, en appclant Ia mort & grands
cris, je fus obligé de le faire porter. Dans le trajet, il répétait sans cesse :
Tuez-mot, tuez-mot; je ne veux pas vivre esclave! Au milicu de la rue
Louis-Philippe, il demanda & marcher, et on I'a remis sur ses pieds; il
marcha ensuite asscz tranquillement jusqu'au poste, otr, sur Fordre de mon
coloncl, il fut fouillé. On retira de sa poche une baguette de jone de 8 4
10 pouces de longucur. M. le Procurcur du Rol arriva, ¢t commenca
T'instruction : ce magistrat me chargea bientot de faire conduire Papart &
son domicile, ruc de Popincourt, n° 58. Je le fis placer dans un hacre,
avec des gardes ct des sergents de ville, ct ce fut en vain qu'il essaya de
sévader par la porticre. Dans le trajet, il opposa la plus vigourcuse ré-
sistance, ct je fus obligé de lui faire lier les mains.

Au moment ott je me suis emparé de Papart, aprés Texplosion, j'ai re-
commandé¢ 4 mes gardes de rechercher avee soin les armes, ct je n'en
vis ramasser aucunc, parce que je ne m'occupais que de Tarrestation; mais
j'ai su plus tard qu'un garde & cheval avait ramassé deux pistolets, unc
veste, un sac d'argent, ete.

Mon opinion bien arrétée est que la téte du cheval du lieutenant-
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colonel Levaillant a préscrvé, non pas le Duc d’AunaLE, qui ne pouvait
¢ire que diflicilement atteint, -mais bien le Duc de Neastours. Comme les
Princes marchaient de front, ot que le coup a été tiré directement sur'le
flanc gauche, M. le Duc de Nemours couvrait ses deux fréves,

Le cheval du général Schneider, qui ¢tait placé en arricre des Princes,
@ ¢té bless¢, et je ne saurais dire comment cela a pu se faive : il y a
lieu de¢ croive cependant que la balle a fait un ricochet en frappant sur Pos
g‘ontal du cheval du lieutenant-colonel, ct quelle est passée derritre les

rinces.

1]
Evopng (Charles-I'rangois), agé de 26 ans, garde 4 cheval au 2¢ esca-
dron de la garde municipale, caserné aux Célestins.

.

(Entendu, le 13 septembre 1841, par M. Laumond, Commissaire de police.)

Jétais 4 la gauche et & la téte du cheval du licutenant-colonel du 1 7°1éger,
lorsquc, arrive devant larue Traversitre, un coup de feu est parti; une balle
asifllé devant ma figure, et lc cheval du licutenant-colonel du 1 7° léger est
tomb¢ avee son cavalier; le sang du cheval a éclabouss¢ ma buffleterie et

2 manche gauche de mon habit.
i Le licutenant-colonel s'est relevé, a remonté sur son cheval, et sous lui
Jai ramassé un fourreau d'épée d'officier, que je crois étre le sien.

Jai couru au secours des bourgeois et des gardes municipaux pour
arréter 1'assassin, que j'ai porté avee cux jusqu'au poste de la Bastille.

Cet homme a dit en route : Tucz-mot! je suts le coupable.

Autre prrosition du méme témoin.

’

{Recue, le 28 septembre 1841, par M. Boulloche, Juge d'instruction dclégué.)

Lundi, 13 de cc mois, j'étais de scrvice, et commandé de piquet pour
®mpécher que I'état - major et le 17° léger ne soient ginés dans leur
Marche; j'¢tais & la gauche ct & la téte du cheval du licutcuant-.colonel

evaillant, lorsqu'arrivé au coin de la rue Traversicre-Saint-Antoine, un
Coup de feu est parti; la balle a sifll¢ devant ma figure, et est venue frapper
atéte du cheval du licutenant-colonel. M. le Duc d’AvmALe marchait trés-
"Peu en avant de MM. les Ducs d'Oncéans ct de Newours. Dans ma pensée,
¢est sur e Duc d’AuMALE qu'on a tird, L'auteur de cet attentat était sur le
trottoir 3 gauche, dTextrémité d’une voiture qui stationnait dans cet cndroi.t.

Prés m'étre assuré que le lieutenant-colonel n'avait point été atteint, je
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me suxspmt a mes camarades pour arréter le coupable; il a plusicurs fois
rcpetc : Tuez-mot! tuez-moi! Je suis le coupable; ne me faites pas souffrir. Je

n al 1'0marque auncumn Jes m(ll\’ldus (Illl LtalCnt auprcs (16 l mcu] p() au momcnt
de T'attentat.

Sienor. ( Louis-Joseph) dgé de 35 ans, sergent de ville, demeurant &
Paris, a la Préfecture de police.

{(Fatendu, le 13 seplembre 1841, par M. Laumond, Comniissaire de police.)

Jétais de service au coin de la rue Traversitre, afin d'empécher les
voitures d'entrer dans la rue du F ‘aubourg-Saint-Antoine. Deux voitures, 'ane
de blanchisscur et 'autre tapissicre, se sont présentées pour monter le fau-
bourg au moment de Tarrivée du 1/° léger; je les ai fait entrer rue Tra-
versiere, et, au moment ol le cortége passait, je 1og.ud(us le Duc d'Av-
MALE. Au551tot un coup d'arme a fou sest fait entendre : Jai vu tomber
un cheval, et, m'é¢tant retourné, jaivu devant la boutique du Vampire
un homme c¢n tablier de cuir qui luttait avee un autre homme en bour-
guon et ce dernier s'¢chappait de ses mains. J'ai eri¢ au sceours, jai saist

¢ dernier par le bras droit; voyant qu'il cherchait & metire les mains
dans ses poches, jai encore appelé & mon aide; un maréchal des logis de
la garde municipale I'a saisi par lc bras gauche; nous nous sommes tiraillés
tous ensecmble une ou deux minutes, ct enfin, comme nous le portions au
poste de laBastille, il a cri¢ plusicurs fois : C'est mot, tuez-mot!

Autre prrosition du méme témoin.

(Regue, le 2 octobre 1841, par M. Perrin, Juge d'instruction délégué.)

Le 13 septembre dernier, j'ai recu Tordre de me rendre dans le fau-
bourg Saint-Antoine pour faciliter Ja circulation, tors de entrée du 17 °le-
ger. On m'avait assigné le coin de la rue Traversitre, et je devais, daplLS
ma consigne, faire entrer dans cette rue toutes les voitures que je verrais cir
culer dans I faubourg. A lapproche du régiment, je {is entrer dans cette ru€
Traversiere les deux scules voitures (qui se trouvassent dans mon quar tiers
Punc ¢tait un coucou des environs de Paris, et Fautre une tapissicre destinée
au transport des meubles. Cette dernitre voiture fit un peu de résistance
parce que le cocher se disait trés-pressé, et, au lieu d’avancer dans la ruc
Traversiére, il s'y placa obliquement, de manitre & ne point goner la
circulation dans le faubourg.

Les sapeurs du 17° régiment passérent aussitot a la téte de la colonn€s
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et les cris de wvive le 17! se firent entendre. Voyant que le public se
pressait pour apercevoir le Prince de plus pres, je refoulai le monde sur
le trottoir du magasin du Vampire; en cc momentles Princes s trouvaient a
la hauteur de la rue Traversiére, ctlon criait : Vwe le Prince ! vive le 17°!
Fentendis un scul eri de : A basle Prince! ct en méme temps un coup
d'arme & fea partit. Je me rctournai pour chercher Tindividu qui avait
fait cette décharge derriere moi, et & deux pieds de distance tout au plus,
carles orcilles m'en sifflaient. Je vis quil ¢tait déja saisi par un marbrier;
et, comme il cherchait & s'échapper, je 'empoignai par les cheveux :
ayant vu qu'il essayait de mettre les mains dans ses poches, et craignant
quiil n'cit d'autres armes que celle dont il s'¢tait servi, et que je n'ai point
vue, jappelai la garde municipale & mon secours, etl'on parvint & le con-
tenir. Le publie se mit & crier : Vive le Roi! vivent les Princes ! Mort & las-
sassin! On voulait nous arracher cct homme pourle mettre en pitees, et
Yon cut beaucoup de peine 4 le protéger jusqu'au poste olt on le porta.
Chemin faisant, il disait : Je suis donc porté en triomphe. Il avait dit auparavant :
Cest moi, tuczmoi! 1l a dit aussi, mais je nc me rappelle pas dans quel
moment : Cest moi; je ne m'en repens pas: si ¢’était & refaire, je le ferais
encore.

Je n'ai remarqué aucun des individus qui se trouvaient auprés de Quends-
set, soit avant, soit aprés son arrestation. Je ne I'avais pas méme remarqué
lui-méme 5 1l me serait impossible de reconnaitre personne.

Lorsqu'il s'est agi de conduire Quenisset du poste & son domicile pour y
faire perquisition, je suis monté dans la voiturc avec mon camarade
Camusat et deux gardes A pied: ayant remarqué que Quenisset promenait
ses regards sur la foule par la portitre, j'ai fait mettre un garde devant
la portitre; alors il se débattit et voulut essayer de passer par le carreau,
Mais j'avais des cordes sur moi et je lui ai attaché de suite les mains. Je n'ai
vu personne dans la foule lui faire signe de sauter par la portitre ; aucune
des personnes qui ¢taient dans la voiture avee moin'a pu faire non plus cette
Yemarque, car nous avions tous assez de besogne aprés lui sans pouvoir
Nous occuper de ce quise passait hors de Ja voiture.

Founnigr ( Constant ), agé de 25 ans, garde a cheval au 3¢ escadron,
casern¢ aux Celestins.
(Entendu, le 21 seplembre 1841, par M. Perrin, Juge d'insiruction délégué. )
Pétais de service sous les ordres du licutenant Sauclidre, lorsque le

17° régiment est entré par le faubourg Saint-Antoine. J'avais été placé en
avant des Princes, ct je me trouvais & la téte du cheval dulieutenant-colo-
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nel Levaillant. Ce dernier, qui se trouvail serré par la foule, me fit prcndrc
Ic coté, et je me 1)1'1(‘2115 4 coté de lul au moment ol un coup de feu fut tiré
aupres de moi; je ne vis pas dans le premier moment Thomme qui avait
tiré ce coup defeu:le cheval dulieutenant-colonel tomba sur ses genoux. Je
me précipitai a instant sur Vindividu, qui était déja saisi par les bourgemsy
mes camarades ¢t moi nous fiimes obligés de le défendre, parce qu'il aurait
¢té tud par les personnes qui se Jetﬂlcnt sur lui. Jai entendu qu ‘il disait : St
c’est mot, luez-mot, assassinez-mot, Jaites ce que vous voudrez de moi! Je v'ai pas
vu le pistolet sur le licu. Cet homme ne voulant pas marcher, on fut obligé
de 'emporter.

Je n’ai cntendu aucun cri contre les Princes; tout le monde criait: Vive
le Roi, vive le Duc d'Avyvars!

Tissgranp ( Limile ), agé de 43 ans, capltame adjudant- ma]0r de la
garde municipale, casern¢ quai de I'Horloge, n° 43.

( Entendu, le 21 septembre 1841, par M. Boulloche, Juge d'instruction délégue.)

Le lundi 13, jai recu ordre d’accompagner, en qualité d arhudant rmph
le colonel delagarde mummpalo Nous sommes allés ensemble d1a barriére
du Trone avec I'dtat-major général. A Tapproche du régiment, 'immensc
population qui s'était portée & la barriere du Trone a manifesté sa satis-
faction par le plus grand enthousiasme. La colonne s'est immédiatement
mise cn marche. [/¢tat-major géndral ¢tait en avant, Monscigncur le Duc
d’AvmaLe élait 4 la téte de son régiment; & coté de lui ¢taient des officiers
généraux, jene sals pas ]csquels Jo crois que MM. les Ducs d'Onviaxs et de
Nemours étaient sur le méme plan. Nous marchions, mon colonel et mot,
dans Tespace qui existait entre état-major et les Princes, & environ vingt
pas 'un de l'autre.

Arrivés au coin de la rue Traversieére , nous avons entendu une trés-forte
détonation. Nous ¢tant brusquement retournés, nous avons apercu, pres
d'une voiture qui stationnait contre le trottoir de gauche, en venant de la
barriere, une mélée, au milicu de laquelle ¢tait une gr ande confusion. Nous
nous y sommes portés en toute hite : on venait &’ qmwor un homme qul avait
tiré un coup de pistolet sur les Prmces 1 opposnt la plus grande résistance,
il sc débattait de tous les membres. Etant parvenu & dé«m;)cl la foule, on s'est
emparé de lui, et, sur son refus de marcher, on I'a porté jusque dans la rue
de Lappe. Arrivé au corps de garde , on atrouvé en sa possession la baguette
de jonc que vous me représentez ct que je reconnals parfaitement.

Interpellé en ma présence sur Tattentat qui Jui était imputé, il n'a op-
post que des déncgations. Je sals, mais je n'ai puas entendu ce propos, que
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le icutenant Sauclicre ayant reproch¢ & Yinculpé le crime dont il venait de
se rendre coupable sur la personne du Duc d’Aumark, celui-ci a répondu :
Qu'il navait qu'un regret, ¢’était de Uavoir mangué. '

Je n'ai pas vu les pistolets; je sais quils ont ¢té ramassés, sur le lieu
méme de 'attentat, par le garde municipal Javal.

CarneLer (Gilbert-Alexandre ), 4gé de 53 ans, colonel de la garde
municipale de Paris, demeurant hoétel Lamoignon, quai de
I'Horloge.

(Entendu, le 21 septembre 1841, par M. Boulloche, Juge d'instruction délégué.)

Le lundi 13 de ce mois, & onze heures du matin, je me suis rendu
chez M. le général Pajol, pour aller avec lui et plusieurs autres officiers
généraux au-devant de Monseigneur le Duc d'Aumace, qui devait entrer
dans Paris & la téte de son régiment, le 17° d'infanterie légére.

Arrivés & la barriere du Tréone & midi moins quelques minutes, nous
Navons pas tardé & voir arriver le régiment, et aussitot M. le Duc d’Orvgans
s'est approché¢ de I'état-major, a dit aux officiers généraux qui en faisaient
partiec d'aller en avant, pour, a dit S. A. R., ne pas couvrir son [rére.
Le général Darriule s'est en effet porté en avant avec tout I'état-major
général; les lieutenants généraux Pajol et Schneider sont seuls restés avec
les Princes. Le régiment s'est immédiatement mis en marche dans 'ordre
suivant : I'état-major général en avant; venaient cnsuite les sapeurs, les
tambours ct la musique du régiment. En téte du régiment , Monseigneur
le Duce d'Auvmare, colonel, ayant & sa droite le général Pgjol, & sa gauche
M. Levaillant, son licutenant-colonel, et le général Schneider. Je crois que
MM. les Ducs d'Oreans et de Nemouns élaient a la droite et 4 la gauche
de M. le Duc d'Avvare, un peu en arriére de sa personne. C'est dans cet
ordre que marchait la colonne en passant A la barriere du Trone. A son
entrée dans Paris, une immensc population, qui était réunie sur ce point,
a témoigné le plus grand enthousiasme. De toutes parts, on a entendu
les cris de Vive le Roi ! vive le Duc d’Aumale ! vivent les Princes ! vive le
17 régiment !

C’est au milicu de ces cris que nous continuions notre marche, lorsque,
arrivés sur e coin de la rue Traversitre (j'étais alors 4 vingt pas en avant
du régiment, accompagné de mon adjudant-major et de deux gardes, et
% environ vingt pas en arritre de I'état-major général), nous avons en-
tendu une forte détonation. Je me suis brusquement retourné, et jai
apercu 4 la gauche de la colonne, et la hauteur du Prince, une mélée au
milieu de laquelle j'ai reconnu plusieurs de mes gardes. Je me suis pré-

Procipune. 8
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oardes

cipitamment porté sur ce point, et J'y al vu un homme arrété par des g
municipaux et des bourgeols, pour avoir tir¢ un coup de pistolet sur les

Princes. II se débattait, donnait de tous cotés les coups les plus terribles.

Jai alors ordonné & mes gardes de Temporter et de me suivre @ clest ce

qui a été excéeuté.

Ayant fait conduire cethomme au poste Saint-Antoire, ila ét¢ enticrement
déshabillé: il wa été trouve sur hui qu'une petite baguette en jone, noircied
ses deux extréimités, et qui m'a paru avoir servi a bourrer des pistolets.

Interpellé sur cetle possession, il a prétendu que cette baguetle ne lui
appartenait pas; il a ¢galement soutenu qu'il n'était pas Fautear de Tat-
tentat quilai était reproché, ct cependant plusieurs de mes gardes Pavaient
entendu s'¢erier au moment de son arvestation: Gest moi; tucz-moi plutdt
que de me faire souffrir en prison ! Deux pistolets, et notamment celui dont
il venait d'étre fait usage, avaient ¢1é trouvés i terre et aux pieds de
Pinculpé¢, immédiatement apres Fattentat dont il s'était rendu coupable;
et ils avaient ét¢ ramassés par un de mes gardes nommé Javal.

M. le commissaire de police ¢tant survenu, je lui ailiveé Tinculpé.

Au moment du coup de feu tiré par Pinculpé, je n'avais entendu au-
cun cri d'aucune nature. Je m’'¢tais placé, ainsi que je l'ai indiqué, pour,
dans le cas ol des malveillants voudraicnt iroubler une aussi belle féte,
les bien voir ct les faire immédiatement arréter.

Je reconnais la petite baguette de jone que vous me représentez; c'est
bien celle qui a été trouvée en la possession de Finculpé lorsquiil a ét¢
amené au corps de garde, ct qui m'a paru avoir servi & bourrer les pis-
tolets. Je consens & signer et parapher I'ctiquette apposée.

§ 3.
DEPOSITIONS DES AUTRES TEMOINS DE I'ATTENTAT.

ScuneipER {Antoine-Gille), agé¢ de G2 ans, lieutenant géndral,
demeurant & Paris, rue de Lille, n° 55.

(Entendu, le 27 septembre 1841, par M. Perrin, Juge d'instruction délégue. )

Le Tundi 13 de ce mois, jour de lentrée du 17° régiment, je me ren-
dis & la barriére du Trone pour recevoir et escorter les Princes. A leur ar-
rivée, le général Darriule fut détaché avee tous les officiers géncraux supt-
ricurs pour ouvrir la marche du cortége. M. le général Pajol et moi, nous
restimes pour accompagner les Princes : il se plaga & leur droite et moi &
leur gauche. M. lc Duc d’Aumace était au centre, ayant & sa droite M. e
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Duc d'Oriaxs et i sa gauche M. le Due de Nemours, prés duquel je me
trouvais. Nous marchimes ainsi tous cing sur unc scule ligne; mais M. le
Due d’Avyvane était en avant de la longuear de la téte de son cheval. Un
pew en arvitre de moi, ot & ma ganche, marchait M. le lieutenant-colonel
Levaillant, et 1a téte de son cheval se trouvait & la hauteur de mon corps.
IV est si vrai que jétais placé comme je viens de le dive, que, pendant toute
la marche, mon genoua touché celui de M. le Duc de Nemours.

Lorsque le cortége arriva & la hauteur de la rue Traversi¢re, jentendis
& ma gauche et tres-pres de moi un coup d'arme & fea. Ayant tourndé aussi-
tot la téte, je vis le cheval du licutenant-colonel se cabrer et se renverser
sur son cavalier. Ce cheval avait la téte traversée par le coup de feu. Le
licutenant-colonel n'¢tait point blessé et en monta sur-le-champ un autre.
Mon attention se trouvant absorbée entiérement par cet événement, je
ne ’occupal de rien autre chose, ct ne vis point Fassassin. Je n’entendis
non plus aucun des cris qui purent &étre poussés en ce moment. Apreés
avoir ¢ét¢ interrompu pendant deux ou trois minutes, le cortége continua
sa marche, et cest alors seulement que quelqu'un me fit remarquer que
mon cheval était blessé. Je vis quien effet la balle lui avait traversé la
partic supéricure de Pépaule gauche et s'¢tait arrétée sous la peau du coté
oppos¢. Jai changé immédiatement de cheval , et j'al repris ma place dans
le cortége, qui a continué sa marche sans aucun autre événement. Plu-
sicurs cris de Vive le Duc d’Aumale ! se fivent entendre, et je dus croive que
la masse éprouvait un sentiment de réprobation pour un tel crime. Je dois
dire dailleurs que jen'ai entendu aucuns cris séditicux.

Mon opinion est que le coup de feu a été tir¢ perpendiculairement &
Paxe de mon cheval, et cela m’a mené 4 penser quil y avait deux balles
dans le pistolet ; car, sans cela, je ne puis point m'expliquer Ja blessure
du cheval du licutenant colonel, placé en arriére de moi. Je ne voyais point
la téte de ce cheval; et eertes, si clle avait ¢té 4 la hauteur de Y'épaule du
mien, je Paurais apereuc.

I est indubitable pour moi que le coup ¢tait dirigé sur le groupe des
Princes, ot si le meurtrier edit tiré un peu plus haut, il elit trés-proba-
blement atteint le Due ' Avvare, dont le corps sc trouvait & la hauteur de
A tite de mon cheval.

Je reconnais ici Ja balle quia ¢t¢ extraite du col de mon cheval le lende-
Main de P'événement ; je reconnais aussi la bride que portait ce cheval et
dont wne des rénes a 6té traversée par la balle.
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LevamLiant (Charles), agé de 45 ans, lieutenant-colonel au 17 régi-
ment d'infanterie 1égére, caserné & Courbevoic.

(Entendu, le 28 septembre 1841, par M. Perrin, Juge d'instruction délégué.)

Comme licutenant-colonel du 17° régiment léger, je me trouvais & sa
téte et 4 la gauche de M. le Duc d'Aumace, lors de son entrée dans Paris.
L’état-major de la place nous attendait A Ja barriére du Trone : &, M. le Duc
d’OncEaxs se placa & la droite de M. le Duc d’Aumace, et M.le Duc de Ne-
MOURS 4 sa gauchce; & la droite du Duc d'Onvitans se plaga, je crois, le géné-
ral Pajol, et 4 la gauche du Duc de Nrmouns était le général Schneider, 4 la
gauche duquel je me placai, un peu en arritre, par déférence. M. le Duc
d’'AvmaLe dépassait un peu la ligne, en avant de laquelle se trouvaient plu-
sieurs officiers d'¢tat-major.

Le cortége ainsi disposé s'avanca dans le faubourg Saint-Antoine, au mi-
lieu d'une population nombreuse et parmi laquelle régnait le plus grand
enthousiasme Les cris de Vive le Roi ! vive le duc I’ Aumale! vivent les Princes!
vive le 17° régiment! retentissaient de tous cotés; & chaque instant on se
pressait sur moi en me disant : Nous voulons voir le Prince, et je n'étais
occupé qu'a indiquer le Duc d'AvmaLe. Javais une peine infinie & gouverner
mon cheval, et je craignais continuellement d'écraser quelqu'un. Je venais
de dire au général Schneider qu'il serait ficheux de blesser d'aussi braves
gens, aussi avides de voir leurs Princes, lorsqu'a 1a hauteur de Ja rue Tra-
versitre un coup de fen partit & ma gauche, sans que j'cusse apercu I'individu
qui avait tiré; mon cheval se cabra sur le coup et faillit se renverser sur mo,
mais je lui rendis Ja main, et il s'abattit de suite sur Ie cdté gauche. Un
grand nombre de personnes sc précipitérent autour de moi et m'aidérent a
me relever; c'est alors que je m'apercus que mon cheval avait les deux
yeux crevés. Comme je n'avais aucune blessure, je montai de suite le cheval
de mon adjudant-major, ct, commele cortége continuait sa marche, je vis
que le cheval du général Schneider était blessé aussi.

Je ne puis donner aucun renscignement sur cc qui s'est passé apres 1'ex-
plosion, parce que toute mon attention a été absorbée par ma position
personnclle.

On dit quil y avait une charrette dans I'endroit d'ou le coup est parti et
un omnibus 4 I'entrée de la rue Traversidre, mais je n’ai remarqué ni 'unc
ni Yautre de ces deux voitures.

Le coup de feu a ¢été tieé dans une direction parfaitement horizontale;
car la balle est entrée par I'eeil gauche et est sortic par Vel droit de mon
cheval: il faut croire que cet animal avait en ce moment la téte 4 1a haw
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teur de I'épaule de Pautre cheval blessé, ce qui s'explique facilement par les
mouvements de téte continuels que fait un cheval fatigué par le mors.

Mon opinion est quil n'y avait qu'une scule balle dans l¢ pistolet, mais
cependant je nc pourrais pas 'affirmer. D'aprés la position des cavaliers, le
coup a di étre tiré parfaitement dans la dircction du Duc d’AumaLE, qui edt
¢té infailliblement atteint si Tassassin et tiré plus haut.

Crapaup-Latoun (baron de) ( Frangois-Henry-Ernest), 4gé de 37 ans,
chef de bataillon du génie, officier C’ordonnance de Mg le Duc
d’OrLEANS.

(Déposition du 17 octobre 1841, devanl M. Perrin, Juge d'insiruction délégué;
et confrontation avec tous les inculpés. )

Le 13 septembre dernier, je sortis de chez moi & huit heures et demic
du matin, & cheval et en uniforme, pour aller rejoindre & Charenton
Me* 1e Duc d'Oriians, qui m'avait donné T'ordre de me trouver sur cc
point & neuf heures et demie pour Yaccompagner & I'entrée du 17° régi-
ment dans Paris. Je me rendais 4 la barriere de Berey par la rue de
Charenton, lorsqu'un homme du peuple me dit que le régiment était déja
a la barritre du Tréne, el que je n'arriverais pas & iemps; je n'attachai
pas grande importance & ces pavoles, et cependant, dans la crainte que
Theure de Pentrée des Princes n'eiit ¢té avancée, je détournai par la rue
Traversitre, afin de monter 4 la barriére du Trone par le faubourg Saint-
Antoine. A mon passage dans la rue Traversiére, je remarquai un mouve-
ment assez considérable, quoiqu'il ne fit pas encore neuf heures, ct je ne
buis atiribuer cela qu'd un sentiment de curiosité excité par la présence
d'un officier en uniforme, ce qui pouvait faire présumer que le régiment
ne tarderait pas & arriver.

Au moment ot je tournais de la ruc Traversitre dans la ruc du Fau-
bourg-Saint-Antoinc, un homme se détacha d'un groupe assez considérable
qui s'était form¢ devant le magasin du Vampire et me demanda : Le régi-
ment passera-t-il par ici? Le ton de cct homme ne me plut pas; je lui ré-
Pondis : Le régiment passera par cette barritre ou par une barriére voisine.
Cet homme me dit alors en s'éloignant et en jetant ces paroles comme une
Mmenace : C'est que nous lut en préparons une de féte! Je retournai a 1'ins-
tant mon cheval de son coté, mais il disparut promptement au milieu du
groupe dont 11 s'¢tait détaché. Plusicurs enfants qui entouraient mon cheval
Parurent effrayés du ton de cet homme, et I'un d'eux s'écria: Ak ! mon Dien!
U est bien méchant!

Ne pouvant ni rejoindre ni faire arréter cet homie, et attachant ce
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pendant de la gravité au propos qu'il avait tenu, je me portai rapidement
vers un scrgent de ville qui stationnait & unc vingtaine de pas de 14, 2
droite de la ruc; je lui racontai ce qui venait de se passer, ct je tui donnal
Tordre d’en faire son rapport immdédiat & qui de droit, en lui disant de
recommander qu'on exercat la surveillance fa plus active sur les groupes
au milicu desquels cet homine avait disparu. Je continuai rapidement ma
route, ct je rejoiguis le cortége environ une demi-heure apres, au moment
ol il se mettait cu route au Port-41'Anglais.

Je me rapprochai du Prince royal, ct je lui dis que je venais de par-
courir les boulevards ct les faubourgs, et que tout ¢tait parfaitement tran-
quille; que l'aspcct de Tensemble de la population me paraissail bienveil-
lant et empressé ;  que (opuuhnt je croyais devoir lat faive part dun
incident qui me paraissait avoir de laémvm‘ Jelul racontal ce qui m'élait
arrivé au coin de la rue Traversitre, en ajoutant que cela me paraissait
annoncer quelque essat de trouble.

Je fis ¢galement part de cette circonstance & MM. le général de Marbot ,
de Montguyon et & M. le duc d’Elchingen.

Le cortége se mit en marche, ct M. e Duc d'Oniians donna ordre aux
officiers de sa maison, dont je faisais partic, de se placer devant la mu-
sique du 17°régiment. Les Princes ct les personnes qui avaient honneur
de les accomparrncr se trouvaient entre cette musu]ue et le régiment.

Arrivés & la hauteur de la rue Traversitre, que je venais d(, dcpasm ,
jentendis une forte détonation d'arme & feu, & gauche en arvitre de mot;
je me portai aussitot de toute la vitesse de mon cheval vers le groupe
des Princes, et je vis un homme que jai su depuis se nommer Quenissel,
sc débattant violemment au miliea d'un groupe de gardes municipaux,
qui avaient bcaucoup de pmnc a le contenir. Jexaminal avee attention
cet homme, pour m'assurer si ¢'était lui qui m’avait tenu le 1)10[)05 que
jai vapporté plus hauat, et il me {ut facile de me convainere (u'il n'y avait
ancun rapport entre cux, ce dont je fis part & Finstant au Prince royal.

Au moment de Pexplosion, je n'ai entendu auncun cri ni contre les
Princes, ni en leur faveur; mais immediatement apreés il y eut empresse-
ment unanime et passionn¢ autour des Princes, que lout e peaple cher-
chait & aborder en eriant: Vive le Roi! vivent les Princes! A bas le misérable!

Peut- étre pourrais-je reconnaitre lindividu qui m'a tenu le propos
menagant que j'ai rapporté: cependant jen doute, parce que je n'ai que
trés-pen regardé cet homme, qui s'est échappé au moment ot il attirait
particulicrement mon attention : il m’a paru étre de petite taille et avoir
le visage maigre ct pile; il était vétu d'une blouse bleue ct coiflé d'une
casquette.

A Tinstant nous nous sommes transport¢, avec le témoin, i la Con-
ciergeric ct au dépot de la Préfecture de police, ot étant, nous avons
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tait comparailre successivement, & Teffet de les confronter avec led it té-
moin, tous les inculpés en ¢tat d’arrestation.

Le 1émoin a déclaré n'en reconnaitre aucun.

ManTEL, dit PArsoviLLE (Jean-Marice), agé de 42 ans, scieur de long,
demeurant & Paris, ruce Sainle-Margueritc, n° 8.

(Entendu, le 26 septembre 1841, par M. Boulloche, Juge d'instraction délégné. )

Je connais Quenisset dit Papart depuis environ un mois et demi; je n'ai
travaillé avee lui qu'un tiers de jour. H a quitté le chantier pour aller boive.
et & son retour il m'a cherché une mauvaise querclie, parce que, disait-il,
J¢ ne le payais pas asscz vite : sans le sccours de commissionnaires qui se
Wouvaient 14, jaurais ¢té Pobjet de ses violences. A parlir de ce moment.
Je n'ai pas été envicux de me retrouver avee lui.

Le Tandi 13 de ce mois, lorsqu'on a dit que le régiment arrivait, jai
aussitol quitté mon chantier pour le voir; le hasard m'a placé sur le coin
de la ruc Traversitre, ol stationnait unc voiture prés de Papart: jétais
devant Tui environ deux bons pas; plusicurs personnes ¢taient entre nous.
J? I'ai parfaitement reconnu, mais je ne lui ai pas parlé. Lorsqu'on a cri¢
twe le 17° de ligne ! il a répété ce méme cri, en 'y ajoutant celui de : A bas le
Duc & Awmale ! Je ne sais pas s'il ¢tait sotil, mais il paraissait étre bien en

_colére; il criait comme un fou. Lorsque les Princes sont passés, il a tendu
ll? bras, et aussitot il a fait feu sur cux. Je ne sais pas quel est celui qu'il a
Qusté, la fumdée de son pistolet m’a abasourdi; le feu de Famorce m'a méme
Piqué la figure: je me suis retourné aussitot pour savoir d'ott partait cc
foup; jai reconnu que c'¢tait Papart qui avait ticé. Déja des bourgeois

avaient saisi, ct je I'al moi-méme empoigné par le pantalon,

Uniquement occupé de voir passer les Princes, je wai fait aucune espéce
fl’attcntion aux personnes qui ¢laient aupres de Papart avant qu'il ne tirdt;
J¢ ne pourrais en recounaitre aucunc; je n'ai vu personne lui parler.

Je connais le scieur de long Boucheron; je me sais pas s'il était ou non
pres de Papart; je ne I'ai pas vu. Deux ou trois heures aprés Tarrivée du
égiment, je T'ai vu & la porte de son chantier, en face la rue Saint-Nicolas;
1 était avec le nommeé Cossard, demeurant faubourg Saint-Antoine, en face

drue Sajnt-\icolas; ils causaient ensemble, je ne sais pas ce qu'ils disaient.

Lattentat a produit un tel effet sur la foule qui entourait Papart, que si

€s gardes municipaux n'étaicnt pas survenus immédiatement, le peuple

Aurait ¢charpd. Il 'y avait tant de monde dans cet endroit, que je n'ai pas
vu les pistolets.
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Je ne sais pas si Papart et Boucheron appartenaient & des sociéiés secretes.
Je connais le marchand de vin Colombier, mais je nallais jamais chez lui;
je me connais pas les nommés Martin, Fougeray, Just, Brazier, Prioul,
Couturat, Mallet, Petit; je n'ai jamais entendu parler deux ; je ne sais pas
s'ls fréquentaient les inculpés Papart et Boucheron.

Lorsqu'on s'est emparé de Tinculpé Papart, je n'ai pas entendu crier: 4
mot les amis ! Jétais tellement troublé que je tremblais de tous mes
membres.

Autre pErPOSITION du méme témoin.

(Regue, le 1¢ octobre 1841, par M. Boulloche, Juge d'instruction déléguc );

Et confrontation avec les inculpés Quenisset , Boucheron et autres.

Le témoin ayant déclaré pevsister dans la déclaration qu'il a faite devant
nous, le 26 septembre dernier, nous avons fait amener devant nous, a la
Conciergerie, les inculpés dont les noms suivent, avec invitation au té-
moin de nous déclarer, sous la fol du serment, s'1 les reconnait, ou
quelques-uns d'entre eux, pour les avoir vus sur le lieu de lattentat
du 13 scptembre et y avoir pris une part quclconque.

1° Quenisset ( Frangots).

Le témoin a dit : Je connaissais Quemsset depuis plus ou moins de temps,
six semaines environ. Le lundi, 13 septembre, jour de l'attentat, le hasard
m’avait plac¢ derriére Jui dans la ruc du Faubourg-Saint-Antoine, sur le
coin de la rue Traversitre, ainsi que je Pai dit : c’est lui qui a tir¢ un
coup de pistolet tout en criant: Vive le 17°/ & bas le Duc d’ Aumale ! Je 1e ve-
connais parfaitement pour étre I'auteur de cet attentat.

Quenisset a répondu: Le témoin ne dit que Ja vérité quand il déclare me
reconnaitre pour lauteur de Tattentat, mais il se trompe lorsqu'il m’atri-
bue le cri: A bas le Duc d’Aumale! Je savais bien qu'un Prince devait étre
a la téte du régiment, mais j'ignorais son nom; ce cri a bien pu étre pro-
féré, mais par d'autres que par moi. Il est possible quil m'ait entendu
crier: Vive la République !

Le témoin persiste 4 soutenir qu'il a entendu l'inculpé Quenisset profé-
ser Ie cri : A bas le duc d’Aumale !

‘inculpé Quenisset soutient qu'il n'a pas proféré ce cri.

2° Boucheron (Jean-Marte).

Le témoin Muantel a dit : Je reconnais Boucheron; nous ¢tions cama-
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rades depuls deux ou trois ans. Jaffirme ne pas Vavoir vu 4 coté de
Quenisset au moment de l'attentat, je ne sais pas sil y était ou nom : je
l'ai seulement apercu, quelques heurcs apres, en face la rue Saint-Nicolas,
causant avee son camarade Lapreau, sur le scuil de la porte du chantier
dans lequel ils travaillaient tous les deux.

Boacheron a répondu : 1 est bien possible que, dans un pareil moment,
mon camarade Mantel ne m’ait pas vu puisque je ne T'ai pas vu non plus;
il est vrai quc nous nous sommes rencontrés quolqucs heures apres Yatten-
tat, et ([llll m'a dit quil avait ¢té piqué & la figure par la poudre du pis-
tolot quavait tir¢ Quenisset.

3° Brazier, dit Just.

Le témoin Mantel, aprés avoir examiné Pinculpé a dit @ Je ne connais
pas cet homme, je ne crois pas avoir jamais vu, soit avant, soit au mo-
ment de lattentat du 13. Je ne sais pas s'il ¢tait ou non & coté de Que-
msset, je ne lai pas remarqué.

Colombier.

Le témoin Mantel a dit : Je connais cet inculpé pour étre quelquefois
allé boire chez luis c'est le nommé Colombier. Je ne sais pas sl a ou
non pris part & laltentat du 13 septembre : je ne Yai pas va du tout
dans cette journée.

5 Mdllet.

Le témoin Mantel a dit : Je ne connais pas T'inculpé Mallet que vous
me représentez, je ne V'al jamais va nulle part.

6" Launats; 7° Auguste Petit; 8° Jarrasse; 9° Martin (Jean-Baptiste-Charles) ;
10° Boggio ( Antoine dit Martin); 11° Prioul; y2° Couturat; 13° Fougeray ;
1h° Bouzer; 15° Dugas.

Lesdits inculpés, ci-dessus désignés, ayant {té successivement amenés et
confrontés avec le sicur Mantel, ce témoin a dit: De tous les inculpés je ne

connais que le nommé Jarrasse, je n'avais cependant avec lui que de trés-
Yares relations; je ne I'ai pas va le 13, non plus que les aatres inculpés.

PROCEDURE. 9
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Tivarp ( Augustin ), dgé de 42 ans, négociant, demeurant & Paris,
ruc du Faubourg-Saint-Antoine, n° 110.

(Entendu le 30 septembre 1841, par M. Boulloche, Juge d'instruction déléguc.)

Cest par erreur, sans doute, yue jal été signal¢ comme pouvant donner
a la justice des renseignements sur Fattentat du 13 septembyre présent mots.
Dans la soirée du samedi 11, j'étais, sclon mon habitude, parti pour ma
campagne, ¢t je ne sais revenu que le lundi & huit heures du soir : ¢'est
alors seulement que j'ai appris 'événement; on m'a dit aussi que le coup de
pistolet avait été tir¢ trés-prés de mon magasing, et que méme l'assassin devait
étre adossé 4 la montre qui sert & T'étalage des chales et qui donne sur le
coin de la rue Traversi¢re. Jai environ quarante employés dans mes ma-
gasins; je présume qu'au moment du passage du corlége devant ma porte,
ils étaient tous, ou presque tous, montés sur les comptoirs ou aux fenétres
du premicr ¢tage. Le sicur Marcel, T'un d'cux, ¢tait le mieux placé, parce
que son rayon donne cn face la montre contre laquelle devait étre adossé
Fauteur de T'attentat; il pourra, d'ailleurs, vous indiquer ceux de scs ca-
marades qui, comme lul, auraient fait quelques remarques utiles. Je les
mets tous & votre disposition.

Jai appris que le nomm¢é Frangois, mon domestique, qui s'était placé
sur le seuil de la porte cochére pour voir passer e cortége, avait ¢1é, im-
médiatement aprés T'explosion, bousculé, ainsi qu'une autre personne qui
qui se trouvait & coté de lui, par plusicurs individus qui, malgeé cux, sont
entrés dans la cour, dont ils ne sont sortis qu'en escaladant le mur 4 T'aide
d'une ¢chelle, et en passant, au moyen de cette escalade, dans la maison
voisine, dans laquelle, disait-on, ils avaient é1é arrétés.

DicLanation du sieur Marcer (DPierre-Antoine), dgé de 32 ans, em-
ploy¢ dans la maison de commerce de M. TinarD et compagnie
demeurant & Paris, rue du Faubourg-Saint-Antoine, n® 1 10.

Regue, le 14 septembre 1841, par M. Gille, Commissaire de police.

I’an mil huit cent quarante ct un, le quatorze scptembre, nous, Louis-
Francois Gille, commissaire de police de la ville de Paris, etc.

Procédant en exécution du réquisitoire de M. le Procureur du Roi, en
date du 13 courant, qui nous commet & Vecflet de recevoir toutes déposi
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tons pouvant servir & la manifestation de la vérité dans l'alfaire relative &
Yattentat commis sur la personne de M# le Due d’AumaLe,

Nous sommes transporté dans la rue du IFanbourg-Saint-Antoine et dans
les environs du lieu ot a é1¢ commis ledit altentat.

Nous avons, par suite des recherches auxquelles nous nous sommes
liveé | rouvé dans la maison de commerce de M. Tinard et compagnic ,
al enseigne du Vampire, vue du Faubourg-Saint-Antoine, n™ de 1104 116,
le sieur Marcel ( Pierre-Antoine), agé (lc 32 ans, employé¢ dans ladite
maison, qui nous a fait la déposition suivante :

Dix minutes au moins avant Tarvivée du Prince, je rcmarquais, de
lendroit ol Jcms placé (sur le trottoir de gauche de la facade de notre
maison, ct prés de la rue Traversitre) un homme viétu d'une blouse ou
d'an bourgeron, qui vociférait des paroles dont je n'ai pu comprendre e
sens; je erois quil disait : A bas! 1l agitait en méme temps en Yair son
chapeau de paille; il ¢tait dans un état d'exaltation extraordinaire: i éait
sur le trottolr, devant le troisi¢ime carrcau du ¢ote de Ia rue Traversiére;
1l 'y avait personne derriére lui, quoiquil fit presque au hord du trot-
toir, parce que tout le monde ¢tait descendu sur e bord de la chaussée
pour étre plus prés du Prince: je voyais donc entitrement & découvert
cet individu. Tout & coup, et aussitot que le Prince se trouva devant lui,
ce méme individu, que je reconnaitrais entre mille, sortit de dessous
sa blouse ou hourgeron un pistolet qu'ii déchax‘gca sur le Prince, mais
quil n'atteignit point heurensement, grice & I'excessive agitation a laquelle
i était en proic, car jai palfmtemmlt remarqué que son bras et sa main
vacillaient. Je me suis precipité de suite en bas du comptoir pour sortir
dans la vue, aiin daider & arréter cet assassin. Déjd tous les honnétes
gens qui se (rouvaient Ja s'étaient préeipités surlui, et, malgreé la résistance
qu'il opposa ct T'excessive force dont il parait doué¢, on (tail parvenu &
sen cmparer.

Je n'oserais point Pallirmer, mais cependant je crois que pendant qu'il
couchait le Prince en joue, il sappuyait sur un individu qui ¢tait a sa
auche. I me serait, IL crois, impossible de reconnaitre cet individu, qui
¢tait & peu prés de méme taille que Tui.

Je pense bien qu'il ne devaitpoint étre seul dans cet endroit, et que ¢'était
par suite de mesures prises pour [aciliter sa fuite qu'il ne se trouvait per-
sonne derviére lui dans un assez grand espace de terrain.

It serait possible que le swond pistolet qui a ¢été trouvé prés de lui, lors
de son arrcstation, elt été por ¢ et tenu caché parune seconde personne qlu
Faura abandonné pour se sauver; car il est certain que T'assassin n'avait a
2 main droite (u'un pistolet, ct qu ‘il tenait son chapeau de palﬂe de I'autre.
Fai entendu dire (ue quatre ou cing individus s'étaient sauvés par la cour

g.
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de la maison et étaient passés dans les jardins de Phospice des Orphelins,

en escaladant les murs. Clest 1a tout ce que je puis dire et que je suis prit
a affirmer.

Lecture faite au sicur Marcel de sa déposition, il y a persisté, et a signc
avec nous.

Signé Marcer . le Commissaire de police, Givp.

Derostrion du méme témoin.

(Recue, le 30 septembre 1841, par M. Bonlloche , Juge d'instruction déléguc. )

Le lundi 13 de ce mois, j'étais chez le siear Tinard, mon patron . ne-
gociant au magasin du Vampire, maison faisant le coin des rues du Fau-
bourg—Saint—Antoine et Traversitre, lorsque, quelques minutes avant I'ar-
rivée des Princes dans cel endroit, je monlai sur le comptoir de gauche,
regardant par la montre qui doune sur le faubourg Saint-Antoine. Je n'ai
pas tardé a remarquer un homme qui était sur le trottoir du magasin, &
dix pas de moi environ qui poussait des cris que le bruit m'empéchait
d'entendre ; j'ai cependant distingu¢ celui @ bas! @ bas! En méme temps
il agitait un grand chapeau de paille qu'il tenait de Ta main droite ; ilm'a
paru ¢tre dans un état d’exaltation extraordinaire; je le voyais parfaitement ,
et j'élais dautant mieux & méme de remarquer tous ses mouvements ,
que, malgré la foule énorme qu'il y avait dans toute la rvue, Tespace
entre lui et le magasin, environ trois ou quatre pas, ¢lait resté libre.

Lorsque le régiment cst passé , MM. les Ducs d'Onniians, de Nemouns,
d’AumaLe, marchant en 1&te, M. le Duc d'Avmare étant & peu prés sur
la méme ligne , j'ai vu homme dont je viens de parler changer son
chapeau de main ct prendre de fa main droite un pistolet , quil a a
Pinstant méme tiré sur M. le Duc d'Aumace - il n'a pas da pouvoir ajus-
ter, il éprouvait alors unc trop grande irritation ; & instant méme on
s'est emparé de lui.

Cet homme m'a déjh été représenté par M. e commissaire de police;
il avait changé de vétements, quoique jaic retrouvé la méme taille, la
méme tournure, néanmoins je n'aipas osé¢ affiemé que ce fut le méme.

Tandis que, placé comme je le dis surun des comploirs du magasin ,
derriére et & peu de distance de cet homme jal eru remarquer, lm-squ’il
a tiré, quil sappuyait sur un individu qui était & sa gauche; je Vaitrés-
peu vu ; toute mon attention ctait portée sur celui qui sagitait et pro-
férait des cris. Je crois cependant me rappeler que Phomme sur lequel
s'est appuy¢ l'auteur de T'allentat ¢tait vétu d'unc veste ou d'un habit de
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(]mp; je suis certain qu'il n'avait ni blouse ni bourgeron , et quil avait
la téte nue.

Je pense quil me serait impossible de le reconnaitre; je n'al remarqué
aucun des individus qui étaient devant ou sur les cotes de inculpé.

Jai la conviction intime que c'est & dessein, et peut-¢tre pour faciliter
la fuite de lauteur de Tatlentat qu'on avait laiss¢ derriére lui un assew

grand espace libre.

Je sais quimmédiatement aprés Pattentat, plusieurs individus sont en-
' K l b
rés dans la cour de notre maison; c'cst en escaladant les murs qu'ils sont
; {
Parvenus & s'¢chapper: il serait posqblc que le nommé Francois, domes-
lique du sicur Tinard, les et vus; il n’a cependant pas parlé "de cette cir-

constance.

Tous les employés du magasin ont, comme moi, vu passer les Princes
etle régiment, quelquos uns ont vu tirer le coup de pistolet, mais je ne
sache pas qu i1y en ait parmi eux qui aient remarqué les individus qui
¢taient aupres de I'inculpé.

Il serait cependant possible que le sicur Petilliat, cmployé 4 la draperie,
le nomme I‘r(mgors domestique, ct la portitre de la maison, pussent
donncr dla Jllsllce qllelques 1'(‘11«‘1()[10111011!% utiles.

Jai, comme toutes les personnes de la m'nbon, ¢te tellement lroublv et
lndwnc d'une pareille action, que je wai songé qu'h sortiv du magasin pour
Jomd:c mes clforts & ceux des personnes qui “luttaient avee le coupablo el
que je n'ai entendu aucun des cris qui ont pu étre plofués immdédiate-
ent apreés 'explosion par les auteurs ou complices de Tattentat.

HErwmAnN (Georges), dgé de 43 ans, ¢hémste, demeurant & Paris, rue
de Charenton, n° 71,

(Entendu, le 13 septembre 1841, par M. Laumond, Commissaire de police.)

J'étais all¢ au-devant des Princes ct du 17° léger, et je suivais e cortége
erriere I'état-major, en téte du regnnem lmsquc arrivé 4 la hauteur de la
Tue Traversibre, du ¢dté de laquelle jétais, jai entendu un fort coup de
tu, ot aussitot le cheval du licutenant-colonel du 17° léger s'est abatin
avec son cavalier. Je me suis retir¢ sur la gauche, d'olt était naturcllement
Pal‘tl le coup de feu, et j'ai vu lindividu arrété qui se débattait des mains
"W ouvrier marbrier qui le tenait fortement. Successivement d’autres per-
Sonnes ont prité main-forte pour arvéter Thomme inculpé d’étre Yauteur de
& lentative d'assassinat sur le Prince royal.
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Autre DEposiTion du méme témoin.

(Et confrontation avec tous les inculpés devant M. Perrin, juge d'instruction délégué
le 1" octobre 1841.)

Je suis allé au-devant du 17° régiment jusqus Charenton, ct, lorsquiil est
entré, je l'ai accompagné dans la rue du Faubourg-Saint-Antoine, jusqua
la rue Traversidre, me tenant constamment & cot¢ du cheval du licutenant-
colonel.

Arrivé A la rue Traversiére, j'ai voulu y entrer pour retourner chez moi;
ct au moment ot je fendais la foule, j'ai entendu & quelques pas de mot, sur
ma droite, le coup de pistolet dont jai trés-bien vu la fumée sans apercevoir
la figure de celui qui avait tiré. On s'est aussitdt préeipité sur cet individu,
et j'al mis Ja main dessus comme les autres; il se débattait courageusement
en disant : Tuez-moi!

Un homme vétu d'un sareau me prit alors par I'¢paule en me disant :
Est-ce que cela vous regarde; laissez faive la police. Vous voulez peul-étre
avoir une pension. Je lui répondis, en lui faisant voir mes mains, que je
n'étais point un paresseux, ct que je wavais pas besoin de pension. Apres
cela ne voulant pas avoir de querelle avec cet individu, parce qu'on a bien-
tot fait d'attraper un coup de couteau, je suis parti. Au moment olt je me
retivais, jai entendu cricr: Aux armes! dans la vae Traversiére; je n'ai point
remarqué les personnes qui poussaient ce cri. Je ne sais pas si je pourrais
veconnaitre I'individu qui m'a pris par 'épaule parce qu'il y a souvent des
personnes ui se ressemblent; ¢'était un homme de eing pieds deux pouces
environ, agé d'd-peu-prés 25 ans, sans barbe, cheveux blouds, visage pile
etun peu grélé; il ¢tait vétu d'une blouse bleue et coiffé d'une casquette dont
je ne me rvappelle pas la couleur.

Je n'ai pas remarqué si, au momentde explosion, il y avait plusicurs
voitures aupres de la rue Traversicre; mais je me rappelle trés-bien qu'il y
en avait une au coin de cette rue, devant la boutique du boulanger, sans
pouvoir dire quelle espece de voitare ¢'¢tait.

A Tinstant nous nous sommes transport¢ avec le témoin 4 la Concier-
gerie, ol étant, nous avons fait comparaitre successivement et confronter
avec le témoin tous les individus impliqués dans la procédure et sc trou-
vant en ¢at d'arrestation.

Le témoin déclare que l'individu qui, comme il Ia dit plus haut, a pris
par I'épaule en Jui disant de laisser faire la police, n'est certainement aucutt
des inculpés qui viennent de lui étre représentés; il ajoute :

, . . T i : . G neh
Jai reconnu parmi ces individus le marchand de vin Colombier; jai ¢t
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boire plusicurs fois dans son cabaret, mais il y a bien quinze mois que je
n'ai mis le pied chezlui, parce que je savals (ue sa maison Ctait fréquentée
par des républicains. Plusicurs fois, j'y ai entendu des propos contre
Louis-Philippe, ce quim’a déplu tout & fait, ct je n'al plus voulu y re-
tourner. Cette maison-14 est connue dans le quartier pour le licu de
réunion des républicains, mais je ne puis indigquer aucunc des personnes
qui y vont habituellement, puisque depuis longtemps jc m’en suls enticre-
ment retiré.

Barrnez (Laurent-Auguste), igé de 23 ans, ouvrier ¢heniste, de-
meurant a Paris, rue du I au])ourg-Salnt-A.ntoinc, n° 75.

(Entendu, le 13 seplembre 1841, par M. Laumond, Commissaire de police. )

J'¢tais au coin de la rue Traversicre et du faubourg, sur le trottoir;
devant moi était 'homme arrété. Je ne sais pas s'il ¢iait seud, je n'ai pas
B 5. . . - h E ‘]
l‘emarquc ce qu il faisait avart de tirer; mais au moment du passage du
Prince, j'ai entendu le coup de pistolet partiv; aussitol on a arrété cet

. . . . ]' . 3
homme. Je ne Jui ai rien entendu dire, si ce n'est rue de Lappe, o,
comme on le portait, il criait : Tucz mot!

Autre pErosition du méme témoin.

{Recuele 21 septembre 1841, par M. Perrin, Juge d'insiruction délégué.)

Le 13 de ce mois, vers midi et demi, je suis allé me placer dansle
faubourg Saint-Antoine pour voir passer le cortége; une voiture de Saint-
Mand¢ était arrétée & Pembouchure de la ruc Traversitre, je me mis en
avant de cette voiture, cn sorte que jétais séparé du cortége par trois
Ou quatre rangs de personnes.

Lorsque 'état-major a ét¢ passé, j'entendis tout le monde dire Voild
les Princes. A peu -prés dans ce moment je vis devant moi une main s'é-
lever ¢t Jacher un coup de pistolet ¢t presque aussitot j'apercus une main
qui saisissait le bras de Thomme qui venait de tirer. La garde s'cmpara de
¢et homme et je ne pus pas entendre ce qui se disait en ce moment, parce
quil y avait un trop grand mouvement. Jele suivis au poste et j'entendis

ans la rue de Lappe quil disait : St ¢’est mot, tuez-moi!

J.O ne puis point affirmer que cet homme ait tiré le coup de pistolet de la
Main droite, sculement je le crois, parce que j'ai vula main s'élever & droite

e la téte, ce qui me fait croire, dailleurs, que cest la raain droite qui atiré,
¢est qu'on ne tire pas habitucllement de la main gauche.

Je n'ai entendu pousser aucun cri ni en f{aveur des Princes, ni contre eux.
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Despors ( Alexandre-Désiré ), 4gé¢ de 22 ans, tourneur en chaises,
demeurant & Paris, rue Traversiére-Saint-Antoinc, n° 45.

(Entendu le 14 septembre 1841, par M. Laumond , Commissaire de police. )

Hier, au moment ot Fattentat a la vie du Duc d'Aumace fut commis, je
me trouvais dans la rue du Faubourg-Saint-Antoine, & quatre ou cing pas
tout au plus de l'assassin, que j'ai parfaitement vu ajuster le coup de pis-
tolet. C'est & mes pieds que le cheval du licutenant colonel du 17° est
tomb¢, et c'est moi qui Tairelevé et T'ai conduit rue de Cotte chez le mardé-
chal-expert Jacquinot, je suis allé porter ensuite avee deux jeunes gens, dont
je ne peux pas vous dire le nom, les harnais du cheval, chez le frére du
licutenant-colonel, rue Saint-Honor¢, 347.

Autre pErosiTion du méme témoin.
(Regue, le2 oclobre 1841, par M. Perrin, Juge d'instruction déléguc.)

Jo suis alléau-devantdu 1 régiment, que jal constaminent accompagnt

: ¥ A . . PAst,

depuis le poste de Montreuil jusqu'a la vue Traversiére, et je marchais &
coté et & gauche de la musique.

En passant aupres de la rue lraversitre, ol je demeure, j'y jetai les
yeux pour voir si japercevrais quelqu'une de mes connaissances. En ce
moment je vis un homme qui était 4 quelques pas derriére moi ¢t qui avait
sur la téte un grand chapeau de paille; jeluiai vulever enlair e bras gauche
ctporter son bras droit sous sa blouse. Ne soupgonnant rien de la part de
cet homme, je détournai ma vue pour regarder devant moi, mais presquc
aussitot j'entendis le coup de feu par derritre et la balle me siffla aox
oreilles; je me retournai vivement et je vis tout le monde se remuer dans
T'endroit oltj'avais valhomme. Le cheval du licutenant-colonel était tomb¢;
j'ai aidé un grenadicr & le faire relever et je le conduisis chez le vétérinaire,
il avait les deux yeux creves. J'étais si troublé que je n'ai entendu aucun
des cris qui ont pu étre poussés. Je n'ai remarqué non plus aucun des
individus qui se trouvaient autour de homme 2u chapeau de paille.
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GOUBET (Jean-Baptiste-Auguste ), 4gé de 41 ans, brigadier sergent
de ville, demcurant & Paris, hotel de la préfecture de police.

(Entendu, le 13 septembre 1841, par M. Laumond , Comissaire de police. )

De service rue du Faubourg-Saint-Auntoine, au coin de celle Traver-
sitre, jai entendu tiver un coup d'arme & feu. Jai couru du ¢6té d'olt par-
tait le coup, mais j'ui ¢1¢ empécehé et entrainé par des individus que je 'ai
pas pu voir; ma canne méme m'a ¢té arrachée et je Pai perdue. Néan-
moins, m'é¢tant dé¢barrass¢, jfai pu parvenir jusqua l'individa désigné
comme lassassin, el qui déja ¢lait arrété.

Je Pai suivi jusquau poste; j'¢lais trop loin de lui pour Ientendre
parler,

Autre rrosrtion du méme témom.

(Recue, le 28 septembre 1841, par M. Boulloche, Juge d'instruclion délégué.)

De service le lundi 13 de ce mois dans le faubourg Saint-Antoine, jai
fait placer deux voitures & I'entrée de la rue Traversiere, parce qu'elles
Pouvaient géner la marche dans la grande rue. EKtant resté prés d'unc de
ces voitures, lorsque les princes ct le régiment passaient dans cet endroit,
Jai entendu la détonation d'une arme A feu, je n'élais ¢loigné de celui qui
venait de tirer ue de quatre & cing pas environ. Jai voulu aussitot me
Précipiter sur Tauteur de attentat, mais la foule était alors telle dans cet
endroit que je wal pu arriver qu'avee la plus grande difficulté. Enticrement
Occupé « faire ranger les voitures, je mai vu aucune des personnes pres
dO-Squcllcs j'¢tais. Joubliais de dire que, lorsque jai voulu arriver sur I'au-
teur de Pattentat, jai été pressé de tous colés et u'on m'a méme arrach¢
ma canne des mains. Je n'ai entendu que le eri de Vivent les Princes!

Prryry (Nicolas), age de 25 ans, fusilier a la 6° compagme du 2° by
taillon du 13¢ régiment de ligne, caserné au quartier de Beuilly
(Entendu e 13 septembre 1841, par M. Ternaux, substitut de M.le Procureur du Boi.)
Ce matin j'étais allé voir I'entrée du 15° 1éger, je suivais paralléelement

A marche du régiment, et je descendais vers Pintérieur de Paris, lorsque
Procepune. Lo
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tout 4 coup, au moment ol des hommes de mauvaise mine mc cher-
chaient querelle, j’entendis le bruit d'un coup de pistolet. Je ne puis pas
dire que je T'ai vu tiver, mais j'ai vu le mouvement d'nin homme (qui abais-
sait son bras comme s'il venait de tiver. Je me précipitai sar cet individu,
qui se débattait au milieu des assistants et qui cherchait a s'évader. Get in-
dividu est bien celui quon a conduit au poste de la Bastilie.

Autre prrosition du méme témoin.
(Reque, le 28 septembre 1841, par M. Boulloche, Juge d'instruction déléguc. )

Le lundi 13, aprés avoir mouté ma garde, jai courn & la rue du Fau-
bourg-Saint-Antoine, pour voir le Prince a la téte de son régiment : Fayant
joint, je revenais en suivant parallélement sar Ie trottoir de gauche; arrive
sur le coin de la rue Traversitre, j'ai apercu un homme qui s trouvait &
cing ou six pas de moi, qui ayant lancé son bras, a tir¢ un coup de pistolet.
Aussitét des individus, en trés-grand nombre, qui sc trouvaient en cet
endroit, ont tourné le coin et s¢ sont sauvés par la rue Traversiére. Je me
suis empressé de me réunir & plusicurs gardes municipaux, pour arréter
I'auteur de cet attentat. Je ne sais pas ce qu'il a dit dans ce premier moment,
je n'airien entendu; il me serait impossible de reconnaitre aucune des per-
sonnes qui se trouvérent sur le licu du crime.

Georrroy (Guillaume), dgé de 24 ans, négociant en vins, demcu-
rant 4 Paris, rue d’Amboise, 5.

(Entendu, le 2 octobre 1841, par M. Perrin, Juge d'instruction déléguc.)

Ayant fait partie du 17° régiment léger, J'ai ¢té an-devant de lui jusqu'a
Corbeil, et lorsqu'il est entré dans le faubourg Saint-Antoine, je me suis
placé dans les rangs, derritre la musique: on a voulu me faire quitter les
rangs , mais M. le duc d’Avmace m'a aatoris¢ & y rester, et je marchais en
téte de son cheval.

Lorsque les Princes avrivérent 4 la hauteur de la rue Traversitre, j’ enten-
dis une détonation & ma gauche : comme je n'avais pas vu Uindividu qui avait
tir¢, je me précipitai sur la fumée. Get homme était déja saisi: mon pre-
micr mouvement fut de tiver mon sabre pour le percer, mais il fut protég(’:
par les sergents de ville. Tout le monde disait : Estce lui? il a répondu:
Out, c’est mot. Aussitot que e cheval du licutenant-colonel fut relevé, on
Yemmena, et le régiment continua sa marche. Je conservai ma place, san$
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w'occuper davantage de homme qui était arrété. Je n'ai entendu aucun cvi
séditicux; il y avait, au contraire, beaucoup d’enthousiasme, et T'on criait:
Vive le duc ' Aumale ! vivent les Princes ! vive le 17¢! Je n'ai remarqué aucunc
des personnes qui se trouvaient autour de Vassassin, que jai su depuis s'ap-
peler Quenisset.

Lecenore (Jean-Baptiste ), 4gé de 28 ans, concierge de la Biblio-
theque de Parsenal, y demenrant.

(Entendu, le 1 octobre 1841, devant M. Perrin, Juge d'instruction délégueé.)

Le jour de Tentrée du 1° régiment, je suis allé me placer dans la rue
du Faubourg-Saint-Antoine, vis-4-vis la rue Traversitre, pour le voir
passer.

Les Princes dtatent passés, et la »° compagnie défilait devant moi, lors-
que j'ai entendu un coup de feu tellement fort, que jai cru que c'éiait un
coup de carabine. Il m'¢tait impossible d'apercevoir I'individu qui avait fait
feu, parce que je me trouvais sur le coté opposé, ctle régiment ayani mis
!.’annc au bras, je n'al pas pu traverser. Je n'ai entendu pousser aucun cri
Jusqu'au moment de la détonation ; mais ensuite on a crié : Vive le Roi!
vivent les Princes !

S 4.
DECLARATIONS ET DEPOSITIONS RELATIVES A UN INDIVIDU QUI AURAIT
CHERCHE A SE CACHER DANS L’ATELIER DU SIEUR PIAGET, IMME-
DIATEMENT APRES L'ATTENTAT.

Dicianarion du sieur AURIOL (Jean-Jacques-Joseph), igé de 2 6 ans,
ouvrier menuisier en fauteuils, demeurant 4 Paris, rue du Fau-

bourg-Saint-Antoine, n° 71.

( BRecue, le 13 septembre 1841, par M. Laumond, Commissaire de police.)

L’an mil huit cent quarante et un, le treize septembre, quatre heures de
releyee

Devant nous, J.-J. Laumond, commissaire de police de la ville de Paris,
¢t plus spécialement du quarticr des Quinze-Vingts,
Sest présentd le sicur Jean-Jucques-Joseph Auriol, 3gé de 26 ans, ouvrier
10.



76 CONSTATATION DE I’ATTENTAT.

menuisicr en fauteuils, demcurant rue du Fanbourg-Saint-Antoine, 715

Lequel nous a fait la déclarvation suivante :

Je travaille chez M. Piaget, menuisier en fauteuils, vue Traversitre, 47-

Ce matin, quelques instants avant le passage, dans la rue du Faubourg,
du 17° régiment, mon bourgeois ct moi ¢tions sculs & travailler dans
Patelier, sitn¢ dans la cour de la maison, rue Traversitre, n° 47, & droile
au fond de la cour, oli I'on entre par une porte cochére.

Lorsque nous avons entendu la musique du régiment, mon bourgeois et
moi sommecs sortis précipitamment de Fatelier pour voir passer les Princes.,
taissant la porte de Patelier onverte.

Aprés Yattentat commis awjourd’hui, la foule s trouvait repoussée dans
la rue Traversiére, qui en ¢tait encombrée. Je suis descendu vers la rue
Saint-Nicolas, cf, comme Theure de mon diner était arrivée, je suis entre
a mon auberge, rue Saint-Nicolas, n® g, ot jai dinc¢. .

Aprés mon repas, qui a duré¢ environ trois quarts d’heure, je suis ventré
dans la maison de M. Piaget, non dans Vatelier, mais dans le cabinet de ce
dernicr, olt jai trouvé madame Piagct ct une ouvritre vernisscuse, avee la-
quelle j'ai trés-longuement causé de I'événement du jour. Ge n'est, cn un
mot, que deux heures aprés environ, cest-d-dire vers quatre heures, que je
suis entré dans 'atelier, ot me suivait la vernisscuse, ct, au moment ot
jai voulu me mettre & travailler, je v’ai pas ¢Lé peu surpris d'apcrcevoir
& terre, entre mon ¢tabli et Ie mur, un petit calepin et des petites machines
que j'ai bientot reconnues pour éire des cartouches que jai montrées @
deux femines, dont une ¢tait la vernisseuse, qui se rouvaient dans l'a-
telier.

Ayant prévenua madame Puaget, le propriétaire de la maison, M. Genty el
d’autres personnes, je n'ai voulu toucher & rien, laissant le calepin et les
cartouches par terre, pour venir vous faire ma déclaration.

Lecture faite de sa déposition, le sieur Auriol a pevsisté ct a signé avee
J10US.

Signé Aurior., Laumonp.

Lt immédiatement, nous, commissaire de police susdit et soussign¢,
'll‘()llS (:ii%l\lt lransporte, accompagné du sicur Goy, notre inspectcur, rue
|l‘a\'Cl‘SICI‘C, n’ /|7, avons, dalls e Coul‘, tl‘()u\ré le sicur Piagct’ lequcl,
inform¢ du sujet de notre transport, nous a ouvert la porte d'un atelier
de menuisier situé¢ au fond de ladite cour, & droite, au rez-de-chausséc-
Entré dans ledit atelier, avee le sieur et la dame Piaget, nous avons trouvé
par terre, entre e mur et un établi, un agenda recouvert en papicr-maro-
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quin violet, ncufl cartouches, unc pipe cassée et un morceau de pierre
noire,

Nous constatons que 'agenda portait diverses notes au crayon, et notam-
ment quelques adresses.

Nous étant saisi de ces objets, nous les avons placés sous scellés, avee
Ctiquetle signée de nous, du sicur Puget et du sicur Auriol.

De tout quoi, nous avons dress¢ le présent procés-verbal.

Signé : LAuMOND.

Dirosition du méme té¢moin.

(Regue le 2 octobre 1841, par M. Boulloche, Juge d'instruction délégud.)

Le lundi 13 septembre je travaillais avec mon patron lorsque, ayant en-
tendu la musique dua 17°, nous avons précipitamment quitté 'atelier, sans
méme cn {ermer les portes, pour aller voir les princes 4 la téte du régi-
ment. Je me suis placé sur le derriére d'un cabriolet qui stationnait dans
la ruc du IFaubourg-Saint-Antoine. Peu de temps aprés j'ai entendu 1'explo-
sion d'une arme A feu. J'étais environ & vingt pas de celui quia tiré. Je ne
Pai pas vu, ni aucun des individus qui étaient auprés de lui. Jai été tres-
e[ﬁ'ayé de cel événement, et au licu de retourner dans la rue Traversiére,
dans la crainte de quelque bourrade, je suis allé 4 ma pension, rue Saint-
Nicolas, n° g; vers quatre heures, lorsque I'encombrement a été dissipé,
Je suis revenu chez mon patron, aprés avoir caus¢ avec une vernisseusc
dont je ne sais pas le nom. J'ai repris mon ouvrage : j'avais & peine donné
deux coups de lime que jai senti dans les copeaux qui étaient 4 mes pieds
quelque chose d'extraordinaire; ¢'¢tait un paquet de cartouches, un porte-
feuille, une pipe cassée et un crayon noir. J'ailaissé tous ces objets 4 terre,
¢t ayant fermé la porte de latelier & 1a clef, je suis all¢ chercher le com-
Mmissaire de police qui s'est immédiatement transporté sur le lieu pour
Constater ce fait. Le patron et d’autres personnes de la maison m'ont
Appris que ces objets n'avaient pu étre déposés dans Tatelier que par un
lomme qui aussitot aprés Iattentat était venu se réfugier dans la maison.

Je n'ai pas vu cet homme.

Les cartouches et Ies objets dont je viens de parler m'ont été repreé-

Sentés par le commissaire de police et jai signé Détiquette qui y Ctait
3pposée.
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Puacer (Alfred), dgé de 34 ans, menuisier en fauteuils, demeurant &
Paris, rue lravcrswrc—Samt-Antomc n° 47.

(Fntendu le 13 septembre 1841, par M. Laumond, Commissaire de police.)

Auriol, mon ouvrier, et moi, sommes sortis cc matin de mon atelier au
moment ol le 17° régiment léger passait dans la ruc Saint-Antoine; dans
notre pxcmpltatlon nous avons laiss¢ la porte de Tatelier ouverte, ma
femme et une vernisscuse nominde , restant & la maison pour la
garder.

Arrivés dans ta rue du Faubourg, mon ouvrier el mol nous sonmes
SCI) ares

\]n'cs Pattentat, et lorsque la foule m'a pormls de passer, je suis rentré
chez moi, mais non dans mon atelier ol je suis certain que personne de
ma maison n'a pénétré pendant mon absence,

Jétais dans mon magasin avec ma femme, lorsquun homme venant du
c6t¢ de mon atelier, ott M™ Jucques Crosnier et M™® Chrétien, toutes les deux
demeurant dans ma maison, prétendent lavoir vu entrer, s'est présenté,
cherchant un passage pour pouvoir sortir par ma boutique. Cet homme qut
paraissait préoccupé, feignait de manger un morceau de pain qu'il avait 4
ta main. Lui ayant demandé ce qu’il {aisait 14, il a répondu qu'il wrait fait
comme dautres, et qu'il s’était réfugié dans la maison. Puis il est parti.

Cet individu ne m'a pas fait eflet d'éue ivre.

Ce n'est quapres qu'Auriol a eu trouvd les cartouches, que jai su que
Iindividu dont je viens de parler ¢tait entré dans Tatelier.

Quant &4 moi jen'y suls rentré que quand mon ouvrier m'a appris qu'il
avait trouvé les objets suspects qui ont fait I'objet de sa déclaration.

I’homme en question peut étre dgé dune quarantaine d'anndes, taille
d'un métre soixante centimétres, asscz fort de corps. Je ne Fai point asser
remarqué pour vous faire connaitre ses traits; il ¢tait vétu d'une blouse

gris:‘lu‘c.
Autre Derosition du méme témoin.

(Recue, le b octobre 1841, par M. Boulloche, Juge d'instruction délégué. )

Le lundi, 13 de ce mois, lorsque nous avons entendu la musiquc, nous
sommes allés, Auriol ct moi, voir passer le cortége. A peine étions nous
placés sur le trottoir de droite de la rue du Faubourg-Saint-Antoine qué
nous avons cntendu lcxplosmn d'une arme 4 feu. Je n'ai vu ni celui qui
avait tiré, ni les personnes (ui Ientouraient. Rentré chez moi, avee beau-
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conp de peine & cause de la foule qui encombrait la rue Traversiére, jai
vu entrer dans ma boutique, par Ia porte qui donne sur la cour, un horame
qui m'était tout & fait étranger. Je lui ai demandé ce qu'il faisait 145 il m'a
répondu qu'il s'élait sauvé comme les autres. Ma femme l'ayant fait sortir,
je ne I'ai plus revu. La boutique dans laquelle jai vu cet homme était
trés-obscure ; les volets et la porte donnant sur la rue étant fermés, je
rai fait qu'entrevoir cet homme. Jai sculement remarqué quil était dune
taille ordinaire : je ne me rappelle aucun de ses traits ni son costume.

Jaffirme quil me serait impossible de le reconmaitre §'il m'était vepre-
senté,

Femme Piacet (Joséphine JEVOINE), dgée de 24 ans, demeurant
a Paris, rue Traversiére-Saint-Antoine, n° 47.

(Entendue, le 13 septembre 1841, par M. Laumond, Commissaire de police. )

Mon mari ct le sicur Aariol, 1'un de nos ouvriers, ¢taient & travailter
seuls dans latelier, lorsqu'ils sont sortis ensemble pour voir passer le
t7°régiment léger; j'¢tais en cc moment a ma fenétre , au premier ¢tage de
la maison.

Bicntot apres jai entendu un coup d'arme & feu, et j'ai vu le monde
refoulé dans la rue Traversitre. Je suis descendue de suite dans ma bou-
tique, pour la fermer, ct mon mari est arrivé dans cc moment.

Peu d'instants aprés, un homme 4gé d’environ 45 & 5o ans, d'une taille
moyenne , d'unc asscz forte constitation , portant moustache, figure rende
et tres-colorée , mais dont je ne peux me rappeler le costume si ce n'est
quil était coiflé d'un bonnet gree ou d'unc casquette rouge, s'est montré
derridre moi dans ma boutique, et, nc le connaissant pas, mon mari lui a
demandé d'olt il venait ct ol il allait. Cet homme, qui paraissait étre en
état d'ivresse, a répondu quiil avait fait comme dautres, qu'il s'¢tait sauvé
Qans la maison, et qu'il ne demandait qud sortir (la porte cochére , qui avait
¢t¢ fermée pour empécher le monde de pénétrer, I'était encore).

Cet homme s'en est allé, mais madame Crosnier, demeurant dans la

A . . . .
mMéme maison que nous, m'a dit P'avoir vu ecntrer dans notre atelier et
chercher & s'y cacher.

’ Aprés son départ, jai fermé moi-méme Yatelier & clef, et mon mari, qui
1y était pas depuis qu'il en ¢tait sorti avec notre ouvrier pour aller voir
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passer le régiment, est parti de la maison, ou il n'est revenu gu'au moment
méme ou Auriol se rendait chez vous pour faire sa déclaration.

Comme vous l'a dit ce dernier, il n'est lui-méme rentré dans Patelier
que vers quatre heures.

Autre ptposttion du méme témoin.
(Recue, le 2 octobre 1841, par M. Boulloche, Juge d'instruction délégué.)

Et confrontation avec les inculpés Just Brazier, Launots dit Chasseur, Mallet, Auguste
Petat, Boggio dit Antoine-Martin, Colombier, Bouzer et Dugus.

Le lundi, 13 septcmlne J'¢tals restée scule chez moi; mon mari et
Auriol, son ouvrier, ¢taicnt allés sur le coin de notre rue pour y voir
passer le cortége; lorsque jai entendu la colonne approcher, je me suis mise
a la fenétre de mon magasin du premier. Jy ¢tais depuis quelques instants,
seulement, lorsque j’ai entendu la détonation d'une arme & feu. Aussitot,
des individus, en nombre considérable, ont tourné le coin et ont encombré
la rue Traversiére. Effrayée de ce tumulte, je suis descendue précipitam-
ment pour fermer ma boutique; mon mari n'a pas tard¢ 4 rentrer. Je
parlais avec lui et quelques voisins de ce terrible événement, lorsque
nous avons vu dans notre boutique, A coté de nous, et sur nos épuulc%,
un homme quc¢ nous nc connaissions pas, et dont Tattitude était trés-
extraordinaire. Mon mari, & plusieurs wpuaos fui a demand¢ ce qull fai-
sait 1a; il a balbuti¢ quelques mots que jai & peine entendus : je me
rappelle cependant qu'il a dit qu'il cherchait & se sauver; je l'ai poussé
dehors , et il est parti par la porte de la boutique. La dame Chrétien avait
vu ce méme homme entrer dans la maison ct se cacher au fond de la cour.
Deux heures aprés, Auriol, notre ouvrier, a trouvé un paquet de car-
touches, un portefcuille, un crayon noir et unc plpL cassée. Je suis cer-
taive que c'est 'homme dont je viens de parler qui a caché ces objets dars
I'atelier.

Cet homme m'a paru igé de quarante & quarante-cing ans; d'une taille
ordinaire, un peu gros : je crois lui avoir vu des moustaches noires; son
front cst tout & fait dégarni, sa figure est ronde et trés-colorde.

Je ne peux pas me rappeler comment il était vétu, mais je crois étre
certaine qu'il avait sur la téte une casquctte ou bonnet tout & fait rouge.

Cet homme m'a beaucoup ftappé: il me serble que s'il m’était l(‘pl(/
senté je le reconnaitrais.



CONSTATATION DE L’ATTENTAT. 81

Mon mari, que vous avez cit¢, ne peut comparaitre aujourd’hui, parce
quil ne nous a pas ¢té possible de laisser notre boutique seule.

Dans ce moment, ¢tant descendu 4 la Conciergerie avee le témoin et
notre greflier,

Nous avons fait successivement amener devant nous les inculpés dont
les noms suivent, avec invitation au témoin de nous déclarer, sous la foi
du serment par lui préte, sl les reconnaissait, ou quelques-uns d'entre eux,
pour avoir pris une part quelconque 4 Tattentat du 13 septembre, et no-
lamment s'il reconnaissait T'individu qui, immédiatement aprés Vattentat,
est venu s¢ cacher dans sa cour, et a déposé¢ dans son atelier un paquet
de cartouches et un portefeuille:

1° Just Brazier; 2° Launots  dit Chasseur; 3° Mallet; 4° Auguste Petit;
5 Boggio dit Antoine-Martin; 6° Colombier; 7° Bouzer; 8° Dugas.

Le témoin, aprés avoir examiné séparément et avee attention lesdits
inculpés Brazier, Launots, Mallet, Petit, Boggio dit Martin, Colombier, Bouzer
et Dugas, a dit :

Je ne reconnais pas parmi tous ces hommmes celui qui est venu se cacher
dans ma maison, ct que jai vu dans ma boutique. Il en est un cependant
parmi cux, celul qui m'a ¢t¢ représenté le sixiéme, et que vous avez appelé
Colombier, qui a peut-étre de la ressemblance avec celui dont j'ai parlé dans
ma ddéposition; je trouve que c'est la méme taille, les mémes yeux, le
méme air, seulement il est plus gros et peut-ttre plus age.

La vue de celui qui m'a ¢té représenté le troisitme, et qui se nomme
Mallet, m’avait {ait aussi unc certaine impression, mais cependant il a la
figure beaucoup plus longue ct moins colorée. Je ne pense pas que ce
soit Jui.

Le témoin ajoute encore: si Colombier était moins gros et moins agé, je
dirais que c'est lui.

Autre pErosiTion du méme témoin.
(Regue, le 12 octobre 1841, par M. Boulloche, Juge d'instruction délégué.)

. Dans Ia déclaration que j'ai faite devant vous le 2 de ce mois, jai bien
At que Phomme qui est venu se cacher chez moi avait sur la téte une
Casquette ou un bonnet tout A fait rouge, mais il me serait impossible d.c
e si c’est Ie honnet ou calotte que vous me représentez; je n'y ai fas furt
assez d’attention.

Proctpyurr. 1t
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IFemme Curemien { Barbe Croizat), dgée de 36 ans, couluricre,
. D ?

demeurant & Paris, rue Traversiére-Saint-Antoine, n°® 47.
(Entendue, le 14 septembre 1841, par M. Laumond, Commissaire de police. )

Hier, au moment de Pattentat, je me trouvais dans le groupe, ou, pour
mieux dire, & cot¢ du groupe au milien duqucl s¢ trouvait lassassin;
aussitot le coup tir¢, un homme en blouse grise rayée noire, coillé
d'unc casquette foncée, taille moyenne, front haut ct découvert, favoris
noirs, figure rouge, pouvant étre z}gé de Ao ans, est sorti de cc groupe
et s'est dirigé avee beaucoup de prccxplhlmn dans la rue Traversitre, cst
entré dans la maison n* 47, ol je I'ai vu pénétrer dans Tatelier de M. Piaget;
uelques minutes apres il en est sorti, et est allé se cacher dans un escalier
au fond de la cour, & gauche, puis je l'ai vu passer de cet escalicr dans la
cour, ol il s'est découvert pour s'essuyer le front, et c'est alors que jai pu
Pexaminer.

La vue de cet homme, (ui paraissait eflray¢, nous a inquittés; il a
demandé, d'unc voix tremblante et presque éteinte, si tout était fini, et
comme la porte cochére était encore fermée, il est passé, pour s'en aller,
dans l'arriere-boutique du sicur Piaget.

Cet homme ne m'a pas paru ttre ivee; il ¢lait ferme sur ses jambes et
courait trés-hien devant moi, lorsque sortant de la rue du Faubourg, il
est enteé dans la ruc Traversiére.

S'il m'était représenté, je le reconnaitrais parfaitement.

Autre prrosiTion du méme témoin.
(Regue, le 2 octobre 1841, par M. Boulloche, Juge d'insteaction délégué. )

(Kt confrontation de la femme Chrétien avec les inculpés Just Brazier, Launois dit Chus-
seur, Mallet, Auquste Petit, Bogqio dit Murtin, Colombicr, Bouzer et Dugas.

Fhabite unc maison situce rue Traversitre, et & quelques pas seulement
de la rue du Faubourg-Saint-Antoine. Le lundi, 13 de ce mois, lorsque
J'n .1ppus que les Princes et le 17° végiment léger allaient passer, _i':li
quitt¢ ma chambre, et, pour bien voir, je me suis placée sur le trottoir
du magasin du Vampire. J'étais & environ trois pas d'un homme vitn dune
blouse, coiffé d'un grand chapeau de paille, qui, par ses cris el ses gestes.
m'a causé beaucoup d'impatience, parce quil m mequmt d'entendre Ja
musique : tant que les Princes ont ¢t¢ & une certaine distance, il n'a pro-
foré que le seul cri de: Vive le 17¢! Mais aussitot qu'ils ont ¢té, pour ains!
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dive, & cote de lui, il a, & plusicurs reprises, crié A bas le Prince! A bas le
Prince! 1 était comme une béte féroce; je n'avais jamais vu un homme
aussi meéchant.

En criant A bas le Prince! il se rclournait de tous cotés, méme par
derritre, comme s'il cit voulu exciter dautres individus & suivre son
exemple. Apres avoir laissé passer les Princes un peu en avant, il a tiré en
biais sur le Due d'Auvyaie; il s'est établi alors un grand tumulte dans cet
endroit, et je me suis empressée de tourner le coin, pour retourner chez moi.

En méme temps que je quittais la place que javais occupée, un homme
qui, bien certainement, avait ¢t¢, au moment de I'attentat, & coté de celui
qui avait tir¢, s'est sauvé en courant devant moi: la porte cochére de la
maison (ue j'habitc était restée ouverte; je I'al vu passer pav cette porte,
et aller précipitamment dans la cour, au fond de la maison; je suis arrivée
presque en méme temps que lul; il a traversé latelier du sicur Piaget, puis
il est allé an fond de la cour, & gauche, se cacher dans un endroit {ort obs-
cury il en est sorti dix minutes aprés: cest alors que, me trouvant & peu de
distance de lui, je Pai parfaitement va.

Il est d'une taille ordinaire, assez gros, paraissant avolr une quaran-
taine d'années, unc forte chevelure noire, cependant le front est dégarni,
de gros favoris noirs; je ne crois pas quil ait de moustaches, sa face esl
assez forte; il éait, dans ce moment, trés-colord; il avait trés-chaud, car
c'est lorsqu'il s'est essuyé la figure que jai remarqué quiil n'avait pas de
cheveux sur le devant de la téte.

Il ¢était vétu d'une blouse grisc avec pelites raies noires, et coiffe d'une
casquette en drvap, accompagnée d'une visiere; il pm‘aissait trés-inquiet;
d'une voix tremblante il a demandé si tout était fini; il est sorti par 1a porte
de 1a boutique du sicar Puaget.

La précipitation avee laquelle cet homme ¢tait venu se cacher, le trouble
qu'il ¢prouvait, Vinquittude quiil paraissait avoir d'dtre arrété, tout dans
son extéricur m'a convaincue (u'il ¢tait coupable. Eneflet, on a trouvé,
deux heures apres son départ, un paquet de cartouches dont il s'est sans
doute débarrassé. La dame Jacques Crosnier, demeurant dans la méme
maison, a irés-bien vu cet homme lorsquil est allé chercher ou cacher
quelque chose dans un tas de copeaux.

Si cet homme m'¢tait représenté, je crois qu'il me serait facile de Je re-
connaitre, j'ai conserve le souvenir de ses traits.

T'ai bien vu des personnes a coté de Quenisset lorsqu'il a tiré, je ne les
ai pas heaucoup remarquées; je ne sais pas s'il me scra possible de les re-
connaitre, Je ne sais pas si, avant qu'il ne tirdt, quelqu'un lui avait parlé. Je
Crois cependant me rappeler Favoir vu se baisser un peu, comme s'il avait
voulu écouter; dans sa furear, il se donnait tant de mouvement qu'il m'est
Impossible de rien préciser & cet égard.

11.



84 CONSTATATION DE L'ATTENTAT.

Dans ce moment, é¢tant descendu a la conciergeric avee le témoin et
notre greflier,

Nous avons fait amener devant nous successivement les inculpés dont
les noms suivent, avec invitation au témoin de¢ nous déclarer, sous la fot
du serment par lui prété, sl les reconnait, ou quelques-uns d’entre cux,
pour avoir pris une part quelconque & Fattentat du 13 scptembre, ot si,
notamment, il reconnait lindividu qui, immédiatement apres Tattentat,
est venu se cacher dans la maison du sicur Puaget.

1° Just Brazier, 2° Launois dit Chasseur, 3° Mallet, 4° Auguste Petit,
5° Boggio dit Antoine-Martin, 6° Colombier, 7° Bouzer, 8° Dugas.

Le 1émoin , aprés avoir examingé séparément ct avec attention les inculpés
Brazier, Launois, Mallet, Petit, Boggio dit Martin, Colombier, Bouzer, Dugas,
a dit:

L’homme dont j'ai parl¢ dans ma déposition, et qui est venu se cacher
dans la maison Piaget, n'est point au nombre des inculpés (uc vous vener.
de me représenter; je ne Tai pas reconnu, excepté le nommé Colombier.
Cet homme est plus 4g¢ que tous les autres inculpes, le front plus d¢-
couvert, les cheveux et la barbe plus noirs.

Femme BeLsair (Ambroisine CreTTEL), dgée de 3o ans, vernisseuse,
demeurant & Paris, rue Traversi¢re-Saint-Antoine, n° 58.

( Entendue, le 14 septembre 1841, par M. Lanmond, Commissaire de police. )

Hicr, apres Fattentat, le sicur Adariol, ouvrier de M. Piaget, (i avait
été voir passer le régiment n'est rentré que vers deux heures et demie ou
trois heures, il ne s'est point rendu de suite dans son atelier; mais, vers
uatre heures, il y est allé et il m'a appeléc pour me faire voir des cartouches
quil venait d'apercevoir par terre, prés de I'é¢tabli sur lequel il travaille
habitucllement.

Jc me suis approchée ct jai vu, en ellet, ces cartouches, ainsi quun
agenda quiil hésitait & ramasser, etil a pris immdédiatement la résolution
de vous en faire la déclavation.

Quant & I'homme que Ton dit ¢re entré dans latelier, je ne Fai vu
que traverser la cour, quand, pour s'en aller, il est entré¢ dans la bou-
tique de M. Piaget. Je n'ai pu le remavquer bien distinctement, et je ne
pourrais vous donner son signalement.
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Femme Crosmer {Adéle HotTinGER), dgée de 22 ans, passementiére
demeurant & Paris, rue Traversi¢re-Saint-Antoine, n® 47.

(Déposition du b octobre 1841, devant M. Boulloche, Juge d'instruction délégué. )

Et confrontation avee les inculpés Just Brazier, Launois dit Chasseur, Mallet, Aunguste
Detit, Boggio dit Martin, Colombier, Bouzer, Dugas., Martin, Fougeray et Jarrasse.

Le 13 septembre dernier, lors du passage des Princes, toutes les per-
sonnes de ma famille sont allées dans la rue du Faubourg-Saint-Antoine,
pour voir arriver le cortége; jélais restée seule & Ta maison: lorsque jai
entendu plus distinctement la musique, je me suis placée sur le seuil de
ma porte. J'y ¢tais & peine que j'ai entendu 'explosion d'une arme & feu; &
instant méme, une foule considérable a reflué prés de moi. Fort clfvayde.,
Jai voulu de suite fermer les portes; c'est dans ce méme moment (u'un
homme (ue je ne connaissais pas s'est préeipité par cette méme porte,
et quil est allé en courant jusquau fond de la cour. Presque aussitot,
Je I'ai va entrer dans latelier du sicur Piaget, il n'a fait qu'entrer et sortir;
aussitot apres, il est allé dans la boutique.

La présence de cet étranger, son air extraordinaire, la peur qu'il pa-
raissait avoir, Iinqui¢tude que me causait I'absence de tous les micns, tout
cela m’a heaucoup effrayée, et je me suis trouvée mal.

Cet homme m'a para d’unc taille ovdinaire; je ne me rappelle pas com-
ment il éait vétu; tout ce qui w'a frappée dans son costume, c'est le
bonnet gree quil avait sur la téte. Je suis certaine quil ¢tait en étoffe
vouge, je crois quil avait des moustaches brunes, s'il avait un collier, il
¢tail peu apparent, je ne I'ai pas remarqué.

Je ne suis pas certaine du tout de reconnailre cet homme s'il m’était
Yeprésenté; il m'a parvu étre agé de 35 4 4o ans.

Dans ce moment, ¢tant descendu & la Conciergeric avee le témoin ct le
greffier, nous avons fait successivement amencr devant nous les inculpés :
v Just Brazier, 2° Launois dit Chassear, 3° Mallet, 1° Auguste Petit, 5° Bogqio
dit Martin, 6° Colombier, 7° Bouzer, 8° Dugas, o Martin, 10° Iougeray,
Y1 Jarrasse. :

Le témoin, aprés avoir examingé séparément et avee attention lesdits in-
culpés, a dit : Je ne reconnais point parmi tous les hommes que vous venez
deme représenter celui qui, Ie 13 septembre, immédiatement aprés Vattentat,
Cst venu se réfugier dans la cour et dans latelicr du sicur Piaget.

“Un seul cependant faisse quelques doutes dans mon esprit , cest le troi-
Steme, le nommé Mallet; je vetrouve cn lui la méme taille, le méme age,
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le front aussi découvert, mais il est pluspale, les moustaches me paraissent
plus noires; je ne me rappelle pas que ce soit la méme figure : je ne powr-
rais pas dire que c'est lui.

Je réptte que cet inculpé a le front aussi découvert.

Je connaissais les nommés Auguste Petit et Boggio, dit Martin, dc vuc,
parce quils habitent depuis longtemps le fuubourg. Jignore complétement
quelle partils ont pu prendre alattentat.

Autre prrosiTion du méme témoin.
{ Regue, le 12 oclobre 1841, par M. Boulloche, Juge d'instruction déléguc. )

lLa calotte ou bonnet grec (uec vous me représentezest hien d'une {tofle
fond rouge, mais clle est tachetée de notr, tandis qu'il me semble que Fhomme
qui est vena se cacher ches le sieur Piaget, et dont j'ai parlé dans ma dépo-
sition du 5 de ce mois, avait une calotte toute rouge, en futaine, sans
fronces, sans gland, et telle queles vendent les bonnetiers. Je ne reconnais
pas celle que vous me mettez sous les yeux.

S 5.
DEPOSITION DES TEMOINS DE L'ATTENTAT QUL AURAIENT RAMASSE
LES PISTOLETS ET AUTRES OBJETS LAISSES SUR LE LIEU DU CRIME.

Javer (Etienne), igé de 25 ans, garde municipal & cheval, 2¢ esca-
dron , casern¢ aux Célestins.

{Batendu, Ie 13 septembre, par M. Ternaux, substitut de M. le procureur du Roi.)

Ce matin, j'étais de service dans le faubourg Saint-Antoine, ¢t javais e
placé au coin de la ruc Traversitre. Une heure environ avant Parriviée des
Princes, un homme agé d'environ trente ans, vétu d’un bourgeron, latéte nue,
cheveux blonds, est venume parler, et m'a demandé de le laisser sapprocher
du cortége, afin de pouvoir adresser une réclamation. Cet homme m'a paru
¢chauflé par le vin, je n'ai pas cru devoir aceéder & sa demande; il s'est
¢loigné. Plus tard, j'ai entendu tirer le coup de pistolet : jai vu Passassin
chercher a fuir; jai vouln me diriger de son cOté, mais je suis tombd. Je
me suis aussitot releve; j'ai ramassé, sur le licu méme, deux pistolets, dont
un chargé, une veste en drap, un sac contenant de l'argent, un serre-téte,
un mouchoir noir et des chiffons. Lorsque jai revu Tassassin, jai cru res
connaitre en lui lindividu qui m'avait parlé le matin, sans toutefois pou
voir l'affirmer.
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Autre ptposition du méme témoin.
(Recue, le 30 septembre 1841, par M. Boulloche, Juge d'instruction délégus. )

Le fundi 13 de ce mois, j'élais sur le coin de la rue Traversiére, ol
Javais ¢t¢ place de piquet, lorsqu'une heure environ avant le passage des
Princes en cet endroit, un homme, qui m'a paru étre agé d'environ trente
ans, vétu d'un pantalon blew et d'une blouse bleu clair, s'est approché
de moi et m'a demandé si je voudrais le laisser approcher du Prince Duc
v'Aumate, parvce quil avait, disaitdl, une réclamation A lui faire. Je lui ai
répondu qu'il ne lui parlerait pas tant que je serais 13, parce qu'il était
trop mal mis et qu'il paraissait avoir bu. Mon maréchal des logis m'ayant
appel¢ dans cc moment, j'allai & lui lorsque jai entendu cet homme dire
qu'il avait unc mauvaise redingote qu'il allait mettre. Revenu un instant
aprés & la place que je venais de quitter, je n'ai plus revu mon homme ,
lorsqu'une heure aprés j'ai entendu la détonnation d'une arme & feu. Je
me suis précipité sur celui qui venait de tiver. Jai cru reconnaitee en
lui Tindividu qui, une heure auparavant, m'avait parlé ; mais je mai au-
cune certitude & cet égard.

Tandis que mes camarades se¢ sont cmparés de lui, jai ramassé @
terre, et 4 la place qu'il avait occupée, deux pistolets (ui étaient & eoté 'un de
Tautre. 11 y avait cependant une distance entre cux d'environ un pied.
L'un de ces pistolets était déchargé. Tl était facile de reconnaitre qu'il ve-
nait d'étee tivé : son bassinet fumait encore. L'autre était chargé et non
armé. A deux pieds environ de T'un de ces pistolets, jai trouvé une veste,
un sac contenant t2 francs, un mouchoir, un scrre-téte de femme et des
bandelettes.

Ces armes ct ellets m'ont ¢té représentés et j'ai reconnu les uns et les
autres,

Ditgarvin (Nocl-Frangois), igé de 26 ans, garde & cheval au 2° esca-
dron de la garde municipale, caserné aux Gélestins.

(Entendu, le 13 septembre 1841, par M. Laumond, Commissaire de police.)

Au moment ol j'ai entendu tirer le coup de feu, J'étais assez loin. Neéan-
Moins je me suis rendu & I'endroit d'ott le coup Ctait parti, et, comme
le monde qui tenait déji Tinculpé était suffisant, jai été auprés du licute-
nNant-colonel du 17°léger, dontle cheval avait ¢té blessé.

Jai fort bien remarqué, apres le coup tiré, un homme coiffé¢ d'un grand
chape:\u de paille qui cherchait & s'échapper des mains des hourgeois, et
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je suis certain quil a Jaiss¢ tomber & ses pieds deux pistolets et unce hourse
ou petit sac rempli de balles.ct de sous, que le garde & cheval Javel, du
2° escadron, caserné aux Célesting, a ramassés, ainsi qu'une redingote que
cet homme avait sous son bourgeron.

Tl y avait aussi de la poudre dans le sac.

Autre pErosiTioN du méme témoin.
{ Regue, le 21 septembre 1841, par M. Perrin, Juge d'instruction delégué. )

Lorsque lc 17° régiment est entré par larue du Faubourg-Saint-Antoiue,
javais é1¢ placé en surveillance presque vis-a-vis la rue Traversitre. Quand
le premier état-major fut passé devant moi, j'entendis Pexplosion d'unc arme
a feu et j'en vis la fumée; je vis aussi un homme coiflé d'un grand chapeau
de paille qui se débattait contre des bourgeois; je traversai le cortége en avant
des Princes pour aller m’emparer de cet homme, en passant je vis que le
cheval du lientenant-colonel était tombé sur ses genoux et avait la téte en-
sanglantée. Lorsque j'arrivai aupreés de lindividu, il était déji arvété par les
bourgeois ct j'ai aidé mes camarades & le conduire au poste. Je ne sais pas
ce qua dit cetindividu, car je n'en ai rien entendu; je marchais en avant
avec mon sabre pour faire ¢carter le monde.

Au moment olt, aprés avoir traversé le cortége, jatlais préter main-lorte
aux bourgeois qui avaient arvété Findividu, jai va & terre deux pistolets
d'arcon trés-prées Pun de Tautre, une redingote ct un petit sac de toile; je
n'ai point touché & ces objets ct j'ignore si c’est lindividu qu'on a arrété qui
s'en ¢tait débarrassc 5 ils ont (¢ ramassés par mon camarade Javel.

§ 6.

DECLARATION ET DEPOSITION DU SIEUR DEXTRE, BLESSE PAR
L'EXPLOSION DU PISTOLET DE QUENISSET.

L’an mil huit cent quarante et un, le scize septembre , & onze heures du
matin ,

Devant nous J. J. Laumond, commissaire de police de la ville de Pa-
ris, et plus spécialement du quartier des Quinze-Vingts.

A ét¢ amené par la dame Dextrd, sa mére, tonueliére, demeunrant ruc
du Faubourg-Saint-Antoine, n° 132.
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Le nommé Emile Dextrd, agé dc 13 ans, demeurant chez ses parents
SUSNOMINCS,

Lequel a déclaré :

Le 13 septermbre courant, je suivais la téte du cortége qui précédait le
17° léger, lorsque, passant au bas du trottoir, rue du Faubourg-Saint-An-
toine, devant la rue Traversicre, j'ai entendu le coup de pistolet tiré sur le
cortége, ct, & linstant je me suis senti blessé & I'ccil droit par I'effet de la
poudre. Néanmoins, de l'autre ceil, j'ai vu tomber les pistolets par terre et
j'al pu remarquer 'homme en chapeau de paille qui avait tiré le coup.

Je suis revenu de suite chez mes parents, ct hier, M. le docteur Main-
drault, médecin, demeurant rue du Faubourg-Saint-Antoine, n° 108, a vi-
s'té et pansé ma blessure.

Lecture faite, il a persisté et a déclaré ne savoir signer.

Stgné Laumon.

Dervosrtion du méme témoin.
(Reque, le 2 oclobre 1841, par M. Perrin, Juge d'instruction délégué. )

Je marchais & coté du 17° régiment, et j'étajs tout & c¢oté des Princes,
lorsquc je voulus fendre la foule pour aller voir la musique qui était en
avant. Fin ce moment un coup de pistolet fut tiré tout & coté de ma figure,
et, comme vous le voyez, la poudre m'a bralé tout le tour de P'eeil droit.
Je me suis tout de suite baiss¢ en portant les mains 4 mon ceil, et j'ai vu
tomber par terre un pistolet; je n'ai pas distingué la personne qui laissait
tomber ce pistolet ; je n'avais pas vu nen plus celle qui avait tiré le coup,
mais jai vu quon arrétait un homme qui était coiflé d'un grand chapeau
de paille.

Je n'al pas fait attention aux personnes qui ¢taient autour de cet homme,
parce que je ne regardais que les soldats, et dlailleurs, aussitot que je me
suts senti blessé & T'eeil, je suis retourné chez ma mére, dans la rue du
Faubourg-Saint-Antoine.

ProcEkpune. 12
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I1I° SERIE.
PROCES-VERBAUX DE PERQUISITION.
Procis

“VERBAL constatant la saisie de divers objets trouvés sur la
Personne de QuenisseT, ou laissés sur le lieu du crime.

Lan mj} hyiy cent quarante et un, le treize septembre,

Sp(’-fi(:l]l:’ J.J. Luumonc.l, coxnn1is§ai1‘e d.e police de la ville de Paris, et plus
: [‘ ;m?nt flu quartier des Quinze-Vingts, ' .
Cclln ormé rqu un atterftat sur la personne de§ P?mces , ou tout au moins sur
e_de Me 1e Duc d AvvaLe, venait davoir lieu rue du Faubourg-Saint-
Antoine, prés e 1a rue Traversidre, et que l'individu inculpé de ce crime
VR Eté arpté ot btait déposé au poste de la Bastille, ,
Ous sommes immédiatement transport¢ audit poste, ot étant, on nous
a Pl‘e.SCnt(': un individu couvert d'une chemise et d’un pantalon seulement,
{“?t coiffé d'un grand chapcau de paille, que 'on nous a dit étre Tauteur de
‘altentat,
lmel‘peilé sur ses nom, age, profession ct domicile, il nous a déclaré
°¢ Dommep Lapart (Jean-N icolas ), 27 ans, né & la Rouilly (Vosges), ouvrier
Seieur de long, et demeurant rue Popincourt, n® 58.

- Nous avons remarqué que ce particulier ne paraissait éprouver aucune
Vive émotion - quil était assezcalme en ce moment, et se défendait, mais
LS assurance , ddtre Pautour du crime qui lui était imputé, ses dénégations

°et égard étant visiblement embarrassées. . _

\ 'instant il nous a ¢1é déposé par le sicur Riviere (Jean-Baptiste), bri-
gadl(‘l‘ au 3° escadron de la garde municipale , caserné aux Célestins, comme
WAt €t trouyds sup Pinculpé au moment de son arrestation, unc petite

Aguette de jonc et un pelit registre en blanc, et dont quelques feuillets
Paraissent ayoip id arrachds. _
plu:?:S ce,“}gi‘s{l‘? ¢ trouvent (!eux noles, I'unc au crayon et l'autre & la

» qui paraissent ¢tre sans Imporiance.
Nous constatong que T'une des extrémités de 1a baguette semble porter
12.
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des traces de poudre telles que celles que peut produire Papplication d'une
baguetic dans un canon d’arme & feu chargée.

En méme temps le chef du poste nous a remis le bourgeron de coton
bleu et une paire de bretelles faisant partie du vétement de Pinculpé.

Immédiatement nous avons procédé 4 linterrogatoire de ce dernier, qui
a persisté & nier étre I'auteur de T'attentat dont il s'agil.

Passant 4 une information sur cet attentat, nous avions entendu p]u—
sicurs témoins, lorsque M. le Procurcur du Roi est intervenu, sest saisl
de lmstructlon, ct, né¢anmoins, apr s avolir pus connaissance de nos actes,
nous a chargé de continuer I'information, dans laguelle nous avons en-
tendu comme témoins, et par des procés-verbaux séparés -

. . . . . oe
° M. Saucli¢re ( Louis-Charles), licutenant de la garde municipale, 19
compagnie, caserné ruc des Tournelles;

2° Leroy (Adrien), ouvricr menuisier en fauteuils, demeurant rue de la

Roquette, n° 48;
3° Riandé (Nicolas), ouvrier marbrier, demeurant rue Saint-Victor, u° 193

4° Elophe ( Charles-Frangots ), garde & cheval au 2° escadron de la garde
municipale, caserné aux Célestins;

, br , mé e ;
° Sauvage ( Daniel ), brigadier, mémes escadron et caserne

6° Heudier ( Pierre-Julien), maréchal des logis, 3° escadron, mémes arme
et casernc ;

7° Goubet (Jean-Baptiste), brigadier sergent de ville du 8¢ arvondissement,
demeurant hotel de la Préfecture de Police ;

8° Ruwvidre (Jean-Baptiste ), brigadier au 3° escadron de la garde muniei-
pale, caserné aux Célestins;

9° Kahl (Joseph), garde municipal, 2° escadron, méme caserne ;
10° De’gardin (Noél-Frangois), garde 4 cheval, mémes escadron et cascrne;

11° M. Hermann ( Georges), mécanicien patenté, demeurant rue de
Charenton, n° 102;

12° Barthez (Laurent-Auguste), ouvrier ¢héniste, demeurant rue du Fau-
bourg-Saint-Antoine, n° 75;

13° Bignon (Nwolus-Marie), commissionnaire, demeurant rue du IFau-
bourg-Saint-Honor¢, n° 2;

14° Signol ( Louis-Joseph.) sergent de ville du 8° arrondissement, demeu-
rant hotel de la Préfecture de police;
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Lesquels témoins ci-dessus désignés ont reconnu Papart pour étre I'in-
dividu qui a tiré un coup d’arme 4 feu sur I'¢tat-major au milicu duquel
se trouvaient les Princes, au moment du passage, dans 1a rue du Fau-
bourg-Saint-Antoine , du 17° léggr, prés de la rue Traversiére.

Un desdits témoins, le sicur Llophe , nous a déposé un fourreau d'épée
prisumé étre celui du lieutenant-colonel du 17 1éger, dontle cheval a été
blessé.

D'un autre ¢oté, nn jeune enfant, le nomm¢ Lambert, apprenti chez
le sieur Labesse, fabricant de limes, rae Charonne, n® 25, nous a déposé
une balle de plomb qu'il nous a déelaré avoir trouvée dans la rue du Fau-
boul‘g—Saint-Antoine , aux cnvirons du licu ot avait ¢té tirée 'arme 4 feu,
au moment du passage des Princes.

Enfin, ayant remis & M. le procureur du Roi l'inculpé Papart, ce ma-
gistzat s'est transport¢ au domicile de ce dernier, ct y a procédé & une
perquisition.

Nous consignons quaprés I'interrogatoire de Papart, et & Tinstant ol
M. e procurcur du Roi est arrive, cet inculp¢ nous a fait Paveu qu'au
moment de l'attentat, dont il se défendait toujours d’étre I'auteur,il se
trouvait avee un individu, comme lui, scicur de long, mais dont il ne con-
naissait ni le nom ni la demeure.

Enfin, pendant que nous procédions & notre information; et vers quatre
heures de relevée , sest présenté devant nous un sieur Auriol ( Jean-Jacques ),
menuisier en fauteuils, demeurant rue du Faubourg-Saint-Antoine, n° 71,
Jequcl nous a fait la déclaration qu'il venait de trouver, dans l'atelier du
sieur Piaget, menuisier en fauteuils , rue Traversitre, n® 47, ol il tra-
vaille, neuf cartouches & balles, un morceau de picrre noire, une pipe cassée
et un agenda, déposés par un inconnu. Nous étant immédiatement trans-
porté sur les licux, nous y avons cn effet trouvé les objets ci-dessus désignés,
que nous avons saisis ; aprés quoi , etla déclaration préalablement recue du
sieur Aurtol, nous avons informé sur cette circonstance , ainsi qu'il résulte
de nos procés-verbaux joints au présent.

Et nos opérations se trouvant ainsi terminées, nous avons rédigé le pré-
sent procés-verbal [ qui sera par nous transmis immédiatement & M. le
Procurenr du Roti, avee Pinterrogatoire de Papart;

Nos quatorze procés-verbaux d'information sur 'attentat, ceux relatifs
aux objets trouvés dans Tatelier du sicur Piaget, et cinq scellés sur lesquels
sont placés les objets par nous désignés ci-dessus.

Fait & Paris, lcs jour, mois et an susdits; et avons signé.

Signé Launonp.
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Procts-vERBAL de perquisition au domicile de Quenissel dit Papart.

I’an mil huit cent quarante et un, le treize septembre, deux hcures
apreés-midi,

Nous, Procurcur du Roi prés le tribunal de premiére instance de la
Seine,

Informé qu'un attentat venait d'étre commis sur la personne de Mon-
seigneur le Duc d’Aumacke, et que I'inculpé venait d'étre arrété, nous nous
sommes transporté au poste de la Bastille, ol Ton nous a dit que Vinculpé
se trouvat,

Ou étant, nous avons trouvé M. Laumond, commissaire de police, qui
¢tait occupé & entendre des témoins, et qui nous a dit que le nommé Pa-
part, inculpé d’attentat, sc trouvait ici au violon.

Nous avons invité M. le commissaire de police 4 continuer laudition des
personnes qui ont ¢té témoins du fait, et nous avons donné les ordres de
conduire a I'lnstant, sous I'escorte de 20 hommes de cavalerie, 20 hommes
d'infanteric, ledit Papart & son domicile, pour étre présent & la perquisi-
sition que nous entendions y faire; ce quia ¢té exéenté.

Ftant arrivé a ce domicile, rue Popincoart, n® 58, nous sommes monté
au troisiéme ¢tage de ladite maison et la portiére nous a indiqué la chambre
dudit Papart. Aprés les recherches les plus minuticuses, nous avons saisi
soixante et quinze picces de papiers ¢erites , et non éerites, plus une pitee de
cing francs ctune de un frane, que nous avons reniise & la femne Mahoaret ,
voisine, du consenteraent de Pappart, pour étre par elle remises & ta femme
Caroline Leplitre avee laquelle il vit en concubinage, enfin deux petits mor-
ccaus de plomb. Nayant rien trouvé autve chose susceptible d'étre saisi,
nous avons clos et arrété le présent procts-verbal, et avons requis a I'ins-
tant M. Sauclicre, commandant des 20 hommes d'infanterie de la garde mu-
nicipale, et M. Gaud, commandant le détachement de 20 cavaliers de la
méme garde, de faire conduirve 4 Tinstant dans notre cabinet au palais de
justice, ledit Papart.

Lecture laite du présent proces-verbal audit Papart, il a déclaré ne vou-
loir signer, attendu qu'il avait les mains attachdes.
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Prociis-vErBarL de perquisition au domicile de QUENISSET :
déclarations de la fille LErLATRE.

b . .
L’an mil huit cent quarante et un, le quatorze septembre,

Nous, Loais—Frangois Gille, commissaire de police dela ville de Paris,
Spécmlcment chargé du quartier du Mont-de-Piéte, officier de police judi-
Clarre, auxiliaire de M. le Procurcur du Rot,

Procédant en vertu d'un réquisitoire de M. le procurcur du Roi pres le
tribunal de premiére instance, en date du 13 septembre courant, ci-
annexé,

Nous sommes transporté, accompagné¢ de deux inspecteurs de la police
Municipale, au domicile du nomm¢ Papart (Jean-Nicolas), inculpé d'attentat
sur la personne de M# le duc d'Aumace, & Teflet d’entendre la nommée
Mar l'C-Louise—If‘ranyoisa Leplitre, dite femme Papart, vivant en concubinage
avec ce dernier, et de lui représenter, 1° un habit-veste en drap brun; 2°un
mouchoir de couleur et un serre-téte blanc en basin & cotes; 3°des bandes
€n cotonnade bleue et violetie ct en toile blanche; 4° un bonnet de coton
Contenant 12 fr. 6o cent. le tout trouvé & terre aupres du nomm¢ Papart,
AU moment méme ou lattentat venait d’étre commis, lesquels objets ont
été Placés sous quatre scellés séparés.

Nous avons procédé & Taudition de la nommée Lepldtre, en luiadressant,
S0us fa forme d'un interrogatoive, une séric de questions auxquelles elle
Tous a répondu comme il suit :

D. Quels sont vos nom, prénoms, age, licu de naissance, domicile et
Profession?

R. Je me nomme Maric-Louisc-Caroline-Frangoise  Leplitre, dite femme
@part, je suis agée de 24 ans, native de Tarmignier, arrondisscment de
artres , département d’Eure-ct-Ioir; je suis ouvriére blanchisseuse et je
?Obﬂbitc depuis quatre ans avec le nommé Papart , dont jai en deux enfants :
Ané est mort, et le survivant est une petite fille dgée de deux mois.

P D. A quelle heure avez-vous vu hier pourla derniére fois 1e nommé
4part? Et comment était-il vétu lorsqu'il vous a quittée?

-AR~ Papart est sorti de chez nous hier matin vers cing heures; il était
Vetu d'un bourgeron bleu en coton & ceinture, avee de petits boutons en
Cuivr €; il avait deux pantalons, dont un couleur marron & raies noires, et un
ell-toﬂe bleue par-dessus; ce dernier est ce qu'on appelle un pantalon de

I:Flgiue; i avait de gros souliers ferrés et il était coillé d'un chapeau de
lle,
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D. Combien avaitil d'argent sur lui?

R. Il n'avait sur tui qu'unc picce de un franc que je lui avais donnée le
matin.

D. Avez-vous connaissance que Papart et des pistolels en sa-possession?

R. Non, Monsieur; jamais je n'ai vu de pistolets & Papart, et je nc pense
pas quil et pu en acheter, caril n'avait que la pi¢ce de un franc que je
Jui avais donnée.

D. Avez-vous entendu dire a Papart qu'il connit quelqu'un qui en
possedat? :

R. Non, Monsicur.

D. Pouvez-vous nous donner des renseignements sur emploi du temps
de Papart dans la matinée d'hier?

R. 1l m'a dit, en partant, qu'il allait aller & la Gréve pour ticher de se
fairc embaucher pour travailler, et je nel'ai point revu depuis.

D. A quelle heure avez-vous ¢t¢ informée de son arrestation, et par
quelle personne?

R. Je travaillais a la maison des Bains, ruc Sainte-Croix-de-la-Breton-
nerie, chez la dame Cosse, blanchisscuse, au qualriéme ¢lage. Vers six
heures du soir, ma voisine nommée Sophie Deruelle, femme Marouzet, est
venue m’apprendre que la justice ¢tait descendue chez nous et que Papart
était arrété, ct qu'on linculpait davoir tiré un coup de pistolet sur e
Duc d’AvmaLe. Jétais bien éloignée de penser que ce pat étre Papart qui
fat Fautcur de cet attentat; je le croyais a travailler, et il m'avait promis
de venir avec ma petite fille me chercher & mon travail.

D. Papart vous a-t-il quelquefois parlé de lo république ou des répu-
blicains, ou d’opinions politiques quelconques ?
R. Non, Monsieur; Papart rentrait assez ordinairement aprés son tra-

vail; il soupait et se couchajt.

D. Et lorsqu'il rentrait plus tard que de coutume, comment expliquait-il
fe motif de son retard ?

R. 11 me disait qu'il avait bu un coup dans un cabaret avec up
cawnarade,
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D. Quels sont les camarades qu'il fréquentait le plus habitucllement?
R. 11 était tantot avee I'un, tantdl avee Pautre; mais Je sais qu'il voyait
plus souvent un scicur de long qui loge en garni, je ne sais olt, et qui est
connu par e surnom de Gendarme.

D. Avez-vous entendu quelquefois Papart manifester des sentiments de
haine contre le Roi on contre la Famille Royale?

R. Non, Monsicur: car méme 4 Poccasion du dernier attentat commis sur
la personne du Roi, il disait , en parlant de Tauteur du erime: «li faut qu'il
«soit bien béte, celuida, et qu'il ticnne bien peu & lui pour avoir fait un
“pareil coup; ce n'est pas moi (ui aurais fait une chose comme cela. »

D. Reconnaissez-vous Thabit veste en drap brun, le mouchoir de couleur
et le serre-téte en basin blanc, les petites bandes blanches et de couleur,
etle bonnet de coton renfermant de largent, que je vous représente?

(Ici nous avons représenté i la fille Lepldtre les objets ci-dessus désignés. )

hd - . . ) . .
R. Ces objels me sont inconnus; ils n'appartiennent point a Papart.

D. Ne les reconnaitriez vous point pour appartenir i quelque ami ou &
quelque camarade de Papart?

R. Je nai jamais vu ces objets & personne.

~D. Comment pouvez-vous expliquer, si Papart n'a jamais manifesté d'opi-
ons politiques exaltées, qu'il ait pu se déterminer & commettre T'attentat
qu a motivé son arrestation ?

R. C'est une chose qui est inexplicable pour mot; sl est réellement cou-
Pable du crime qui lui est imputé, il faut qu'il ait trouvé quelqu’un quily
ait exeité , car, jele répete, il est sorti trés-calme, avee Pintention d'aller tra-
vailler; il wavait point d'arme, ni d'argent pour en acheter,

D. 1t vésalte des renscignements que nous avons recucillis que le
omme Papart passe, dans cetle maison, pour un assez mauvais sujet, Quel
Peut ¢re le motif qui fait qu'on a de lui une telle opinion?

~ R N wa jamais rvien fait ni rien dit & personne de la maison; mais un
Jour, sur le vefus que je Ini avais fait de lui donner de Fargent, il m'a mal-
Itl‘mtéc de coups, et c'est depuis ce temps (u'on a pour lui peu de bienveil-
dance,

D. Pour quelle cause a-4-il subi unc condamnation de six mois de prison?

R. D avait ét¢ provoqué dans un cabaret & Berey par un individu, et il
Wa porté un coup de coutean.

2

Procipine. I3
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D. Navez-vous jamais vu de poudre ni de munitions en la possession du
nomm¢ Papart?

R. Non, Monsicur; si ce n'est quelques capsules quil a rapportées de
Pontoise I'hiver dernier, ot il m’a dit qu’il avait chassé.

D. Que sontdevenues ces capsules?

R. Elles doivent encore étre dans lun des tiroirs de la commode, si
clles n'ont point été remportées par Papart ou saisies par M. le Procureur
du Roi, lors de la perquisition faite & notre domicile.

(Nous avons aussitot procédé a la recherche de ces capsules, et nous les
avons trouvdées dans 'un des tiroirs de la commode, enveloppées dans du
papier gris, collé en forme de sac. Nous les avons saisics et placées sous
scellé avec une étiquette indicative, que nous avons signée. )

Lecture faite 4 la nommée Caroline Leplitre de I'interrogatoire ci-dessus,
elle reconnait vérité dans ses réponses, clle y persiste, et nous avons

signéseul , la fille Leplitre ayant déclarc ne le savoir, de cc interpellée sui-
vant la loi.

Signé : GILLE.

Et, attendu qu'il importe de rechercher et saisir, le cas échéant, tous
mouchoirs de couleur, serre-téte, morceau de basin blanc & cotes et tous
morceaux d'étoffe de méme nature que les piéces rapportées & la doublure
de T'habit-veste précité ou semblables au mouchoir, serre-téte et bandes
trouvées & terre avec ledit habit-veste auprés du nommé Papart, lors de
son arrestation ;

Nous nous sommes livré & l'examen le plus minaticux de toutes les
piéces de linge et d’étofle, sans excepter les plus petits morccaux de ces
linges ct étoffes qui se trouvaient dans le logement du nommé Papart, et
ce en présence de la fille Leplitre, concubine dudit Papart, et nous n'avons
vien trouvé qui eut trait & I'objet de nos recherches.

Cette opération termince, nous nous sommes retiré pour procéder a
I'enquéte prescrite par le réquisitoire de M. le procurcur du Roi.

Le Comnussatre de police,

Signé : GILLE.
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D - . y
Procis-versar de visite ot d’examen de la chambre et du lit qu'oc-

cupait QUENISSET A Sainte—Pélagie lorsqu’il y était détenu sous le
nom de Paparr.

. L'an mil huit cent quarante et un, le neuf novembre, nous Gharles-Feli-
ctté Jourdain, juge d'instruction prés le tribunal civil de la Seine, délégué
pav M. Ic Chancelier de France, Président de la Cour des Pairs, assist¢ du
steur Gharles-Claude de Lauture, faisant fonctions de commis-greffier, aprés
avoIr prété entre nos mains le serment de remplir ces fonctions en hon-
heur et conscience, nous sommes transporté 4 la maison d'arrét de Sainte-
Pélagic dans le but de visiter la chambre et le lit (quoccupait le nommé
Quenisset lorsqu'il était détenu sous le nom de Papart, et a T'effet d'y recher-
Cllel‘ les objets par lul indiqués, y avons ¢t¢ introduits par le sicur Jean-
detiste Prat, dirccteur de ladite maison, (qui nous a représenté le livre
d'écron sur lequel nous avons trouvé inserit (volume 3g, folio 147,
n® oy 66) Jean-Nicolas Papart, comme enlré dans Jadite maison le 15 juin
}8[10 ct sortile 28 septembre suivant. M. Prat nous a déclaré quaucune
hscription ne constatait la chambre qu'avaient occupdée les détenus pendant
eur séjour dans la maison, et qu'a cet égard il ne pouvait consulter que le
fOUVem'I‘ des employcs, ct que, d'aprés les communications qui lui sont faites
ace sujet, il pense que Je nomm¢ Papart a di occuper la chambre n°® 13,
4 premier ¢tage, donnant sur la cour de la Dette; nous avons demandé au
sieur Prat 'l se rappelait olt se trouvaient placés les nommeés Prioul, Ma-
thien ot autres, il nous a répondu quils ¢taient dans le corridor ol se
Wouve la chambre n° 13, et dans lequel setrouvaient placés quelques dé-
tenyg politiques au nowmbre de douze ou treize et qu'il est possible que
p‘fl’a"t, qui était arrdétd pour coups et pour port d'armes probibées ait été
mis avec cux.

Nous sommes immédiatement monté, avee M. Prat, au premicr étage,
cour de la Dette, dans ladite chambre portant le n° 13. Cette chambre est
¢elairée d'une croisée donnant sur la cours clle est garnie de deux lits; cha-
cun des deux lits est couvert de trois planches en sapin mobiles, ct destinées
:\'supporter des paillasses et matelas; nous avons remarqué 4 la partie i'n~
cricure de 'une de ces planches deux petits trous oblongs paraissant faits
Par un instrument piguant ct de forme plate; nous n'y avons trouve aucun
crochet de chaussonnier, mais M. Prat nous a déclaré que si un tel instru-
ment it ¢té piqué dans les planches, il aurait i tomber par les SCCOUSSCS
connées pour 1e service de propreté, et que plusicurs fois on avait trouve
de ces instruments aiguisés dans des chambres de détenus, mais quil Tui

13.
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serait impossible de dire maintenant dans quelle chambre on les avait
trouvés, Il a ajoutd que ces instruments se jetaient dans la ferraille. M. Prat
a fait venir le sieur Justin-Francots Barat, brigadier des surveillants, lequel
nous a dit qu'il pourrait peut-étre trouver quelques-uns des crochets de
chaussonnier qui avaient ¢1¢ ramassés dans les chambres. T a quitt¢ la
chambre pendant quelques instants, et est revenu nous déclarer qu'il avait
trouvé un scul de ces crochets dont la courbure avait ¢té brisée, ajoutant
que c'était le seul qui eiit été gardé, mais qu'il se vappelait quil en avait
été ramass¢ d'autres plus aiguisés. Nous avons rapproch¢ cet instrument
des deux trous observés dans les planches, et nous avons remarqué quiil
sadaptait & peu prés A I'un d'eux; nous avons saisi ledit crochet auquel
nous avons altaché une ¢tiquette indicative; nous avons aussi saisi fa planche
sur laquelle nous avons apposé¢ une inscription indicative de la saisie.
Nous avons clos notre procés-verbal, et, lecture faite, M. Prat I'a signé
avec nous, ct le grefficr. Signé Prat, Charles Jourdain, Charles de Lature.
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1Ve SERIE.

ANTECEDENTS DE QUENISSET.

Prociis-vErsaT, d'enquéte sur les habitudes de QuENnisseT
dit Paparr.

L'an mil hajt cent quarante et un, le quatorze seplembre,

NO"S’ Lonis - Frangois Gille, commissaire de police de la ville de
"8, spéeialement chargé du quartier du Mont-de-Piété, officier de police
]HdlClaire, anxiliaire de M. le Procureur du Roi,

Pl‘OCédant, en vertu du réquisitoire de M. le Procurcur du Roi, 4 unc
“Nquéte sur les habitudes du nommé Papart (Jean-Nicolas), inculpé d’at-
tentflt sur la personne de M# le Duc d’AvmaLe, et sur Temploi du temps

udit Papart pendant la matinée du 13 septembre, ct & la représentation,

toutes personnes, de Thabit-veste, du mouchoir et du serre-téte, des

andes de toile ot cotonnade, et du bonnet de coton contenant de Par-
ger}t, trouvés A terre, pres du nommé Papart, au moment de son arres-
tallOn’

Nous sommes transporté prés des diverses personnes que nous avons
Pensé pouvoinr nous fournir des renscignements utiles & la manifestation de

7 s . a . .
dverié, et leur avons fait connaitre notee qualité¢ et ie motif de notre
Visite

Pa

l"’ La dame Marouzet, née Sophie Déruelle, journalitre, demeurant méme
palliep que le nommé Papart, nous dit :
_Je Waji jamais entendu le nommé Papart parler de politique; je ne lul
Jafnais vu d’armes; il partait le matin de honne heure A son travail , et
¢ soir il yentrait et se couchait, aprés avoir pris son repas.
€ nai jamais vu en la possession du nommé Papart habit-veste, le
Mouchpjy de couleur, le serre-téte blane en basin, les handes ni le bonnet
€ coton contenant de 'argent que vous me représentcz. Je n'ai pas vu non
p Us‘ ¢es objets cn la possession de qui que ce soit qui fat de la connaissance
udijt Papart,

al
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C’est moi qui, par un sentiment d’humanité, ai ¢té prévenir la femme
Papart, ma voisine, de ce qui était arrivé; clle a été tellement tonnde
de cet ¢vénement que, malgré les ménagements que j'avais pris pour cela,
elle s'est trouvée mal. Je n'ai rien de plus a dire.

Lecture faite 4 la femme Marouzet de sa déposition, clle y persiste, et
nous avons signé scul, la femme Marouzet ne le sachant. Signé GILLE.

2° Le sicur Riokotter (Philippe), concicrge de fa maison rue Popincourt,
n’ 58, habitée par Papart, nous dit en réponse & nos interpellations :

Le nommé Papart sortait fort souvent de grand matin, pour aller a
son travail; et, hier matin, 13 septembre, il est sorti, je crois, un peu avant
cing heures: jai tiré Ie cordon de la porte étant couché, et je n'ai point vu
comment il ¢tait vétu quand il est sorti. Il ne venait jamais personne le
voir. Il n'est point & ma connaissance quil se soit jamais occupé de poli-
tigue. Ge n'é¢tait point ce qu'on appelle un excellent sujet; 1l ¢tait iveogne et
querellcur, et jai entendu dirve u'il avait maltraité sa femme.

Je ne reconnais point Thabit-veste, le mouchoir de couleur, le serre-téte
blanc, les bandes, ni le honnet de coton contenant de Targent que vous
me représeniez, pour appartenir au nommé Papart, ni i aucune personne
que jaic vue avee lui. Papart ¢tait ordinaivement vétu d'un bourgeron
bleu et coiff¢ d'un grand chapeau de paille; c’est toul ce que je puis vous
dire. Je n'ai jamais vu d’armes & Papart.

Lecture faite au sieur Riokotter de sa déposition, il a persisté ot a sign¢
avec nous.

Signéd RiokorrEr, GILLE.

3° La dame Ricokotter, née Agathe Gallois, ¢pouse du sicur Riokotler,
nous fait une déposition enticrement conforme & celle de son mari, dont
nous lui avons donné¢ leciure, el nous avons signé¢ scul, la dame Rio-
kotter nc le sachant. '

Signé Ginre.

h° Le sieur Martin (["l'anyois), marchand de vins, rue Popincourt.
n®hg, Ch‘?z qui le nommé Papart allait quelquelois, nous dit, en réponse a
nos questions :

Je n'ai jamais entendu le nommé Papart parler de politique; ¢'était un
manvais sujet, un querelleur; il était redouté de tout le mondc; il a méme
fait un écot chez moi, il y a quelque temps, avee un de ses camaradss, €t
je mai point os¢ lul en réclamer le montant. Je navais jamais vu Pindi-
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vidu qui était avee Papart; c'était un ouvrier comme lui, et je crois de sa
partie: ¢'¢ait le 10 septembre.

Je ne reconnais point pour les avoir vus & Papart,ni & aucune personne
qui fat avec lui, I'habit-veste, le mouchoir, le serre-téte, les bandes et le
bounet de coton contenant de largent que vous me représentez; le nommé
Pﬂpart ¢tait le plus souvent sans argent.

Lecture faite au sicur Martin de sa déposition, il a persisté et a signé
avec nous.

Signé Martin, GiLLE.

Y . . - . .

N ayant pu recucillir ensuite que des renscignements sans importance,
hous avous clos le présent pour ¢tre transmis & M. le procureur du Roi,
en la manidre accoulumée.

Le Commussaire de police,

Signé GILLE.

RiokorreR (Philippe), age de 55 ans, cordonnicr, demeurant & Paris,

ruc Popincourt, n° 58.
(En(endu, le 3o septembre 1841, devant M. Boulloche, Juge d'instruction délégué.)

Depuis trois ans, le nommé Quenisset dit Papart est locataire dans la
’nifiSOII dont je suis le portier; 11 m’a toujours semblé étre assez bon ou-
Vrier, mais d'un caractére violent et emporté; ses voisins ont prétendu qu'il
Maltraitait sa femme. Il west pas & ma connaissance qu'il se soit occupé
de politique : il sortait le matin, pour ne rentrer que le soir, et il arrivait
Wes-parement que Pon vint demander aprés lui; je w'avais remarqué aucun
Changemcnt dans ses habitudes. Depuis six semaines & deux mois on ne
Venait pas plus le voir que par le passé. Je ne connais aucune des per-
Sonnes quil pouvait fréquenter lorsquiil élait dehors. Je n'al jamais vu
Yarmes d'aucune espéce en sa possession. Je n'ai aucune connaissance de
attentat dont il s'est rendu coupable.

Quoiquc je fusse son portier et son cordonnier, il était peu communi-
atif avee moi; il paraissait sombre et en dessous. 1l me parlait trés-rare-
ment, et encore il répondait & peine aux questions que je lui adressais.
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A

Biaurt (Jacques-André ), dgé de ho ans, marchand de vin traiteur,
demeurant & Saint-Mandé , chemin du Rendez-Vous, n° 15.

(Entendu, le 277 seplembre 1841, par M. Boulloche, Juge d'instruction )

Je connais Uincalpé Quenisset dit Nicolas Papart, parce quil y o deux
mols environ il a pris ses repas chez moi pendant une quinzaine de jours;
je wai rien remarqué d'extraordinaire dans la conversation de cet
homme; on le comprendra aisément lorsquion saura que je regois heau-
coup de monde, et qu'occupd & servir je ne préle ancune allention aux con-
versations.

11 est vrai que plusieurs conducteurs d'omnibus de fa barricre du Trone
mangent chez moi ; il serait possible, sils se sont trouvés & table & cote de
I'inculpé qu'ils Peussent entendu tenir quelques propos. Cette administra-
tion change si souvent d’employés que je ne saurais vous donuer les nors
‘de ceux qui, il y a deux mois, fréquentaient ma maison.

Jai entendu dire que 'inculpé était enteé le 13 septembre, jour de Tat-
tentat, chez le pére Pascal, mon voisin. Je ne sais pas s'il y a tenu ou non
des propos.

Macuier (Pascal), ag¢ de 47 ans, marchand de vin, demewrant &
Saint-Mand¢, chemin du Rendez-Vous, ne 1.

(Entendu, le 27 septembre 1841, par M. Boulloche, Juge d'inslruction, délegue.)

Depuis 1¢ commencement de la campagne je connais Pinculpé Quenisset
dit Nicolas Papart, dit encorve VAlbinos. Pendant deux ou trois mois envi-
ron, a diverses repriscs, 1l a mang¢ chez mot. Jai entendu dive ct jai re-
marqué quil était méchant @ tous ses camarades le craignaient. 11 n'est
point & ma connaissance qu'il se soit occupé de politique; je ne sals pas s'il
appartenait a des sociétés secrétes: il n'en a jamais parlé. Les personnes
avec lesquelles il prenait ses repas ¢taient, comme lui, des scicurs de long
qui paraissaient tranquilles.

Le lundi 13 septembre, lorsque le régiment allait arviver & Ja barriere
du Trénc, inculpé est enteé chez moi; il avait trés-chand; il était accom-
pagné d'un individu gue je n'ai pas remarqué 4 canse de la grande quan-
tité de personnes qui se trouviaient alors chez moi. Papart a dit & ma lerme
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de Iui donner un demi-seticr & lel (i erédit): 1l Ta partagé avec son cama-
rade; ils ont bu sans poser, et ils sont immédiatement partis. J1 a cependant
pris le temps de payer fe vin qui lui avait été fourni, quoiqu'il Pedt de-
mandé & crédit.

Je suis bien certain qu'il n’apas dit en demandant un canon : Ce sera
peut-étre 1e dernier (UC VOUS Ine Verserez.

Parmi les personnes qui {réquentaient ma maison, je n'en connais au-
cane qui ait entendu l'inculpé teniv des propos politiques. Je n'ai aucune
connaissance persomnelle des faits concernant I'attentat.

SAVELLE dit Manix (Marin), 4g¢ de 26 ans, scicur de long, demeu-

rant 4 Paris, rue Jean-del'Epine, n° 4 (1).
{Entendu, le 30 septembre 1841, par M. Perrin, Juge d’instruction délégué.)

Le lundi 13 dece mois, je me rendis & la Gréve vers 5 heures du matin
Pour irouver de 'ouvrage; j'ai rencontré le nommé Papart, que je ne con-
Nissais que de vue et sous le nom d’Albinos. Comme nous ne pouvions
trouver de I'ouvrage ni T'un nilautre, il me proposa de l'accompagner au
I'?lllbourg Saint-Antoine, ol nous devions trouver & nous embaucher. Nous
entrdmes successivement dans plusicurs cabarets, ol nous biimes chacun
Une goutte et trois canons. En arrivant au coin de la rue Saint-Nicolas,

apart m'a quitt¢ pour aller appeler un de ses camarades, scieur de long
COmme Jui, ct ce dernicr nous paya une goutte; je crois quil s¢ nomme

oucheron. En sortant du cabaret, il est retourné & son atelier. Alors Pa-
Part me dit : Je te vas mener dans une société républicaine. Je lui ai vé-
Pondu : Si on peut y aller comme chez un autre marchand de vin, en se
Promenant, je le veux bien. Ilme dit : Nous sommes bons. Ne sachant pas ce
que ces mots signifiaient, je le suivis chez un marchand de vin de la rue

faversicre dont je ne sais pas le nom; ce marchand nous servit une goutte
Sur son comptoir et je payai; ensuite Papart me fit entrer dans la chambre
du fond, oir se trouvaient dix ou douze personnes (ui formaient comme
un complot; je ne peux pas me rappeler ce qu'on disait. Il y en avait deux
U trois qui disaient : Moi, je m'en vais aller chercher un tel; moi, je m'en
Yais aller chercher mes hommes. Papart a dit : Moi, je m'en vas aller
clN.?l‘cher un camarade, ct en effetil est allé chercher le grand Boucheron,
QU avait bu la goutte un instant auparavant avec nous. Pendant son ab-
Sehce, je suis resté tout droit auprés de la porte de lo salle. J'aurais bien
—————

(1) Voir deux autres d¢positions de ce témoin ci-aprés : pages 182 et 249.
Prociépune. 14
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mieux aimé étre 4 la Gréve, mais je n'osais pas m'en aller, parce que je ne
me fiais pas trop 4 tout ce monde-la et que javais peur d'¢tre frappé.

Au retour de Papart avec Boucheron, je suis rentré avee eux dans la salle;
un instant aprés quelquun a dit: Allons, partons; on appcla le cabarelier
pour lui payer trots ou quatve litres qui avaient ¢té bus : les uns donntrent
six sous, un auntre huil sous, et comme il restait encore quelques chose a
payer, quelquun de la sociélc a dit: Je me clulrgc du reste;: e méme o ait
dit un peu avant: Ce sont les républicains qui payeront. On commenca i s'en
aller, ot je sorlis pour faire semblant de licher de Ueau, aflin de pouvoir me
sauver; mais Papart me r;\ppela et me fit renteer. Il n'y avait plus avee
lul que deux ou trois personnes dans la salle; T'une d’elles e mit dans la
main deux cartouches et en donna anssi deux & Pepart. J'étais tourmente
el Jaurais bien voulu ¢tre loin. En revenant dans fa bouligue, je mem-
pressai de repasser mes deux cartouches & Papart, en lui disant = Tiens bon
¢a; illes prit sans rien dire. J'accompagnai ensuite Papart et Boucheron jusqud
la rue Saint-Nicolas ot ils sont entrés dans une porte cochére pour aller vé-
gler un compte avee le maitre de Boucheron; aulicu d'entrer avee cux, je his
semblant de vouloir allumer ma pipe chez un marchand de vin, et je me
sauvai par la rue Saint-Nicolas, bien content d'en ¢tre délibéré.

Je ne connais pas une scule des personnes que J'ai vues chez le marchand
de vin ot les cartouches ont ¢té distribuées; penl-étre que j'en reconnaitrais
quelques-uncs, si on me les faisait voir.

BotiLig dit Amant (Amant), igé de 45 ans, scieur de long, de-

meurant a Paris, barriere de la Grande-Pinte, n® 7.

(Entendu, le 5 octobre 1841, par M. Perein, Juge d'instruction delégud. )

Le 13 septembre dernier, je me suis vendu, vers quatre heures et demice
du matin, & la Greve, powr embaucher deux hommes dont Javais besoin ;
wen ayant pas trouvé, jentrai dans un cabaret, et je bus un verre de vin
avec Papart, que je ne connaissais que sous le nom d’Albinos, le nomm¢
Maurin et une douzaine d’autres ouvriers. Kn sortant de 13, nous avons ¢Le
dans un autre cabaret, rue du Mouton: c¢'est notre habitade, quand un
camarade dit qu'il régale; on entre, et ¢a fait vendre les marvehands de vin.
J'étais un peu en ribotte ce matin-li el je ne sais pas trop avee quij'ai bus
je ne pourrais pas méme dire si Marin y Mait: nous avons rencontré
Favargeon et sa femme, et je n'ai pas compté les cabarets dans lesquels
nous sommes entrés. Je me rappelle que dans T'un jai appelé le grand Lou-
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rent, de Versailles, qui passait; il a bu un canon, et cet homme s'en cst
allé; enfin, en sortant d'un cabaret de la rue Saint-Anloine, j'ai quitle fa
Sociéte pour aller & mon owvrage & la Grande-Pinte, et j'y suis arrive sur
les huit heures et demie, neuf heures je ne sais pas ce que sont devenus
1Os.aul'.'es. Aprés déjenner, Jai étéavee des amis & Gharenton voir le Prince,
qui arrivait, et, aprés ¢a, j'al passé toute lajournée a boire dans la Grande-
Pinte | suns rentrer dans Pavis.

Le lendemain matin, j'ai appris quion avait tiré un coup de pistolet sur
!4‘ Prince, ¢t tout d'un coup on dit: Cest U'Albinos ! Tiens, que jai dit, ce
Jour-ld j'ai bhu avee lui; cc gas-1i ne w’a pourlant rien dit: cest pas 'em-
harras, " pouvait bien savoir que je ne me méle de rien. Je le connais
Pour avoir travaillé dans les mémes aleliers que lui, mais nous n'avons
Jamais cu de fréquentations ensemble; je ne me souciais pas de lui bean-
€oup, et je me disais quc ce n'était pas grand chose de bon, parce qu'il
avait battu un marchand de vin.

.
Favarcron (Jean), igé de A3 ans, scieur de long, demeurant & Paris,
ruc de la Calande, n° 25.

{Entendu, le 14 octobre 1841, par M. Perrinn, Juge d'instruction délégud.)

~Le 3 septembre dernier, je me suis trouvé & la Greve avee Albinos ,

Marin, Jean-Lerouz: et un grand nombre d'autres scieurs de long. Jai bu

avec cux plusicurs gouttes dans trois cabarets, et je les ai quittés dans Ja rae
Ant-Antoine, parce que ma femme est venue me chercher,

Marin ot UAlbinos sen sont allés ensemble, ct je ne sais pas ce quils
sont devenus.

Je ne suis pas all¢ voir le 17 régiment, et le soir on m'a dit que UAlbi-
n0s avait tir¢ un coup de pistolet. Marin m'a dit que UAlbinos T'avait con-
duit dans une maison de la rue Traversitre, et qu'en voyant beaucoup de
monde assemblé, il avait eu peur et s'élait sauvé d'eux.

Dunyiy (Laurent-Gaspard), ig¢ de 36 ans, scieur de long, demeurant
a Paris, rue du Roi-de-Sicile, n° 2g.

{(Entendu, le 15 octobre 1841, par M. Perrin, Juge d'instruction délégué.)

_Le lundi 13 scptembre dernier, vers six heures du matin, jallais re-
Joindre ma {emme A la Halle, lorsqu’en passantdans la rue Saint-Antoire,
14.
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J apergus Marin, qui étaitdans un cabaret situé en face de la petite rue qul
conduit & la place Baudoyer. Il m'appela pour boire une goutte. Je trouvai
dans ce cabaret Nicolas-I'Albinos, Amant ct deux autres que je ne connais-
sais pas. J'al bu une gouuc avee eux, et, en causant, !Albinos me dit Gqu’ ‘il
sortait de la Gréve, ol il avait cherché de Touvrage, et me demanda si je
pourrais lui en procurer. Je lui répondis quiil pourrait se faire quiil y et
besoin de deux hommes chez Jean Legas, entre la barritre des Amandiers
ct Ménilmontant. Il me dit qu'il y passerait dans Paprés-midi et me de-
manda s'il m’y trouverait. Comme je travaille chez M. chus‘ je lui ai dit
que je pourrais bicn y aller et que nous nous y trouverions. Aprw cela,
je sortis du cabaret, ol je vis entrer I'zw(uJoon ct sa femme. Je n'en allai
rejoindre ma femme & la Halle, ou ]dlll\ at autour de sept heures. Ayant
rencontré le nommé Frangots, qul venait d’embaucher un homme pour
aller travailler 4 la Villette, je m'amusai & boire le vin blane et manger
une bouchée avee lui, de sorte que pendant ce tempsld ma fenmme partit.
Je m'en retournai chez moi, ct cn passant j'entrai chez Laarent, marchand
de vin, rue de la Verreric: il m’apprit qu'il avrivait un régiment de I'Afrique
et me demanda si j'allais voir cela. Je lui ai dit que jallais T'aller voir; et,
en cffet, aprés tre rentré chez moi, ol je ne trouvai pas ma femme,
jallat boire chez le marchand de vin qui est en face de ma maison. Je
partis au [aubourg vers les onze heares. Je rencontrai sur la place de la
Bastille, au coin du faubourg Saint-Antoine, le nommé Picard, scicur de
long, ruc Guérin-Boisscan, n° 15. Nous avons monté ensemble 1e faubourg,
ct quand nous avons vu arriver le régiment, nous avons marché 4 sa iéte
pour arriver avant lui & la Bastille, ct voir si 'on ferait des salaments & Ta
colonne : tout a coup i’ai vu les cuirassiers déguincr ct tout le monde se
sauver. Voyant ccla, jai cu peur et je me sauvai chez moi par le passage
du Chanticr. Cest le lendemain sculement que j'ai appris que Nicolas-I'Al-
binos avait tiré un coup de pistolet sur les Princes,

Je connais cet homme depuis deux ou trois mois sculement, et pour
Vavoir vu travailler avec le pere Rolland. Je w'ai jamais eu de rapport
avee lui; nous avons bu ensemble trois ou quatre lois au plus.

D. 1l y a licu de croire (ue vous connaissez cet homme d'une maniére
plus intime. N'avez-vous pas eu occassion de vous rencontrer plusicars
fois avec lui chez le cabaretier Colombier, rue Traversitre.

R. 1l y a au moins six ou sept semaines, ¢lant & la vecherche d'un
camarade qui me devait de Fargent, ]cntrm sur les sept heures du soir,
dans e cabaret de Colombier pour voir si je n'y trouverais pas ce cama-
rade : il y avait bien quatre ou cing ans que je n'y avais mis e pied;
jétais accompagné de mes deux heaux-fils, Charles et Eugéne Vareau , agés,
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T'un de quatorze, Pautre de scize ans. En entrant, japercus Boucheron dit
le. Genclarme, qui buvait avec I'Albinos et un autre individu; il me demanda
S1)e voulais hoire un coup, ce que jacceptai avec mes deux garcons; en-
sulte de quoi, je m'en retournai chez moi. Je ne suis pas resté seulement
¢inq minutes dans ce cabaret; le temps tout juste de vider mon verre.
€puis ce jour-ld, je n'y suis pas retourné une scule fois, ct je ne sais
Pas sculement comment sc nomme le cabareticr; c'est vous qui m’apprencs
quil sappelle Colombier. Je pense bien qu'il ne me connait pas plus que je
ne le connais,

D. Quelle a é1é votre conversation avec Boucheron ct I'Albinos dans Ja
encontre dont vous venez de parler?

R. Nous n'avons rien dit : ils étaient dja 4 moitié en ribotte.

D.- It résulte de renscignements (rés-positifs que vous dissimulez une
Partic de la vérité; je dois, dans votre propre intérét, vous engager
fenoncer 4 toute restriction; vous nc pouvez pas ignorer qu'une société
seeréte se réunissait chez Colombier, qui cn 4tait membre; et vous méme
VOus auriez été¢ alfilié A cette sociétd? expliquez-vous franchement.

R. Jai bien assez d'étre membre de la société de ma famille, avec
Quatre enfants que j'ai 4 ¢lever. Comment voulez-vous que je me fourre

ans des sociétés : je ne suis point un homme & cela; je peux en donner
s preuves convaincantes par tous les maitres olr jai travaillé, et par les
Propriétaires des maisons que jai habilées.

_D. On dit méme que vous avez prété serment chez Colombier, et Ton
3Joule que c’est dans un cabinct noir, au rez-de-chaussée, que vous avez
Prété ce serment.

R. Gela est faux : je nallais jamais dans ce cabaret; ce n'était pas pour
Y Connaitre une société.

P- Connaisscz-vous lc nommé Launois dit Chasseur, qui habite dans la
Maison de Colombier?
R. Je ne connais pas du tout cet homme-ld. ou du moins cela ne serait
¢ que pour I'avoir vu dans la rue.

do

| D. 1 parait que c'est dans la chambre de cet individu que sc faisaient
€S Thonmis . i iez ¢té r
S Iteeptions, et ce ne serait que par exeeption que vous auriez ¢té recu
a } . , .
bs le cabinet d'en bas?
‘R- Pour moi, Dicu merei, je n'ai été recu ni en haut, ni en bas; mais
West-ce que c'est done que cette société? est-ce unc société de francs-
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macons; est-cc une société pour donner des secours? je ne connais rien &
cela.

D. La soci¢té dont il sagit est celle qui sintitule Société des Ouvriers
égalitaires ; probablement vous n'étes pas aussi ignorant que vous le
“ . - - - A
dites, et, de nouveau, je vous engage & rentrer dans la voie de la vOriie.

R. Je peux jurer devanti Dieu et les hommes que je n'ai pas conuals-
sunce de cela; je suis béte comme une oie . ce n'est pas pour me metlre
dans des sociétés. On peut s'informer de moi partout ott 'on voudra, et on
saura que je suis un honnéte homme, incapable de me méler de sociétl.
Depuis dix-huit ou vingt ans, je suis connu par les plus forts marchands
de hois, aupres desquels on peut prendre des informations; chez MM, De-
susclades, marchand de bois, rue Morcau, n° 56 Pointu, marchaud de bois,
place Maubert; Louts Pointu, marchand de bois, passage du ( hantier,
faubourg Saint- Antoine, et M. Jacob, menuisier, rue des Vinaigriers,
n° 30 ou 3e.

D. Connaissez-vous les nommés Just- Brazier, Auguste Pelit, Martun,
Fougeray, Mallet, Prioul, Couturat, Bazin, Jarasse, Bouzer. et Bogqio dit
Martin, le serrurier?

R. Je ne connais personne i dedans; seulement, jai entendu dire
quun nommé Martin avait été arrété.
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Ve SERIE.

FAITS PARTICULIERS A CHACUN DES INCULPES.

FAITS PARTICULIERS A BOUCHERON.

Procissvengar darrestation de Boucheron, et de perquisition & son
domicile.

? . . - . .
L’an mil huii cent quarante ot un, lcjcudl scuze Septembre, A quatre
eures el yn quart du matin ,

,Nous, Marie-Désiré IL"[ou.in, commissaire de police de 1a ville de Paris,
Specralement pour les délégations judiciaires, officier de police judiciaire,
xiliaire de Vi, le procureur du Roi,

Pour Pexéeution d’un mandat d'amener déeerné hier par M. Perrin,
ge d'instraction pres le tribunal de 1 instance de la Seinc, contre le
ommé Boncheron, scicar de long, demecurant ruc de Lappe, n° 2,

e travaillant chey M. Lhomme, marchand de bois d'acajou, faubourg du
Cmple,

Ju

Nous sommes tansporté, accompagné de M. Figat, officier de paix,
rue e Luppv, n® 2, ol le nommé Boucheron est inconnu;

.
hous avons exploré le faubourg du Temple pour y découvrir
. Llwmnue, marchand de bois d’acajou, mais nous avons acquis la

corpy . ) . . Y .

.Hltll(l(‘. qn’ll ny existait personne de ce nom exercant ladite profes-

Slon ; ’
_‘Commu i

ue se trouve & Paris qu'une personne du nom de Lhomme
dsant le ¢om

o merce du bois d'acajou. nous nous sommes transporté, a

) " . \ . o .

. Ut heures du matin, a ses ateliers situés rue de Charonne, w° 3o, et

\0 . .
Mmunjgquant par une porte cochére & la rue du Faubourg-Saint-An-

o} . A . R .
e, n 83 qui parait ¢tre Uentrde principale de son ¢tablissement.
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Interpellé sur le nom des ouvriers quil occupe, M. Lhomme nous a fait
connaitre tous ceux cmployés & ses mécaniques, mais il n’a pu nous dire
ceux de ses deux scieurs de long, qu'il ne connait pas.

Nous nous sommes adress¢ & ceux-ci, qui travaillaient sous un han-
gard, dans la cour des ateliers : le premier a déclaré se nommer La-
préaun, et demeurer rue du Faubourg-Saint-Antoine, n° 775 le sccond a dit
étre Boucheron (Jean-Maric), agé de 36 ans, né a Roullée, département
de la Sarthe, ouvrier scieur de long, demeurant ruc Neuve-de-Lappe,
n’ a;

Et attendu que le nommé Boucheron se trouve sous le coup du mandat

d’amener précit¢, nous lavons fait conduire A la Conciergerie, pour,
suivant notre ordre d’envol, ¢tre mis au secret;

Nous avons chargé M. Figat, officier de paix, de faire au nommé Bou-
cheron notification du mandat d’amener, conformément 4 la loi.

Lecture faite au nomm¢ Boucheron, il a reconnu que le présent pro-
cés-verbal contient vérité en ce qui le concerne, ct il a signé avec nous,
ainsi que M. Figat, & ncuf hcures du matin.

Signé : Boucuerox, Ficar. Le Commissaire de police, Krovin.

Nous avons trouvé sur le nommé Boucheron : 1° un portcfcui]lc con-
tenant des papiers qui sont des notes d’ouvrages, et sur le calepin du

portefeuille est écrit au crayon un fragment de chanson intitulé le Forgat
libéré ;

2° Un couteau & manche de cuivre, un pied de voi, et un crayon.

. . ! .
Nous en avons fait deux groupes que nous avons étiquetés et scellés;
le nommé Boucheron a signé les étiquettes avee nous.

.
Siyné : Boucnerox. Le Commissaire de police : Evours.
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FAITS PARTICULIERS i COLOMBIER,

Prociis-vespar darrestation de Coomsier et de perquisition & son
domicile.

A} . > ] |
L'an mil huit cent quarante et un, le quinze septembre & quatre heures
etdemie (u matin,

§‘0us, Frangois Georges Quoinal , commissaire de police de la ville de
Paris et plus spécialement du quartier Montmarire,

Pour la mise 4 exéeution d'un mandat en date d’hier, décerné par M. le
Conﬁeillcr d'Ltat, prefet de police, par lequel, attendu que le nommé Co-
{?mbzcr-, marchand de vin, au coin de la rue Traversi¢re-Saint-Antoine, est
:’{‘;Slg”lltj‘\ cl())m\n[;? compli(:f)l de l’zvitl(:lllyﬂt commi-s avant-hier sur la personne

- A ROME Te Duce d'Aunat, il nous requiert de nous transporter au
domicile du sicur Colombier, et partout ol besoin serait, a'effet d'y re-
chercher et saisiv tous papicrs, correspondances, munitions, ct générale-
mm:t tous objets suscbpliblcs d'examen,
| _i\ous sommes, accompagn¢ du sicur Froger, brigadier a la troisitme
).l“lgado centrale, et d'inspecteurs sous ses ordres, transportés rue Traver-
Sicre-Saint-Antoine, ot apres diverses recherches, nous avons découvert
a ])ouli(luc dudit sicur Colombier, au n° 21 de ladite vue.

La porte de Fallée de la maison, ¢tant enlr'ouverte, nous y sommes
e, et aprds que la portitre de Ja maison nous eut dit que la femme Co-
lombier était loeataive d'uie boulique, avritre-boutique, eteave, et, en outre,
“ll* deux chambres au premier ¢lage, ayant leur entrée au fond du couloir
A (l-l‘oit(\ du pallier d'escalier, nous avons frappe ala porte a nous indiquée,
QU a été ouverte, presque aussitot, par un individu en chemise qui, apres
110‘115 woir dit se nommer Colombier (Jean-Baptiste), ttre agé de 43 ans, né
U Saint-Tulien-de-Tonrsac (Cantal), marchand de vin, nous a conduit dans
1‘]‘2350’11;1]1_111)}‘0 sur lzf rae, ol nous avous trouve ‘(',om’:hée, une feymmc quiil
nomud (‘ll Gtre !:)l' sienne, c‘e 'qu ull(: nous a c’onflrmc en nous déclarant se

\ ner Jeanne Bicant, cu/'v dgee (‘lc 51 ans, née I'huzqcl (Cantal). .
non\?ll? feur avons (l(m‘n‘(: connaissance flc notre qualité et dcs' motifs de

¢ transport en Jeur faisantlecture dudit mandat, et apresavolr reconnut

Proctpune. 15
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que, dans la seconde chambre, éclairée sur la cour, ct dont la porte (tait
ouverte, se trouvail couch¢ un individu, qui nous a dit se nommer Ldu-
nots ( Paul-Pierre), &tre 4gé de 33 ans, néa Liége, monteur en cuivre,
demeurant depuis six mois dans ladite chambre, dont il est locataire
moyennant go francs, ce que nous a confirm¢ le sicur Colombier, que nous
avons interpell¢ s¢parément & cet ¢gard, nous avons procédé avee la plus
minutieuse atlention, tant dans l: chambre dudit Colombier, dans les
meubles ct armoires la garnissant, que dans ses houtique, arricre-bouatique
et cave, & des recherches exactes, par suite desquelles nous avons saist;
1° Onze brochures et pi¢ces imprimcées qui sont: livraisons de 1'llistoire
de la révolution francaise, par Cabet, extrait du Livre du peuple; Acte de
la société de la boulangerie véridique 5 les D¢jeuners de Picrres Ouvriers,
associcz-vous ; Prospectus du Journal de la réforme ¢lectorale; Religion
Saint-Simonicnne; letire de convocation, signée Perriés, pour le banquet de
Romainville, du 25 octobre 1840; ct enfin, Déclaration des Droits de
YHomme.

Le sicur Colombier a déclaré qu'il ignorait d’'olt ces hrochures prove-
naient,.

2° Sept quittances d'abonnements au journal le National; une au journal
le Peaple: le tout en son nom; unc carte d'entrée, également en son nom,
de la société des fondeurs, dont il nous a ditavoir fait partie, et une picee
manuscrite, dontles lignes, au nombre de onze, sont interrompues, mais
dont la premitre commence ainsi : Les soussignes citoyens, et la dernitre finit
par les mots suivants : Malades ou peureuz.

3° Et enfin soixante-douze exemplaires du journal le Peuple, quatre du
National, deux du Populaire et un du Nouwvelliste.

Tous lesquels objets ont ¢t¢ placts sous scellés avee Ctiquetles indica-
tives.

Nous avons ensuite procédé, dans la chambre ot nous avons trouve
couché le nommé Launois, & des recherches cxactes qui sont demeurées
sans aucun résultat.

De tout quol avons dressé le présent proces-verbal, que nous avons clos
4 hait heures du matin, ct que Colombier a signé avec nous, sa femme
ayant déclaré ne le savoir. Le tout apres lecture.

Signé Corompier, Quonar.

Et atiendu la nature de Yinculpation dont ledit Colombier est Tobjet,
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Disons, quavee sa lerune et le nommé Launots, il sera conduit au dé-
POt de la Préfecture, pour étee statué & leur égard ce quil appartiendra,
,F‘t que les objets saisis, formant trois scellés, seront, avee le présent,
déposés 4 la Préfecture.

Signé QuoINaT.

Procis-vinsar de saisic d'un registre de comptes et de crédits au
domicile de Colombier.

L'an mil buit cent quarante ct un, le quinze septembre, onze heures du
matin,

, 11\_TOUS, Erangois-Georges Quoinat, commissaire de police de la ville de
1 ans, pour le quartier Montmartre;

Vu notre procés-verbal de ce jour, relatil au nomme Colombier, mar-
chand de vin, rue Traversiére-Saint-Antoine, n° 21, envoyé au dépot de
ta Préfecture de Police;

‘ Vu les nouvelles instructions & nous données a l'ellet de saisir, au domi-
("}'0 de Colombier, le registre de ses comptes avec ses divers débitears, re-
gislre que nous avions examiné sans y faire de remarque, et que nous
avons Jaiss¢ sur une table dans sa chambre;

‘ Procédant en exécution du mandat de M. le Préfet, en date d’hier, joint
i llgll'e pl‘o(:és-verbal de ce jom‘,

\ Nous sommes transportés susdite rue Traversiere, n°2 1, au domicile dudit
Colombicr, ot nons avons tromé le sieur Salat (Jean), son neveu, mar-
chand (. vin, demearant rue Saint-Mawr, 142, qui, dépositaire des clefs
que son oncle lul a fait remettre, nous a, apres que nous lui avons donné
“otmaissance du motil de notre transport, accompagné dans la chambre de
Colombier, dont #1 nous a ouvert fa porte; et 1a, en sa présence, sur une
table placée au milien de ladite chambre, nous avons trouvé et suisi un
Pegisire contenant, tant par lui-méme que sur des feuilles détachées, soixante
Ctseize comptes divers, dont aucun au nom du nommé Papart.

Nous avons coté et paraph¢ chacun desdits compies, et le tout a éte
pia.cé sous scellé avee ¢iguette indicative, signée de nous ct dudit Salat,
QW a signé le present: le tout aprés lecture.

Signé SaLat et Quoinat,

Disons que le présent el le registre saisi seront transmis pour étre joints
d ' . \ .
Botre procés-verhal de ce jour.
Signé Quoinar.
15.
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Enavrt dit Manceav (Jacques-Désiré), dgé de 18 ans, scicur de long,
demeurant & Paris, quai Valmy, n® 59.

(Entendu, le 5 octobre 1841, par M. Boulloche, Juge d'instruction déléguc.)

Fai connu le nommé Quenisset dit Papart, parce que nous avons ¢té
embauchés i la Gréve el que nous avons travaili¢ ensemble toute la journée
du vendredi 10 septembre, pour le compte du sicur Sautilly, waitre scicur
de long. Le lendemain 12, nous n'avons point été occupés et nous sommes
allés ensemble dans quelques cabarets. Je me rappelle bien qu'it m'a con-
duit chez un marchand de vin, gros, court, dont jene sais pas le nony,
et qui demeure ruc Traversitre-Saint-Antoine; nous y avons bu quatre
petits verres avec le marchand de vin lui-méme; chacun a pay¢é sa tournée:
le marchand de vin en a bien payé¢ deux. Quentsset dit Papart et le mar-
chand de vin ont causé¢ ensemble assez longlemps; comme cela ne me
regardait pas, je n'ai pas ¢couté ce qu'ils disaient. Je me rappelle scule-
ment que, lorsque nous sommes partis, le marchand de vin a dit & Que-
nisset : Tu reviendras demain. Je ne sais pas s'il a dit qu'il y aurait du now
veau. Je crois aussi avoir entendu parler le marchand de vin du Carreé-
Saint-Martin; je n’ai point compris ce que cela voulait dire.

Jai quitt¢ presque aussilot Quentsset, qui ne m’a pas parlé de ce que Ini
avait dit le marchand de vin.

Femme Rorv (Jacques-I'rangoise Bansirr), dgée de 74 ans, indi-

gente, demcurant & Paris, vue Traversi¢re-Saint-Antone, n® 21.

(Entendue, le 13 oclobre 1841, par M. Boulloche , Juge d'instruction délégue. )

Je demeure au troisitme ¢lage de la maison rue Traversiére, n® 21,
habitée par les mariés Colombier, Mon grand dge et mes infirmités m'im-
posent Tobligation de me coucher de bonne heure et de me lever tard.
Je ne sais done rien de ce qui se passc dans cette maison. Je cause vare-
ment avec la femme Colombier, ct Jallirme, aussi vrai qu'il faul mourir un
jour, qu'ellc ne m'a jamais rien dit de ce qui sc faisail chez elle; que no-
tamment, elle ne m'a jamais parl¢ de cartouches. Si Rolin, dont je suis la
femme légitime et non pas sculement la ferame de ménage, a dit le con

traire, il s'est trompé.
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Ror (Claudc), agé de 68 ans, scicur de long, demeurant & Paris,
rue Traversi¢cre-Saint-Antoinc, n° 21.

(Déposition recue, le 13 oclobre 1831, par M. Boulloche, Juge d'instruction délégue,
Et confrontation avee Vinculpé Quenisset. )

J'O demeure dans la méme maison que Colombier; jallais souvent, le
Matin, boire un demi-selier chez tui. Je ne faisais qu'entrer et sortir, ct je
a1 pas remarqué les personnes qui fréquentaient son cabaret. J'y ai ce-
I)C.nda.m vu deux ou trois fois le nommé Quenisset dit Papart, que je con-
Nalssais parce que nous avions travaillé ensemble, et que méme il avait
voulu me hattre. A mon ige, je ne suls plus un homme & couriv les rues:
J€me couche tous les jours aussitot apres mon diner. Jignore done sl y
:dvalt.()u non des réunions chez Colombier dans la soirée. Personne ne nv'a
Jamais parl¢ de cartouches. Il est faux (que ma femme m'ait dit que la dame

olombicr lui avail confié quon faisait des cartouches chez son mari.

B p-.(lc crois que vous ne dites pas la vérit¢. Dans une certaine solrée
¢ Juillet ou d’aout, vous dliez dans le cabaret de Colombier; vous y avez

(";]SQuonissct et plusicurs aulres _j'(‘uncs gens. Vous savez q}l’on est monyté
s une chambre, au premier ¢tage, pour recevoir Quenisset dans fa So-

C;été 'dcs ravadleurs ¢qalitaires; enfin, un jour, travaillant avec ce méme
i:»lemssel, vous lui avez dit quon fabriquait des cartouches chez Golom-
T. '

R. Je me rappelte qw'eflectivement, un soir, j'ai bu une chopine chez
Oloml,,‘(,,., quil y avait plusicurs jeunes gens qui ne faisaient que sortir et
ftrer; daps le nombre, je nai connu que Quenisset ct Boucheron; je w'ai
bas fflit altention aux aalres. Je ne connais pas les nommés Launots , Just
razier, Boggio dit Martin, Mallet ; tout cela west pas de T'état.
e nai pas pu dire & Quenisset qu'on faisait des cartouches chez Colom-
e, puisque je n'en savais vien, et que je ne aurais pas inventé.

Yo D. Quenisset T'a déelaré, etil est, sans doule, tout prét & le répéter er
e présence.
R. w1 oy e . . . ’
it . Eh bien, qu'il vienne; je lai prouverai que cela n'est pas; ct, s

Pareille chose, cest quil m’en veut.

D . . . 1.
df‘cl' Vf)us ¢tes dans unc trés-grande erreur : cet inculpé, en faisant Ia
~aration dont je viens de vous parler, a grand soin de dire que vous
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w'étes pour vien dans cette aflaire; sculement i rapporte ce que vous-
meme avez dit.

R. Je ne le savads pas, jo ne pouvais pas le dive; je laurais done iu-
vente.

Dans ce moment, ayant fait ameuncer dans notre cabinet le nommé
Quenissel, nous lui avons demandé sl persistait & soutenir que le témoin
Rolin 1ui ait dit avoir appris par sa femme de ménage quon faisait des
cartouches chez Colombier.

R. Oui, Monsteur, Jv persiste. Le lendemain de la réanion qui avait eu
lieu rue de Charonnce, Rolin, qui me conuaissail parce qu'il me voyait tous
les jours cher Golombier, m'a demandé ce qu'il y avait de nouveau et ce
gu'on avait fait 1a veille. Sur ma réponse, qu'on avail nommé des agents
vévolutionnaires, cl qu'ou avait propos¢ une cotisation pour avoir des
cavtouches, 11 a repris : Ah! bak! des cartonches ! Ma Jenune, qui tous les
Jours descend chez  Colombicr pour y live le journal, m'a dit quon Yy
Juisait des cartouches a force. Telle est I'exacte vérité. Quoique le témoin
soit allé dire, lorsque nous avons cess¢ de travailler ensemble, & notree
traiicur, de ne plus me faive crédit, je ne lai en veux pas; et la preuve,
c'est que je ne dis que cela : Cest un vieillard qm n'est pas dangereus.

Le témoin, interpellé, a dit: « Ge w'est pas vrai; je trouvera (le Lémoins
qul rapporteront le contraire. »

Se reprenant, il a dit: « Eb bien!oui, ¢'est vral. Jai entendu la femme
Colombier elle-méme dive qu'on laisait des cartouches chez elle, ou plutot
elle T'a dit & ma femme, qui me T'a rapporté, et j'ai raconté cela & Que-
nisset. »

D. A Rolin : Naintenant que vous étes revenu & la vérité, fuites donc
connaitre avec francliise ce que vous avez vu chez Golombier; quelles per-
somies y C¢laient, el dans quel but des réunions avaient lien dans la
chambre de Launors dit Chassear?

R. 1l y avait M. Jarrasse, et puis plusicurs autves dont je ue sars pas les
noms. 1l y en a un qui, un soir, a fait un sermon dans la chambre da fond,
derritre la boutique de Colombier; je ne me rvappelle pas ce quil a dit:
Colombier ¢tait resté dans son (omptou On montait, on descendait, on
allait ct venait au d(‘ll()ls s ¢talent au moins vm«rt onn y connaissait ricn-
Le lendemain, en travaillant avee Quendsset, 11 m'a dit qu on Favait foit
jurer avec Boucheron, sur leur téte, de ne rien dive, el puis cncore aulrt
hose que je ne me rappelle pas.

Deux ou trois jours apres, il m'a encove dit : Ce n'est pas pour rire, toul
cela; j'at vu des pistolels chez Colombier. Tout ce que m’a raconté Quenisset n6

a fait aucune inpression, parce que je n'¢iais pour vien i dedans.
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Mirovrr (L'rangois) dge de 51 ans, ébéniste, demeurant & Paris,
rue Moreau, n°® 58, faubourg Saint-Antoine.

{(Entendu, le 24 seplembre 1841, par M. Boulloche, Juge d'instraction déligué.)

' -le.ll'ai aucune connaissance ‘personnelle de Pattentat du 13 de ce mois.
Vavais pass¢ une partic de ma journée a travailler chez le siewr Thomas,
l’uc de Gaillon, n° 10; je revenais chez moi, lovsque, ¢tant swr le boulevard,
131 vu passer le cortége : ce n'est que quelques Instants aprés, et en me
“tigeant vers la Bastille, que j'ai appris Tattentat, ce qui m'a fait de la
Peme, comume doit en ¢prouver tout bon citoyen en pareille circonstance.

.

Je connais indiveclement le nommé Colombier; jai cu trés-peu de rap-
Ports avec luj - je me rappelle cependant que nous avons parlé ensemble

¢ la réforme ¢lectorale, pour laquelle il vecueillait des signatures. Il ne
Me serait pas possible de dire que c'est & lui que jai donné la mienne.

Javais recu aussi une feuille qui nra été envoyée chez moi je ne sais
Par qui; elle est encore toute blanche , je ne m'en suis point occupé.

l'y a trois semaines ou un mois environ, un tailleur de 1a rue Feydeau,
ont je ne sais pas le nom, w'a remis lui-méme ou m'a envoyé une adresse
d lf‘ garde nationale de Toulouse, pour la faive signer; je Tai signée moi-
Méme, et jai recucilli une vingtaine de signatures des hommes de 1a com-
Pagnie de Ia gavde nationale a laquelle jappartiens. Je crois, sans pouvoir

assurer, que Colombier ¢tait au nombre de ces signataires.

Je sals, comme tout le monde lentend dive, qu'il existe des sociétés
Seertles; comme je wappartiens & aucune, ct qw'il ne m'a été fait aucune
Proposition powr m’y aflilier, je ne connais aucun des individus qui les
Composent,

En siy annces, je suis entré deux ou trois fois au plus chez Golombrer ;

¢ ne connais par conséquent, aucune des personnes qui fréquentent sa
Maisg,
L

Hy

BRMANN ( Georges), agé de 43 ans, ¢ébéniste, demeurant & Paris,
ruc de Charenton, n° 71.

(Entendu, 1e 17 octobre 1841, par M. Perrin, Juge d'instruction délégue.)

3 ' 3 . "

stJe SWs allé¢ au-devant du 17° régiment jusqu'a Charenton, et, lorsqu ,1‘1
WL y . , . . . A
ntee, je I'ai accompagné dans la rue du Faubourg-Saint-Antoine, jusqua
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la ruc Traversiere, me tenant constamment & coté du cheval du licutenant-
colonel.

Arrivé & la rue Traversitre, jai Vouluy entrer po i retourner choz mol,
et. au moment o je ¢ fendais la foule, | Jai entendu & quelques pas de mot,
sur ma droite, le coup de plstolet dOllLJdl trés-bien va la funde, sans
apercevoir la ﬁgm de celui (Iul avait tiré. On s'est aussitot préeipité sur
cet individa, etjai mis lamain dessus comme les autres: it se débattait
courageusement, en disant: Tuez-mot.

Un homme, vétu d'un sarcau, me prit alors par I'épaule, en me disaut:

4st-ce Jue cela vous regur(lc ? Laissez Jatre la po:’uv : vous roulez peat-étre olr
une pension. Je lui u-pomhs en lui faisant voir mes mains, que je n clalS
point un paresscux,, et que je n'avais pas besoin de ponsmn Apres cela, n
voulant pas avoir de querelle avec cet individu, parce quon a bicntot fllt
d ﬂttl‘lpCl' un coup de coutean,je suis parti. Au mom('nl ol je me 1otums,
Jalentendu crier Aua armes! dans la rueTraversicre; je n'ai poml remarqué
les personnes qul poussalcnt ce cri. Je ne sais pas si je pourrais locommmc
Findividu quim’a pus par I'épaule., pare cqu il y a souventdes personnes quit
se resscmblent @ ¢'¢tatt un homme de 5 pieds 2 pouces environ, dgé da
peu prés 25 ans, sans barbe, cheveux blonds, visage pale et un peu grélé;
il était véiu d'une blouse bleue, et coillé d’'une casquette dont je ne me rap-
pelle pas la couleur.

Je n'ai pas remarqueé si, au moment de Lexplosion, il y avait plusicuis
voitures aupres de la rue Traversiére ; mais je me rappelle tres-bien quil y
en avait une au coin de cette rue, devant la boutique du boulanger, sans
pouvoir dire uelle espéee de voiture ¢'¢ait.

A Tinstant, nous nous sommes transport¢ avee le témoin & la Concierge-
vie, ot étant, nous avons fait comparaitre successivement, ct confronter
avee le Wmoin , tous les individus impliqués dans la procédure, el se trou-
vant en ¢tat d'arvestation.

Le témoin déelare que Individu qui, comme il Ta dit phus haut, Pa pris
par Uépaule, en lui disant de laisser faive la police, w'est certainement aneu®
des inculpés qui viennent de lui étre représentés; i} ajoute

Jai reconnu parmi ces individus le marchand de vin Colombier, jui ot
plusn,urs fois boire dans son cabaret, mais ily a bien qum/(' mois que j°
wai mis le pied chez lui, parce que je savals ue sa maison ctait [ré qucnlLL
par des 1‘cpu])lmuns plusicurs fOlSJy al entendu des propos contre Louis
Philippe. ce qui m'a déplu tout & fait, et je n'ai plus voulu y retournet -
cetle maison Ja est connue dans le quartier pour le licu de véunion des ve-
publicains; ll)alSJC ne puis indiquer ancune des personnes qui y vout habi
tucllement, pmsque dopms lourrtem[\SJO m'en suis enlitrement retivd.
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Lorson (Jean—Frangois), 4gé de 39 ans, logeur et scieur de long,
demeurant & Paris, rue du F aubourg-Saint-Antoine, n° 135.

(Entendu, le 25 septembre 1841, par M. Perrin, Juge d'instruction délégué.)

~ Je ne connais le nommé Papart que pour l'avoir vu deux ou trois fois;
s . - Al 3 1

J¢ Maiméme su son nom que le jour de l'attentat: il w'était connu que sous

le nom & Albinos.

, Je n'ai pu dire & personne que je I'avais vu devant ma porte e jour de
Fentrée du 17° régiment, car, dans le fait, je ne I'ai pas vu.

Jai ¢té voir entrer le régiment, et je me trouvais au troisitme étage,
chez M. Girardin, vis-4-vis la rue Saint-Nicolas, lorsque nous avons en-
tendy Iexplosion du coup de pistolet, ce- qui nous a de suite fait fermer
les fenctres : lorsque je suis revenu chez mol, Papart était emmené depuis
]Ongtcmps.

D. D’aprés un renscignement qui nous a été transmis, vous auriez en-
tendu Papart dirve a trois individus avec lesquels il causait devant votre
Porte le jour de lattentat: C'est une affaire convenue, je tirerai le premier; sur
quatre, nous ne le manquerons pas?

R. Je wai aucunc connaissance de ccla, et voici peut-étre ce qui a pu
donner lieu 4 ce faux rapport. Une personne que je ne connais pas, et qui
€ausait dans un groupe, a dit que le jour de Tattentat ellc avait vu quatre
Ouvriers montant la rue du Faubourg-Saint-Antoine,, et dont l'un disait 4un
Autre : Ty ne feras pas un coup comme cela; Iautre aurait xépondu: St je ne
 fais pas, je veux étre le plus grand scélérat da monde, et ta diras que je ne suts
PO un Frangais. Yaurai sans doute rapporté ce fait, qui aura été dé-
Naturé,

'Je ne puis fournir aucun renseignement sur les sociétés secrétes qul
®Xistent dans le faubourg Saint-Antoine, ct principalement dans la rue Tra-
versitre. Jentends les ouvriers parler de républigue, mais la moitié ne
savent pas ce qu'ils disent. Est-ce qu'une république est dans le cas d'exis-

ter en France!

Je wa jamais mis lc pied dans le cabaret de M. Colombier, et ne connais
Aucune des personne qui sy réunissent.

Procévure. t6
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Proces-vErBaL de recherches dans la fosse d’aisances de la maison
habitée par Colombier.

L’an mil huit cent quarante et un, le dix-sept octobre,

Nous, J.-J. Laumond, commissaire de police de la ville de Paris, et
plus spécialement du quartier des Quinze-Vingts;

Vu I'ordonnance en date du 15 du courant, renduc par monsicur le
Chancelier de rance, Président de la Cour des Pairs, dans l'instruction de
Yattentat commis, le 13 septembre dernier, contre LL. AA. RR. les Ducs
d'Oxrcians, de Nemours et d'AvvaLE;

Laqueclle dite ordonnance nous commet pour faire procéder & la vidange
des latrines de la maison rue Traversitre-Saint-Antoine , n° 21, habitée par
le nommé Jean-Baptiste Colombicr, marchand de vin, a T'effet d'y recher-
cher et saisir des objets, armes ou munitions qu'il aurait pu vouloir sous-
traire aux recherches de la justice ,

Nous sommes transport¢ hier au soir, & onze heures, dans la maison rue
de Charenton, n° 85, appartenant au sicur Lejeane, quincailler, expliquant
notre transport dans ladite maison et non dans celle de la maison rue I'ra-
versiére, n° 21, cn faisant connaitre, ainsi que nous nous en sommes as-
suré, que la fosse daisance de cette dernitre maison ¢lait commune &
celle de M. Lejeune, ct que Pouverture d'extraction de Jadite {osse se trou-
vait dans la susdite maison , rue de Charenton, n°® 85.

Et les ouvriers du sicar Richer, entrepreneur de vidanges, demeurant &
la petite Villette, n° 44, que nous avions requis, ¢lanl présents, nous
leur avons donné Yordre de commencer extraction des matitves, ce qu'ils
ont fait en notre présence, en celle du sieur Billaudel, inspectear de la sa-
lubrité, et de deux agents de police qui nous avaienl accompagnds. Ayant
toutefois et préalablement enjoint auxdits ouvriers de nous annoncer et
aussitot de nous représenter les objets tels que armes, munitions, ou tous
autres suspects, qu'ils pourraient trouver dans la fosse.

Laditc opération, commencée comme il a ¢té dit ci-dessus & onze heures,
a conlinué sans interruption, jusqua ce matin trois heures. Terminée 4
ladite heure, il n'a ¢té trouvé dans la fosse, ni dans les maticres (ui cn ont
¢té retirées, aucune arme, muaitions, non plus qu'aucun autre objct pow
vant élre considéré comme suspect et susceptible, & ce titre, d'étre saisi ¢t
mis sous la main de la justice.

Déclarant enfin quavant dc faire procéder & la vidange dont il s'agit,
nous nous €tions assur¢ aupres de M. Lejeune, susdénommé, qu'il wavail
été procédé depuis plus de deux mois & aucune extraction dans ladite fosse.
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la seule au surplus qui desserve, ainsi que nous le constatons, 1la maison
rue Traversiére, n° 21, appartenant & M. Valluet, demeurant rue Saint-
Antoine, n®J3g.

Mentionnons qu'a Toccasion de T'opération ci-dessus constatée, nous
avons alloud ct payé au nommé Gollin, journalier, demeurant rue du Fau-
boul‘g~Sainl—Ant0ine, n° 156, la somme de six francs, pour courses a la
préfecture de police, chez le sicur Richer, & la Petite-Villeite, et chez
MM. Lejeune et Valluet.

Quant au mémoire du siew Richer, nous nous réservons den faire le
réglement et d'en requérir le payement, comme de la somme de six francs
ci-dessus mentionnée, sur la caisse des frais généraux de justice crimi-

nelle.
En foi de tout quoi nous avons dressé le présent procés-verbal.

A Paris |, les jour, mois et an susdits.

Le Commussaire de police,

Signé LiauMonD.

16,
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FAITS PARTICULIERS A BRAZIER pir JUST.

Procts-verBAL d'arrestation de Brazier dit Just, et de perquisition
4 son domicile.

L'an mil huit cent quarante et un, le mercredi quinze septembre, d
quatre heures du matin,

Nous, Michel Yon, commissaire de police de la ville de Paris, pour le
quartier du faubourg Montmartre, officier de police judiciaire, auxiliaire
de M. le procureur du Roi;

Vu le mandat de perquisition et d'amencr décerné le jour d'hier, par
M. le conseiller d'Etat Préfet de police, contre le nomm¢ Just, ¢héniste,
demeurant en garni chez le sieur Landon, marchand de vin, rue Traver-
siére-Saint-Antoine, n° 6o, inculpé d'étre complice de Tattentat commis
sur la personne de Son Altesse Royale Monseigneur le Duc d’Aumale;

Etant assist¢é de M. Figat, officier de paix, ct des sicurs Flearichon et
Chalandar, et autres sergents de ville, nous sommes transportés & I'adresse
ci-dessus.

Parvenu au devant de la porte de la maison portant Ic n° 6o, rue Tra-
versicre-Saint-Antoine, cette porte étant fermée, nous placons plusicurs
agents en surveillance, a Peffet de veiller 4 ce que personne nesorte, et de
nous prévenir aussitot que la porte sera ouverte. A cing heures, une
femme ouvre ladite porte pour se rendre A son travail; elle nous dit, sur
notre demande, que le maitre du garni habite le premier étage; elle ajoute
que mous aurions pu entrer, attendu que la porte {erme au moyen d'un
secret trés-facile & découvrir.

Nous étant apreés adress¢ 4 la femme Georges Engelander, tenant garni,
clle nous dit qu'elle a, comme locataire, un nommé Just, ouvrier me-
nuisier, qui habite une chambre au troisitme étage sur ic derriére, en
commun avec deux autres ouvriers. Parvenu dans cette chambre, nous
avons trouvé, couché sur un lit situé & gauche dans ladite chambre, un
individu portant une longue barbe et des moustaches rouges, vétu dc son
pantalon et de son gilet, les pieds nus, qui repose dans cet état, et qui
parait avoir pass¢ la nuit dans cette position : sur notre interpellation, cet
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ll}di\ridtl déclave se nommer Brazier (Just-Edouard), igé de 28 ans, natif
dA.miens, ouvrier menuisicr, et demeurer dans cette chambre depuis le
mois de décembre dernier.

La dame Engelander, nous dit que c'est bien cet homme qui est connu
dans 1a maison sous le nom de Just.

) Dans un second lit, situé¢ & droite, nous trouvons coucheés deux autres
mdiviidus qui disent sc nommer, 1° Hermann (Jacques), 4gé de 17 ans,
ouvrier tourneur, demeurant dans cette chambre depuis le 2.0 juin dernier;
2° Laflotte (Augustin-Nicolas), agé de 22 ans, menuisier, demcurant dans
¢ette chambre depuis deux jours sculement.

. NOus donnons, en notre qualité, dont nous portons ostensiblement les
Msignes , communication de notre mandat aux trois individus susdits, et
Procédons en leur présence 4 une perquisition minnticuse, qui améne la
Salste des ohjets suivants :

I_.]ne brochure intitulée Conspiration du général Biallet, par Dourille; un
Petit volume in-1 2, intitulé Almanach populaire de la irance , 1841 ; un autre
a.lmanach plus grand, dont il mangue plusicurs feuillets, notamment le
ltre : ces objets se trouvaicnt sur une commode placée an fond de la
chambre, entre les deux croisées. Dans le Livoir supérieur de ce meuble,
Dous trouvons neul feuilles de papicr gris pli¢es cn long en quatre, toutes

ans la méme f{orme. Le nommé Just Brazier nous dit que le papier est a
U, quil T'a ainsi plié pour emballer des joucts d'enfants qu'il a envoyés
@ans la province; sous ces feuilles, nous trouvons quatorze carrés longs
rréguliers, de semblable papier; une rognure de ce méme papier, enfin
un autre carvé pli¢ en forme de cartouche; une chanson manuscrite in-
titulée . Profession de for électorale de few Mahul, suivie d'une autre chanson
Sur Jes dissolutions de la garde nationale; une feuille couverte de notes
Pelatives aux dépenses du nomm¢ Brazier (Just) deux autres papiers, un frag-
ment de civculaire d'une compagnic d'assurance contre Vincendie causé par
8uerre et émeute, qui est froissé comme s'il avait été porté dans Ta poche,
Sur une partie duquel on trouve la recette suivante, qui parait destinée
la confection de la poudre & fusil : salpétre, douze onces; soufre, deax onces;
Charbon , dena: onces et demie. in marge est éerit d'une autre main : bourdaine
a, deux onces. Au-dessous est éerit au crayon : salle Saint-Jean, n°
| ous placons ces papiers sous notre scell¢, savoir : les trois brochures,
es _feuiiles ct les fragments de papicr gris enscmble; et les chansons, la
Cuille de notes, les deux autres papicrs et le fragment de cireulaire sous
un second scellé.

ous constatons que le tiroir dans lequel ces objets ¢taient renfermés
I"Ol‘te unc forte odeur de poudre. Les nommés Hermann et Laflotte décla-
fent que ce tiroir était & P'usage particulicr du nommé Brazier; ce dernier
le déclare aussi.
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Dans les autres tiroirs, nous ne faisons aucunc remarque ni aueune
découverte.

Continuant nos recherches, nous trouvons dans un petit placard ne
fermant point & clef, situ¢ dans le corridor, pres la porte de la chambre
dont il vient d'¢tre parle, six paquets formés au moyen de feuilles de papier
gris, semblable & celul trouvé dans le tiroir de la commode de Brazier, et
renfermant, savoir : 1° une certaine quantité de salpétre en poudre; 2° en-
vicon un demi-kilo de salpétre; 3° environ un demi-kilo de soulre cn
poudre; 4° un mdélange de soufre et de salpétre; 5° un mélange pareil;
6° du charbon en poudre; enfin un septitme paquet contenant du salpétre
blanc en pierre, formé dans une circulaire du magasin du Petit-Saint-
Antoine, portant fadresse de la dame Dachefdelaville, n® 173, Gharonne.
Nous placons ces sept paquets sous notre scellé.

Le nommé Brazier nous dit, sur nos interpellations, quil ne connait
point les objets que nous venons de saisir; quils ne lui appartiennent
point. Les nommes Hermann et Laflotte font une déclaration pareille.

Nous saisissons ct plagons ¢galement sous notre scellé une blouse en
toile de coton bleu, trouvée sar le lit de Brazier, et qu'il dit lui appurtcnir-

Iit attendu que ce sont les sculs objets suspects que nous trouvions, nous
avons, de ce qui préetde, rédigé le présent procts-verbal, dont nous avons
donn¢ lecture aux nommés Brazier et Hermann, qui ont signé¢ avee nous.

Signé : Hermann, Jacques, Brazier, Figat et Yon.

Nous procédons aprés & de trés-minuticuses perquisitions dans toutes 1es
parties de la maison olt nous nous trouvons, sans découvrir aucun objet
suspect ou qui mérite d'étre saisi.

La femme Engelander, maitresse du garni ot nous somimes, nous d¢-
clare, sur nos interpellations, que le nommé Just-Edouard Brazier, son
locataire, Jui est redevable d'une somme de 100 francs, pour loyer et
nourriture; que souvent il se d(’:rangcuit de son travail ; que depuis qu’il y
a du bruit dans Paris, il rentre plus tard que d’habitude; que, le lundi 13,
rentra dans sa chambre dix minutes environ aprés attentat, ayant Pair tout
effrayé; qu'il ¢tait dans ce moment vétu d'une blouse bleue; qu'enfin cet
individu recevait des hommes de son age souvent dans sa chambre, ou ils
restaient enscmble.

Le sicur Hermann, interpellé séparément nous dit: Que les papiers €t
les brochures, notamment celle intitulée : Conspiration du général Mallet,
appartiennent a Just; que souvent il I'a vu live dans cc dernicr livre; quil
avait eu une plus grande quantité de papier gris, il y a environ une quiii”
zaine de jours; que souvent il a vu des jeunes gens venir visiter Brazier-
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Lund; matin, 13 septembre, vers les sept heures, un individa qu'il recon-
na.itl‘ait vint le prendre 4 la chambre, en 'engageant & sortir de suite. Le
501t du meéme jour, il amena un autre individu & coucher avee lui.

.Le sieur Laflotte déclare qu'ayant couché lundi soir pour la premicre
fois dans cette chambre, il vit un homme, qui est ¢lranger au garni, qul
Passa la nuit dans le lit de Just Brazier.

Sur quoi, et attendu quil résulte de ce qui précede, que des cartouches
et de Ja poudre ont ¢té fabriquées dans la chambre occupée par les nomimés
Brazier, Iermann ot Laflotte, nous disons qu'ils seront conduits au dépot
de Ia préfecture de police, & la disposition de qui il appartiendra, el que
¢ présent procds-verbal et les pitcees et objets saisis seront adressés & M. e
Préfet de police, et avons signé.

Le commissatre de police ,

Sl'(/ne' Yon.

Autre rerorisitioy au domicile de Brazigr dit Jusr.

A . . - . . \
L'an mil huit cent quarante et un, le jeudi scize septembre, & une heure
N ‘1.
apres idi,

Nous, Michel Yon, commissaire de police de la ville de Paris, quartier
du faubourg Montmartre,

, En exéeution de la commission rogatoire, ci-jointe, décernce ce jour-
(% hu; par M. Perrin, juge d'instraction, dans la procédure par suite de
Rattentat do 13 svptvmhl‘é, nous commettant & Peflet de nous transporter
auhdomicile du nommé Just, rue Traversidre, n° 6o; d'y faire exacte per-
Quisition d'une baguette de jonce de laguelle paraissent avolr ¢té ddétachis

CuX fragments qui auraient servi & charger les pistolets mstraments du
Cl‘ll],m :

Etant assisté des sicurs Pinchon, Morotte ot Bourgoise, sergents de ville

¢ la préfecture de police, nous sommes rendu & ladresse ci-dessus, e,
- lant parvenu dans le garni du sicur Georges Ingelanger, son ¢pouse nous
‘lc(‘“mpagne, sur notre demande , dans la chm,nbre du troisitme ¢tage ot
llo‘us avons arrété hier matin le nommé Just-Edouard Brazier : nous recon-
1““1550115 et constatons que les meubles et effets garnissant cette chambre
*ont dans le méme état ot nous les avons laissés, que rien n'a ¢t dévange

Cpuis notre départ.
oh: ous nous livrons aussitol & une minuticuse perquisition de tous les
ot ngﬁ renfermés dans celie chambre, et parmi lesquels nous ne lrouvon.s:

couvrons aucun fragment ou bout de baguette de jone, ou en bois
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quelconque, aucun instrument dont une partic ait pu servir a charger
des armes, des pistolets.

Nous saisissons et placons sous notre scell¢, savoir :

1° Un tricot en laine brunc; 2” un mauvais pantalon en toile verte,
dit surtout, dont la partic inféricure de la jambe droite est coupde s 3° un
vicux pantalon en cuir laine gris, qui sont les seuls vétements & nous deé-
signés comme appartenant au nommé Just Brazier.

Nous saisissons aussi un médaitlon en platre, de la hauteur de douze
centimélres environ, représentant les traits du nommé Barbés, condamn¢
par la justice , que la maitresse du garninous dit apparteniv au nommeé Just
Brazier, ot &tre dans cette chambre depuis quinze jours au plus: ce mé-
daillon était attaché sur le mur cn face de la porte d'entr¢e. Un hout de
tube en cuivre du calibre d'un fusil de munition ou & peu prés, long de
16 4 17 centimétres: cet objet appartient au nommé Just; enfin deuvx
morcecaux de charbon de bois blane, que nous trouvons dervitre le lit de
Just, confondu avee des outils & lui appartenant. Nous constatons que ce
charbon, qui parait ¢tre depuis peu de temps dans ces lieux, n'est nullement
sali de poussitre.

La femme Georges Engelander, interpeliée de nous dire si elle n'a jamais
remarqué dans cette chambre une baguette en jonc ou en bois, mais pro-
pre a battre les habits, nous fait une réponse négative: puis elle ajoute que,
plus souvent qu'elle, sa bonne vient faire cette chambre, el pourrait nous
fournir des renseignements plus certains. Faisant immédiatement interve-
nir la nommée Catherine Bamousset, agée de 18 ans, dowmestique de ce
garni, elle nous dit, sur notre demande, qu'elle w’a jamais va ui 1‘cmm‘qué

dans cette chambre aucune haguctte de la nature de celle dont nous lut
parfons.

La femme Georges Engelander nous dit, a I'égard des deux morceaux de
charbon que nous venons de découvrir, qulelle est surprise que ces objets
s¢ trouvent dans ces licux; (ue jamais on n'y fait de feu; que la cheminée
est bouchée et incapable de servir; qu'il nw'existe aucun [ourncau; qu’enﬁ}l
le nomm¢ Just, ayant été indisposé il ya quelque temps, clle lui prépal‘ﬂll
toutes les tisanes dont il pouvait avoir besoin.

Sur quoi, et attendu que nos recherches sont complites, nous avons de
ce qui précede rédigé le présent procts-verbal, dont nous avons donné lec-
ture & Ja femme Engelander, quia dit y reconnaitre vérité et ne savoir si-
gner, de ce interpellée; avons signé.

Le Commussaire de police,

Sign¢ Yox.
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D'isons, nous commissaire de police, que le présent, la commission ro-

gatotre de M. le juge d'instruction et les objets saisis, seront, & telles fins

({}lll appartiendra, transmis & M. le conseiller d'Etat prétet de police, nous

reservant de nous faire rembourser de la somme de cing {rancs, que nous

avons allouce et payée 4 un cocher de fiacre pour deuy heures et demie de
salaire ue nous l'avons employ¢ & cette opcération.

Stgné Yon.

Fille Ramousser (

Catherine), dgée de 18 ans el demi, domes-
Uque chez M. Georges, demeurant 4 Paris, rue Traversiére-Saint-

Antoine, n° Go.
(Entendue, le 18 septembre 1841, par M. Perrin, Juge d'instruction délégué.)

Je suis domestique du garni de M. Georges, chez qui étaient logés en
garnt, dans la méme chambre, Just Brazier, Hermann et Laflotte ; je ne
connais ces Messicurs que pour les avoir vus & la wmaison, et n'al jamais
tenu de conversation avec cux. Laflotte n'a couché que deux nuits, celles du
landi ot Ju mardi, el ¢'¢tait mol qui faisais habituellement leur chambre;
Madame la faisait aussi quclquelois. Jamais nous n’avons rien vu en eux qui
Anongcit une mauvaise conduite. Je pense qu'ils n'étaient pas liés ensemble;
celui qui n'a couché que deux nuits ne connaissait méme pas M. Just, et
U ne Jaj o pas parl¢. Guant & M. Hermann, je pense qu'il connaissait davan-
lage M. Just, parce qu'ils ont couché depuis environ trois mois dans la
méme chambre; mais janais je ne les ai vus avoir de [réquentations en-
semble. Je nai jamais vu personne demander apres Laflotte ou Hermann :
Quant & Just, on est venu le demander deux fois & ma connaissance; mais
¢ suis souvent en course, ct, quand on vient demander quelqu'un, c'est &
Madame qu'on sadresse.

Il'y a, dans 1a chambre quhabitaient Laflotte, Hermann et Just, une
Commode qui est placée entre les deux fenétres; je ne puis pas dirc posi-
t_l,vomcnt par qui les trois tivoirs dela commode étaient employés. M. Laflotte
a apport¢ qu'un petit paquet & sa main; Iermann avait unc malle, et je
Pense (il g'en servait pour melttre ses effets : quant & M. Just, qui wavait
Pas de malle, je erois quil se servait de Ja commode,

Jamais on n'a nettoyé les habits de ces trois Messicurs, ct je nc les ai
JAMais vus jes battre eux mémes; je m'al jamais vu dans leur chambre de

aguctte de jone, ni aucune baguette propre a battre les habits.

’ .« . . . . [N
Jde n':u‘]am:us cegardé dans les liroirs de Ta commode; je pense qu'ils ue

Precéptne. 17
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ferment point & clef, car je n'y ai jamais vu de clef, et j'ai souvent remarque
qu’ils ¢taient entr’ouverts.

Je n'ai jamais vu dans fa chambre d'armes d'aucunc espice; je n'y at
pas vu non plus de cartouches ni de poudre, ni rien de semblable, ni
mor’‘er, ni pilon; mais {'ai vu, sir Ja petite table de la chambre, un cahier
de papicr gris en feuillets, el non plic.

Le lundi, je suis allée voir entrer e 17° végiment avee M. Georges, mon
maitre; nous somumes allés nous placer au coin de la rue Traversiére, vers
midi et demi, quand en a dit que le cortége arvivait. Fai apercu les Princees
au moment ol ils passaicnt devant Ia rue Traversitre; dans ce méme mo-
ment, j'ai entenda un coup de pistolet, et de suite, comme mon maitre et
mol nous ¢tions par derriére, nous avons manqué d'étre éerases par la
foule qui nous housculait; nous avons ¢té renversés tous les deux, et
aussitot que nous avons pu regaguer la maison, nous I'avons fait. Jignove
par qui le coup de pistolet a é1¢ tiré; je w'ai pas méme entendu nommer
la personne, et je ne connais pas Papart.

Pendant que J'étais au coin de la rue Traversiére pour voir passer le
cortégc, je nm'ai apercu ni Just, ni Lq,/lollc, ni IHermann, ni aucune per-
sonne de ma connaissance. Lorsque jai ¢té de retour & la maison, je n'al
pas vu rentrer M. Just; j'ai su sculement, par I'état de son lit, qu'il ¢tail
rentr¢ coucher.

Je n'ai vu rentrer Hermann qu'a la tombée de Ja nuit, et Laflotte w'est
venu chez nous dans cetie soivée que pour la premiere fois.

Je nai vu personne venir demander M. Just le Jundi malin, et je ne
sais pas si le méme jour il a ramenc quelquun coucher avee lui.

Dans le corridor ot se trouve la chambre occupée par Just et tes deus
autres, sc trouve un placard si peu profond, qu'on dirait que ee sont des
portes appliquées sur un mur. Comme on ne s'en servait jamais, je ne sa-
vais méme pas quil existait lorsque M. le commissaire est venu Fouvrir:
je ne sais pas s'il y a trouvé quelque chose, ear je ne suis pas montée avee
lui.

A ]

Trucuor (Simor), dgé de 26 ans, garcon de cave, demeurant a

Paris, rue Traversiére-Saint-Antoine, n° Go.

‘ntendu, le 26 septembre 1841, par M. Perrin, Juge d'instruction déléguc.)

Je ne puis donner aucun rensciguement sur les personnes logées dans I¢
garni situ¢ dans la maison, dont je noceupe que ~ rez-de-chaussée et le
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premier au-dessus de ma boutique; le garni est tenu par M. Georges Enge-
l(ln(l(’r:, qui est un tres-honndie homme, et qui pourra vous fournir tous les
renseignenients desivables.

Cependant, jai occasion de voir les locataires de M. Georges, parce
flll’il§ vieunent boire chez moi; ainsi, je connais depuis longtemps Just
Brazier, (i tous les matins venail prendre le vin hlanc chez mol avec son
Patron M. fouque. 11 prenait sa noarriture chez son logeur M. Georges, ct
Souvent il venait chez moi le soir faive une partie de cartes avee les per-
Somes qui se trouvaient Ta. Je ne foi ai jamais entendu émetlee aucune
Opinion pelitique, et jignore s fuisait partie de sociétés seerdles.

'L ne connais point Boacheron, Launots dit Chassear, Mallet, Auguste
Peyiy Dufour, Prioul, ni aucune des antres personnes que yous me nommez,
commie ¢tant lides avee Juste. H est possible quiil Jes ait amences chez mot:
mais, dans ce cas, je ne les connaitrais que de vue.

Tai veeu dans les premicrs jours de septembre, pour &tre remise & Just,
la lettee datée de Braxelles que vous me représentez. Fignove absolument
Par qui clle a été éerite. Just mlavait prévenu u'il en attendait une de sa
meére. Je n'en ai, duresle, Jamais recu aucunc autre ponr lui.

) Le jour de Taitentat, Jal, comme ¢'¢lail mon habitude, appelé Just A
SIX heares du matin pour qu'il se rendit & son ouvrage. Je T'ai vu descendre
¢t se vendre chez son nuaitre. Autour de neuf heures, je Pai vu revenir dans
!a]lég de son garni, et, comme il ¢tait scul, jai pensé qu'il revenait dé-
Jeuner. Je ne ai pas vu ressortir; et plus tard, immédialement aprés Fat-
entat, je Pai retrouvé sur la porte de Tallée, lorsque je revenais de voir
Passer 1o 1 7° régiment. J'ai fait peu attention & lui dans ce moment, quoi-
qQuil ait 6t6 obligé de sc déranger pour me laisser passer, parce que je
voulajs yentrer par Failée.

Je n'ai aucune connaissance que, dans la matinée de ce jour 13 sep-
tembye, i1 ait traversé ma boutique avee un autre individu qui aurait dé-
POs¢ san chapeaw sur mon comptoir on sur une table. Quelqucfois Just
traversait ma boutique pour monter chez lut; mais, ce jour—lz‘t, je ne I'a1
Pas vu la traverser: il est, comme je viens de le dire, rentréa neuf heures
Par Fallée, et il w'était accompagné de personne. Sil a travers¢ ma bou-
ll(l.lle avee un individu, ce ne peat étre que dans un moment ou j'étais,
Ot d ma cave, soit au premier ¢tage; mals, sije me suis absenté pour
Mller 4 ma cave ou monter an premier (ee que je ne me rappelle pas), mon
absenee n'a pu ¢tre que Weés-courte, car je suis seul pour servir, n'é¢tant
Pas marié et w'avant point de garcon pour m'aider. Je ne connais pas du
tout {e nommé Papart, ct ne puis pas dive «1il est quclquefois venu boire
“hez moi, $'il w'dtait veprésenté, peut-étre Ie reconnaitrais-je pour Pavoir -
V. Enfin, ja‘outerai que je w'ai point vu de chapeaun dans ma boutigue.

Je me suis placé au coin de la rae Traversicre, devant le magasin du

17.
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Vampire, pour voir passer le cortége. Le coup de pistolet est parti trés-pres
dec moi, en avant ct un peu sur la gauche; les Princes ne se ll'Ouvuiqnt
point encore enti¢rement vis-d-vis de moi, en sorte que jai liew de croire
que le coup a ¢té tivé sur eux un peu obliquement. L'individa qui a fait feu
¢tait séparé de moi par plusicurs personnes, en sorte que je ne Tai apercu
quau moment ol on se jetait sur lui pour Parréter.

Un instant avant le coup, j'ai entendu evier : A bas Humann! & bas Guizol!
Je n'ai entendu aucun cri aprés le coup, parce que je me suis relivé sur-le-
champ.

Je n'ai remarqué sur les licux aucune autre voiture quune espéce de
tapissitre qu'on avail fait entrer dans la rue Traversitre pour ne pas géner
le cortége.

Je connais Hermann pour un jeune homme trés-paisible et ne s'occapant

S
que de son ouvrage. Quant & Laflotte, qui a logé chez M. Gieorges, je Tal
vu aujourd hui pour la premicre fois.

LENGELANDER (Georges), dge de 5o ans, logeur, demeurant & Paris,
rue Traversi¢re-Saint-Antoine, n° 6o.

{Entendu, le 30 septembre 1841, devant M. Perrin, Juge d'instruction délégud. )

Un inslant avant que le régiment passit devant la rue Traversicre, j¢
suis all¢ me placer au coin de cette rue, avec Catherine, ma domestique,
ct, en attendant, nous nous sommes amusés & regarder les ¢toffes du ma-
gasin du Vampire. Nous nous trouvions aupres de la porte cochére de la
maison dans laquelle se trouve le magasin, orsque les Princes sont arrives
a la téte du régiment; un instant aprés leur passage, j'entendis un coup dv
pistolet partir & une trentaine de pas & ma gauche : aussitol Lout le mondc
est tomb¢ sur nous pour entrer dans la porte cochére, ct je me suis trouve
renversé sur quatre ou cing femmes ; dans la foule je perdis la fille Cathe-
rine, ct, un instant aprés, nous nous retrouvames chez moi, ot je m'em-
pressai de retourner. Je n'ai pas entendu d'autre eri que celui de : Vivent les
Princes !

Je me rappelle avoir vu, devant la porte cochére du Vampire, une vol-
ture des environs de Paris; mais je ne saurais dire dans quel moment elle
s'est arrétée, ni dans quel moment elle a continué sa marche, parce gne
je ne faisais attention qu'au régiment, Il y avait une autre voiture qui était
4 moitié entrée dans la rue Traversidre, ot qui ¢tait, je crois, celle d'une
blanchisseuse.

Je n'ar pas vu arrcter le nommé Papart, parce que jctais trop (:l()lgll‘»
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fle Pendroil ot il a tive : je ne connais pas cet individu, que je w'avais méme
Jamzis entendu nommer.

.Le nommé Just était logé chez moi depuis sept ou huit mois, et y pre-
MUt ses repas; j'ai toujours entendu dire que c'étail un bon ouvrier, et
Jamals je wai cu & e plaindre de lui: ¢'est un hrave garcon, on ne peut
Pas dire autrement, toujours honnéte et ne se sotilant Jamats.

Jignore §il ¢tait aflilié & une société seerdie; il ne parlait de rien &
table, et s je Tavais entendu parler politique, je Pen aurais empéché, parec
que je sais que ces affaives-lt amenent toujours des disgraces. J'ai quelque-
015 vu des jeunes gens venir demander aprés lui, mais je ne les at jamals
IXés, en sorte que je ne puis faire connaitre aucune de ses conmaissances.

Je ne Pai pas apergu le jour de Iattentat, et il m'est impossible de dive
“omment il a pass¢ son temps.

Je m'occupe, dans ma boutique, de mon ¢tat de cordonnicr; je fais peu
attention aux locatai es qui entrent ou sortent.

Je ne puis pas savoir si le nommé Papart est venu voir Just dans sa
chambye 1o jour de Tattentat, et s'ils ont fait descendre un jeunc homme
1)091‘ pouvoir ¢tre seuls dans la chambre. Hermann ct Laflotte sont les sculs
qu occupaient la chambre avee lui, et encore ce dernier est venu coucher
le Jungi pour la premiére fois.

Je wai aucune connaissance qu'un jeune homme soit venu coucher avee
Just le jour de Tattentat.

Jassistais a la perquisition que M. le commissaire de police a faite dans

2 chambre, et je ui ai va saisir, dans la commode dont se servait Just, des
Papiers et des livees, dont partic était dans un tiroir et partie sur le meuble.
M. ¢ commissaire a aussi saisi, derriére des portes de placards que javais
dressées of clondes dans le corvidor. powr me débarrasser, divers objets,
lels que charbon, salpétre, sel et papiers jai &Le fort ¢tonné de cette
h‘ou\'nillc, parce que les portes ¢lant pluquécs el cloudes contre le mur du
Corridor, on ne pouvait rien metire derricre; il faut croive que celui qui
avait cachd les objets saisis dans cet endroit avait d¢cloud Pune des portes
Pour introduire ce qu'il voulait mettre derriére, et avait ensuite recloude.
Bnore, du reste, si cest Just qui avait fait cela. Lorsil a ¢té arreétd, 1l
¥ avait au moins trois mois que je w'étais entré dans sa chambre, ol je n'al
Jumais vy de baguette de jone; il wavait pas besoin de battre ses habits,
Car 1] avait tres-peu d'effets. Je ne lut ai connn ([n’unc redingote grise, et

I éait OI‘Q,inuircmcul vétu d'un p:mlulon et d'une blouse de toile.
\\&
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Femme Excevasper (Rosalic Pozirr), dgce de 55 ans, logeuse,
demeurant & Paris, rue Traversi¢re-Saint-Antoine, n® 6o.

(Entendue, le 3o septembre 1841, par 3. Perrin, Juge d'iustruciion déléguc. )

At moment ot les Princes allaient passer vis-a-vis la rue Traversiére,
da e dooo 7% régiment, je suis venue me mettre sur ma porte pour thcher
de fes apercevoir de loin; mais presquiaussitot Jentendis la détonation
d'une arme 4 feu, ce qui me causa un grand eflroi: mon marl et ma
domestique, qui avaient ¢t¢ roulds dans la poussitre, sontarrivis quelgues
Insiants apres, ct nous sommes tous rentrés chez nous.

L.e nommé Just, qui logeail chez mot deputs hait & dix mois, fut arrcté
d(’U‘: J;()Ul'.‘i ﬂi)!'("s avee (](‘,“\' aulres j(,‘,un(‘s g(‘ﬂﬁ log()nnl d:\nS L\ ]H(A‘IHC
chambre que lui. Ces deux derniers, qui depuis ont ¢1é remis en Hberté,
sout des ouvriers bien honndétes: (uant a Just, c’est ¢galement un bien bon
garcon ct auquel je n'ai rien & reprocher. [hiver dernier, il a ¢té un mois
sans travailler, parce qu'il manquait d'ouvrage et quil ¢tait un peu indis-
posc. Jai pris soin de lui comme de mon enfant; je ui oi fait evédit, et il
me redoit aujourd’hui une centaine de franes. Jignore s'il fait partie de
socittés secrotes jamais il ne parlait politique chez moi; il s'entretenait
peu avee les personnes qui mangeaient avee lui chez moi. Peu de jeunes
gens venaient le demander; il m'est impossible d’indiqucr coux quil fre-
(quentait.

Le jour de T'attentat, il est descendu de sa chambre vers sept heures
du matin, et en sortant il était seul, ce que j'ai bien remarqué; car il ma
remis sa clel; il est renteé vers neulheuves, neul heures et demie, ot m'a
demandé¢, autant que je me le rappelle, du lait pour son déjeuner: il n'est
resté quun instant; je ne sais pas s'il est monté dans sa chambre, et je ne
ai plus vevu qu'apres le coup de pistolet. Je ne sais pas s'il a ¢1é voir
passer le cortége ou s'il n'y a pas ¢t¢; mais, au moment olt je venais d'¢tre
cffrayée par le coup de pistolet, et avant, je crois, que mon mari ct ma
domestique fussent rentrés, je 'ai vu dans Pallée de ma maison: rentrait il,
sortait-il, je n'en sals rien, cax‘j'étais tellement bouleversée que je ne vuyuis
rien. Je me rappelle quil m'a dit: « Qu'est-ce que vous avez? ne vous tour-
menlez pas, ca ne sera rien. » Il paraissait tranquille comme & son ordinaire;
sculement, il ¢lait un pen ému, conune tout le monde.

L.e commissaire de police, en venant Parréter, a fait unc perquisition &
laquelle je wai pas assisté. Il parait qu'on a trouvé quelque chose derriere
des portes de placards que mon ma i avait clou¢es an mur; jamais on ne
détachait ces portes, derriére lesquelles on ne pouvait rien piacor.

Plus tard, le commissaire de police est encore venu faire une perquisi-
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tion el m'a demandé si Javals vu dans la chambre une petite baguctte de
jonc; jal eépondu, ce qui estvrai, que je wavals vu dans cetle chamhbee de
baguette d’aucune espice.

La commode ¢tait & Fusage de Just, qui mellait ses outils dans le tiroir
du bas et ses effets dans le tivoir du haut; Laflotte, & son arrivée, a placé
son petit butin dans celui du miticu : aucun des twoirs ne ferme 4
clel. Je w'ail ancune conmaissance que, le jour de Pattentat, Just ait ramend
quelgu’un pour coucher avee lui; il a pu le faire, cependant, sans que je
m'en apercusse, parce quil a pu laire entrer un camarade par lallée, et
venir scul me demander sa clel.

Je ne connais pas le nommé Papart, et si cet individu est venu dans la
chambre de Just le jour de Lattentat, je ne m’en suis point apercuc.

Je riptie gue Jorsque Just est venu prendre du Tait & neal heures du
matin, je Fai vu seal el w'al point remarqué s'il montait ou non dans sa
chambre.

Autre ptrosition du méme témoin.
(Recue, le 6 octobre 1841, par M. Perrin, Juge d'instruction délégué. )

D. Dans la déclaration que vous avez faite au commissaire de police,
lorsqu'il est venu faive perquisition dans la chambre habitée par Just Bra-
zier, volre localaire, navez-vous pas dit que cet ouvrier se dérangeait sou-
ventde son travail; que, depuis qu'il y avait du bruit dans Pavis, il ventrait
plus tard que dhabitude; que le lundi 13 septembre, apres Tattentat. il
¢tait rentré ayant Pair tout eflrayé; qu'enfin Just recevait souvent dans sa
chambre des hommes de son ge?

R. Jena pas dit cela au commissaire de police, qui probablement ne
Waura pas comprise. J'ai dit que Just avail ¢té un mols sans travailler; mais
’est parce quil n'avait pas d'ouvrage, et il en cherchait partout: le pauvee
garcon se cachait de moi, parce que je lui demandais de Targent pour le
faire vivre, et que, ne travaillant pas, il ne pouvait pas m'en donner,

Pendant les troubles quiil y a eu & Paris, il n'est jamais rentré plus
1511‘(1 que d'habitude; ¢’¢lait ordinairement & dix ou onze heures, et quelgues
fois un peu plus tard, quand il allait au spectacle.

Lorsquil est revenua & lamaison, un instant aprés lattentat, il ¢tait trés-
calime et ne paraissait point eflrayé: le commissaire de police lui aura ap-
l?1i<111¢3 ce que je disais de maoi-méme, car Jai dit que javais ¢té fort ef-
frayiey je Iai ¢1¢ au point que je ne pouvais plus me soutenir. Cest dans
¢e moment que jai va Just dans Vallée, ol il était pass¢ & coté de mol
sans que je w'en apergusse, et il m'adit : Tranquilliscz-vous , cela ne sere
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rien. Enfin, guant aux persomnes ue Just recevait dans sa chambre, j’zli dit
au commissaire de police que quelques personnes dtaient venues quelgue-
fois demander aprés lui; que les unes ]'nppelaionl, par la cour, lors-
qu'elles ne voulaient pas monler, et (ue dautres allaient le trouver dans
sa chambre ol elles attendaient qu'il fut habillé; mais ces personnes ¢tatent
ou le garcon marchand de vin qui occupe le rezde-chanssée de ma mai-
son, ou le maitre menuisier chez lequel il travaillait, ou bien encore le
fils de ce menuisier. Je wai jamais vu venir aucune autree personne, et s’i!
en est venu, clles seront montées par l'allée sans que je les visse, ce qul
¢tait on me peut pas plus facile, parce que je n'ai, sur Pescalier, qu'une
porte vitrée a laquelle se trouve un rideau.

D. Ne faisicz-vous pas souvent Ja chambre ot couchait Just?

L. Je Ja faisais de temps en terips avee ma domestique Catherme, qut
la faisait ordinairement scule.

D. Avezvous quelquefois vu dans cctte chambre des pistolets ou autres
armes )

R. Je n'y ai jamais vu d’armes d'aucune espéce, el il n'y en avait pas:
car aucun des tiroirs de la commode n'était fermé, et il m'arrivait quel-
quefois de les ouvrir pour y placer les objets qui trainaient dans la
chambre.

Le tivoir de la table servait @ Just pour placer ses brosses et ne fermatt
pas plus que ceux de la commode; je Tai souvent ouvert pour y placer
du savon ou autre chosc, et n'y ai rien vu en fait d'armes. Tout ce que
jai vu sur les meubles, cest du papier gris, du papier blane et des
journaux.

D. I est & craindre que vous ne disier pas toute la vérité, et en sup-
posant que le commissaire de police se soit trompé sur le vrai sens d'une
de vos phrases, il n'a pas pu connuettre les nombreuses erreurs que vous
lui imputez agjourd’hui; je vous engage donce & bien recucilliv vos sou-
venirs, et & renoncer A toute restriction. Il est notamment un point fort
important, c'est Papparition de Just dans votre garni, le jour de Iattentat,
vers neuf heures du matin: il parait quil est arrivé avee Papart; quiils
sont mont¢s ensemble dans la chambre, et que, pour y &tre plus libres,
ils ont fait descendre un jeune homme qui sy trouvail.

R. Je vous jure, sur ce que jai de plas cher, que jai dit toute Ja vé-
rit¢; st le commissaire de police a commis des errcurs, cela vient de c¢
quil a griffonné sur un calepin tous les renseignements u'il demandait.
Quant & ce que Just est venu le 13 septembre 4 neuf heures da matin,



BRAZIER pir JUST. 137

Je ne puis pas affirmer que cette heure-1a soit parfaitement exacte; c'était
pe.ut-élre un peu plus 16t ou un peu plus tard; mais ce quil y a de cer-
tamn, c'est quil était tout scul, et quila pris chez moi un bol de lait,
tomme c’¢tait son habitude depuis longtemps. Je ne puis pas me rappeler
Syﬂ' a pris sa clef pour monter dans sa chambre, ou bien s'il est ressorti de
suite; j'étais tellement occupée & servir les personnes qui demandaient
du fait ou autre chose que je ne puis pas savoir il est rest¢ longtemps
chez moi; je ne puis pas non plus me rappeler quelles personnes sy
trouvaient en ce moment. Vous dites qu'il a fait descendre un jeune homme
_dﬂ la chambre; cela ne me parait pas possible, car Hermann était le seul
Jeune homme qui couchait alors dans la chambre de Just; tous les matins
II]‘ partait & son ouvrage ct ne revenait jamais déjeuner ¢t seulement
diner,

D. il est vrai que vous n'ayez jamais vu d’armes dans la chambre de
Just, y avez-vous vu au moins une haguctte de jonc de laquelle a été dé-
tachée le hout que je vous représente?

R. Je w'ai jamais vu dans sa chambre aucune baguette dua genre de
celle-ci, el certainement sily en avait cu une, je n'aarais pas pu mangquer
de la voir en rangeant la chambre; je n'y ai jamais vu autre chose quun
hiton de voyage qui s’y trouve encore.

D, Estl arrivé quelquefois & Just de découcher?
R. Je nc m'en suis jamais apercue.

D. 1] parait cependant qu'il a découché deux ou trois fois, et personne
ne peut le savoir micux quHermann qui couchait dans la méme chambre
que lui; or, comment sc fait-il que vousne vous en soyez pas apergue?

R. Si Hermann avait pris la clef pour aller se coucher, Just n’avait plus
besoin d’entrer chez moi, et il a pu découcher sans attirer mon attention ;

Tnais je n'en ai aucune connaissance.

D. Iermann déclave aussi que Just rentrait quelquefois & minuit, quel-
quefois & deux heures et meme A trois heures; vous surveillez donc bien
mal votre maison, si vous ne vous ¢tes point apergue de cela?

R. Quand il y a plusicurs locataires dans unc chambre, le premier
rentré laisse la clef & la porte, et je n'ai plus & m'occuper des autres, qui
Peavent rentrer ou ne pas rentrer sans que je m'en apergoive.

. . . . ’ :
D. Persistez-vous i dire que vous n'ayez point connaissance quun jeune

homme soit venu prendre Just dans sa chambre, le jour de Pattentat, des
18

Procepure.
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le matin, et que le soir Just ait amené un autre jeune homme avee Jequel
il aurait partagé son lit?

R. Je n’ai aucune connaissance de cela.

Fouarr (Michel), 4gé de 52 ans, menuisier en hatiments, demeu-
rant & Paris, rue Traversicre-Samt-Antoine, n° 3¢, et rue Sainl-

Nicolas, n° 20.
(Entendu, e 30 septembre 1841, devanl M. Perrin, Juge d'instruclion délégué.)

Lorsque 1o nommé Just a ¢16 arrété pour Tattentat du 13 de ce mois, il
travaillait chez moi depuis environ six mois. Son arrestation w'a ¢tonué,
parce que jai toujours va cn lui un ouvrier rangé et assidu. Dés le matin
il arrivait & Pouvrage, ct il gagnait bicn ses journées que je Jui payais & vai-
son de 3 francs 5o centimes. C'estun si bon ouvrier, que jaurais bien
donné cent {rancs pour qu'l ne se trouvit pas dans cette allaire-la.

Jignore absolument s'il fait ou non partic d'une société seeréte. Jamais
je ne Tai entendu parler politique ni rien dive contre le Gouvernement;
cependant, je ne puis pas répondre de ce quil faisait quand il était sorti de
chez moi, et je ne connais aucune des personnes qu'il frequentait.

Le landi, jour de Tattentat, il est venu & Vatelier & sept heures du ma-
tin. Je tui demandai s'il allait travailler : il lui arrivait souvent de travailler
le lundi, sinon toule la journée, du woins jusqu'a deux heures. 11 me ré-
pondit qu'il allait commencer par aller déjeuner et qu'ensuite il verrait ce
quilaurait a faire; il ne vevint que le soir vers quatre heures, et it demanda
4 ma femme une pitee de cing francs, qu'elle lui donna & compte sur onze
francs qui lui ¢talent dus.

Jignore comment il a employé son temps pendant cette journée.

Le lendemain il n'est pas venu travailler, et le mereredi jallais le cher-
cher & cing heures dn matin lorsque jai trouvé les agents de police daus
son domicile.

Jaivu entrer le 17° régiment; mals j'¢lais place aune fenétre tres-¢loi-
guce du licu de l'attentat, en sorte que je ne puis fournir aucun renseigne-
ment utile.

D ) N . .
Procrs-versaL de recherches dans la fosse aisances de la maison
habitée par Brazer dit Just.

L'an mil huit cent quarante et un, le seize octobre, & onze heures du soir
Nous, Armand-Camille Gronfier, commissaive de police de la ville de
Paris,
A ] ! . A A}
Pour 'exécution d'unc ordonnance datée dhier renduce par M. le Chan-
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celier de Irance, Président de la Cour des Pairs, et portant que, par nos
Orfll‘es ct en notre présence, la fosse de la maison n° 60, rue Traversicre-
Saint-Antoine, sera vidée, et quil y sera fait recherche et saisic d'objets,
armes ou munitions, que le nomm¢ Just-Edouard Brazier, dit Just, inculpé
de complicit¢ dans l'attentat du 13 septembre dernier, aurait pu jeter dans
ladite fosse, 4 Pellet de les soustraire aux recherches de la justice.

Et aprés avoiv averti le sicur Richer, entreprencur de vidanges, demeu-
rant & la Villette, nous sommes transporté ruc Traversiére-Saint-An-
lc?inv,, n’ Go, olt en notre présence, et par les soins dudit sicur Richer, la
pierre d'extraction de la fosse d’aisances de cette maison a ¢té levée;

Lt, immédiatement apres, le sicur Aubert, chef d'équipe au service de
M. Richer, a procédé sous nos yeax aux opérations de la vidange de Ja fosse
susdite,

Il été trouve par ledit sieur Aubert, au fond de ladite fosse, un poignard
formé dune lime dite tirepointe, repassée cl aflilée, et emmanchée dans un
manche grossier en bois, quc nous croyons &tre de chéne, et & Pextrémmté
duquel on a fait une coche pour appuyer le pouce.
~ Ce poignard, quiest le scul objet saisissable qui ait ¢té trouvé dans ladite
fosse daisances, a ¢té placé par nous sous ¢liquelte indicative signée et
scellée, et scra annexé au présent procés-verbal que nous transmettons 4
M. I¢ consciller d’Etat préfet de police, & telles fins que de droit.

I'opération de la vidange de la fosse n’a ¢1é terminée qu'd cing heures
moins un quart du malin; nous ne nous sommes retiré qu'aprés nous Ctre
assure qu'il ne restait plus de matiére ni d’eaux vannes dans la {osse susdite.

Nous transmettrons ultéricurement & M. le Chancelier le mémoire des
frais véclamés par le sicur Richer, avee notre véquisitoire, ainsi qu'un autre
réquisitoire portant quil sera payé au sicur Rollin, homme de peine, que
nous avons employ¢ pendant la nuit et que nous chargeons de porter le
poignard & la préfecture, la somme de 5 francs & titre de salaire.

De tout quoi nous avons védigé le présent pl‘ocbs—vcrbul, qui sera trans-
mis & M. le Chancelier & telles fins que de droit, et avons signé.

Signé (GRONFIER.

18.
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Procs-versar d'arrestation de Perit, dit AveustE, cl de perquisi-
tion & son domicile.

IJan mil huit cent quarante ct un, le mercredi quinze scplembre, @
cing heures un quart du matin,

Nous, Marie-Désiré Elouin, commissaire de police de la ville de Paris,
spécialement pour les délégations judiciaires, officier de police judiciaire,
auxiliaire de M. 1e procureur du Roi;

Pour l'cxécutiony d'un mandat de perquisition et d'amener décerné par
M. le consciller d'Iitat préfet de police, le 14 septembre courant, contrele
nomm¢ Auguste , ébéniste, demeurant cour de la Bonne-Graine, faubourg
Saint-Antoine, n° 123, inculpé de complicité dans Tattentat commis, le 13
du méme mois, sur la personne de S. A.R. M. le Duc d’'Avvare,

Nous sommes transporté¢, accompagné de M. Vassal, officicr de paix, ct
d'un nombre d'agents suffisant, cour de la Bonne-Graine, faubourg Saint-
Antoine, n® 123, dans une maison de cette cour qui sert aussi de passage,
puisqu’clle ouvre également sur la rue de Charonne ct sur le faubourg
Saint-Antoine, portant le n® 1 4.

Le portier nous ayant indiqué la porte d'une chambre située au premier
¢tage au-dessus de Yentresol, la premiére & gauche d'un couloir ot il en
existe deux, comme étant celle du nommé Auguste, nousy avons frappé;
une femme cn chemise, qui nous a dit étre la nommeée Sophie Poudlly, est
venue ouvrir. Elle ¢tait scule dans la chambre, qui est ouverte & 'ouest
par deux baies de croisées, ct qui, indépendamment de trois armoires d'at-
tache ou placards, cst garnie d'un lit, d'un scevétaire 4 seeret, d'une com-
mode ct d'unc table ronde, ainsi que d'unc table de nuit en loupe de noyer;
ces quatre derniers objets recouverts en marbre.

Interpellée sur la présence du nommé Auguste dans les licux, clle a ré-
pondu qu'il ne s’y trouvait pas, hien qu'il y couchit asscz souvent; mais
comme nous avions fait garder lissue de la maison, (ue personnc n'avait
pu cn sortir, le nommé Auguste a (té trouvé véta d'un pantalon ct d'une
chemise a Pextrémilé supérieure de 1escalicr.
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Conduit dans la chambre dont i est Jocataire, il nous a déclaré se nom-
mer Auguste Petit, agé de 31 ans, né & Verdun, département de la Meuse,
¢béniste cn meubles, demeurant, depuis le mois de janvier dernicr, dans
les licux ot nous sommes.

Interpellé sur le motif qui T'avait porté & quitter sa chambre avant que
lous nous y soyons présenté, il a déclaré quil était allé aux licux d’ai-
Sances.

Nous avons donné lecture au nommé Auguste Petit, connu sous le nom
&Auguste, du mandat en vertu duquel nous agissons, ct, en sa présence,
et assist¢ comme il est dit d’autre part, nous avons procédé & une exacte
Perquisition, qui n'a rien fait découvrir qui pit ctre susceptible d’examen.

Lecture faite au nommé Augaste Petit et a M. Vassal, officier de paix,
du présent proceds-verbal, ils y ont reconnu vérite, et ils ont signé avec
nous.

Signé Vassar, Auvcusre Perir, EvLou.

Et, attendu que le nommé Auguste Petit se trouve sous le coup d'un
mandat damener impératil de M. e préfct de police, nous avons chal‘gé
M. Vassal, officier de paix, d’en assurer I'exéeution et de le notifier confor-
mément A la loi.

Nous annexons ledit mandat, diiment notifié, au présent procés-verbal,
Pour étre ensemble adressés & M. le préfet.

A huit heures du matin, nous avons, les jour, mois et an dits en téte
de notye procts-verbal, chargé M. Vassal de faive conduire le nommé Au-
Juste Petit & }a maison de justice, pour, conformément & notre ordre d’envoi,
tlre placé au secret.

Le Comumissaire de police,

4
Sign¢ Krouin.

Lanocue ( Louis-Augustin ), dgé de Ao ans, marchand de vin,
demeurant 4 Paris, rue de la Grande-Truanderie, n°® 31.

(Entendu, le 22 octobre 1841, par M. Boulloche, Juge d'instruction délégue.)

D. La justice est informée que le lundi 13 septembre, vers deux heures
aprés-midi, des jeunes gens, au nombre de vingt & vingt-cing, s¢ sont
Yeunis dans votre cabaret; quils sy sont entretenus de l'attentat qui,
quelques heures auparavant, avait été commis sur la personne de M. le
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Duc d'AuvssLe : vous étes appelé pour rendre compte de ce qui, dans ceite
circonstance, s'est pass¢ chez vous.

R. Je crois bicn me rappeler avoir vu, dans laprésamidi de ce jour,
plus de monde chez mol que de coulume; je ne pense cependant pas que
les buveurs aient ¢été en aussi grand nombre que vous me le dites. Leur
présence, dans le méme moment, m'aurait fait plus d'impression, et d’ail-
leurs, ainsi qu'on peut sen assurer, ma salle est tellement petite quils au-
raient ¢té entassés les uns sur les autres.

D. Les hommes dont on vous parle ne vous auraient-ils pas demand¢ une
chambre particuli¢re plus grande que votre salle basse, et qui leur aurait
¢té plus commode pour Ie but quils se proposaicnt?

R. Sl en ¢tait ainsi, je me le rappellerais bien. Le plus fort de ma mai-
son, c'est un hotel garn; et si on m'avait demand¢ une chambre particu-
licre, jaurais donné la salle de billard, et je suis certain que ce jour-la
personne n'y est monté. '

D. Comment, par qui, ct & quelle heure avez-vous appris Iattentat !

R. Un jeunc soldat, tout couvert de poussitre, est entré chez moi vers
unc heure ou deux, et c'est lui qui, en buvant unc goutte, m'a appris 'éve-
nement.

D. Les personnes qui, dans cc moment ou plus tard, se sont réunies
dans votre cabaret, en ont-clles parlé?

R. Je n'ai rien entendu du tout. I faut que ces personues-la y aient mis
bien de laréserve; car, en allant ¢t venant pour serviy & droite ow & gauche,
jaurais d entendre quelque chose.

D. Vous rappelez-vous si, aux jour ct heure indiqués, vous aves vt
dans votre cabaret un nombre plus ou moins grand de jeunes gens
n'ayant pas habitude de le fréquenter?

R. Jétais scul et trés-occupés; je n'y ai pas fait attention. Je vous assure
que st javais fait quelque remarque, je vous le dirais avee sincérité.

D. Siles jeunes gens dont on vous parle n'étaient pas tous entrés dans
volre cabaret, avez-vous remarqué s'il en est resté plusicurs & la porte?
R. Je me rappelle effectivement avoir servi plusicurs canons & des in-
L ., T vour ) .
dividus qui n'ont fait qu'entrer et sortir je pense cn effet qu'il en cst restc
d'autres & la porte, ct qui ne sont point entrés. Il me serait tout 4 fait im-

possible de reconnaitre aucun de ces individus, si récllement c'est chez
moi qu'ils se sont rendus.
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VErnier (Anne), 4gé de 54 ans, marchand de vin, demcurant a
Paris, rue de la Ferronncrie, n° 14.

{Entendu, le 22 octobre 1841, par M. Beulloche, Juge d'insleuction délégug.)

Je w'ai aucune connaissance des faits dont vous m’entretencz. Je vous
affirme que ce w'est pas chez moi que des jeunes gens, en nombre plus
ou moins considérable, se sont réunis dans la journée du 13 scptembre
dernier. S'il en était aulrement, je me le rappellerais & merveille, et je me
rappelle, au contraire, navoir vu personne ce jour 1a. Gela n'est point
EXtraordinairve, parce gue, habituclHement, je ne débite que dans la mati:
née auy cullivateurs, jardinicrs ct fruitiers. _

H serait possible que celte réunion et cu lieu chez le sicur Nové, cabic
retier, an Bon-Coing, rues de la Ierromnerie et des Déchargears. Sa maison
N'est pas & plus de cinquante pas de distance de la mienne, ct la conson:-
mation, chez lui, est beaucoup plus considérable que chez mo.

Novi; (Guillaume), agé de 38 ans, marchand de vin, demeurant

C

a Paris, rue de la Ferronnerie, n° 3g.
(Entendu, le 23 octobre 1841, par M. Boulloche, Juge d'instruction délégud.)

~Je recois beaucoup de monde dans ma maison; jai des chambres pay-
beulidres que je donne quand on me les demande. ’

Le tundi, 13 septembre dernicr, je suis resté toute la journée chez mos
Pourservir mon monde : je neme rappelle pas du tout en avoir vu, d:n?s
© cours de Tapres-midi, plus que de coutume. Gela cependant pourrait
“tre, mais je n'y ai pas fait attention.

Plusicurs peesonnes qui sont venues boire au comptoir ount parlé entre
tlles (e lattentat; je ne les connais pas, et je ne sais pas ce quclles cu
ont di.

D. Aver-vous remarqué, parmi ces personnes ou parmi celles qui vous
Wraient demandé une chambre pm'liculiére, des jeunes gens, au nombre
\ . \ . . . . . . .,
de quinze a vingt, ctrangers A volre quartier, ct (qu1 wavaient poml I'ha-

tude de feéquenter votre cabaret?
R. Ca ferait un trop mauvais ellet si on avait l'aiv de remarquer les pur-

$ - .
Ohnes qu1i viennent chez soi.

D. Cest sans doute par la crainte de ce mauvais effet que, malgré lc



144 IFAITS PARTICULIERS.

serment que vous avez prété, vous relusez de faire connaitre & la justice
ce que vous avez vu, ce que vous avez entendu?

R. Non, Monsieur, je me prite toujours volontiers & la circonstance,
et je dis la vérité lorsque je prétends que je n'ai rien remarqué d'extraor-
dinaire ce jour-li.

Si, ce que je ne crois pas, ma femme savait quelque chose, je vous
Fenverrais aussitot pour vous le dire.

Femme Nove ([Reine Menou), dgée de 36 ans, marchande de vin,
demeurant 4 Paris, rue de la Ferronnerie, n° 3.

(Entendue, e 23 octobre 1841, par M. Boulloche, Juge d'instruction délégué.)

Je suis restée chez moi toute la journée du lundi, 13 septembre; je vous
affirme qu'il ne s'est pas présent¢ dans mon cabaret un aussi grand nombre
de jeunes gens quon lc dit; si cela était, c'est qu'ils ne seraient venus
que deux ou trois fois, mais ils ne scraient pas réunis. Je me rappelle par-
faitement que, dans cette journée, les chambres particulieres, qui d’aitleurs
ne peuvent contenir que cing ou six personnes, n'ont point ¢té occupées:
Jai bien entendu dire, par des personnes qui sont venues au comp-
toir, quil était arrivé un malheur dans le faubourg Saint-Antoine, qu'on
avait tiré sur le Prince ; mais c'était quelque temps aprés I'événement.
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Mivcar (Jean-Baptiste), 4gé de 48 ans, fabricant de cuivrerie,

demeurant & Paris, rue Morcau, n° So.
{Entendu, le 14 oclobre 1841, par M. Pervin, Juge d'instraction délégué. )

,J’employais depuis trois ans, chez mol, le nommé Launos (Panl), qui
ALt areété A Poceasion de Pattentat du 13 septembre. Je n'ai jomais eu
aucun reproche & faire 4 cet hommme, si ce n'est que de temps cn temps
il perdait des journées comme tous les autves ouvriers; jignore absolu-
ent s'il faisait ou non partie d'une société secréte. Si Javais pu soupconner
quil en fit partic, je ne Taurais pas conservd chez moti, parce que je ne
souflee pas que les ouvriers s'occupent chez moi de politique; ils e savent
st bien, quaprés Parrestation de Launois, ils ont dit que sils attrapaient
Jamais un de Ieurs camarades dans les émeutes, ils le passeraient 4 la sa-
vatte. Aucun d’cux ne savait si Paul Launois était affilié & une société se-
sl‘éle; je les al questionnds & cet ¢gard : son frére, qui est marié¢, ct que
Jemploie aussi, n'en savait pas plus"quc les autres.

Du reste, je dois dire que je ne m'occupe en vien de la conduite de mes
ouvriers lorsqu'ils sont hors de mon atelier, et ils peuvent faire tout ce
quils venlent sans que je w'en sache rien : ils sont tous & Jeurs pitees, ce
qui me dispense de les surveiller, puisque je ne les paic que quand 'ou-
vrage est fini : ils ne commencent quelquefois leur semaine que le mer-
eredi oun le jeudi.

_ Jai entendu parler vaguement de sociéiés scerétes dans le faubourg
Saint-Antoine, mais je wai jamais remarqué aucun désordre parmi les
trente ouvriers que jemploic.

Veuve Porrroux (Marie-Catherine Cuaror), dgée de 54 ans, marchande
de vin, demeurant i Paris, rue du Faubourg-Saint-Antoine, n° 74.

(Entendue, le 26 septembre 1841, par M. Boulloche, Juge d'instruction délégué. )

Je me présente aux lieu et place de mon mari que vous avez fait citer,
L qui est déecdé depuis neul mois.

Procrvune. 19
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Depuis que je suis veuve, je continue le conmnerce de vins; c'est nioi
qui tiens le comptoir, et ma fille Rosalie, agée de 1 g ans, sert les buveurs.
Nous n’avons remarqué aucune personne extraordinaive dans notre ¢tablis-
sement; je n'ai aucune connaissance de ce que les inculpés auraient pu
faire ou dive chez moij je serais méme ¢tonnée qu'ils y fussent venus, car
ma maison, habitucllemeut fréquentée par les marchands de bois, U'est trés-
peu par les ouvriers scicurs de Jong, £hénistes et menuisiers : cela scrait
cependant possible, surtout un dimanche ou un lundi; mais alors ils se
seraient placés dans une chambre au premicr, accessible & tous les bu-
veurs et qui peual tenir de 12 & 15 personnes.

Si cela était et qu'ils se fussent occupés de mauvaises choses, ils auraient
pu le faire sans étre entendus, car on n'aurait d venir prés d'eux que
lorsquils auraient sonné¢ pour demander du vin, et probablement ils au-
raient dans ce moment gard¢ le silence: au surplus, ma (ille pourra pent-
étre micux vous renseigner qu'il ne m'est possible de le faire.

Je suis cependant certaine que si clle avait remarqué quelque chose
tant soit pcu extraordinaire, clle se serail empressée de me le dire.

Si les inculpés ou ouvriers ne sont venus qu'une fois chez moi, il me
serait impossible de les reconnaitre.

Je ne connais pas les nommés Quenisset dit Papart, Martin, Colombier,
Boucheron, Mallet, Auguste Petit, Just Brazier, Prioul; Couturat, je w'al
méme jamais entendu prononcer un scul de ces noms.

Ma maison n'étant tenue que par moi et par ma fille, on comprend que
je dois avoir un grand intérét & éviter toute espeéce de désordre; ausst, je
m’en tiens aux marchands de bois qui viennent régler leur compte chez
moi, et, comme je le dis, je ne recois que trés-peu d'ouvriers, ct encore
lorsquil ne m'est pas possible de faire autrement.

Autre prrosrrion du méme témoin.

(Regue, le g octobre 1841, par M. le Chancelier de France, President de la Cour
des Pairs.

D. Vous avez déji été entendue en témoignage, ct vous n'avez pas dit la
vérité, j’en ai la preuve éerite. Vous aver dit qu'il ne s’était tenu chez vous
aucune réunion d’ouvriers, que vous ne receviez habitucllement que des
marchands de bois. Or, vous devez savoir quil y a eu chez vous, vers le
mois d'aott, dans votre chambre haute, une réunion d'un certain nombre
de personnes qui n’y venaient pas habituellement ?

R. Jaivu quelquefois des ouvriers venir boire chez nous, mais je ne
sals pas ce qu'ils ont dit.
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D. Ot ces ouvriers se sont-ils réunis pour boire?

R. Dansla chambre au premier ol tout le monde cntre; cette chambre
est publique.

D. Est-ce que le jour de I'attentat vous n'avez recu personne?

| R. 11 estvenu du monde en bas, mais je n'ai laiss¢ monter personnc cn
1aut avant le passage du cortége.

D. 1l est impossible que vous ne connaissicz pas le nomamé Colombier,
marchand de vin comme vous?

R. Je connais bien ce nom-1a; mais I'homme, je ne sais pas si je le con-
nais. J'ai bien entendu dire qu'il avait ¢té arrélé, mais voila tout. J'ai bien
zlssc:z de m'occuper de mon commerce et de ma santé, sans me méler de
I)O].ltiquc. Cela me contravic assez que ces gens-ld soient venus boire & la
maison, car sans cela j'aurais ¢t¢ bien tranquille.

‘D. Vous ne connaissez pas sculement Colombier de nom, vous le con-
Daissez aussi de figure. Fh bien! est-ce que Colombier ne faisait pas partie
de cette réunion qui a cu licu chez vous dans le mois d’'aott?

R. Sijc le voyais, je pourrais peut-étre vous dire si je lai vu dla maison;
Mmais je ne puis vous dire ccla maintenant, je ne sais seulement pas s'il est
Jeune ou vieux.

D. Vous avez dit tout & Uheure que, le jour de Tattentat, vous n'aviez
laiss¢ monter personne cn haut avant le moment ot il a éclaté. Est-ce que
apres Fattentat vous n'avez pas vu venir chez vous cing personnes qui sont
arrivées ensemble?

R. Jai vu beaucoup de monde ce jourla, nous avons méme beaucoup
vendu,

D. Ne connaissez-vous pas un nommé Launois dit Chasseur ?

R. Oui, je connais un nommé Chasseur; ce Monsieur-ld vient souvent
boire A 1a maison. Méme quand il y est venu la premictre fois, il y a trois
ans, il ¢tait encore en militaire; il vient quelquefois hoire le soir avec son
frtre. L'un et l'autre ont Iair bien tranquille et bien respectable. .

D. Ne¢ vous souvenez-vous pas que ce Launois dit Chassear cst venu
chez vous le jour de l'attentat avec quatre ou cing personnes?

R. Oui, Monsicur, je Tai vu entrer & la maison le soir, mais je ne l'ai
Pas vu dans la matinée, et je crois bien que quand je 'ai vu, il ¢tait seul,

Lavait un pelit paguet et une canne A 1a main.
19.
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D. Ce Launots dit Chassear était de la réunion dont je vous ai parlé?

R. Je sais que je T'ai vu plusieurs fois avec deux ou trois amis.

D. Vous devez savoir que, dans le mois d'aotit, il est monté dans la
chambre en haut avee sept ou huil personnes?

R. Je erois quil n'y est monté quune fois ou deux. Je ne saurais vous

dire si ¢'était précisément dans fe mois d’aonit.

D. Cherchez bien dans votre mémoire si vous ne pourricz pas vous rap-
peler & peu pris Pépoque 4 laquelle Laanois dit Chassear scrait monté unt
fois ou deux dans la chambre en haut.

R. Le garcon que jai cu & mon service pendant trois semaines ou un
mois pourrail peat-ttre vous dive s'il 'a servi dans ce temps-la. Cest un
tourneur en cuivre, je crois, ce M. Chassear.

D. Connaissez-vous un nommé Just Brazier, ouvrier éhéniste ?

R. Je ne connais pas ce nom-i. Aprés cela, sije le voyais, peuat-élre
que je le reconnaitrais. C'est comme Taulre, si vous ne m'aviez pas dit ce
nom de Chasseur, je naurais pas su de qui vous vouliez parler.

D. Vous devez connaitre un nommé Auguste Petit?

R. Non, Monsicur, je ne le connais pas.

D. Connaissez-vous un scicur de long nommé Boucheron?

R. Je ne connais aucun scicur de Jong; il n'en vient jamais chez nous,
ou du moins presque jamais,

Demosselle PorLroux ( Rosalie), dgée de 20 ans, demeurant a Paris,
chez sa mére, rue du IFaubourg-Saint-Antoine, n° 74.

(Entendue, le g octobre 1841, par M. le Chancelier de France, Président de la Gour
des Pairs.)
D. Vous tenez le comploir avee volre mére?
R. Oui, Monsieur.

D. Ne vous souvenez-vous pas que, dans le mois d'aout, il y a cu dans
la chambre cn haut, ou vous donnez 4 boire, une réunion de sept i huit
personnes qui ne venaient pas tous les jours chez vous?

. . v e . . - .
R. Je puis vous assurer que je n'ai ricn vu d'extraordinaire chez nous o
I'époque dont vous parlez.
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D. Vous devez connaitre un nommé Colombier, marchand de vin dans le
aubourg Saint-Antoine?

R. Jai entendu parler de lui beaucoup; mais je ne le connais pas.

D. Est-ce qu'il wallait pas quelquefois chez vous?

Rl est possible qu'il y soit venu; mais je ne l'al pas vu.

D. Vous devez connaitre un nonnné Launots dit Chasseur?

R. Je connais ce nom de Chasseur; mais je ne connais pas aulre non.

D. Venait-il souvent chez vous?

R. Oui, Monsicur.

D. Ne venait-il pas quelquefois en compagnic d'autres personnes?
R. Quelquefois scul, quelquefois avee d'autres personnes; il y a envi-

ron deux ans quil vient a la maison.

D. Ne¢ vous souvenezyous pas de Tavoir vu, particulierement dans le
Courant du mois d'aout, venir chez vous avec plusicurs personnes, el mon-
ter dans la chambre au premier?

~R. Je Fai vu différentes fois monter dans la chambre en haut avee plu-
Sleurs personnes ; mais je ne saurals vous dire si ¢'¢tail dans le mois d'aouit
plutsy qu'a d'autres époques.

D. Parmi les personnes qui venaient avee Ini, n'y en a-tdl pas une que
Yous awriez entendu appeler du nom de Just?

R. Nou, Monsicur.

D. ¥t da nom d' Auguste?

R. Non, Monsieur.

D. Tst-ce que vous ne sericz pas en dtat, si on vous les 1'eprésenmit, de
teconnaitre les personncs qui venaient habituellement avec Chasseur dans
votre ¢tablissement ?

R. Peut-tire, Monsieur, que je les reconnaitrais de vue.
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Duru (Frangois-Antoine ), 4gé de 18 ans, cultivateur et vigneron,
demeurant & Charly (Aisne).

{Entendu, le 14 octobre 1841, par M. le Chancelier de France, Président dela Cour des
Pairs.)

D. Vous avez ¢té, il y a quelque temps, & Paris, au scrvice de ma-
dame Poilroux, marchande de vin, rue du Faubourg-Saint-Antoine, en lace
de 1a rue Charonne?

R. Oui, Monsicur.

D. Pendant combien de temps y Ctes-vous resté?

I. Pendant trois semaines.

D. A quelle ¢poque se placent ces trois semaines?

R. Vers le mois d'aotit, si j’ai bonne mémoire; quand ma mére est ver
nuc me chercher pour aller travailler avec mon pére, la moisson état
faite. '

D. Pendant ces trois semaines, n'avez-vous pas remarqué des réunions
qui se scraient tenues dans une chambre en haut, au premier?

3

R. Oui, Monsicur; jai va une vingtaine de jeunes gens @ peu pres qu

. . . - 3 . . \

sont venus trois jours de suile; apits cela je m'ai plus rien vu, ma mere
¢tant venue me chercher.

D. Ces jeunes gens ¢taient-ils toujours les mémes?

R. Oui, Monsieur.

D. Quand une fois ces jeunes gens ¢taient dans cette chambre, personn®
sans doute n’y entrait plus, que le gar¢on de service?

R. En général, oui, Monsieur. Cependant jai vu parfois quatre ou cing
personnes qui venaient aprés les autres hoire aussi dans la méme chambre:

D. Navez-vous pas fait la remarque que, dans une de ces véunions, les
personnes qui en faisaient partie se tenaient renfermées plus soigneusement
que dans les autres, et que I'une dclles se tenait & la porte pour le moment
ot vous entriez, quand vous aviez ¢té sonnd?

R. Au moment ot j'entrais, quand javais été sonné, je ne remarquas

rien de particulier. Vous savez qu'un garcon sert le monde et ne fait pas
attention & ce que Tondit.
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D. Ayanl vu ces personnes Lrois jours de suite, ne serait-il pas possible
que vous cn reconnussicz quelqucs-uncs?

: _R- Oui, Monsicur, ce serait possible; je reconnaitrals certainement ce-
W qui avait I'aiv d'¢tre le maitre, et qui a payé pour les autres.

D. Vous w'entriez dans cette chambre que quand on vous sennait?

R. Qui, Monsicur.

Autre ptposrtion du méme témoin.

(Regue, le 14 octobre 1841, par M. Doulloche, Juge d'inshruction délégué. )

I

“Lconfrontation avec les inculpés Quenisset, Mullet, Colombier, Just Brazier, August
Petit, Launois dit Chasseur, Boggio dit Martin, Napoléon Bazin, Jarrasse, Boucheron
Couturat et Fougeray.

; J'C persiste dans ma déclaration en date de ce jour. Je pense que si les
11(.11V1(lus que jai vus chez la dame Poilroux m'élaient représentés, je pour-
I, . o ; { '

s les reconnaire, sinon tous, au moins quelques-uns.

y ]?alls ce moment, nous avons fait amener devant nous successivement
& Inculpés Quenisset, Mallet, Colombier, Just Brazier, Auguste Petit, Launois
1 Chasseur, Boggio dit Martin, Bazin (Napoléon), Jarrasse, Boucheron, Gou-
urat oy If‘ougcray.

Le témoin, les ayant sé¢parément ct attentivement examinés, dit :
«Quant 4,

. 1° Quenissel : « Je reconnais cet homme, j'en suls certain. I n'était pas
V“t_u comme il T'est aujourdhui : il portait unc blouse. Je T'ai vu venir
JoIre gy comptoir. 11 ¢tail aussi au nombre des jeunes gens qui se sont ci-

Y 4 . .
frmés dans Ja chambre du premier ¢tage de 1a maison.

« Ce n'est pas lui qui m'a paru étre le chel @ ee n'est pas lui qui 2

payé, ,

0 . . . .
) 2° Mallet : « Je ne reconnais pas cet homme; je ne ai pas remarque; je
€remets pas sa figure.»

hi 3° Golombier : « Je n'ai pas cu I'honncur de connaitre Monsteur. 11 est
1en possible qu'il soit venu chez la dame Poilroux; mais, comme plusieurs

n,e s Pel‘SOn{lcs ui ¢taient d{ms la chambre haute me tournaient le dos, je
W vula fignre que de trois ou qufatre. »
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4° Just Brazier : « Je connais bien celui-la : je I'al vu chez Ia dame Poil-
roux; bien sur, je F'al va boire au comptloir. Je ne sais cependant pas sl
était dans la chambre haute avee les autres. Je ne me rappelle pas & quollc
¢poque je ai vu, ni si e'ctait le jour ou le soir. »

L'inculpé répond qu'ellectivement il est allé¢ dans la maison de lafemme
Poitlroux, avee son patron, ct quil a bu au comploir.

5 Auguste Petit. Dés Uentrée de cet inculpé dans notre cabinet, le teé-
moin dit : «Je reconnais bien Monsieur, je ne e trompe pas; je suis sar de
e pas me tromper : je Tai va au moins une fois dans ki chambre haute,
avee les autres. Quoiqu'il soit changé de costume, je le reconnais parfai-
fement. »

Lineulpé a vépondu = « Je ne connais pas ce Monsiear.

Le témoin ajoute : « SI vous ne me connaissez pas, je vous connais
bien, moi. »

6° Launots dit Chasseur : « Je ne reconnais pas celte figure @ je ne sais
pas si Monsicur ¢lait avee les autres. N'est-ce pas Tui qu'on appelle le Chas-
seur? Jai entendu parler de lui: la bourgeoise, lorsque ces messicars ¢tajent
dans la chambre haute, m'avait dit, une fois pour toutes, que je n'avais
pas besoin de demander (1’zlrgcnl, parce que c¢tait le Chasseur qui ré-
pondait. »

L'incalpé interpellé dit : « Je reconnais bien ce jeune homme pour 'a-
voir vu chez la veuve Poilrona, dont il était garcon de cave. 11 peut bien
me reconnaitre aussi, puisque j'ai ¢1¢ plusicurs fois dans la maison, mais
jamais pour des réunions politiques. Je n'y ai jamais répondu pour per
SONNC. »

Le témoin persiste & soutenir que la veuve Potdrona lui a dit de ne pas
demander d’argent aux jeunes gens qui ¢laient dans ko ehabre haute, paree
que ¢'¢tait le Chasseur qui répondait. « Quand la dame Poilroux nr'a fait cette
recommandation, les jeunes gens ¢taient au moins une vinglaine dans 12
chambre, » ajoute le témoin.

7° Boggio dit Martin : «Je ne connais pas cette figure certainement. Je
ne crois pas, je suis méme sir de ne lavoir vue ni au comptoir, ni dans Ja
chambre. Si cet homme y est venu, c'est lorsque jétais dans la cave oU
dans la cour. »

Buzi : : .
8" Napoldon Bazin. «Je ne connais pas cet homme : s'il est yenu chez 1
veuve Poilroux, je ne Tai pas vu; il n'est venu ni au comptoir ni dans la

chambre haute. »

9” Jarasse. « Je ne connais pas cet homme;; je nel'ai pas vu : je ne pourydss
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]pas dire s'il est venu boire au comptoir, ou sil est monté dans la chambre
nute avee les autres; je n'en sais rien. »

o . . . .
10 Boucheron. « Je ne connais pas du tout cette figure ; je n'ai jamais vu

cet homme nulle part. Jaffirme ne Iavoir jamais vu chez la dame Poul-
rouy, »

| 11° Couturat. « Je w'ai jamais vu mousicur, je ne le conmais pas. Parmi
S personnes dont j'at parlé, il 'y en avait pas de mises comme monsieur,
oundu moins jen'en ai pas vie»

) 12° Fougeray. « Je ne connais pas cet inculpés sil est venu chez la veuve
Poilroug, je ne Pai pas remarqué. »

Linculpé Fougeray a dit : «Je ne connais pas non plus e témoin. Je suis
Cependant allé une fois avee les autres dans le cabaret en face de la rue de

i)

C‘\)al‘onno, et qui a pour enseigne au Gerecau d'or: J'y suis resté un quart
dheure; jen'y ai vu que les dames. On n'a rien apporté dans la chambre
lla}ue tandis que j'y ¢tais; je n'ai pas vu le garcon de cave; je ne sais pas
meme s'il y en avait un.»

Cette confrontation étant terminée, le témoin nous dit : « Mais, monsieur,
Vous ne me représentez pas toutes les personnes que j'ai vues chez la veuve
Poilrony ; j'y ai cependant vu un homme de taille ordinaire , assez gros, de
3? a 4o ans, ayant de fortes moustachesrousses, vétu d’'unc blouse blanche
faite en forme de redingote, d'un visage trés-coloré, ct coiffé d'une calotte
Touge : cet homme a assisté aux trois réunions qui ontcu lieu chez 1a veuve
Lotlrouz , tandis que j'ai été & son service. Ah sacristi ! si je voyais celui-d,
Je le reconnaitrais bien.

« J'njoul(\, que les jeunes gens qui se réunissaicnt chez la veuve Poilroux
he sortaient point enscmble : ils avaient la précaution de s'en aller par deux
et par trois, & plus d'un quart d’heure d'intervalle: on les laissait partir sans
eur rien demander; ¢'¢taient les deux ou trois derniers qui payaient la dé-
Pense. Quand je les voyais ainsi disparaitre, j'en faisais T'observation & ma
Maitresse, qui me disait ; Laissez-les aller; nous connaissons le Chasseur, il
est bon Jui.

«Je ne suis resté que trois scmaines au service de la veuve Polrounx: 3’y
avais remplacé Jules, gargon auquel jai suceédé : je ne sais pas ce quiil est

evenu; la dame Poilroux pourra le dire. »

M‘“ROT (Victor), 4gé de 37 ans, traiteur, demcurant & Paris, rue
Moreau, n° 52.

(Entendu, le 13 octobre 1841, par M. Boulloche, Juge d'instruction délégué.)

e connais 1o nommé Launots, dit Chasseur, qui, pendant deux ans et

Proctpure. 20
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demi a log¢ et mangé chez moi: il in'atoujours bien pay¢, ct je I'ai regards
comme un honncto garcon,

Clest au mois d’ d\lll deenicr quxl a cess¢ de loger chez moi, pour aller
occuper une chaimmbre rue Traversicre, n® 21,

Je me rapoelle que dans le cowrant de sﬂl)tcmbr ), peut-ctre bien est-ce
le dimanche 12, il est venu chez moi le matin me payer une qummm(‘
quil me devait, ct il wha dit qu'il partait pour Saint-Germain : ne Fayant
pas revu depuis, je ne sals passil a fait ou non ce voyage.

Je tiens un chle sur lulncl J lnserts toutes mes recettes : comme |<‘
suls certain (uecesten me pavant qu'il a annoncé Fintention d'aller a Saint-
Germain, 'examen que vous ferez de ce livee, que je vais vous apporter
immédiatement , vous fora voir si cest le dimanche 12 ou le dimanche pré-
cédent.

Etledit jour le livee ou brouillard du ‘comparant nous ayant e 1(‘])1(1
sent¢, nous remarquons qu'a la date du 11 septembre e (‘ompto de Launois
a ¢té réglé & 22 liv. 18 sous; quau-dessous de cet article, séparé par un
trait, on lit: Septembre, le 12, reste dit 5 fr., dott 5 fr. 00.

Gette constatalion faite, le témoin ajoute :

Quoique de mon registre il résulte que cestle 11 septembre que jat vu
Launois, ct qu'il m'a pa)v, je crois néanmoins (ue cest le 12 au matin, €t
que c'est alors qu'il m'a parlé du voyage qu'il devait faire & Saint-Germain.

RaiLcarp (Hippolyte-Nicolus), 4gé de 26 ans, lancier, peloton hors
rang, caserné¢ & Saint-Germain-en-Laye.

{(Entendu, le 14 octobre 1841, par M. Beulloche, Juge d'instruction délégud.)

Jai connu Launots, parce que nous avons servi dans le méme régiment
de chasseurs, aujourd'hui 7° lanciers. Depuis quatre ans environ qull a pris
son congé, nous nous C¢tions perdus de vue. Pendant ce long prdw de
lemps, nous ne nous sommes rencontrés que deux fois; la premiere, 1 Y
a_environ deux mois; la scconde, un mois.

Un dimanche, je ne me rappelle pas la date du mois, il est arrivé au quar-
tier pour y voir ses anciens camarades; il ¢tait huit heures, huil heures €t
demie du matin; il nous a quittés & onze heures en disant (Illll allait a un
pelit v1llagc voisin ol il avait affaire. Pendant les deux 3 (rois heares qui
a passées avec nous, il n'a point ¢té quesuon de politique, du moins cn M
présence. Mon travail m'avait souvent imposé Tobligation de le quitter. J
ne lui ai pas demandé et il ne m'a pas dit ce quil avail & faire dans un vil°
lage voisin, Je ne l'ai pas accompagné au dehors du quarticr, parce que j e
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lﬂlS' consigné. Thn'est point & ma connaissance qu'il ait parlé de la prochaine
arrivée de M. Je Due d’Avvare, ni du 17° de ligne.

Je me rappelle maintenant qu'il a dit qu'on allait bientot faive le recen-
sement & Paris, qu'il y aurait sans doute du bruit, et que probablement
“Otf‘o régiment serait appelé.

Sur ma réponse que, quoique Jaic mes parents, mes amis & Paris, je
lllﬂ.l‘ffll()l‘nis, s'il le fallait, et que je ferais mon devoir de soldat de Louis-
M“]lppe, il w'a rien vépondu. Je ne sais pas quel était fe hut de son voyage;
N areivant au quartier, tla demandé apres mot, Dealin el Blu:{;m“.\‘.

Bunauiss (Jacques), agé de 35 ans, lancier, ouvrier armurier au
N 1 e qee P [ g 3 (j » PETTErY I T
})(.A()loh 1101'S 1(1“;_;, caserne a o« ainl-Germain-en- Aﬂ}’e.

Fatendu, le 14 octobre 1841, par M. Boulloche, Juge dinstruction délégue. )

Launois | ancien camarade du régiment, que javais perdu de vue depuis
uatre ou cing ans, est venu me voir & Saint-Germain, deux fois presque
coup sur coup. La scconde fois, ¢'¢tait un dimanche; je ne sais pas quelle
‘lﬂt.C. Avrivé & huit heures du matin, i a déjeuné au quartier et il nous a
quittés vers onze heures : je ne sais pas quel était le but de son voyage;
ous wavons parlé que danciens eamarades. Je suis certain qu'en ma pré-
Senee il n'a pas ¢té question de politique. Je me rappelle cependant qu'il
hous a appris que le lendemain on devait faire le recensement & Paris, et
Qi a ajouté quiil y aurait sans doate du bruit. S'il a dit que notve régiment
serait probablement appelé, ce n'esl pas en ma présence.

Deoyiy Dierre-Irancois-Joseph ), &aé de 36 ans, lancier, brigadier
¢ Pit), 43 5

])Olliex‘, au peloton hors rang, caserné & Saint-Germain-cn-Laye.
(Entendu, le 14 octobre 1841, devant M. Boulloche, Juge d'instruction délégue. )

Pendant plusicurs années, jai servi avee Launois. Depuis environ cing
s qu'il a quitté le régiment, il est venu deux fois & Saint-Germain voir ses
Mciens eamarades. La seconde fois , ¢¢tait un dimanche, 1l y aun mois ou
¢ing semaines environ. Arrivé & huit heares du matin dans notre quartier,
‘],ﬂ (]L"j(‘lmé ct il est parti & onze heures. Je n'al pas déjeuné avee lui; nous
n avons pris ensemble quiun petit verre : it m'a dit que le but de son voyage
Ctait d'aller dans un village voir un de ses amis. Je ne I'ai entendu parler ni

¢ politique, ni de recensement; je ne sais pas sil en a parlé aux cama-
rades,
a0.



156 TAITS PARTICULIERS.

A

BoupeT (Constan’-Victor), igé de 23 ans, éhéniste, demeurant 4

Sartrouville (Seine-et-Oise), chez le sicur Despre:.
{(Entendu, le 14 octobre 1841, par M Boulloche, Juge d'instruction délégué.)

Je connais Launots dit Chasseur, deputs longtemps; nous avons travaille
enscmble, et nous ¢tions pour ainsi dire camarades de lit. Depuls huit a
neul mois que jab quitle Paris, pour aller demeurer & Sartrouville, je ne
Fai vu que deux fois, La premicre fois, le 15 juillet dernier, jo lui avais ¢erit
de venir, parce que ¢¢tait la [¢te du pays; la scconde fois, it y a un mois
ou cinq semaincs environ, il est arrivé un dimanche, vers midi; nous avons
diné et soupé¢ enscmble. Vers onze heures ou minuit, il est pacti pour Pavis
avec un garcon maréchal ferrant, dont je ne sais pas le nom. Tl ni'a appris
qu'il était allé & Sainl-Germain voir ses camarades du régiment. Je pense
que c'est pour samuser avec moi qu'il est venu me voir & Sartrouville: il
ne m'a parlé¢ ni de politique, ni de recensement, ni de Tarrivée du Prince,
4 la téte du 17° léger. En quittant Sartrouville, il wm'a dit quil allail
directement & Paris.

Dzserez {Denis), dgé de A3 ans, tailleur d’habits et marchand de
vin, demeurant i Sartrouville (Seine-et-Oise).

{Entendu le 14 octobre 1841 par M. Boulloche , Juge d'instruction délégu(‘.)

11 Yy @ un mois, cing semaines environ, peut-¢ire plus, je crois que
c’était un dimanche, un jeune homme, que je ne connaissals pas, cst arrive
chez moi pour y voir Doudel, mon locataire. ils sont restés ensemble avee
un maréchal ferrant dont je ne sais pas le nom, depuis midi jusqu'a hutt
heures et demic ncuf heures du soir. Boudet voulait que son camarade restat
a coucher avec lui, il n'a pas voulu: il est parti pour Paris, et jai su de-
puis quil était all¢ au Petit-Colombes. Je n'ai pas su d’olt venait ce jeunce
homme; je n'ai rien entendu de sa conversation avee Boudet: je ne sais pas
le nom du jeune homme dont je viens de parler, et jai fait si peu attention
4 que lui, sije levoyais, je ne sais pas si je pourrais le reconnaitre.
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o .. , i o
Rauvsen (Nicolas-Irédéric), dgé¢ de 36 ans, restaurateur, demeurant

’

o
& Neuilly, route de Newilly, n° 4.
(Entendu, e 12 octobre 1841 , par M. Boulloche, Juge d'instruction délégud. )

e connais Launois dit Chasseur, i1 est Yoncle de ma femmes; il vient
Souvent me voir, Je le chargeat méme habituellement de faire ma cave les
dimanclyes et fotes. Je ne lai pas vu le dimanche 12, je ne sais pas pour-
uoi. Je ne e rappelle pas s'il est vena le lendemain lundi 135 si je Tai
v, Jai pensé quil arvivait de Paris, car il ne m'a pas dit sil était all¢ ou
non Sililll-G(!l‘h]:lill; il Wamenail personne chez moi, le plus ordinairement
Son fiére senl Faccompagnait.

{ «
Femuie Vienais ( Augustine Drrovemesirn), dgée de 3o ans, coutu-
ricve, demeurant & Paris, rue Geoffroy-Lasnier, n° 5 bis.

{Entendue, 1e 13 octobre 1841, par M. Boulloche , Juge d'instruction delégue. )

_Je connais Laanois dit Chassenr, pavee que nous sommes duméme pays ;
Je Ie vois au plus trois ou quatre lois par anj; il ne vient chez moi que lors-
qu'il a hesoin. Un fandi, je ne sais pas si c'est le lundi 13 scptembre ou
it Jours auparavant, il est venu chercher une chemise quil m'avait
Chill‘géc de raccommoder; il est resté deux ou trois heures a causer avec
Mot (Yest vers midi onune heure qu'il est parti, emportant sa chemise,

It ne nva pas dit d'ote il venait; je ne sais pas s'il venait ou non de la
“dmpagne. Je suis cerlaine qu'il ne w'a pas parlé de Saint-Germain ni de
arrivée des Prinees 4 1a t¢te dun végiment.

! . .
LTSN (Désive), dgé de 3o ans, garde municipal 4 Ta 1A% com-

pagnic, caserné rue des Grés.

(Entendu, le 4 octobre 1841, par M. le Chancelier de France, Président de la Cour
des Pairs. )

‘ Vendredi dernier, 1% octobie, vers trois heures, jélals en faction & la
Ouciergerie, dans le corridor Sainte-Marie. Nous avons pour consigne de
ne_point parler; le détenu de la chambre v’ 5 me fit signe par le guichet
Ul est an milicn de Ja porte, et voulut m’adresser la parole. Je lui ks com-
DL‘F ndee, par un geste, que je ne pouvais cnirer en conversation avee
W. Cet individu insista et me demanda quel ¢taitle quantiéme du mois; je
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lw montral un doigt, je ne sals s'il me comprit, Quelques instants apres, le
méme individa me dit qu'il avait une letire & faire remettee & 'un de ses
amis; il me pria de fa metive & la poste, et me la passa par le guichet avee
trois sous pour Taffranchir. Je recus la lettre, et jallai & Pexteémite du
corridor, ol il falsait un pen clairs jo Tus Padresse de fa letive que Tindividu
m'avait remise, et je vis qulelle ¢tait éerite a M. Dapoty, védacteur en chel
dwJournal du Peuple. Je pensai tout de suite en moi-méme que cela pouvnit
¢tre conséquent, el je me promis bien de la remetive & mes chefs anssitot
que je descendrais ma garde, Geel se passait & trois heures un quart
cuviron. A quatre heures jo fus relevé pour allermangee la soupe ; & quatre
heures et demic, je pris, par complaisance, la faction d'un camarade qui
allait manger & son tour. L'individu de la chamibre 05 m'appela de nou-
veau et me dit qu'il avait une autre lettee & faive passer & son fvére, pour
rassurcr sa famille, et il me prin de m'en charger; il me la passa de la
méme maniére que la premicére; je lapris el la mis dans ma poche. Je s
aussi 'adresse de cette lettre, et je vis qu'elle ¢tait éerite & M I)(_'/'()s.\‘(:-
Get Individu eherchail toujonrs & lier conversation avee moi, je ne ponv:\iﬁ
w'en dépéteers il me dit que si je vouluis lul rendre le service qu'il me
demandait, 1 ¢n serait reconnaissant. Il me demanda de quel pays ‘]’élaiS,
comment je m'appelais, et ot j'¢lais caserné. Pour me débarrasser de lui,
je lui dis que j’étuis de Lilley la vérité est que je ne suis pas de Lille, mals
d'un village @ une licue de Lille; je lui dis aussi que je m'appelais Dupuis,
que jétais de la 15° compagnice, ¢l que jélais caserné aux Célesting. 1 me
dit que c'était son quarticr, et je crois bien qu'il a pris note par ¢evit du
faux nom et de Ia fausse adresse que jelui avais donnds. i me promenant
dans le corridor, jai vu quil avait du papier et il éerivail. Si i Clais sol‘gl
de la Couciergeric ce méme soir, janrais rendu compte de ce gui gétat
pass¢ au capitaine Tisserand, qui reste pres de 1, el je lul aurais remis fes
deux leltres; mais je n'al quitté la Conciergerie que le lendemain matin A
neul heures, quand la garde a ¢té relevée. Je me suis présenté chez M. Des-
noyelles, sous-licutenant de ma compagnic, pour lui faire mon rapport, il
¢lait sorti. J'y retournai un peu plus tard, il n'était pas venteé. Une autre
fois, il avait du monde; 'y allal au moins cing ou six fois. Fnfin, je le
trouvai, je lui expliquai mon alfaive et lui remis les lettres. Le lende-
main, de bon matin, jallai avee M. Desnoyelles ches le licutenant-colo-
nel, quiremplace le colonel absent, et M. Desnoyelles donna les letires at
licutenant-colonel, qui nous dit qu'il les remettrait & qui de droit.
Représentation faite au nommé Iremane de deux lettres, dont la pre:
mic¢re porte pour suscription : Monsicur Dupoty, rédactear en chef du Journal
du Peuple: commencant par ces mots : Cher citoyen, je m’empresse de vous
apprendre que ce traitre de Papart nous a tous vendus; et linissant par ceux-¢l’
In attendant un metlleur avenir. Le temps me manque. Launots dit Chasseur-



LAUNOIS DIT CHASSEUR. 159
Bt dont 1a secondo poite pour suscription : Madame Défossé, rae de Cla-
enton, 67, & Paris, faubourq Anloine; el commence par ces mots : Gher
Jrére, je m’empresse de le fuire passer quelques lignes, et finit par ceox-ci :
E{n[)/*assc la femme, tapetite. Ton frérey, Panl Launots. Le nomm¢ Fremaua
déelare il veconnail parf itement cos letires, qui sont bien celles ¢ni fui
Ont¢té remises par Pindividu de Ta ehambre n® 5, et qu'il a donnces le fen-
den.min ason oilicier. Nous Pavons invité & les parvapher ne varientur; co
?‘ll‘ll a fait & Pinstant, ainsi que nous el le greflier en chef adjoint dr
A0,

el

\

Demoisclle Carein (Edmonde), agée de 3o ans, lingére, deen-
rant & Paris, rue ‘Traversicre-Saint-Antoine, n°® 21,
(Entendue, le 12 octobre 1841, par M. le Chancelier de Irance, Président de la Conr

des Pairs.)
D. Depuis combien de temps demeuarez-vous dans cette maison ?

h]
R. il va cu un an le 8 ortobre.

D. A quel élage demeurez-vous?

R. Au premier, jhabite nn petit logement.

D. Qu'estce qui demeure 4 ¢oté de vous?

R. M. Colombier et sa dame; M. Clemancy, un peintre qul a une boutique
en bas; M. Potpot, ouvricr en {auteuils, travaillant & son compte; M. Dou-
lay, fabricant de vouleties; M. Basseau, ouvrier fondeur, avee sa dame.
Tavais pour voisin le Chasseur, mais ¢est un sobriquets il sappelle Launots.
N ¢tait mon plus proche voisin. Mais ce n'¢tait pas la propric¢taire qui la
lowait, ¢ était madame Colombier qui lui cédait une chambre. '

D. Je vous iuvite & répondre trés-exactement aux uestions que je vais
vous [aire maintenant; je ne vous demande que la vérité, mais je vous
€ngage & la dire tout cntién,".; cest un avertissement que je vous donne
dans votre propre intérét. Ltant si proche voisine de Launots, vous ne
Pouvey pas ignover qu'il s'est tenu quelquefois des réunions chez lw?

R. Je sais bien qu'il est venu quelquefois ches Tu des amis, au nombre
de.trois ou quatre, mais je n'al jamais su si dans ces réunions I'on soccu-
Pait de politique ou dautre chose. Je ne suis jamais entré dans la chambre

¢ Launois. Ktant demoiselle , je wentrais pas chez ces messieurs, et ne sais
Pas dy tout ce qu'ils faisaient.
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D. 1l y aune de ces réunions qui a di vous frapper plus que les autves.
Ciette réunion a cu lieu un soir, dans le mois de juillet, Colombier y était.

.y

R. Je me rappelle bien que, un soir, dans le courant de I'é1¢, Jui en-
tendu des pas d'hommes chez Launors, mais je ne sais pas quels ¢laient les
individus qui étaient-la. Quant & M. Lolombier, je ne sais pas sil y élait, je
n'ai pas reconnu sa voix, que je connaissals bien. Il est venu, autant que
je puis me rappeler, cing ou six ouvriers, des amis de Launots (‘nfin._
comme pour hoire ensemble, mais ils wont pas fait de scandale, et je n'al
pas du tout su si ¢'était une société politique ou autre. La réunion a fini &
neuf heures, neul heures et demic & peu pres.

D. Ne connaissez-vous pas un nomm¢ Just?

R. Je le connais de nom; mais je ne hut at jamais parlé.

D. Vous savez bicn qu'il venait chez Launois?

R. I est venu une fois un monsicur demander le Chassear, et, comme
il n'y était pas, ce monsicur me dit: Vous direz @ Chasseur que son ami Au-
quste est venu le voir.

D. Connaissez-vous Auguste?

R. Je le connais sculement de lui avoir parlé une ou deux fois.

D. Vous savez bien cependant que Just est ami de Chasseur?

I. Je sais quiils se {réqueniaicnt; mais je ne sais pas sils ¢taient
amis.

D. Vous connaissez aussi un nommeé Napoléon Bazin?

R. Non, Monsicur; je ne le connais pas du tout.

D. Vous connaissez un nommé Mallet, portier, rue de Charonne?

R. Jen ai entendu parler dans ces affaires qui ont cu lieu; mais je ne
le connais pas du tout.

D. Navez-vous pas su qu'il était en relations avec Chasseur?

R. Non, Monsieur.

D. Connaissez-vous un nommé Boggio dit Martin, scrrurier?

R. Non, Monsieur.
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D. Ne savez-vous pas quiil était lié avec Chasseur?

~ R. Non, Monsieur. Aprés cela, le Chasseur pouvait avoir des amis que
J¢ ne connaissais pas. Je n'étais pas du tout lice avec le Chasseur; il était
seulement mon voisin. M. Just et M. Auguste, par exemple, je les ai vus
Souvent.
~ D. Depuis la réunion dont vous avez eu connaissance, qui aurait eu
lieu dans Je mois de juillet, et qui ne s'est lerminée, suivant vous, qu'a
neuf heures ct demic du soir, n'y aurait-il pas eu d’autres réunions dans
la chambre de Chasseur?

R. Non, Monsicur. Depuis ce temps-la, il n'a plus recu personne. J'ai
entendu dire dans la maison que, ce jour-la, le Chasscur avait invité des
amis 4 faire une collation chez lui, une petite féte; je n'ai pas entendu
parler de politique.

D. Fst-ce quon n'a pas parlé haut dans cettc réunion ?
1. Non, Monsieur, au contraire : on a parlé bas, ¢'esl-a-dire comme on

doit parler, comme nous par]ons icl.

CrEmancy (Charles), agé de 35 ans, peintre, demeurant & Paris, rue
Traversi¢re-Saint-Antoine, n® 21 (1).

(Entendu, le 12 octobre 1841, par M. le Chancelier de France, Président de la Cour
des Pairs. )

D. A quel étage demeurez-vous dans cette maison?

R. Ma boutique est au rez-de-chaussée, mon logement est au premier.
L'un ¢t I'autre ne sont séparés de 1a houtique ct du logement de M. Colom-
bier, que par une cloison.

D. Puisque vous demeurez au premier, vous devez étre voisin de Lau-
hots dit Chasseur?

R. Oui, Monsicur; il occupe une chambre chez M. Colombier. Je suls son
plus proche voisin.

D. Je vous rappelle 'engagement que vous venez de prendre de dire
Lle que vous savez. Je ne vous demande que la vérité, mais je vous la
‘emande tout entitre; cela est important pour vous. Vous ne pouvez pas
1norer qu'il s'est tenu quelquefois des réunions chez Launots dit Chasseur?

R. Jaivu de ses camarades venir chez lui : Just, & ce que je crois, son

——————

(1} Voir une autre déposition de ce témoin, ci-aprés, page 171.

ProcEpURE. 21
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frére, quelques autres dont je nc sais pas les noms. Il y a aussi M. Augustc3
qui était I'un des amis de Launois, et que je connais particulitrement. Ja
souvent jou¢ aux dames ou bu un verre de vinavec lui. J'ai vu ces messieurs.
chez Launois, mais je ne peux pas dire que jaie su quil y avait chez lut
des réunions périodiques.

D. Jene vous ai pas parlé de réunions périodiques? Vous ne pouvez pas
ignorer que plusicurs des personnes que vous venez de nommer se sont
réunies, cn plus ou moins grand nombre, chez Launois, un soir, dans le
cours du mois de juillet?

R. Non, Monsicur; je wai rien su de cela.

D. Est-ce quc vous n'avez pas vu, un soir que vous étiez dans la bhou-
tique de Colombier, cinq ou six personnes, et Colombier lui-méme, monter
chez Launois?

R. Je ne suis pas souvent chez M. Colombier le soir; je n'y vais d’habitude
que le matin. Aprés cela, M. Colombier a mille raisons de monter dans sa
chambre, soit pour chercher de l'argent ou des papiers, soit pour dormir,
ce qui lui arrive assez souvent. et, si je I'avais v monter. je n'y aurais pas
fait attention.

D. Je vous engage & miecux rappeler vos souvenirs, car je puis vous
donner l'assurance que Launots dit Chasseur, est trés-convaineu que vous en
savez plus que vous ne voulez le dire sur cette réunion dont je vous parl(?
et qui aurail eu licu, un soir, dans le mois de juillet. Cette véunion se se-
rait termince vers neuf heures et demie?

R. Je ne sais pas s'il y a en une réunion chez Launois & cette ¢poque.
J'ai un souvenir confus, qu'un soir, ils ont pris du vin quon a monté en
haut, mais je ne sais pas & quelle époque cela a cu lien, ni quelles étaient
les personnes qui étaientla; tout ce que je sais c'est que M. Auguste voyait
souvent le Chasseur, car, quantd Just, je me suis un peu trop avancé en
disant qu'il voyait souvent e Chassear.

D. Mais vous savez bien que Just connaissait le Chassear ?

R. Ouli, jai vu quelquefois Just avec lui.

D. Connaisscz-vous un nommé Napoléon Bazin?

R. Je ne connais pas ce nom 14 du tout.

D. Connaissez-vous un nommé l)u/bur?

R. Oui, Monsicur; je I'ai vu deux ou trois fois dans le mois d’aout.
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D. L'avez-vous vu (lepuis I'attentat ?

R. Oui, Monsicur, je Yai vu & la barricre de Mc¢nilmontant, qui man-
geait dansune auberge, il y a environ quinze jours; Dufour venait aussi chez
Launois, je les ai vus causer ensemble.

D. Puisque vous &tes si voisin de Colombier, vous devez savoir ce qui s'y
est pass¢ le 13 au matin ?

R. Non, Monsieur, jen'y étais pas ce jour-la. Le 13 je suis sorti de
trés-bonne heure pouraller chez ma sceur, et, de la, chercher del'ouvrage, car,
Si javais été 1d, jaurais peut-étre été arrété comme les autres voisins., Je
ne suis rentré que quelques minutes avant l'attentat.

JorET (Laurent-Thérése-Napoléon), dgé de 38 ans, ébéniste, demeu-
rant 4 Paris, rue Traversiére-Saint-Antoine, n® 21.

(Entendu, le 12 octobre 1841, par M. le Chancelier de France, Président de la Cour
des Pairs.)
D. A quel étage demeurez-vous dans cette maison?
R. Au deuxiéme.
D. Demeurant dans cette maison depuis dix ans, vous dever connaitre
le nommé Launois dit Chasseur, qui 'habite aussi?

R. Oui, Monsicur, je connais Chasseur.

. . a1
D. Vous devez connaitre aussi les nommés Just et Auguste, (qui sont lies
avec Juy?

R. Non, Monsieur, je ne les connais pas.

D. Connaissez-vous le nommé Dufour?

R. Non, Monsieur. Jallais quelquefois chez M. Colombier, 1e matin, b01‘re
un coup, ou le dimanche, pour faire une partie avec Jes voisins, mais
J& ne connaissais pas tous ceux qui venaient chez Colombier. Je connais

hasseur » parce qu'il demeurait dans la maison.

D. Vous devez bien savoir que quelques-uns de ses amis e réunissaient
quelquefois chez tui? | 5

‘R, Je sais bien que quiclquefois deux ou trois camarades venaient le
YOIr, mais on ne peut pas appeler cela des réunions.

D. Vous n'ignorez pas quil y a eu chez Chasseur, dans le mois dejulllet,
21.
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un soir, une reunion pour laquelle on a monté du vin, et qui s'est terminee
vers neuf heures et demic environ?

R. Je n'ai pas connaissance de cela.

D. Ou étiez-vous le jour de T'attentat dans la matinée, vers huit heures?

R. Jétais chez moi, d'ou je ne suis sorti qu'a onze heures, quand deux
camarades sont venus me chercher pour boire un coup ensemble. Nous
sommes allés chez madame Forestier, rue Traversiére, je ne saurais vous
dire fe numéro. Nous étions la tranquillement & boire, quand le cortége
a passé¢; nous avons coura comme tout le monde pour le voir, et nous
nous sommes retirés quand nous avons entendu le coup de pistolet.

D. Vous n'étes donc pas entré chez Colombier Je matin de ce jour-l

R. Non, Monsieur.

Croquin ( Etienne), dgé de 37 ans, tailleur de limes, demeurant &
Paris, rue de Charonne, n°® 87.

(Entendu, le 11 novembre 1841, par M. Jourdain, Juge d'instruction délégué.)

Jai connu le sicur Launois dit Chasseur chez Colombier, marchand de
vin; mais je ne le connaissais que sous le nom de Chasseur; je crois bien
au moins que cest chez Colombier que jai fait sa connaissance. J'al connu
un nommé Poilroux, marchand de vin, au marché Lenoir; mais il n'y est
plus maintenant. J'ai bu chez un marchand de vin de la rue du Faubourg-
Saint-Antoine, en face la rue Charonne, avec Chasseur; mais je ne sais
pas si c'est chez Potlroux. J'y ai bu avec lui le jour de F'attentat, une heure
environ aprés qu'il cut été commis. Je rencontrai Chassear dans la rue d}l
Faubourg-Saint-Antoine, en face ce marchand de vin : il me dit qu'il arn-
vait de Saint-Germain. Il avait un petit paquet dans un mouchoir ; mais €
paquet était extrémement peu volumineux. Je remarquai que ses soulicrs
et méme sa chemise étaient couverts de poussitre. Jentrai avec lui chez
le marchand de vin; ma femme n’était point avec moi. Nous y restimes
environ vingt minutes. On a parlé de lattentat : on ne pouvait pas faire
autrement. Je ne me rappelle pas ce qu'a dit Chasseur; je crois cependant
qu'l a dit qu'il était content de ne pas s'étre trouvé 1a. Je n'ai bu que cetie
seule fois chez ce marchand de vin; je m'ai pas remarqué si Chasseur y parais—
sait ou non connu.
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Roussgror (Edme-Jacques), igé de 33 ans, mécanicien, demeurant
a Paris, rue Ménilmontant, n® 63 bis.

(Entendu, le 11 novembre 1841, par M. Jourdain, Juge d'instruction délégué.)

.“ Y a environ deux ou trois ans que je connais Launois dit Chasseur. Jai
fait sq connaissance, comme ouvricr, lorsque jhabitais le fauboury Saint-
Antoine, Je Jo voyais quelquefois chez Colombier, marchand de vin, dans
I;‘ Mmaison duquel il demcurait. Jamais je ne suis allé avec lui chez la dame
_IOllroux, marchande de vin : du moins, je ne connais pas cette dame. Le
jour de Pattentat, 13 septembre dernier, et comme je descendais le fau-
b.om‘g Saint-Antoine, je rencontrai Chasseur, environ 4 cent pas de la Bas-
l'nf" t il montait le faubourg. Tl me dit qu'il revenait de campagne. Nous
Primes un verre de vin ensemble, chez un marchand de vin, & droite en
Montant; j'ignore le nom de ce marchand de vin. ] parait qu'il allait sou-
V?'It dans cette maison, car il paraissait assez connu. Il y avait plusieurs
Personnes chez ce marchand de vin. Nousrestimes 14 & causer environ une
leure, et je le quittai. Comme on parlait de Tattentat, Chasseur dit : Clest
fort heurena; que j'arrive de campagne. Je ne sais pas pourquoi il disait ccla.

Fopg,, (Pierre-I'rangois), agé de 34 ans, ¢héniste, demeurant a

Paris, rue de Cotte, n° 4.

(Entendu, le 11 novembre 1841 , par M. Jourdain, Juge d'instruction délégué.)

Je connais depuis environ dix mois le nommé Laanots dit Chasseur, mals
1€ ne le connaissais que sous le nom de Chasseur. Jai fait sa connaissance
f:hez le marchand de vip. II demeurait, je crois, rue Traversitre , mais
Jamajs je ne suis allé chez lui. Je T'ai va quelquefois chez le marchand de
¥In Colombier, et ailleurs.

D. Avez-vous été chez la dame Poilroux avee lui?

R Je suis allé plusicurs fois chez cette dame, mais je ne suis allé chez
®le qu'une scule fois avee Ghasseur. Ce futle 13 septembre dernier, jour
¢lattentat; il pouvait étre midi et demi ou unc heure. Le matin, j'étais
. uleééivrcr des n.\eul)les ﬁ.un .Sem‘ul‘.icl‘ nommé Lefévn:, d‘ar}s une ma!ison,
i, fe Montreuil, n° 3¢ jétais ensuite revenuﬁchez moi , oui je déjeunal avec
&} emme ¢t mon heau-frére, nommé Benoit. I:]n déjeunant, nous enten-
Mes le tambour et nous descendimes pour voir passer le régiment. Mon
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beau-frére nous quitta, et, peu d'instants apres, nous entendimes une déto-
nation : nous crimes que c'était un coup de canon. Unc personne enten-
dant cela nous dit que nos oreilles nous trompaient; aussitot il se fit une
pouss¢e et nous rentrames chez nous. Environ une demi-heure ou une
heure aprés, je sortis scul, me dirigeant du coté de la Bastille; je vis passer
le cheval du licutenant-colonel. Arrivé en face de la rue de Charonne, J€
rencontral le Chasseur qui avait un petit paquet et une canne; il était un
peu aviné. Je lut demandai d'olt il venait: « De campagne, de Sain}-
Germain.» Il ajouta qu'il avait une commission a faire pour un sous-oﬂ.l-
cier, caserné a Popincourt. Nous entrimes ensemble chez la dame Poil-
roux; nous y rencontrimes quelques amis, et nous bames plusicurs verres
de vin. En sortant de chez la dame Poilroux, je Faccompagnai & la ca-
serne Popincourt, et on lui dit que le sergent-major qu'il demandait était
au banquet de Neuilly. Nous passimes le reste de la journée enscmble,
et je le quittai vers sept heurcs. Le paquet que portait e Chassear conte:
nait une chemise, (ue jai vue, et pas autre chose.

Femme CroqQuin (Constance Lasseioze ), dgée de 36 ans, demeurant
a Paris, rue de Charonne, n° 87.

(Entendue, le 11 novembre 1841, par M. Jourdain, Juge d'instruction délégué.)

Je nc connais en aucune maniére le nommé Launois dit Chasseur
Jamais je n'ai ¢té chez un marchand de vin avec lui. Je n'étais pas avee
mon mari, le 13 septembre, quand il est sorti; je suis restée chez mok
Je suis allée une seule fois chez Colombier pour y chercher mon matt
qui y allait quelquefois avee un de ses confréres qui demeure en face d¢
Colombier.
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FAITS PARTICULIERS A DUPOTY.

Procis-venrpaL de Parrestation de Durory.

L'an mil huit cent quarante ct un, le jeudi sept octobre, a six heures
e un guart du matin,

Nous, Marie-Désiré Elouin , commissaire de police de la ville de Paris ,
Spéeialement pour le quartier du faubourg Saint-Germain, officier de po-
Ie¢ judiciaire auxiliaire du Procureur du Roi.

Pour T'exéeution d'un mandat d’amener décerné, le 6 octobre courant,
Par M. Ie baron Pasquier, Chancelier de France, Président de Ja Cour des

ars, contre le sieur Dupoly, gérant du journal du Peaple, demeurant rue de

WSSy, n™ 12 et 14, pour &tre entendu sur les inculpations cxislnn_tos
fontre Juj,

, Nous sommes transporté ruc de Bussy, aux naméros 12 et 14, ou,
Clant accompagné de M. Vassal, officier de paix, dans un appartement
e & Pentresol et composé¢ d'une premiére antichambre, d'une salle &
Manger, 'un salon, d'un cabinet de travail, ayant vue sur la principale
Cour, dune seconde antichambre, d'une cuisine ¢t d’une chambre a
ﬂ(.)u'cller ayant vuc sur une autre cour, nous avons trouvé couché un in-
dl‘"l'du qui nous a dit &tre Auguste Dupoly, igé de 4/ ans, né a Versailles
tne-et-Oise), demeurant dans les licux ol nous sommes, gérant du
Ournal du Peuple, dont Ja dircction est rne du Croissant, n® 16;
ous lui avons fait connaitre existence du mandat d’amener décerné
Com}\e lui et nous l'avons mis en élat d’arrestation;

N_‘ous avons immdédiatement chargé M. Vassal de faire au sicur Dupoty
Motification du mandat d'amener, conformément & la loi;

Et, attendu que M. Boulloche, juge d'instruction prés le tribunal .(le
Premitre instance de Ia Seine, est chargé par mandat de M. le Chancelier

¢ France, de faive perquisition au siége de la direction du Journal du
l':uPln, et partout ot l)‘csoin sera, Nous avons conduit le sieqr Dflpo?"

¢ du Croissant, n° 16, ou doit se¢ rendre M. Boullocke pour proccdcx A
? Perquisition susdite, et en rédiger procés-verbal, '

“¢ sicur Dupoty a consenti 4 cc qu'une femme & son service, nommee

Pasie Ferret, conservat les clefs de son appartement de la rue de Bussy,.
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n” 12 et 14, ety restit accompagnée d'un agent de police, jusqu'a ce que
M. Boulloche, juge d'instruction, put y procéder aussi 4 une perquisition et
alin quaucun o])jot ne put étre distrait de I'appartement, cette mesure de
précaution a (¢té prisc.

Lecture faite au sicur Dupoty du présent proces-verbal, il y a reconnt
veérité et 1l a signé avec nous.

., . .. . 2
Signé Duyory, le Commussatre de police, Krourx.

Procis-versar tendant 4 unc perquisition au domicile de Durory-

L’an mil huit cent quarante ct un, le sept octobre, & six heures du
matin,

Nous, Louts-Philippe Lapie de Lafage , commissaire de police de la ville
de Paris, spécialement chargé du quartier de I'Hotel-de-Ville, oflicier de
police judiciaire, auxiliaire de M. le procurcur du Roi;

Vu le maudat de pequisition decerné le G octobre courant, par
M. le baron Pasquicr, Chancelier de France, Président de la Cour des Pairs:

Vules instrections de M. Boulloche, juge d'instruction prés le trilunal
de premictre instance de la Seine, délégué par la Cour des Pairs;

Nous sommes transporté, assist¢ de M. Roussel, officier de paix, ct des
inspecteurs de police composant sa brigade, & ladministration et dans les
bureaux du Journal du Peuple, lesquels sont situés & I'entresol, sur la couts
ruc du Croissant, n° 16, & Paris.

Nous constatons qu'au moment ot nous avons pénétré dans les bu-
reaux susdcésignés, nous n'y avons trouvé que deux ouvriers et trois 0t
vritres, ces dernitres employées & plier des feuilles ou numéros du Jour-
nal du Peuple, publi¢ ce jour. Aussitot nous avons fail connaitre i ces per
sonnes notre qualité, et, nous étant adress¢ & Fhomme qui nous a part
étre le chefouvrier, nous Iui avons demand¢ si Te sieur Dupoty était cn_Ce
moment dans les burcaux de 'adininistration, & quoi ce personnage qui @
dit étre e nommé Moncomble, chef du départ aw Journal du Peuple , a ré-
pondu que le sicur Dupoty n'était pas dans les bureaux de I'administration:
mais probablement & son domicile.

En conséquence de cette réponse nous avons consigné d'abord, et pen
dant un quart d’heure cnviron, toutes les personnes existant ou pouvam
sc présenter dans les burcaux (cette mesure de précaution pour donner le
temps & notee collégue, M. Eloain, d'arriver au domicile du sicur DHPOD'
avant quaucun avis de notre opération lui {ut donné) ensuite nous nous
sommes bornés & mainteniy toutes choses en état, afin qu'aucun papier, 14
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objet ne pit étre détourné et soustrait 4 la main de la justice lors de la
Perquisition projetée, et qui va étre opérée dans les bureaux dont il s'agit
par notre collégue, M. Elouin, en présence du sieur Dupoty, au cas d'ar-
estation de ce dernier.

Nous constatons, enfin, quapres unc demi-hcure d’attente cnviron,
otre collégue susnommé s'est présenté, en cflet, avee le sieur Dapoty,
dont il venait de faire opérer Tarrestation, rue de Bussy, n* 12 et 14;
¢l quaussitot cc magistrat a procédé, conjointement avec nous, et sous
la direction de M. Boulloche, juge d'insiruction, qui est intervenu au
moment ol nous commencions cette opération, constatée par un procés-
verbal distinet et séparé.

Le Commissaire de police du guartier de I'Hotel-de-Ville.

Sign¢ P. Lapie de Lafage.

Proces-verbal de rERQUISITION dans les bureaux du Journal du
Pcuple, et au domicile de Dupoty.

IZan mil huit cent quarante ct un, le sept oclobre.

! Nous, Casimir Boulloche juge d'instruction au tribunal de la Seine, dé-
]Ogué par M. le Chancelier de France, Président de la Cour des Pairs,
Spéeialement comnis | par ordonnance en date du 6 de ce mois, 4 T'effet

€ procéder, assisté de MM, Elouin ot Lapie de Lafage, commissaires de
Police aux délégations judiciaires, au domicile de M. Dapoty, gérant du
Journal du Peuple, n™ 32 et 14, rue de Bussy, au burcau dudit journal,
®t partout ot besoin sera, aux perquisttion et saisie des papiers, ¢erits
registres, correspondances, armes, munitions et autres objets pouvant se
"apporter & Pattentat du 13 septembre dernier, el pouvant servir 4 la
Manifestation de la vérité;

I'”f\()!‘,m(", par unc lettre, en date de ce jour, de M. le commissaire de
bolice Elouin que le sicur Dupoty, gérant du Journal du Peuple, ctait arrété
0)“ verta d'un mandat d'amener déeerné contre lui par M. le Chancelier,

Yesident de la Cour des Pairs, et quil avait ¢té conduit ruc du Crois-
S, ne 6, dans les burcaux de administration du Journal , nous nous
Y sommes immédialement transporté, assisté de notre greffier, pour faire
Procéder, en notre présence et en celle de Vinculpé, & Ia perquisition or-
Tonnge
| Od étant arrivé, nous avons 6té conduit au premier élage de Ja maison,
s - eabinet éelaivé sur la conr, que Ton nous a dit étre celui du

Proctpung. 22
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;_;,('-ranl, et dans lequel se trouvaient déja MM. les commissaires de polic(‘
Elouin et Lapie de Lafage, ct Vinenlpé.

Recherche minuticuse faite dans les tivoirs, rayons, cartons ct aulres
meubles, il a ¢té¢ trouve des papiers qui immdédiatement ont ¢té mis Cil
hasse par un de MM. les commissaives de police; des ¢tiguettes in(li(."d-
tves onl ¢té apposces & chacune de ces lasses, dont Iindication suit:
Premiérement, 1° 71 pitees sans date; j

0

“une lettre datée du w0 jan-
vier 18385 3° 7 pitcesdatées de Tannde 183¢: 4° 23 pidees datdes de 18408
5 el 2q picces de diverses natures, le tout saisi dans Vintéricur dudit
cabinet ;

Deuxiémement, 32 bhrochures diverses.

Nous nous sommes ensuile transporlé, toujours assisté comme dessus.
dans le cabinet de rédaction dudit journal, oii parcille opération a eu liet
et a amend la saisie de 1° une lasse de 1o brochures diverses; 2% une liasse
composée de 25 picees ¢éerites ou imprimées, ayant teait, en majeure
partie, a la réforme ¢lectorale.

Nous avons, ¢n outre, saisi, dans un petit cabinet ayant vue sur la rue, et
dépendant des localités cecupées par e sicur Dapoly, un grand nombre de
pétitions sur la réforme éectorale.

Les c¢liqueltes apposces & ces Jiasses ont ¢té signées ol paraphdées par
nous, MM. les commissaires de police, le sicur Dupoly ot le greflier.

it & I'nstant, avant de clove e présent procés-verbal, le sicur Dupoly
adit:

«Je proteste contre cette nouvelle atteinte & la libertd individuelle, Ala
«cliberté de la presse ct au droit de pétition.

«Je proteste contre le prétexte inqualifiable qu'on donne & cette mesurt-

«Je dis prétexte, parce que je proteste encore contre lillégalit¢ de fa
«saisic opérée de papiers et brochures (ui sont et ne peavenl qu'étre abso-
« lument étrangers an mandat spéeialement et formellement donné a M. e
«juge d'instruction. »

Lecture faite, nous avons clos le present, (qui @ CLe signé par nous:
MM les commissaires de police, le sicur Dupoty et le greflier.

Sign¢ A. Dupoty, Boulloche, . Lapic de Lafage, Elouin, J. Chevalier.

It le méme jour, notre opération étant terminée ruc du Croissant, d“”?
tes burcaux du Journal du Peuple, nous sommes transporté , accompagh®
ot assist¢ comme dessus, au domicile du sicur Dupoty, rue de Bursy, n™ 12
et 14, que nous y avons fait amener;
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.N<‘)us nous sommes livrés, en sa présence, & une minutieuse perquisition

qQuin‘a produit quelasaisicde quelques papiers, correspondances etbrochnres

qui nous ont para susceptibles d’examen et auxquels nous avons fait atta-

Cl'.e“ une ¢tiquette indicative, quia été signée par nous, MM. les commis-
sawes de police qui nous assistaient ct Ie greflier.

‘ L\*"€.lynnt vien de plas & constater, et le sicur Dupoty nous ayant dit qu'il
Davait aucune nouvelle observation & faive, nous avons clos le présent,
aprés Jeeture, et Tavons signé avec MM. les commissaires de police, fe
stewr Dapoty et le greflier.

Signé A, Dupoty , Boulloche, P. Lapic de Lafage, Elouin, J. Chevalier.

Derory (Auguste), hgé de 44 ans, gérant du journal le Peuple,
demeurant & Paris, rue du Croissant, n° 10.

(Entendu, e 17 septembre 1841, par M. Boulloche, Juge d'instruction, )

p(lJc‘l‘ccomm.is les ;Iu"ti(.']cs que vous me représentez, concernant l'inculpé
part, et qui ont ¢ insérés au Journal du Peuple, dans ses numéros des
et 16 d- ce mois.

Je ne connaissais pas cet inculpé; je n‘avais méme jamais entendu parler
de Ju;.

Dans la soirce du Jundi 3, jour de attentat, trois jeunes gens que je ne
onnaissais pas, dont un m'a dit étre de nos abonnés, se sont présentés au
bureay du journal et ont donné les renseignements qui ont scrvl de base a
A ':é(lﬂClion de Pavant-dernier paragraphe de Tarticle ayant pour titre :
Arrivée du 17+ [éger, et inscre dans le numéro du 1 4. Jétais présent lors de
@ visite de ces jeunes gens; jal entendu une partie de la conversation qu'ils
ont cue avee le rédactenr des articles Paris, et, comprenant toute I'impor-
tance des détails dans lesquels ils entraient, je leur ai dit qu'il fallait qu'ils
donnassent fears noms ct adresses, ce quia été [ait au moins pour l'un des
trojs,

.]"“"“C]“ concernant le méme inculpé et inséré dans le numéro du jeudi
16, @ aussi 616 rédige sur les renscignements qui ont ¢té apportés par une
Personne (ue je ne connais pas, et dont ona da prendre au bureau les nom
cadresse,

Ne sachant pas pour quel motif j'¢tais cit¢, je n'ai pas pris ces renseigne-
Ments, que jollre de vous rapporter immédiatement.

. ; . _

" II). De votre propre déclaration, it résulte que vous avez pu])hc les ar-
! ! 1 3 T 1 T
cles que Je vous représente sur des renseignements qui vous auraient ¢ié

)

At
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verbalement donnés par des individus que vous ne connaissicz pas, dont
vous n'aviez méme jamais entendu parler, et que cest sur une parveille
autorité que vous auriez dil & vos lecteurs que Papart étail un ancien soldat
du 17° léger, qui, depuis longtemps avait annonc¢ l'intention de se venger
de son capitaine, qu'ainsi ¢'é¢tait contre M. Levaillant, aujourd'hui licutenants
colonel, et non contre Monseigneur le Due d’Avyare quaurait ¢1¢ commis
I'attentat.

R. Les quatre citoyens qui sc sont présentés an bureau du jowrnal pa-
raissaienl étre de trés-bonne foi. Sur Fobservation qui leur a ¢té faite que
les renseignements qu'ils transmettaient ¢taient graves, idsont donné leurs
noms et adresses 5 et, de plus, ils ont manifesté leur consentement d’en
témoigner partout olt besoin serait. I me semble que, dans de telles cir-
constances, un journa]iste aurait manqué & son devoir, sl n'avait pas
profit¢é de communications qui lui paraissaient propres a éclaiveir le
fait.

Et le méme jour s'est présenté e sicur Dupoly , ci-dessus qualifié et do-
micilié , lequel a dit:

Je vous apporte et je dépose entre vos maius, pour &tre jointes & la
procédure, apreés les avoir signées et paraphées avee nous et le greflier,
deux petites notes sur lesquelles sont inscrites les noms donnds par les
deux individus dont jai parlé dans la déposition que je viens de faire de-
vant vous.

Sur Tune, on lit le nom de Rigolet, sculpteur, ruc du Iarlay, au Marais;
n° 6, c'est lut qui, accompagné de deux jeunes gens, dont on n'a pas con-
servé les noms, a donné les renseignements qui ont servi & la rédaction de
I'article du 14;

Sur lautre, on lit Clemancy, rue du Faubourg-Saint-Antoine , n°® 21,
qui a fourni les renseignements, & laide desquels a été rédige l'zu‘tid“
concernant I'inculpé Papart, et inséré le 16 courant dans le Journal du

Peuple.

Devaroce (Clair-Antoine), 4gé de 53 ans, gérant du journal
le National, demeurant & Paris, rue Lepelletier, n° 3.

(Entendu, le 17 septembre 1841 , par M. Boulloche, Juge d'instruction. )

Je connais les articles concernant Nicolas Papart, qui ont été inscres
dans les numéros du National des 14 et 16 de ce mois.
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Je n'avais jamais vu ni entendu parler de cet inculpé avant Pattentat du
13‘ de ce mois ; mais, dans la soirée de ce méme jour, vers neuf heures du
oI, il a ¢4¢ trouve, dans la hoite du National, des notes éerites & la main
€l contenant les renseignements qui, depuis, ont servi & la rédaction des
arlicles insérés. Je n'ai fait avcane difficult daceueillivé ces détails, les per-
Sonnes ui me les transmettaient ayant non-sculement fait connaitre leurs
oms et adresses, mais encore déclaré qu'elles étaient prétes & donner i Ja
Justice les renseignements qu'elles me transmettaient.

Je vous remets une note ¢erite de ma main et qui contient les nomws
des sicurs Rigolet , Barbe, demcurant tous deux rue du Harlay , n° 6, au
Marais | ot Audy (Gabriel), dont la demeure n'est pas indiquée ; mais

¢e dernier doit ¢tre connu des deus premiers, qui donneront son adresse.

D. Connaisscz-vous les sicurs Rigolet, Barbe et (Gabriel) Audy, et saviez-
Vous s'ilsdevaient vous inspirer une confiance suffisante pour publier comme
Yrais et incontestables les renscignements qu'ils vous donnaient ?

, R. Je ne les connais pas; je navais méme jamais entendu parfer
d'eny,

D. Eies-vous & méme de représenter et de déposer, pour étre jointes
dux picees de la procédure, les notes que lesdits Rigolet, Barbe et Gabriel
Vous auraient adressées?

R. Je ne saurais pas trop : ces notes ¢taient tellement mal rédigées.
‘l‘“'il aurait ¢t¢ impossible de les insérer au journal telles qu'elles étaient.
Jai pris la précaution de copier les noms ; je ne sais pas ce que les notes
elles-miémes sont devenues. A mon retour dans les burcaux , je vais
e rechercher, et si je les retrouve , je m'empresserai de vous les
adresger,

, D. Ces notes étaient-elles signées, oules nowms Rugolet, Barbe et Gabriel
“atent-ils sculement éerils, soit en téte, soit & la suite de ces notes?

R. Les noms étaient absolument sur trois lignes, tels qu'ils sont sur la
Mote que je vous remets, et que je consens & signer ct parapher avee vous
et le greflier,

D. Ainsi, cest sur la foi de pareils renseignements non signés, ¢manés
de personnes que, d'aprés votre déclaration, vous ne connaissiez pas, dont
YOus n'aviez méme jamais entendu parler, que vous avez publi¢ des articles
“®squels il résulterait que l'inculpé Papart avait servi dans le 17° léger;
YUayant ¢té condamné pour voics de fait envers son capitaine, il aurait
ourri contre lui un profond sentiment de haine et de vengeance, et que
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ce serait contre cet officier et non contre Monseigneur le Duc d’Aumare
quil aurail tiré?
. 5 . . r
R. Je ne puis mappuver que sur les renscignements qui m'ont éte
donnds.

D. Les sicurs Rigolet, Barbe et Audy (Gabriel) existent-ils réellement . et
demenrentils a Padresse que vous avez indiguce?

R. Oui, jen suis certain; ce fait a été vérifi¢ avant la publication de cet
article,

Je erois quiils vous feront connailre dautres personnes devant les-
quelles ce mauvais gucux a souvent répété avee aflectation qu'il avait & se
plaindre de son capitaine, qu'il était animé d'un profond sentiment de
haine contre lui, et que, il venait & Paris, ou que §'il tombail sous sa
main, il Ju ... unc balle dans le ventre.

D. A quelle époque et dans quelles circonstances aurait-il tenu cc
propos ?

R. Je ne sais pas; mais je présume que c'est depuis qu'il est question
de Pentrée du 17° dans Paris.

Tuomss (Pierre-Charles), 4gé de 41 ans, rédacteur en chel du
journal le National, demeurant & Pavis, rue Lepelletier, n® 3.

(Entendu, le 17 septembre 1841, par M. Boulloche, Juge d'instruction.)

Je reconnals les articles insérés au National, dans ses n® des 14 ¢t
16 du présent mols, que vous me représentez, ot dans fesquels il cst
question de Nicolas Papart, inculpé.

(e nest point & moi personnellement que ces renseignements onl éte
donnés. Depuis votre citation, je me suis enquis de la source dans Ja-
quelle ils avaient €1¢ puiscs, et jai su quiils avaient ¢t¢ apporlés au
bureau de administration du journal par des personnes qui ont pl'é‘
tendu parfaitement connaitre ces détails. Je sais aussi que ces personnes:
interpellées sur Fexactitude de ces renseignements, ont prétendu qu’il-<
¢aient de la plus exacte verite, et que, dailleurs, clles nous aulorisaicnt
formellement & invoquer leur témoignage en cas de besoin.

(Cies pevsonnes ont donnd leurs nom et adresse au sicur Delaroche, gél‘ﬂ“L
du journ‘dl; il estici et toul prét a vous les faire connaitre,

Il ue me serait pas possible de dive quel jour et dans quel moment tes
personnes dont je viens de parler se sont présentées au journal,
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e
Py (Jean), age de 34 ans, marchand de vin, demeurant a
Paris, rue du Faubourg-Saint-Antoine, n° 25.
8

{Entendu, 1o 17 octobre 1841, par M. Boulloche, Juge d'instraction délégué.)

Je e connais pas Tinculpé Quenisset. Le jour de Pattentat, plusieurs
personnes ¢laient dans mon cabavet. De ce nombre étaient les sieurs
Naté ot Measson dit 3ichel, ¢t dautres jeunes gens donl je ne sais pas
!05 noms. Nut¢ et Michel ont dit que I'inculpé avait travaillé pendant huit
Jours chez enx; quil lewr avait dit avoir servi je ne sais dans quel régiment ;
QUi avait & se plaindee d'un de ses chels, e ajoutant que ¢'était peut
elre contre ce chel quil venait de tiver. Pétais occupé de mon scrvice
°tje i recueilli que quelques paroles en Pair. Je me vappelle cependant
thcore que les jeunes gens. qui deoutaient les détails que Naté et Michel
leur donnaient, ont annoncé lintention daller les transmettve de suite
AN journalistes.

Mésssson dit Micn, (Antoine ), agé de ho ans, scieur de long,
demeurant i Paris, rue du Faubourg-Saint-Antoine, n° 23,

’

(Entendu, le 1 octobre 1841, par M. Boulloche, Juge d'instruction délégué.)

_ Dans le courant de juillet dernier, Quenisset dit Papart a travaillé & mon
licu ey place, pendant huit jours, ches le sicur Tenrt, marchand de bois.
Orsque je Par payc, th m'a dit quiil avait servi dans le 156° l'égcr.; que
S0 capitaine Fayant fait mettre au cachot pour avoir découché, it Ini lIV(l.lt
Porté un coup de baionnette; que, pour ce fait, il avait ¢té c_ondznm}é, je
“-l"ois, a fa peine de mort, mais quiil avait obtenu sa grace; il ne m'a pas
dit §31 conservait ou non de la rancune contre son ancien chef, ni qu’il
Passerajt par ses mains s'il venait 4 Pavis.

Le jour de lattentat, m'étant rappelé la conversalion que javais euc
ee Quenissel, jai pensé el Jai dit que le erime qu'il venait de commeltie
it probablement le résultat d'une vengeance particuliére. Comme je
B¢ wloccupe pas de politique, je nai pas voulu aller raconter ce que je
SAvais qux journalistes; jai laiss¢ les autres faive cetle démarche si cela

tur convenait.
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Nart: (Joseph-Auriol ), dgé de 38 ans, commis marchand de bois,
demeurant 4 Paris, rue du Faubourg-Saint-Antoine, n° 133.

(Entendu, le 1 oclobre 1841, par M. Boulloche , Juge d'instruction délégué.)

Dans le courant de juillet dernier, le nommé Quenisset dit Nicolus Papart
a travaillé pendant cing jours comme scicur de long chez M. Henrr, mat-
chand de Dois, dont je suis le garcon de chantier. Un jour Quenisset 2
raconté, en ma présence et en celle d'un nommé Nicolas, dont je ne con-
nais pas la demeure, qu'il avait servi dans le 17 1éger; quayant découche
pendant trois jours, on le conduisait 4 la salle de police ; que son capitaine
étant survenu, avait dit que ¢'¢tait au cachot qu'on devait le mettre; que
fai Quenisset, nrit¢ d'une aussi grande sévérilé, s'étail vivement empare du
fusil d'un de ses camarades, et qu'il avait voulu porter un coup de bhaion-
nette dans le ventre de son capitaine, ct que celui-ci ayant détournd le
coup avait sculement ¢t¢ blessé & a cuisse : il a ajouté qu'il avait, pour €€
fait, ¢té condamné & la peine de mort, mais que, quoiqu'il eut ¢té gm(‘iéa
il n’en conservait pas moins une profonde rancune contre son chef, et que
sile 17° venait & Paris, et quil y fit, il passerait par ses inains.

Lors de 'attentat du 13 septembre, je me suis rappelé ce que Quenisset
wlavait dit. Fat aussitot dit a plusicurs personnes que bien certainement €€
n'était pas sur M8 le Duc d'Avvare quiil avait tivé, mais bien sur son @
pitaine, devenu licutenant-colonel.

Fai approuvé le parti que les sieurs Barbe, Aundy et Rigolet ont pris de
transmettre ces détails aux journaux; si nies occupations me Pavaient pet”
mis, je les aurais accompagnés. Hme semblait que, dans Fintéret du conv
merce, il ¢tait important qu'on stit de suite que ce n'élail pointd la vie d'un
Prince quon avait attenté, mais bien A celle d'un officicr du 17", et pit
suite de vengeance pacticulicre.

T est si vrai que Quenissel m'a tenu les propos que je viens de rapporte!
qu'a cette occasion je Ini ai demandé pourquoi si jeune encore il avait déj?
ta barbe blanche, et qu'il m'a répondu que ¢é¢tait le résultat des souffrances
qu'il avait éprouvées dans les cachols; que déja on lui otait Tes fers dont il
é¢tait charge pour le conduive au supplice lorsque sa grice est arrivée.

Toutes ces particularités m'avaient inspiré la plus grande confiance, ol
jai ¢té de I meilleure foi du monde en racontant, dés e jour de I'attentals
ce que . quelques mois auparavant, j'avais appris de Quenissel lni-méme.
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Barsr: (Jacques), dgé de 23 ans, fabricant de creusets, demeurant 4
Paris, rue du Ilarlay, n° 6, au Marais.

(Entendu, le 20 septembre 1841, par M. Boulloche, Juge d'inslruction. )

.J_e ne connais pas inculpé Quenisset dit Nicolas Papart. Dans Tapres-
midi du lundi 13 de ce mois, je suis entré avee Rigolet et Audy (Gabriel)
chez Thibaut, marchand de vin, ruc du Faubourg-Saint-Antoine, n° 25.

eux hommes que je ne connais pas, ct qui m'ont paru élre ouvriers
Scleurs de long, ont parlé avec nous de lévénement. I'un d'eux a dit:
Cest Nicolus : Je le connais parfaitement: il travaillait 1l y a deux mots dans
mon chantier. 11 a ajould, qu'i‘l en voulait depuis longtemps au lieutenant-
colonel | ot que ¢'¢lait de sa part un acte de vengeance. Je n'ai pas prété
gl‘an'de attention 4 tout ce qui a été dit & cet égard, etil ne me serait pas
Possible de le rapporter. Je n'ai point accompagné Rigolet lorsqu'il est all¢
Porter ces renseignements aux journaux le National et le Peuple, cela ne me
*egardait pas; je ne me méle pas de ces alfaires-la.

Aupy ((;abriel), agé de 26 ans, ¢béniste, demeurant & Paris, rue
de Charonne, n° 114.

(Entendu, Ie 20 septebre 1841, par M. Boulloche, Juge d'instruction .)

Je ne connais pas linculpé Quenisset dit Nicolas Papart. Jai entendu
Parler de Iui pour la premitre fois le Tundi 13 de ce mois, vers qualre
1eures de Papros-midi. Ayant v passer devant mon atelier Rigolet et deux
€ ses camarades, je les ai appelés el nous sommes allés enscinble boire
”? verce de vin chez Thibaut, cabaretier, rue du Faubourg-Saint Antoine,
2 23, On sentretenait de T'événement. Nous disions que c'élait sur le
D/u.c d'Avnarne quil avait tir¢ et que ce n'était pas bien, lorsque le nommé
Mlchd’ scicur de long, et le garcon de chantier du sieur Henri, qu'on
“bpelle, je crois, Nantais, qui tous deux se trouvaient chez le méme mar-
(‘].land' de vin, ont parlé de 'inculpé. Michel a dit: Cest Nicolas; je le connars
”:fl,l}s, 7‘1 (f lrar{zi!/d dans mon chanlier. (]c‘n’mt pas s.urle l)u.c l,l'A UMALE (/u’il]a iirci ,\
oy (ul{ ?u hcu(onunf-colmml, son_ancien capitaine, qui lavait fuit conc {m”fc\’_
‘]('rtaillqm ll' en wulafl 'I)(?(HIC(HI]). Rugolet, ayanl entendu, commc 111;))1, clu
Cost CO m'a propos¢ d'aller ]ps porter aux journaux l.c N(fa:ma.l et le Peup (g
ocey ¢ que nous nvons.me Si Michel n avait po'mt' été retenu par ses

Pations, i' nous aurait accompagnds, du moins il I'a dit. ,
o )Ol?l]](),‘("()(zll)llllls personne parmi les x‘cﬁ(l:lcl(‘(}l‘s de ces ‘]01'11‘11:1:|x: .J
tempg au 1 _’”]’ll’- Jai qyn/lll'c, ily a deux mois, parce gue je 0 avals
S defe tive et gne e'¢lait une dépense inatile.

al &te
pas le

23

Procingur.
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RicoLeT ( Nicolas-Jean), dgé de 26 ans, sculpteur-marbuier, de-

meurant & Paris, rue du Harlay, n® 6, au Marais.
(Iintendu, le 20 septembre 1841, par M. Boulloche, Juge d'mstruction. )

Je ne connais pas I'ineulpd Quenisset dit Nicolas Pupart; je n'avais meme
jamais, avant Pattentat du 13 de ce mois, entendu parler de lui. Ge meme
jour, lundi 13, lorsque déji le 17° régiment léger avait fait son entrée
dans Paris , j'ignorais qu'un coupde pistolet avait ¢té tivc, soit sur M. le duc
d'Avyvane, soit sar tout autre: cc n'est que plus tard que jai connu cel
événement. Vers trois heures et demie de Uaprés-midi, lovsque je veves
nais de la Bastille avec Barbe, Audy (Gabriel) nous ayant vu passcr pres
de Patelier dans lequel il travaille, nous a appelés, ct nous sonumes entrés
ensemble chez Ie marchand de vin de la rue du Faubourg-Saint-Anloine
n® 25 nous Yy avons trouvé deux hommes (uc nous ne connaissions pas,
et que j'ai su étre, l'un, Michel, maitre scicur de long, faubourg Saint-
Antoine, n® 23, et Pautre, dont je ne sais pas le nom, mais (ui est com-
mis dua sicur Henry, marchand de bois, faubourg Saint-Antoine, n° 23,
tous les deux ont parlé de Papart. Le commis du sicur Henry, qui parais-
sait connaitre plus particulicrement cet inculpé, a dit trés-positivement
qu'ih avail servi dans le 17° régiment léger; que le crime quiil venait de
commettre était le résultatd'une vengeance particulitre; que, condamné il v
a quelques anndes pour voies de fait envers son capitaine, il avait conserve
contre cet officier un profond sentiment de haine, et que ¢était sur Jui qu'il
venait de tirer un coup de pistolet.

Jai aussitot concu la pensée de donner ces renseignements aux journauX
le National et le Peuple, ctjai jeté, dans la soirée, dans la boite du Na-
tional, une note en trois ou (uatre lignes par laquelle je faisais connaitre,
sans autre détails, que ce n'était pas sur le Prince que Papart avait liré ,
mais bien sur son ancien capitaine a ui il en voulait beaucoup. Je suis
allé au journal le Peuple ol jai transmis ces renscignements verbalement
Audy (Gabriel) m’a accompagné.

Lorsque, le lendemain, jai lu dans le National et le Peuple les articles
qui y ont ¢été insérés relativement 4 Yattentat, jai trouvé quil y avait de
I'augmentation, mais le fond était le m